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אוי געזעצט--גרינהויזס בריגאדע א. נ. מאָלאָטאָ 
: נט. קאָרעקטער פוג |דרוקערײַ---שטריקמאג 


איג הא 7קט 


4 באָגאָסלאװוסקאיא שאכטא 
11. איינונפערציק מענטשג . 
1. איג די װעלרער פוג אוראל 
שׁן, צווישג טעג . : 


ש א | = /. העי, רעװאָליוציע, װוּ ביסטו 
יש /, 1ץׁ. שטרײַק.. א שי 
1, דרײַ טעג איג קאטאלאשקע 
1. סאמסקי רודניק : . 
18, מיר אונ די כיגעזישע קוליס 
77ץ) |4. א מענטש איז קראנץ . : 
{ //4. דער טױבער פױגל : 


.= דריטער טייל 

אט 1. אפנ ווטג : : ' : : 
11, מענ באגעגנט זיכ . : : : 
/41. קערענסקי װעט העלפג : : : 
24 גייג, נאסטאסיא אלעקסאנדראָװנא װעט העלפג 


ערטער טייל 
זצ פרײַהײַטן . : : : 
1. די טױיטע זײַנענ אופגעשטאנעג . 
1,. געזעגענונג מיט סאמסקי רורגיק 
8128. פּענעמער יו ר : : 2 
22 װײַטער, אפ דעס װעג מיט דער רעװאָליוציע 


געפּרוּװט זייערע קויכעס מיטנ טויט, שרעקנ זיכ נישט פאר גרויע שטיינערריקע טעג 


בּאָנאָסלאװוסקאיא שאכטא 


גרוי הייבנ זיכ די בערג, װי די הויקערדיקע רוקנס 
פונ ריזיקע כײַעס. שיטערלעכ שטייענ אפ די שפּיצ בערג קליינע אײַנגעבויגענע 
ביימעלעכ, װי די איבערגעבליבענע האָר אפ אנ אלטנ אױסגעקראָכענעמ קאָפּ. 


-באטאָג איז די לופט גרוי, װוי זי װאָלט געװענ באשטויבט מיט גרויענ פּודער; בא- 


נאכט איז זי דורכזעעװדיק בלוי, מיט באהאלטענע טונקעלע שאָטנס. באטאָג קוקנ . 
אפ דיר די בערג מיט אויסגעלאַשענע פארשטיינערטע אויגנ. דו זעסט ניט קיינ פּינטל, 
נאָר הערסט א רוישנ, װי דאָס קלאפנ פונ הארטע פארטריקנטע בײנער - די בערג. 
קוקנ אפ דיר אונ רופנ דיכ צוי 

-- קום אהער, מענטש, אונ פּרוּוו אויס דײַנע קויכעס מיט אונדז.. 

אונ באנאכט איז דער טונקל-בלויער ארומ פוסט אונ שטיל -באנאכט װאֵיענ די 
וועלם, 0 

אָכער מענטשנ, וועלכע זײַנענ געװענ אפ מילכאָמע, וועלכע האָבנ שוינ אײנמאָל . 

/ 

אונ פאר דעמ װאָיענ פונ װעלפ. 

װענ מע האָט אינדז ארײַנגעשטעלט אינ יענעמ װינקל, האָט געשײַנט א פרי- 
לינגדיקע זונ. דאָס איז געװענ דעמ ערשטנ מײ אינ נײַנצנהונדערט-ועכצנטנ יאָר, / 
דעמלט זײַנענ מיר געקומענ אינ א טראנספּאָרט פונ טויזנטיצװייהונדערט עסטרײַכישע. / 
אונ דײַטשישע קריגסגעפאנגענע פונ טשיטאער לאגער קינ נאדעזשדינסק. פונ װײַטנ ‏ 
סיביר אינ מיטל-אוראל. פונ נאדעושרינסק אָנ איז דערדאָזיקער טראנספּאָרט פאר- 
טיילט געװאָרנ אפ עטלעכע צענדליק פארשיידענע פּונקטנ פונ ארצ-אונ קוילנ-שאכ" / 
טעס. אומעטומ זײַנענ שוינ געװענ פונ פריער געפאנגענע. 0 

מײַנ גרופּע אין אָנגעקומענ אינ באָגאָסלאװסקאיא שאכטא, א פארװאָרפענער / 
עסט, װוּ אנוב עטלעכע בידנע הײַולעכ אונ באראקג פאר געפאנגענע אָדער פאר / 
איינהיימישע ארבעטער, האָבנ אונדז ארומגעצוימט הוילע שטײנערדיקע בערג אונ 0 
פארשטעלט דעמ הימל, : 

פונדעסטוועגנ האָכנ מיר געפילט א באפרײַונג. גלײַכ װי שװערע פּענטעס װאָלטב / 
בא אונדז אראָפּגענומענ געװאָרג פונ די הענט, פונ די פיס. עס איז אונדז געװעג . 
קינדיש לײַכט אפנ געמיט. מיר האָבנ געטראָפנ נײַע מענטשנ. געפאנגענע, װעלכע / 
זללנעג שויג געװענ דאָ פאר אונדו, אונ פאר אלעמ-טאָטערנ, רוסנ. ביז צו יענער / 


ר פרעמדע,. טשיקאווע אשי אע זיי, (אָט די פענעמער, אָ ר | 
אונקט, אזוי אויסטערליש-פרעמד אָנגעקוקט, : 


אינ טשיטא זײַנענ מיר געװענ קריגסגעפאנגענע, איזאָלירטע מענטשנ, הינטער = 1 
|| שטעכיקג דראָט אונ מאשינ-געװער, איצט זײַנענ מיר פרײַע מענטשנ, ארבעטער. / 
שי דאָס, װאָס סטראזשניקעס אָנשטאָט סאָלדאטנ האָבנ אונדז געהיט, האָט אונדז װײ- 4 
{ גיק געשטערט. מיר האָבנ געקאָנט ארומלויפנ פרײ אונ טאָנ, װאָס דאָס הארצ האָט 

6 - געגלוסט, איבעריקנס האָט אפ אונדז געמאכט א גוטנ אײַנדווק שױינ דאָס אלײן, . 
= װאָט מיר זײַנענ אװועק פונ טשיטא. אינ טשיטא: לײַז, הונגער, געדריקטע שטימונג, / 
.דער קריג האָט גאָכ געשרויפט אינ קאָפּ, װי מילשטינער אינ א מיל. די שװערע. 0 
/ - קאָפּלאָוע; לעבלאָוע טעג אונ כאדאָשׂימ פונ פעלד זײַגענ אפ יעדער אינעמ נאָכ . 0 
! = געלעגנ װי שווערע יטונקלע בערג. באנאכט האָננ נאָכ געשראָק: כאלוימעס, געװאָרגנ . / 
אינ האלדז אוג הונדערטפאכיק אסגעמאָלג דעמ הונדערטפאכיקנ מאָרד, אונ בַּאטאָג יו 
4 אי מענ ארומגעגאנגענ שווער אונ אָנגעכמורעט-ביין אפ זיכ אונ אפ אנדערעי. |/ / 
{ עס איז געװענ שטארק קאלט, אונ אפילע װענ די זונ האָט געשײַנט אוג מע 
6 האָט געװאָלט ארויס אפ דער לופט, האָט מענ אכ ניט געקאָנט גיינ װײַטער, װ" 
ארומ דעמם באראק, אדומ אונ ארומ דעמ באראק, - 

{ = װענ מיר זײַנענ אָנגעקומעג קינ טשיטא, האָט מענ אונדז אויסגעשטעלט ‏ אפג 
א פּלאצ פארנ װאָקזאל אונ אונוז גענומענ צײלנ. מע האָט דעמלט געציילט אונ גע- / 
= ציילט--אוג דאָס ציילנ האָט געדויערט א האלבְנ טאָג. דאָס איז געװענ איג קאלטג / 
4 דעקאבער כוידעש. װענ מע האָט אונדז אװעקגעשיקט פונ טשיטא, האָט מענ אונדוּ / 
ו ! מער נישט געציילט. מיר זײַנענ געגאנגענ צו דער באנ פריילעכע, אויסגערוטע, אוב 1 
= באלאָדנ מיט מאטאָנעס פונ ,רויטנ קרייצ". דערצו איז געװענ יונגער פרילינג. אוֹג / 
זיכער איז מענ געװענ, אז מענ פּאָרט אהימ, צי דערפאר, װײַל ס'איז שױינ נאָכג / 
רב אָדער מאכט מענ אנ ,אויסטויש" - האָט מענ אפ באשטימט ניט געװוּסט. יו 
0 | אָבער , אהיימ" פאָרט מענ... מע איז געװענ טשיקאװװע בלויז אפ אינ זאכ: װעט ‏ / 
מענ אונדז אָפּשיקנ מיט דער באנ, צי װעט מענ אונדו לֵאָונ מיט שיפנ? בעסער 
- = װאָלט אונדז געפּאסט מיט שיפנ... פארשטייט זיכ, מיר װאָלטנ עפשער אָנגעשפּארט / 
1 איג יאפאנ, עפשער אינ אִינדיע--אונ װער װייס װוּ נאָכ?.. אינ די װאגאָנעס האָבבֿ ‏ / 
- = געשפּילט פארשיידענע מוזיק-קאפּעלעס, אפ אלייננעמאכטע אינסטרומענטנ. ס'האָט ‏ 62 
' . = געדרינזשעט, געצימבלט, מע האָט געזונגענ, געטאנצט. די שינעס זײַנענ געלאָפג 0 
- = הארט לעבג בײַקאל. דאָס ריזיקע וואסער האָט געגלאנצט װי גרינ גראָז, א לײַכטער 
2 װוַנט האָט זיכ גענליטשט איבער דעמ גלאטינקנ וואסערפלאכ, אֶרַננלְץה | איב הין, 


יו .ר 555 
+ י באט 


גי עב 


יע א יכ 


= ר 


וב דערנאָכ. וואלד, יסטעפּנוואלד, סטעכּנפעלד אוג קינ אש מײַלנװלז קייג. 
מענטש, אמּאָל--פליט פארבלי א באנהײיזל, אונ װידער ואלד, סטעפּ, שפּעטער טרעפב / 
|| מיר שוינ קריגסגעפאנגענע וואלדיארבעטער, זײ לעבנ װי נאָמאדנ: א פּרימיטיװ / 
0 א צעלט, א האק, א זעג, א שיסל אפ אָנצוקאָכנ קארטאָפּליעס מיט קרוט-- ‏ / 

- דאָס איז אלצ. װענ מיר פאָרנ פארבײ, שטעלנ זײי זיכ אויס אינ א לאנגער רי" / 
- עס מיט זייערע וועכטערס--די געפאנגענע מיט האק אוג זעג, די װעכטערם / 
! מיט ביקסנ--א פאָטאָגראפיע אפ אהיימ צו שיקני.. 


עכ! ס'איז געװענ טרילינגי.. 


= == איג. באָגאָסלאװוסקאיא שאכטא האָבנ מיר באקומענ צװײ טעג פול-צומ אוים- / 
רוּענ. זײַנעג מיר בייס די צװײ פרײַע טעג ארומגעלאָפּנ װי פרײַע פײגל. 0 
1 - בארג, טאָל, וואסער אונ זונ--זונ! מיר האָבנ זיכ געפרייט, מיר האָבנ הילניס ‏ / 
געלאכט, געליארמט, זיב געפילט װי קינדער. צווישנ צוויי' שארפ אראָפּלופנדיקצ / 
)ברענעס האָט מיט לאכנדיקע אויגנ זיכ געהוידעט א שמאָל וואטער. ִ 
ן //7- דְאַ אינ דעמ וואסער, קינדער, װעט מענ זיכ קאָנעג באָדנ, װעט מענ קאָנעב ‏ - 
| כאפ, פיש! 60 


=- הײַוא--געטאָנ זאָל װערנ! : א 
דער ברעג, װאָס פידט אראָפּ צומ ואסער, איז א הויכער, א נאקעטער אוב א 


: מיט קליינע זאמדיקע שטיינדעלעכ באוואקסנ. די קליינע זאמדיקע שטיינדעלעכ קײַק? - 
ילענ זיכ אראָפּ! קײַקלענ זיכ איינס איבער ס'אנדערע, שפרינגענ אונטער אוג פאלבֿ / 
ארײַנ אינ וואסער מיט א קיטש אונ מיט א פליעסק. פונ ואסער גיט עס א שפּריצי 
דער שפּויצ פאלט צוריק אואָפּ אונ בלאָזט אוויס, װי א זשאבקע, קלענערע אוב / 
/ ! גרעסערע רינגעלעכ. | 
= -- הײַדא--געטאָנ זאָל װערנן 
| /- מע זעצט זיכ איבנ אפנ בארג אונ מע סאָרט אראָפּ אינ סאמע װאסער ארײני / א 
= האנקע, ראָטנאק, -פּרינצ, שיפּסער, דיסטנפּעלד, טידעמאנ, איכ--אײנער הינטער דעם - 
= צװייטנ, מיט די הענט ארומגענומענ באמ פאָדערשטנ - אונ דער גאנצער געקייסל- 
טער ,שליטנ" לאָזט זיכ אראָפּ, שנעל, מיט א הורא! אונ ארײַנ אינ ואסער. 
-- נאָכאמאָל! | : 
די - די זאמדיקע שטיינדעלעכ קײַקלענ זיכ, צעקראצנ דעמ נאקעטנ געזעס, די פיס; 0 
- די הענט--אונ דאָס יונגע געמיט לאכט, קוויטשעט, פוייט זיב. 
-- װער קאָנ בעסער שווימענ? ש 
מע לאָזט זיכ אלע זיבנ אי א װילדג געװעט ארי די שטראָמ-ארופ, 0 


י 


: : 5 יע אפ" 3 2 יי 3 ' : 
שיר יאר טי זי יט עב = יי די אי אי יי יי 


|:באמ וואסער, מיר זײַנענ געזעסנ העכער איר -בלוין אירע נאקעטע פיס האָבנ איג ; 


| א אנדערנ. פארבײַסנ די ליפּנ, א די אױיגנ. אונ װי יו וענ זי =+" 


בליקנ א מויז פונדערװײַטנס, אזוי פארקריכנ מיר הינטער איר רוקנ. זעצנ זיכ אלע / 


-אוועק אפנ ברעג אונ קוקנ צו איר אראָפּ מיט אויסגעגלאָצטע אויגנ אונ מיט אָפענע : 
יי א 
4 


מיר זעענ: האלב נאקעטע הענט פונ א פרוי, שטיקלעכ נאקעטע פיס, אנ אײַנ- - וּ 
געבויגענעמ פרויענ-קערפּער. מיר זיצנ מיט אויסגעגלאָצטע אויגנ אונ שװײַגנג, אפילע 
ראָטנאק, דער ,װײַבער-העלר" מיטנ מויל, האָט אויכ געשויגג... 
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- אפנ צווייטנ טאָג, פארנאכט, האָב איכ געמאכט באקאנטשאפט מיט איינעמ 
א טאָטער, דער טאָטער איז לעבנ מיר געבליבנ שטינ אונ צו מיר געזאָגט: א 
-- אווסטריסקי, דאָ װעסטו האָבנ גוט, דו װעסט ארבעטנ, פארדינענ אפ עסנ : 
אונ גיינ שפּאצירנ. דארפסט נישט מער קיינ מוירע האָבנ דערשאָסנ צו ווערנ. אונ ו 
ס'וועט קומענ פרידנ, װעסטו אהײַמ פאָרנ אונ פארגעסנ אלצ. | 
ער האָט מיכ פארבעטנ צו זיכ אינ שטוב, ס'איז געװענ פארנאכט. נאָר די זוג 4 
האָט געבראָטג װי אינ מיטיק-צײַט. באמ טאָטער אינ שטוב איז דאָס פענצטער גע- , 
װוענ פארהאנגענ מיט א דינער שאטקע. ס'איז געװענ האלב-טונקל אונ קיל װי איג / 
א קעלער, ער, דער טאָטער, האָט אויסגעטאָנ די שיכ, אײידער ער איז ארײַנגעגאג" / 
גענ צו זיכ אינ שטוב, איכ בינ ארײַנ אינ די שיכ, ס'איז געװענ שטיל. א שװארצגֿ. . 
כיינעװודיקע יונגע מיירל מיט א קײַלעכיקנ פּאַנעמ אונ קײַלעכיקע אויגנ איז געועסג / 
אינ א ווינקל אפ א נידעריק בענקעלע אונ מעכאניש-שנעל געהעקלט אוומ א פיל- / 
פארביקער קאָלדרע. אפ דער קיכ איז געשטאנענ די מוטער, האָט אױסגעוענ צו / 
זײַנ אזוי יונג װי די טאָכטער. אפ דער לינקער האנט האָט זי געהאלטנ א קלײַנ 4 
קינד אונ מיט דער רעכטער האנט האָט זי געמישט אינ א טאָפּ. איבער דער לענג / 
פונ א האלבער סטעליע אין געװענ אָנגעבונדנ א דראָנג, װוּ פונ איינ זײַט אין : 
אראָפּ עהאנגענ א געפלאָכטענע קאַרב, פונ דער אנדערער זײַט א שטריק. דאָס אין 
געװענ דעמ קינדס וויגל. זייער א פּראקטישע זאכ, װענ מע האָט דאָס קינד ארײַנ- - 
געלײיגט אינ קאָרב, איז עס געהאַנגענ אינ דער לופט אינ עס האָט פונ זיכ אֲלְייג 
זיכ געהוידעט, אכוצדעמ איז עס געװועג באװועגלעכ. אינ װעלכנ װינקל מע האָט 
געװאָלט האָבנ דאָס קינד -אינ יענעמ וינקל האָט מענ אויסגעררייט דעמ דראָנג. / 
די קילקײַט, די האלבטונקלקײַט, האָט געװירקט װי א פארקישעפטע ערדישע 


= הייל ערגעצ אינ די בערג... ראָס מיידל האָט געהעקלט די פארביקע קאָלדרע אונ / 


געשוויגנ. אָבער אינ מיר האָט דאָס הארצ גערוישט װי א װינט צװישנ געויכטע / 
צװײַגנ, 0 
מיט א טאָג פריִער האָבנ מיר געוענ אנ אלטע. טאָטערישע פרוי וואשנ װעש 


0 | אנטשוויגג געװאָרנ--גלײַכ װי דאָס לאָשנ װאָלט בא אונדז געװענ אָפּגענומעג, איצט ‏ . 
א מײַנע אויגנ געזענ א יונגע מיידל--ייַנגער פונ מיר -מיט א קײַלעכיקנ פּאַנעמ א 
| = אונ מיט קײַלעכיקע אויגנ. אינ מײַנ קאָפּ אין דורכגעלאָפנ א שנעלער כעושבנ: א" 

-אריבער אָנדערהאלבנ יאָר, אז כ'האָב נישט אָנגערירט א האנט פונ א מידל. דער / 


| גערט װי א בּעטלער. ׂ 


{ = אָפּגעקערט פונ פענצטער--דו האָסט געוענ? ער האָט געארבעט עלם יאָר, קאָנסט . וי 
0 ין 
: 1 אה 


געװעקט בערוישנדיקע. געפללב.. פאר זערצעלעמעושין יו איה |אלע. גלַם 


קריג האָט מיכ עלטער געמאכט מיט צענ יאָר, צעצונדנ אינ מיר א פײַער פאר 
אלע לײַדנשאפטנ--אונ איג דער אייגענער צײַט מיכ אויסגעמריקנט,ו מיכ אויסגעהונ- 


דער טאָטער האָט מיכ מעכאבער געווענ מיט קוואס אונ ער האָט צו מיר גע" 


- שמייכלט װי אנ אלטער פרײַנט. איכ האָב געזענ: איבער זײַנ שמאָלילענגלעכיקג, / 


שווארצ-ביינערדיקנ פּאָנעמ אין געװענ נאָכ אנ אנדער פּאָנעם: אפ דעמ אנדערב 
פּצָנעמ איז געלעגנ שווערע, מידע האָרעװאניע אוג טרײסטלאַזע, כוישעכדיקע טעג. 
געשמייכלט האָט דאָס ערשטע פּאָנעם... 

-- נאָ, דא... װי מיינסטו, אווסטריסקי--לײַכט צו לעבנ אפ דער װעלט? 
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-' ער האָט אראָפּנענומענ' די שאטקע פונ פענצטער, געװאָלט, װײַוט אויס, סזאָל 


זײַנ ליכטיקער אינ שטוב. 
- = -- ניעט.., נישט לײַכט צו לעבנ אפ דער וועלט. אונ דאָ אינ באַנאָסלאָװסקאיא 
שאכטא--שוינ גאָר שװער... װאָס מײנסטו? אקאָרדיארבעט-לײַכט, הע? ניעטיי. 
נישט לײַכט... אונ דער לונ --פאר די הינט, אונ די ארבעט ציט ארויס דעמ זאפט 
פוג די ביינער. דער שאכט -א נידעריקער, מע מוז ארבעטנ אײַנגעבויגענערהייט. 
אונ װילסטו געבנ עסנ דער. װײַב, דעמ קינד, מוזטו ארבעטנ דרײַצניפערצנ שאָ+. ‏ 
דא, אונ אמאָל פופצן... אונ אמאָל זעכצנ... װי לאנג קאָנסטו אזוי ארבעטנ? צעבֿ . 
יאָר--פופצנ יאָר--אויס... אונ װאָס דערנאָכ? א קאליקע -א, צעבראָכענער הויקערייי- 
אוג מיטנ הויקער װאָס טוסטו? דא--דא... 
זײַנע אויגנ, פארטיפטע, גרינע, האָבנ מיכ אָנגעקוקט װי די אױגנ פונ א קראנ- 
קער הויקערדיקער בכײַעי.. 
= -- אָ, פּאָסמאָטרי, --האָט ער מיר פּלוצימ געויזנ אינ פענצטער,.-דו זעסט אימ / 
ער, לאראכמאנ, האָט אמלקאר בעט זײַנע עלפ יאָר, קאָנסט אימ פרעגנ. קוק אים אָב / 
װי ער זעט אויס... יו 
איכ האָכ צוגעבויגנ מײַנ קאָפּ צו די קליינע שײַבלעכ אונ נאָכנעקוקט לאראפ". / 
מאנענ. לאראכמאנ האָט אויסגעזענ צו זײַנ נאָכ א יונגער מענטש, נאָר זײַנ קעה" / 
פּער האָט זיכ געבראָכנ, גלײַכ ער װאָלט געװענ אָנ א רוקנביינ, גלײַכ ער װאָלט 0 


| געװענ איבערגעשניטנ אינעװײניק אפ פיל קליינע שטיקלעכ. ער האָט זיכ געבויג. 


װי א פיש. פוג זײַנ געװעזענעמ פּאַנעמ זײַגענ פארבליבנ צוויי באקנקנאָכנ אונ טי / 
גאָר טיפ, --צוויי פארגליווערטע שווארצאפּלענ... 
כאביבולא, מײַנ גאסטגעבער, האָט צוגעווארט ביו לאראכמאנס מענטשלעכער' ‏ 
שאָטנ איז פארשװונדנ. די גאנצע צײַט האָט ער מײַנ פּאָנעם נישט ארױסנעלאָוצ / 
-פונ זײַנע אויגנ, אונ זײַנע אויגנ האָבנ דעמלט געגלאנצט װי די אױגנ פונ א קאצ- / 
-- נאָ, א, טשטאָ?-האָט ער צו מיר א שמײכ? געטאָנ, װענ איכ האָב מים: 


- -האָט גרוי אונ שטיינערדיק ארײַנגעקוקט צו כאביבולאנ אינ שטוב אונ געענטפערט / 


: 6 ( 
יש עג ֹ : 5 עי 
1 2: : א אי 
3 / ' : ; 
וׂ - 
2 : 4 : : 


י/רײַאָנ װעסט דאָ האָבנ גוטע. ארבעט. דא... אי האָט = מיר געשריבנ. נו, - א 


0 
:איכ ארבעט שוינ זעקס יאָר. אונ װאָס װעט זײַנ, װענ איכ װעל האָבנ אָפּגעארבעט . 
:אזוי אנ עלפ יאָר? הע?.. אונ װאָס װעט זײַנ דערנאָכ? אען. 
כאביבולאס אויגנ האָבנ שוינ װוידער געשמייכלט. 287 


אינ שטוב איז שטיל, די מוטער האָט ארײַנגעלײיגט דאָס קינד אינ קאָרב -- אוב = 
ידי קאָרב הוידעט זיכ פונ זיכ אליינ. װי רוּלץ אזא קלײנ קינד קאָנ זײַנ! די גאנצע / 
:צללט, װאָס. איכ בינ אינ שטוב, האָב איכ נישט געהערט פונ קינד קינ פישטש. צי / 
יפילט עס שוינ, אז אינ באָנאָסלאווסקאיא שאכטא, װאָס אינ נאדעזשרינסקער רײַאָנ, ש 
-מון מענ זיכ לערנענ שװײַגנ שוינ פונ קינדהײַט אָנ? די טאָכטער זיצט אינ װינקל / 
:אונ העקלט ארומ דער פילקאָלירנדיקער קאָלדרע פּונקט װי אינ אָנהײב, װענ איכ / 
-בינ ארײַנגעקומענ, אויכ זי שװײַגט. װענ זי האָט אופגעהויבנ אם א רענע אירע , 
-אויגנ, האָב איכ געוענ: סאמעט-פינטלעכ אונטער לאנגע שמאָלע ברעמענ אונ א ברוינ-. א 
לעכנ פּאָנעמ װי יונגער בראָנדז. :0 / 
-- פּאָסמאָטרי,--האָט דער טאָטער װידער געואָגט--דו ביסט נישט קײנ נאר, . 
זע איכ, דו װעסט פארשטיינ, װאָס איכ װעל דיר זאָננ. דה--האָט כאניבולא גע- / 
קנייטשט זײַנ צעקנייטשטנ שוארצנ שטערנ-- דו, װעסט פרעגנ: װאָס טוּענ אָט די / 
:מענטשנ, וועלכע דער שאכט האָט אויסגעשפּיגנ? דו מווט דאָכ דאָס פרעגנ. אונ איכ / 
װעל עס דיר זאָגנ. זיי גייענ צוריק אהינ, פונוואנענ זי זײַנענ געקומענ. ער, לאראכ- 
ימאנ, ער װעט גיינ קיינ קאזאנ. געלט פאר דער באנ האָט ער נישט, װעט ער גײג / 
:צופוס. עֶר מיט זײַנ װײַב, מיט זײַנע קינדער, זיי וועלנ גיינ פּאװאָלינקע, װײַל שנעל ‏ 
גײַנ קאָנ אזא מענטש, װי לאראכמאנ, נישט. װעלנ זי אזוי קריכנ עטלעכע ך ‏ 
שימ, ביז זיי װעלנ אָנקוימענ קיינ קאזאנ. אפג װעג װעט מענ בעטלענ. װאָס מענטשג . 
וועלנ געבנ, דאָס װעט מענ עסנ. אונ אינ קאזאנ װעט מענ אױכ בעטלענ. דֹאי.. י 
אינ קאזאנ שטעלט מענ זיכ אװעק. אפ א פלאצ, אָדער מענ גייט צום ברעג פונ / 
דער קאמא אונ מע שטײט דאָרט ביו פארנאכט. פארנאכט שטעלט מענ זיכ פאר 
א מעטשעט, פארנאכט גייענ טאָטערנ דאוונענ, אונ װער ס'האָט געלט אונ א גוט 
:הארצ, דער גיט עפּעס. דא.., אזוי לעבט מענ, | 
אִינ שטוב איז װוידער שטיל געװאָרנ, דאָס קינד אינ קאָרב האָט זיכ געהוידעט . 
-אונ נישט געגעבנ פונ זיכ קינ פּישטש. די פרוי איז געשטאנענ באמ אױװנ מיט / 
-פארלייגטע הענט אונ ארײַנגעקוקט אינ דער טונקעלער לאָכ פונ קוימענ. : 
די טאָכטער איז געזעסנ אינ װינקל אונ געהעקלט די קאָלדרע. כאביבולא יי ! 
-אופגעהויבנ פונ דער ערך אנ אָפּגעריסענע שטרול פונ א ראָגושע, גענומעג דל 
- שטרוי אינ מויל ארײַנ אונ געקײַט, הש 


2 


די זונ האָט זיכ אָפּנערוקט פונ פענצטער, דער גרויער שטינערדיקער דרויסּ / 


66 :ר דאָ צווישג די ! אוראל-בערג קומט אזוינס פאָר.. ‏ / אש שש 
| =-- דאָ צווישנ די אוראל-בערג װערט מענ צוליב אווינע זאכנ נישט טענטימעג-- 


ו הטאל, ווייכ אונ וויינעריש... א 
1 -- דאָ װערט מענ הארט, װי דער שטיינ, װאָס אפ מײַנע בערג, אונ גרוי, װ5' / װ 

| דער זאמד, װאָס אינ מײַנע טאָלנ.. אט 
: | = איכ בינ אופגעשטאנענ אונ געװאָלט גיינ, מײַנ צוואנציקיאָריק הארצ איז געװעב. / 0 


געשפאנט װי דער בויגנ פונ א װילרנ יענער. לענגער פארבלײַבנ אינ שטוב האָב / 
{ איכ נישט געקאָנט. 
| כאביבולא האָט מיכ ארויסבאגלייט. נאָר אפ דער צװייטער זײַט טיר האָט ער 

- מיכ נאָכ א װײַלע צוריקגעהאלטנ. ער האָט ארופגעלייגט א האנט אפ מײַנ אקסל,. // 
- דאָסמאָל האָב איכ זײַנע אוגנ נישט געזענ, זײ האָבנ אראָפּגעקוקט צו דער ערד+ 
1 זײַנ רונדיק סאמעטענע קאפּעלע אין געװענ פעטלעכ פארקלעפּט, זײַג נאקעטער ‏ / 
ץ יקארק איז נאָכ געװענ געזונט אונ פיל מיט בלוט. ער.האָט געזאָגט: : 

-- פּאָסמאָטרי, אווסטריסקי, איכ װעל דיר נאָכ עפּעס זאָגנ. דו ביסט קלוג, הױ ‏ / 

- וועסט דאָס פארשטיינ. פּאָסמאָטרי; מאָרגנ גײסטו אינ שאכט ארבעטנ, װעסט קאָנעבּ / 
- ארייגגיינ אינ הייצהויז אונ א קוק. טאָנ צו די קעסלענ, װעסט זענ: פיר גרויסע 
קעסלענ, װי די װעלדער. װענ מע מאכט אום די טירנ, זעט מענ אינעװײניק ברע- 
נענ דעמ גענעם. דאָס פײַער קנאקט, זידט, שפּרינגט, רוט נישט,--א יאמ מיט פײַער, 
דורכ די טירנ שיט מענ ארײינ קוילנ, שווארצע גלאנציקע גרויסע--װוי האלבע מע:טשנ.. 
די גליענדיקע פּלאַמענ ווארפג זיכ איבער די שווארצע קוילנ װי הונגעריקע װעלם ‏ / 
לעקנ זי ארומ פונ אלע זײַטנ--אונ די שווארצע קױלנ צעשמעלצנ, צעפאלנ, אובֵּי ‏ / 
װידער זעסטו נישט מער וי פײַער, א יאמ מיט פײַער. / 1 

דער טאָטער האָט אופגעהויבנ דעמ קאָפּ. זײַנע גרינע אוגנ האָבנ שוינ װידער. // 
געגלאנצט, װי די אויגנ פונ א קאצ. : 6 

-- פּאָנימאיעש, אווסטריסקי, װאָס איכ האָב צו דיר גערעדט? זײַנע הארטע. . / 

| צעשפּאָלטענע ליפּנ האָכנ הארט אונ צעשפּאָלטנ געשמײיכלט.--דערנאָכ גײיסטו אראָפֿ / 
טיפער א שטאָק, דאָרט אונטנ זײַנענ װידער פאראנ קעסל-טירנ, מאכסט זי אופ אובּ / 
' דו זעסט: קאלטע צעשמאָלצענע שטיקער ברילעס, צעבויגענע קרעציקע-געװעוענע / 
לג בערג גאנצע מיט געוועזענע קוילנ, דא... אונ פונ דאָרט, פונ די אונטערשטע. / 
| קעסל-טירנ, שארט מעג אלע פּאָר טעג ארויס דאָס-אָ איבערבלײַבעכצ אונ מע פירש ‏ . 
עס אװעק אפ א בײסאקװאָרעס אזא... פּאָנימאיעש, אװסטריסקי? אונ מיט אונדד 
טוט מענ אויכ אזוי, דא-אָ.,. אָפּגעארבעט צענ יאָר, צװעלפ יאָר, ביסט געװאָרבֿ 
א קאליקע -- גי בעטלענ, צעשמאָלצענע שטיקער ברילעס --מענטשלעכער שמעלצ - 
דאָס דארפ קיינער נישט האָבנ. פּאָנימאיעש, אווסטריסקי?., 
| = דאָס צווייטע פרעמדע פּאַנעמ, װאָס אפ זײַנ שמאָל-לענגלעכיקנ, שווארצ-ביינער-. 
- דיקנ אייגענעמ פּאָנעמ, האָט אויסגעזענ װי א גרויס שטיק פארברענטער קויל װײ 
| קוילג-שמעלצ. נאָר די אויגנ זײַנע האָבנ געשפּריצט מיט גרינע, בייזע פונקעני.. 
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האָט זיכ געפּאָרעט ארומ דעמ דערהאלטענעמ קוואנטומ, װי ארומ א גרויסנ קארט 
אָט האָבנ וועלכע גענייט טאָרבעלעכ פאר מעל, פאר צוקער, פאר ציבעלעס, פאר. 
ראָזשינקעס אונ פאר ענלעכע זאכנ. אנדערע װידער האָבנ שוינ געבאקנ, געקאָכט, ‏ 
געפּרעגלט, געשוויצט ארומ די גרויסע קעכנ. אונ אויסגעזענ האָט אינ באראק, װי 


5 - סאָלדאטג אפ מאנעווער, אינ א פארװאָרפענעמ פרעמדנ דאָרפ, בײס א גרעסערב 


אָפּרו, פאר די גוט אויסגעפירטע סטראטעגישע קאָמבינאציעס האָט מענ פארטײלט ‏ 


באזונדערע צולאָגנ, אונ די מענטשנ פרייענ זיכ דעריבער,, פרייענ זיכ װי קינדער.י. 


נאלווע פּענעמער, פארשוויצטע, לוסטיקע, קוקנ מיכ אָנ, װוּנדערנ זיכ איבער מײַג 
ערנסטקײיט, טאנצנ ארום מיר מיט פריילעכער זאָרגלאָזיקײַט. 

אונ ראָטנאק? אונ האנקע? אונ פריצ? אונ..? בא אלע דאָסזעלבע פּאָנעמ? די 
ז עלבע קינדערשע אויגנ? דיזעלבע נאיװקײַט? 


איכ האָב מיכ אוועקגעזעצט אפ מײַנ פּריטש !) א שטארק מידער. מײַנ 1 0 
איז געװענ געשפּאנט װי דער בויגנ בא א װילדג יעגער. מײַנע גלידער זײַנענ גע- ‏ 
װענ שװער. איטלעכס גלִיד באזונדער;: שװער װי דער גרויער דרויסנ, שװער יו | 


די טונקלע קילע לופט אינ כאביבולאס שטוב, = 
- נישט ווילנדיק האָבנ מײַנע אויגנ געקוקט אפ די ארומשפּאנענדיקע פיס -- יונגע, 
פלינקע פיס. געדאכט האָט זיכ: שלאנקע פידלענ שפּאנענ ארומ איבער דעמ באראק 


אונ שפּילנ, הערנ נישט אופ צו שפּילנ. מײַנע אויגנ האָבנ אפ זײ געקוקט. אינ מײַב . 
טעמפּנ מויעכ האָט וי כאביבולאס פראגע: װי לאנג, א מאַשל, זי 


מענ אויסהאלטנ?.., 

פריצ האָט מיר צודערלאנגט עסנ. נאָכנ עסנ האָב איכ מיכ געלייגט אפ דער. 
פּריטש. אינ דעמ באראק האָט נאָכ לאנג געווישט, ביז שפּעט אינ דער נאכט ארײַנ, 
אינ מײַנ פּוסטנ ארומטראכטנ האָט זיכ פארפּלאָנטערט כאביבולא, זײַנע מײַסעס אונ 
זײַנ טאָכטער. 

כאביבולא אין אינ מיר ארײַננעקראָכנ. זײַנע לאנגע ביינערדיקע הענט האָבנ 
ארומגעראָיעט אינעװײניק אינ מיר װי אינ א קעסל מיט קאָכנדיקע קישקעס: 
זײַנע לאנגע אויסגעבויגענע פינגער האָבנ ארומגעטאפּט: דאָס הארצ, די לונגענ, די 


| מוסקלענ--געפּרוּװוט זיי, געקנייטשט, געבויגנ. פונ איגעװײניק האַבנ ארויסגעקוקט ‏ 
- זײַנע גרינע אױיגנ. זיי האָבנ געפרעגט: װי לאנג, מיינסטו, קאָנ דאָס אויסהאלטנ? 


אָט דאָס הארצ דײַנס, די לונגענ, די מוסקולג--הע?... , 


) פריטש -גארעס. 


| = אינ דעמ באראק האָט עס געזשומעט מיט דערװאַקסענע נ מענטשנ, וי מיט קיג : 
דער. מע האָט נאָר-װאָס באקומענ אויסגעטיילט פּראָויאנט, אונ א יעדע גרופקע. 
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איינונפערציק מענטשג.. 8 
דרײַ כאראָשימ שפּעטער: - 
שװער, מיד, צעבראָכנ, װי געװינלעכ, זײַנעגּ ‏ | 


מענטשנ אינדערפרי געגאָנגענ פונ דער ארבעט. װי געװיינלעכ, האָט פרימאָרגנדיקער . / 
נעפּל זיכ געשלײיערט אֹהוּמ די בערג. טוי איז געפאלנ אפנ שטױביקנ װעג. אוג 


פײַכט, פארונעפּלט אין געלעגנ דער געהירנ אינ שארבנ. הויזנ אונ רעקלעכ, גענייטע 
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- געװאָרנ, פּלוצימ איז איבערגעריסנ געװאָרנ דער געיאָמער, אונ ס'איז געװאָרג שטיל. 


{ = באלאגערט מיט מענטשנ. דער הויפּט-ארײַנגאנג, דער זײַטנ-ארללנגאנג--אומעטום פול 
מיט מענטשנ, מע איז שוינ אויכ דאָ געשטאנענ שטיל, מע האָט שוינ געװוּסט: 


פונ זעק, האָבנ זיכ געבלאָונ װי לײדיקע טאָרבעס. קעפ מיט פארשמירטע. // 
פארשטויבטע פּענעמער האָבג זיכ געוואקלט: מענ לעבט נאָכ, מענ לעבט נאָכ. / / 
מענ איז אוײַנ אינ די באואקנ. מע האָט געטרונקענ טיי, מע האָט זיכ אני- : 


דערגעלײגט אפ די פּריטשנ אונ מענ איז געשלאָפנ. װי געװײנלעכ. פּלוצימ האָט / 


א געפײַפערײַ פונ מאשינ-הויז צעריסנ דעמ שלאָפ. דאָס מאשינ-הויז האָט זיכ געריסנ 
מיט אלע קויכעס, גלײַכ ס'װאָלט צעפּלאצט געװאָרנ, אונ דאָס פּײַער פונ די קעסלעג - 
װאָלט זיכ צעגאָסנ איבער באָנאָסלאָווסקאא שאכטא, איבער װעגג אוב איבער- 
מענטשנ, !" 

אינ מײַנ באראק האָט מענ זיכ אופגעװעקט,. מע האָט אונטערגעהויבנ צעשו"- 
בערטע קעפּ מיט צעשראָקענע אױגנ, מע האָט זיכ אָנגעקוקט איַנער דעמ אנדערג. 
דאָס מאשינ-הויז האָט ניט אופגעהערט צו רעװענ. די צעשױבערטע קעפּ האָבעג 
געקוקט פארשלאָפנ אונ פארװוּנדערט איינער צומ אנדערנ אונ געפרענט: 

-- דו הערסט? 

-- װאָס איז דאָס? 

- -- אנ אומגליק? 

דאָס מאשינ-הוין האָט יאָכ גערעװעט. די מענטשנ איג דעמ באראק זײנעב. 
וילד געװאָרנ. מע איז געשפרונגענ פונ די פּריטשנ, פּונקט װי דינאמיט װאָלט 
אופנעריסנ פונ די געלעגערס. מענ האָט אפ זיכ געשלעפּט די הויזנ, די רעקלעכ אונ 
מע איז ארויסגעלאָפנ אפ דער גאס. פונ אומעטומ איז מענ געלאָפנ: פונ די הײַזלעם, ' 
פונ די באראקנ. מע איז געלאָפנ - אונ פּלוצימ זײַנענ די סירענעס פארשטומט . / 
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װוענ מיר זײַנענ צוגעקומענ צו דער שאכטע, איז דער פעדער-טורעמ שויג געװועב 


יד יי - אײיגונפערציק מענטשג.. 


00 - -- לויטער געפאנגענע. 


- = איינ מאסע. איינ טונקעלע, געליימטע, פארשטיינערטע מאסע. 
; שטעטער איז מענ געװאָר נעװאָרנ: 0 
לאָטער, א געפאנגענער, װאָס איז באשעפטיקט אינ מאשינ-הויו, איז, הערנריק / 
- = פונ דעמ אומגליק,- באלד יי געװאָרנ יאונ געלאָזט אזול װילד רעװענ די 0 
- = סירענעס, | 0 
| == שפּעטער האָט שיפסער דערציילט: 
-- אכט אזייגער, שיכט-בײַטנ. איכ בינ שוינ געהאט אװועק פונ אופצוג, טשוּבאנ 6 
דער רוס, דער צווייטער אופצוג-טראנספּאָרטירער, איז געגְפסנ אפ מײַנ אָרט. איב / 
בינ ארײַנ אינ קאנטאָר פונ די שטײַגערס. דאָרט װאש איכ מיר די הענט טאָמיף. ש 
אונ טרינק א גלעז? טיי. דערנאָכ בינ איכ צוריק ארויס אינ טורעמ אונ גענומענ בא / 
יטשובאנענ א ציגאר. איינ אופצוג איז שוֹינ געהאט אראָפּ. דער צוייטער הָאָט זיכ , 
גראָד אָנגעפילט. איכ האָב זיי אלע געזענ ארײַנגיינ... דער אופצוג איו אראָפּ. מֶע ‏ 
האָט נאָכ געהערט דאָס הויכע ריידנ אונ דאָס לאכנ פונ די מענטשנ אינ אופצוג. / 
איכ פארויכער דאָס ציגארעטל, -די ראָד לויפט צוריק.. איכ קוק,. די קייט אין . 
געריסנ.,. עס געדויערט קוים א רעגע, -אוג באלד דערהערט מענ פונוּנטנ א שוידער-. א 
לעכנ צעשמעטער... 4 
פונ דער פארשטיינערטער מאסע האָט זיכ ראָטגאק דער ערשטער גערירט פּוב. 6 
אָרט. ער איז אויסגעוואקסנ העכער פונ אנדערע אונ געריסנ זײַנ גרויסנ קאָפּ פוג . 2 
קורצנ האלרז: : 0 
-- קאמעראדנ, מע מוז זענ עפּעס צו טאָנ.. עסשער קאָנ מענ נאָכ עמעצנ 1 
דאטעווענ?...--אונ באפעלנדיק, װי א קאָמענדאנט, האָט ער געזאָגט: -צוואנציק מענטשב" ‏ 
שטעלנ זיכ אויס פארנ טורעמ, קעדיי סזאָל ניט זײַנ קינ געדרענגנ, צענ מענטשנ. 4 
{ = גייענ אראָפּ אי שאכט.--או ער האָש אויסגערופנ די מענטשנ: -האנקע! סטעלמייערן ‏ 
בורשטינ! לעוו!... 6 
{ = מיר האָבנ זיכ ארויסגערוקט פונ דער מאסע, ס'איז געװענ שטיל,. קײנער האָט / 
{ = ניט גערעדט קיינ װאָרט. די אנדערע, די, װאָס מענ האָט ניט גערופנ, האָבנ זיב 
אָפּגערוקט, געמאכט פּלאצ, אִויכ די רוסנ אונ די טאָטעינ האָבג זיכ אָפּגערוקט,-- 0 
= (כאָטש זיי האָבנ ניט פארשטאנענ, װאָס ראָטנאק האָט גערעדט. װענ די צענ, װאָס / 
?= האָכנ געזאָלט אראָפּ אינ שאכט, זײַנענ שוינ געשטאנענ ארומ ראָס;אן, האָט מענ : 


זי 


5 


0 אראָפּ אינ שאכט. מיט בנ לעמפלעכ איב די הענט זײַנענ מיר גענאנגענ מיטג - 0 
א זעלבנ װעג, דורכ װעלכנ א שטײַגער האָט אונדן געפירט צומ ערשטנ מאָל--דעמם ‏ 


עו 


{סיטרעפט אנ ר 4 אונדז דעמלט אט דער שטײַגער, 0ש 
- = מיר זײַנענ געלאָפנ אפ דעמ געדרייטנ, שמאָלנ, גליששיק אונ שטייניקנ ועג,-- 2 0 
- = יש גענאנגענ, נאָר איבערגעשלאָגנ זיכ, געפאלנ, אופנעשטאנענ אונ װײַטער געלאָפג 11 : 
/פונ די װענט האָט גערונענ וואסער, ס'איז געװענ טונקל. ראָטנאק -פאָרויס דאָס 0 
- = לעמפּל הויכ איבערנ קאָפּ, אינ שאָטנ האָט זײַג ברייטע פּלײצע געטאנצט, װי א געַ- ‏ 0 
מויערטע שוצוואנט. קיינער האָט ניט ארױסגערעױט קינ װאָרט. מײַנ קאָפּ האָט 0 
געקלונגענ, װי די טויבע דינאמיט-אופרײַטנ אינ אונטערשטנ שאכט. אויבנ, צװוישג 1 
| דער געליימטער, פארשטיינעוטער מאסע, איז אויכ מײַנ געהירג געװענ געלײמט אוב 
! = פארשטיינערט, איצט, בייסנ לויפנ אראָפּ,. האָבנ זיכ די מענטשנ, װאָס זײַנענ אראָפּ 2 
= -מיטנ צווייטנ אומצוג, געשארט דורכ מײַנ מױעכ, איינער נאָכנ אנדערנ זײַנענ זיי / 
| = פארבליגעגאנגענ--באקאנטע, פרײַנט, מיט זייערע פּענעמער, נעז, אויגנ;--טרויעריקע 1 

אונ לוסטיקע פּענעמער, לעבעדיקע אונ טויטע פּענעמער.. | דע 
6 פּאַרענטשעס, ברעטער-ווענט, סלופּעס זײַנענ פארבײַגעלאָפנ, ניט מיר, נאָר זײ / 
| == זלנענ געלאָפנ, געדרייט זיכ, װי א קארוסעל, פארשװונדנ געװאָרנ, װי טעלעגראפנף ‏ 
| = שטאנגענ הינטער א לויפגדיקנ צוג. אױסגעװאָקסג אונ װידער פארשוונדנ, שא 
' דריטער עטאזש. פערטער עטאזש. טינפטער עטאזש. ס'איז שטיל אונטנ, װי איב ‏ 

א שוצגרוב נאָכ א שטורעמ. װעגעלעכ לויפנ ניט. מענטשנ יאָגנ ניט, שװיצנ ניט ‏ / 
נאָר פונדערװײַטנס, אפ דער לינקער זײַט, זעט מענ פלעמלענ עטלעכע לעמפלעפ / 
אונ צוגעדושעטע קוילעס טראָגנ זיכ פוג דאָרט, װי פונ קראצנדיקע מײַז. מיר לויפב / 
אהינ, | : 
מע ארבעט שינ.. בױגעװדיקע שאָטנס שלעפּנ קלעצער, ברעטער, אײוג 
שטאנגענ, אײַזנקייטנ, אינ טונקעלנ שײנ פונ די קליינע פארקאָפּטשעטע בענזינ- 


- יע יי אי 


57 


= 


== 


יי 
*צ... -.' * אב אי" = 4 8 ארי = 


לעמפּלעכ באגעגענענ זיכ פּענעמער--שטומע, שאָטנדיקע, שווארצע, פארקאָפּטשעטעג ‏ . 
ו אליזנקייטג, דערנאָכ א מענטש. דער ערשטער. מע לײגט איםמ אוועק באזונדער א 


עמיצער באלײַכט זײַג פּאָנעמ. ניטאָ קינ פּאָנעמ. צעקװעטשט. צעריבנ. א שטיק / 
בּרעט. מע שלעפּט װײַטער. מע ארבעט שנעל, אָנ אָפּרו, אָנ אָטעמ, שװײסיטראָפּנס / 
;-פאלנ אפ די הענט, אפנ לעמפּל. די גרוב, װוּ דער אופצוג ליגט צעשמעטערט, אין 
| = טיפ אוב מיט וואסער אָנגעפילט. אָנגעשטרענגטע מוסקולנ ציענ, שלעפּג נאָכ א מענטשפּ / 
נאָכ א מענטש. זיי ליגנ אײינער אפנ אנדערנ, װי זיי װאָלטנ זיכ אינ דער לעצטער / 
רעגע צונויפגעטוליעט... בא איינעמ פעלט א האנט, בא א צװיטנ זײַנענ אָפּנעהאקט / 
-ביידע פיס, בא א דריטנ פעלט דער קאָפּ. אונ דערנאָכ שלעפּט מענ װידער האָלצ, 7 
- אײַזנ, א קאָפּ, א האנט, א האלבנ מענטשנ. דער רײעכ פונ טוט שטינקט. ארומ 0 
פילט זיכ פארשטונקענ וואסער, פוילע ברעטער, פארזשאװערטע אײַונס, צעקװעטשטע / 
| מענטשנ. מיר ארבעטנ שװער, מיר ארבעטנ שנעל, מיר סאָרטירג: א קופּע האָלצ, / 
א קופע אײַזנ, א קופּע מענטשנ. 4 0 
! , . װעט מענ זיי אָפּוואשנ? וועט מענ זײיערע טייל צונויפלייגנ? וויאזוֹי װעט מעג 2 
| = דערקענענ װעמעס א האנט אונ װעמעס א פוס? אונ װי;אזוי װעט מענ דערקענעג / 
{ א מענטש אָנ א קאָפּ? 2 
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הי שטיקער האָט מענ שרג אההטגעשלעפט. די דרענגער, מיט וועלכע מע" 


= שארט ארומ אינ גרוב, װאָס אונטער דעמ געוװועזענעמ אופצוג, פּאטשנ אינ הוילג 0 
: וואסער. נאָר דאָס וואסער אונטנ אינ גרוב איז עפּעס געדיכט. עפּעס שוימט נאָפ. 
דאָרט ארומ. מע ברענגט צו טראָגנ עמערס, מע בינדט אָנ די עמערס אָנ : 

שטריק אונ מע שעפּט אויס דעמ גרוב. מע ציט ארופ אנ עמער, מע לײריקט אימ / 


אויס, לעמפּלעכ לויכטנ צו. פונ אויסגעשאַטענעמ עמער קלײַבט מענ איפ: א שטיקל 


האנט, א שטיקל פוס, עפעס א בנ מיט פלייש, א קאָפּ, אונ נאָכ א קאָפּ; װער האָט - 
- זיכ דאָס אזוי פארנומעג אפ קעפּ? 


די עמערס זײַנענ גרויסע. מיט אָנגעפילטנ וואסער אונ מיט די אײַנגעבראָקטע 
שטיקער זײַנענ זיי שווער:-אונ צװיײדרײַ מענטשנ מוזנ ציִענ באמ שטריק, דאָס 
אופּגעראָיעטע וואסער שטינקט, שוינ לאנג, װײַוט אויס, או מע האָט זיכ ניט צוגע- 
רירט צומ גרוב. איצט װעט מענ אימ אױסרײניקנ. װענ מע שיט אויס אנ עמער, 
זעט דאָס אויסנעשאַטעגע אויס, װי אנ איבערגעשטאנענע, פארשימלטע זופּ מיט 
אײַנגעבראַקטע שטיקער פלייש, אינ שײַנ פונ עטלעכע צונויפגעשטעלטע לעמפּלעכ, 
אפנ אָרט, װוּ מע שיט אויס די עמערס, זעט מענ אויסגעשטרעקטע הענט, טונקל- 
שאָטנדיקע הענט מיט צעשפּרײטע פינגער,. די הענט שטרעקנ זיכ, זיי ווערנ לאנג, 
אויסגעצויגנ,-- לעבעדיקע הענט אָנ קערפּערס. די הענט קלײַבנ אופ די אײַנגע- 


- בּראָקטע שטיקער פלייש פונ דער פארשימלטער זופּ. קלײַבנ אופ אונ לייגנ אוועק 


צו דער באזונדערעה קופּע. העכער איבער די הענט זעט מעג קעפּ. שװארצע אויס- 
געװאָקסענע, מיט מעשונעדיקע פאָרמעס. די קעפּ בייגנ זיכ, שאָקלענ זיכףּ-לעבעדיקע 
קעפּ אָנ קערפּערס. בלייכע פּענעמער, היל בינ, װי טויטע מאסקעס. זיי זײַנענ 
ענלעכ צו די, װאָס ליגג אפ דער קופּע. באמ גרוב שטייענ שאָטנדיקע געשטאלטג 
מיט שאָטנדיק-געבויגענע! הענט. די געבויגענע הענט ציַענ אָנגעשטרענגט, שװער בא 
שטויק, זײי שלעפּנ ארויס א גרויסנ, שװערנ עמער. די שאָטנדיקע געשטאלטגּ 


4 


באוועגנ זיכ. דער גרויסער עמער שיט זיכ אויס. אונ װידער באװעגנ זיכ די גע- / 


שׂטאלטנ, װידער ציענ זיכ די געבויגענע הענט בא שטריק... 
מע האָט אויסגעשעפּט די גרוב ביז צומ באָדנ. די עמערס נעמענ זיכ ניט אָנ 


מער מיט קינ וואסער. פיר מענטשנ מיט פיר שופלענ לאָונ זיכ אראָפּ אינ גרוב., 


מע הערט דערנאָכ זייערע שװערע שטיװל קנעטנ וי אינ א געדיכטער ראָשטשינע. 
די שופלענ קראצנ, שארנ, ווארפנ ארויס לעצטע רעשטלעכ: א זעלנעריש היטל 


א שטיקל האָלצ, א פינגער, אנ אויער. די גרוב איז טיפ., מע זעט די מענטשנ ניט 


ארויס. די שופלענ קראצנ װי אפ שטינ - הארט, טרוקנ. די שופלענ הײַבנ 


זיכ, ווארפנ ארויס: א שפּיצ פונ א שטיול מיט אָפּגעהאקטע פינגער, א האנט- 


פלאכ פארביסנ אינ א לאמטערנ, א שטיק פונ דער אײַזערנער קייט. מיר קלײַבּנ 
אופ, טראָגנ אװעק צו די באװװנדערע קיפּעס! א רוס קלײַבט אופ א זײיגער. ער 
נעמט אימ צוּ צומ אויער, הערט זיכ איינ לאנָג. דערנאָכ טראָגט ער אימ צו צו 


מײַנ אויער. דער זייגער גייט. איכ װײַז מיט דער האנט צו דער מענטשלעכערה ‏ 
קופּע. ער לייגט דעמ זייגער צו דער קופּע צו. פיר מענטשנ מיט פיר שופלענ קיש | 


ארויס פונ גרוב, 
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שטאנענ דער טאָטער כאביבולא, הויכ, אויסגעצויגנ אינ זײַנ גאנצער לֶענג; איז ער 
געשטאנענ װי אנ אײַנגעגראָבענער סלופּ אינ דער ערד. צוישנ אונדז איו אויכ 
געשטאנענ סטרוזשני. ער איז געװענ קליינ, דאר, װי א ייַנגל מיט אנ אלטנ קאָפּ, 
סטרוזשני איז געװענ דער רוסישער כאביבולא, זײַנ אָנגעטוּעכצ; א צעריסענער זאק; 


-ניט פארלאטעט, מיט אופגעריסענע לעכער, װי אָפּענע הונגעריקע מײַלערן; מּיט ‏ 


אראָפּהענגענדיקע שטיקער, װי אונטערגעהאקטע פליגל פונ א וילדנ פויגל. פונ דִי 
שמאטעס, פונ די לעכער האָט מענ בא אים ניט ארויסגעזענ ניט קינ הענט אוג ניט 
קיינ פיס. מע האָט בלויז ארויסגעזענ שמאטעס אונ לעכער, זײַנ פּאָנעמ איז ענלעכ 
געװענ צו א פארקערטער זײַט פונ א גרויסער, אויסגעשטשערבעטער טעלער - 
באװאָקסנ מיט מאָכ, זײַנ נאָז איז געװענ קליינ אונ טאָמיד רױט. די אויגנ זײַנעג 
געװענ קליינ אונ וואסערדיק. דאָס מויל האָט מענ בא אים ניט ארויסגעזענ. סטרוזשנל 
האָט קײינמאָל ניט געװאשנ זײַנ פּאָנעמ אונ קײנמאָל ניט געשוירנ זײַנ באָרד אונ 
װאָגצעס. די רויטע נאָז אונ די וואסערדיקע אויגנ האָבנ אויסגעזענ, װי רויטע אונ 
װײַסע פּינטעלעכ אינ דער גרויסער באװאַקסענער, ברודיקער טעלער. סטרוזשני האָט 


געװווינט אינ א באראק איניינעמ מיט אנדערע רוסישע ארבעטער. דאָרט האָט ער 


געהאט זײַנ אייגנס א טונקעלע קאמער אינ א װינקל, אָנ א פענצטער אונ אָנ א טיר. 
אינ קאמער איז געשטאנענ א צעבראָכענע פּריטש, אפ דער פּאָדלאָגע האָט זיב 
געוואלגערט א טעפּל אונ א לעפל, איבער די װענט אונ איבער דעמ סופיט איו 
געהאנגענ געדיכטע שפּינװעבס, אונ לײַז האָבנ דאָרט ארומגעטאנצט אפנ שפּינװעבס, 
װי שלאנקע דאמענ אפ זײַדענע טעפּיכער. 

מע האָט דערציילט, אז סטרוזשני האָט געהאט אמאָל א װײַב, נאָר ער האָט זי 
אזוי לאנג געשלאָגנ, ביז זי איז געשטאָרבנ. סטרוזשני האָט געארבעט א גאנצע װאָכ 
אינ שאכט. נאָכ דער ארבעט פלעגט ער זיכ ארומדרייענ צװישנ די געפאנגענע אונ 
פלעגט האלטנ רעדעס. זונטיק אין ער געװענ א גאנצנ טאָג שיקער. איצט האָט 
סטרוזשני געװיינט, זײַנע קליינע, ברודיקע אױגנ-הײַטלעכ זײַנענ געװענ אראָפּגע- 
לאָזנ, װי אויסגעװייקטע, שמוציקע פאָרהאנגלעכ, איבער זײַנ פינצטערנ טעלער-פּאָנעמ 
זײַנענ געקראָכנ גרויסע, ברודיקע טראָפּנס, װי גליטשיקע ווערעמלעכ. די גליטשיקע 
ווערעמלעכ זײַנענ געקראָכנ איבער דער װאָנצע, איבער דער באָרד, אונ פונדאָרט 
האָבנ זיי אײנציקװײַז אראָפּגעטריפט אפ דער מענטשלעכער קופּע. דאכט זיכ, אז 
אלע האָבנ דעמלט אפ אימ געקוקט. ס'האָט אויסגעזענ, װי דער טויט װאָלט געװיינט. 

אונ כאביבולא? ארײיַנגעפלאנצט אינ דער ערד. װי שטאָל. װי צעמענט. א לעבע- 
דיקער דענקמאָל. הוֹיכ, שמאָל, אויסגעצויגנ, מיט צװיי גליִענדיקע פּײַערלעכ איג 
קאָפּ. ער אויכ? ער, דער אָפּלאכער ;פונ לעבנ--דער באזינגער פונ טוט -ער האָט 
זיכ אויכ דערשראָקנ? ער איו אויכ פאושטיינערט אונ געלימט געװאָרנ? צי האָבג 


אימ געװאָרגג די װערטער, װעלכע ער האָט צו מיר געזאָגט אפנ צװײטג טאָג נאָם 


: אונדזער אָנקומענ אהער? ,אווסטריסקי, -האָט ער דעמלט געואָגט--באלד װעט זײַנ 
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'שטערנס אונ געבויגענע הענט, |צווישנ אונדו,--די צענ, װאָס זײַנענ אראָפּגענאנגעג / 
מיטנ װעג, די געפאנגענע, װאָס זײַנענ אראָפּגעפאָרנ מיטנ ערשטנ אופצוג, די הו 
סישע אונ די טאָטערישע ארבעטערו, װאָס זײַנענ דאָרט געווענ פונ פריַער,-אין גע - 


מיט שנעלע טריט איז אָנגעקומעג דער שטײַגער באַגמיזאָ, איג דער (פ 

| = האָט ער געהאלטג אנ עלעקטריש לעמפל. זײַנ הײועריק קאָל האָט מענ געהערט / 
- = קרעכצנ שוינ פונדערװײַטנס: ּ 
0 -- נו, װאָס?--האָט ער געפרעגט.--זים נאָכ ניט אָפּגעפארטיקט? 0 

| = אוג װענ ער איז צוגעקומענ נעענטער: 7 


אל 


0 = -- װאָס? אלצ צעשמעטערט? נו, יאָ, פארשטיײט זיכ, פיר הונדערט סאזשעגֿ 
1 ! טיפ.,. דער דירעקטער האָט געלאָזט זאָגנ, אז מע װעט מאכנ א שיינע לעװײַע... אוג 
4 -אז דער נײַער אופצוג װעט שוינ זײַנ א בעסערער... 
! סטרוושני האָט אימ מעכאבעד געװענ מיט אנ אופנעמ: 
/ -- עכ, באָגומילטשיק, אונ דו לעבסט גאָר? איכ האָב געמינט, אז דוֹ ביסט דאָ / 
- צווישנ זיי,., 
-- דוראק סטרוזשני! קרייעסט שוינ װי א האָנ? ניט דאָ איו דער פּלאצ פאר / 
ידי א הונט אזא,--האָט באָגומילאָוו הייזעריקלעכ געענטפערט. 
-- װער זאָגט עס, באָנומילטשיק טײַערער? א הונט בּילט אומעטומ, װוּ ער דאר 
- = שמעקט א גאנער... 
יע פונ סטרוזשנינ, דער טרויעריקער סאָװע, איז אינ אייג מינוט געװאָרג א וסטוקער = 


עי 


פייט 1 יעשי רטש 
0 
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: פלער. ער אין ניט אײַנגעשטאנענ, ער איז ארומגעלאָפג, װי א פארסאמטע מױזו 
0 אונ קעסיידער אריבערגעװאָרפנ בליקנ צו סטרוזשנינ. ער האָט געקרעכצט: 
-- אָבער אזא מעשוגענעמ הונט, װי דו, דארפ מעג גאָר דערשיסנ. 
סטרוזשני האָט געענטפערט געלאסנ, גלײַכ סװאָלט זיכ געהאנדלט װעגנ אגֿ 
ערנסטג אָפּמאכ: 
: -- גאָרנישט דאקעגנ, טײַערער. דערשיסנ? איכ בינ מאסקימ. נאָר פארנ שיסג, 
{ = באָגומילטשיק, װעסטו דערלויבנ דיר נאָכ צו דערלאנגענ א ביס, קעדיי זאָלסט אױכּ 
| = אביסעלע מעשוגע וערג... 
| = דער שטײַגער באָגומילאָוו האָט אויסגעשפּיגנ הויכ אונ מיט א קרעכצנדיקנ נִיגנּ / 
| -- עײטפּע! דוראק טאקאָי...--אונ איז צוגעקומענ נעענטער צו דער קופּע מיט / 
{ = זײַג עלעקטרישנ לעמפל. א 2 
די קופּע איז פּלוצימ באלויכטנ געװאָרנ, װי מיט א געלנ שײַנווארפער. ראָטגאק . 
- = האָט פּלוצימ אָנגעהויבנ דרייענ מאָדנע מיטנ קאָפּ אונ ער האָט אופגעשריגנ װילד: : 
יו יי נעשו,,,ז שי 
7 מיר האָבנ געזענ--טידעמאנס קאָפּ... צװישנ פארבלוטיקטע שמאטעס, צװישג / 
י = אָפּגעריסענע קערפער-טיילנ, איז געלעגנ טיו/מאנט אָפּגעריסענער קאָפּ.. זײַנע אױגג / 
| האָכנ אפילע איג טוט געשמײיכלט. זײַג יונג מילכ-פּאָנעם אין געװענ װױיבערלעבֿ / 
0 אָפּגעוואשט, בלויז די נאָז איז געװענ אביסל פארשמירט מיט געלנ מאשינ-שמיה. / שי 
א - די פריזור מיט דעמ פּינקטלעכנ שרונט אינדערמיט איזן ניט געװענ צעשטערט. / 


4 


שי אי ט) 1 
4 1 שא אי 6א טא 


0 - ראָטנאק אי געשטאנעג. איג דער פּאָזע- װי באמ שיסנ: האלב-זײַטיק, "רער הי 
= לינקער פוס פאָרױס, דער רעכטער צוריק, מיט די אוגנ האָט ער געקוקט ארוםו - 


אע 


2 צומ הויכנ, אויסגעהוילטנ סופיט, אש 

מיר זײַנעג געגאנגענ ארוט, מיר זײַנענ געגאנגענ, װי פונ א באגרעבעניש, װוּ - . 
יעדער פונ אונדז האָט נאָר-װאָס א נאָענטנ פרײַנט זײַנעמ אראָפּגעלאָזנ אינ דער א 
ערד. אלע זײַנענ מיר ארופגעגאנגענ: די געפאנגענע, די רוסנ, די טאָטערנ. צוּערשט . / 
| איז מענ געגאנגענ שװײַגנדיק, אפ דער צװײטער העלפט װעג האָט זיכ פּלוּצימ / 


- געהערט סטרוזשניס קאָל. ער איז נאָכגעקראָכג גאנצ הינטנ. ער האָט געזאָגט: א 
-- דער-אָ באָגימילאָװ אין נאָכ ניט דאָס ערגסטע כאזער. ער איז ערשט אנ 


אייניקל פונ יענעמ גרויסנ כאזער, װאָס לעבט איג פעטערבורג, אונ יענער כאזער. אי 
איז פעט... אכ, קינדער, פעט,,, אונ צו יענעמ גרויסנ כאזער װעט איר מיטנ כאלע + 6 
ניט אזוי שנעל דערלאנגענ, קינדער, ער ליגט אײַנגעשפּארט אינ א גאָלדענער / 0 
שטײַג מיט זיב שלעסער פארשלאָסנ... 6 


אונ נאָכ א קליינער פּויזע האָט ער װידער אָנגעהױבנ מיט זײַנ קאָמישנ קאָלב / 

-- הערט איר, קינדער? איר גיט א טעלעגראמ צו אײַער צאר מיט דעמיאָ ‏ / 
אינהאלט, דו, צאר אונדזערער, דו ביסט דער גרעסטער כאזער אינ אונדזער לאנר. ‏ 0 
עג מיר װעלנ צו דיר אריבערקומענ, װעלנ מיר דיר שפּײַענ אינ פּאָנעמ ארײַנע / 
צאר אונדזערער, אונ מיר װעלנ דיר אויסקראצנ די אױגנ דײַנע, כּאזערשע פאס" / 
קוֹדסשווע... אזוי. אונ אונטערשרײיבנ זאָלט איר: די קינדער דײַנע, װעלכע זײַנעג . / 
נאָכ ;ניט אוסגעמאָרדעװעט געװאָרנ ביז איצט אונ װאָס װינטשג דיר דעמ טױט / 
- אונ ער האָט פארענדיקט מיט געציילטע אויסיעס: טאק נוושנאָ דיעלאט.. ‏ - 
{ = -- דא, דא,--האָבג עטלעכע רוסנ אונ טאָטערג צונעשטימט מיט א טיפ-טרולע" ‏ // 
ריקנ ערנסט, גלײַכ-אָט װאָלט מענ טאקע געװענ דערבײַ אזא טעלענראם צומ אלטנ 
פראנצ יאָסלענ אָפּצושיקנ... ו 
נאָכ איידער מיר זײַנענ ארופגעקומענ, האָט זיכ סטרוזשני װידער געלאָזט הערנג ‏ .- 

- -- קינדער, מע דארפ ניט גײנ ארבעטנ. אָט װאָס. בא גאָט אװי װאָלט מעג / 
באדארפט טאָנ. אונ אלע איניינעמ, עסטרײַכער, גערמאנער, רוסישע אונ טאָטערישע / 
ארבעטער. ניט גיינ ארבעטנ! בא גאָט!... א 
אוֹיבנ זײַנעג די געפאנגענע געזעסנ ארומ טראנטפּאָרטיר-טורעמ, װי טערקג בא / 


א באלאגערונג, אוֹנ דיסקוטירט. זי האָבנ שױינ געװוּסט גענוי, װער עס איו אראָפ ‏ / 
מיטג צװייטנ אופצוג, אונ אויסגערעכנט די נעמענ אפ די פינגער-- איינ-אונ-פערציקי., יו 


שטימט.., // 
? =+ מיר האָבנ זיכ אוועקגעזעצט אפ א הויכער קופּע שטיינער, געװענ אלע צוואמענ: / 
- ראָטנאק, האנקע, פריצ, דינסטפעלד, שיפּסער, איכ--געפעלט האָט טידעמאנ. דאָס 
| = מאשינ-הויז האָט שואכ געבלאָוג פונ זיכ די פארע, װי א קראנקער. ניט געװענ 

קיינ ארבעט. מע האָט ניט געדארפט ארײנפּאָמפּענ קינ לופט אינ שאכט, מע 
; האָט ניט באדארפט ארויסזויגנ פונ דאָרט קינ וואסער, מע האָט ניט געבוערט 


| אונטנ -דער אופצוג איז ניט געגאנגענ. ארום פעדער-טורעמ, אפנ װעג, אפ קופקע- 


זיסקיגד ליעו. / ו 17 


1 
= 
0 
8 ׂ' ו 
א ,ט , : 


= בלויע היצ אין ישטט אינ ברייטע יט אראָפּ פונ די בערג. די כֹּװ 
ליעם היצ האָבנ זיכ צעצויגנ, װי דינע, דורכזעעװדיקע געװעבנ איבער באָנאָסלאװ- 
סקאיא שאכטא. די היצ האָט געקלונגענ אינ אױער, װי טבער, פארושאװערטער 
מעטאל אונ געלייגט זיכ איבערנ פּאָנעמ, װי קלעפּעדיקער שפּינװעבס. װי די הונגע- / 
ריקע רוקנס פונ ריזיקע כײַעס, האָבנ זיכ געהויבנ די בערג ארומ. פונ די אט | י 
סענע פעלונ האָבנ ארויסגעשטארט שארפע צייג. גרויע, אומענדלעכע הױכקײַט האָט ‏ 
געסטארטשעט צומ הימל אונ ארומגערינגלט דעמ טאָל װי א לאפּקע מיט גענקוי; / 
מײַז,.. די מײַז ווארפנ זיכ, שפּרינגענ, קוויטשענ, ווארגנ זיכ אונ װערנ דערשטיקט 
אינ דער לאפּקע. אונ די אופגעריסענע מײַלער פונ די גרויע פעלזנ, מיט די גרויסע 
שארפע ציינ, זאָגנ צו אונדן: 
-- דאָ, צווישנ די אוראל-בערג, קומט אזוינס פאָר. 
-- דאָ, צווישנ די אוראל-בערג, װערט מענ ניט צוליב אווינע זאכנ סענטי-. 0 
מענטאל... 4 
-- דאָ ווערט מענ הארט, װי דער שטינ, װאָס אפ מײַנע בערג, אונ גרוי, װי / 
דער זאמד, װאָס אינ מיינע טאָלנ... 6 
אונ כאביבולא האָט געמיינט, אז שמעלציקוילנ זײַנענ זיי בלויז, די רוסישע אוג . 
טאַטערישע ארבעטער--אונ מיר ניט, 
אונ ארומ טראנספּאָרטיר-טורעמ האָבנ געראָיעט מענטשנ, װי מײַו אינ דער 
לאפּקע. זיי האָבנ דיסקוטירט אונ געציילט אפ די פינגער -איינונפערציק... שטימט,.. - 
האנקע איו געזעסנ טיפ אײַנגעבויגנ, װי א קאנטיקער, שװערער פעלו. איג 5 
צוויי הענט-פלאכנ, אַ יעדע ברייט װי א לאָפּאטע, האָט ער געהאלטנ א שטינ, אוגג / 
בא איטלעכנ װאָרט האָט ער אָפּגעבראָכנ פונ דעם שטינ א שטיק. ער האָט - 
געזאָגט; א 
-- יאָ... װאָס זאָל מענ זאָגנ? טידעמאנ... שײַסע. דרײַצנ כאדאָשימ אינ פעלד. ‏ 
אִינ בעלגיע. אינ רוסלאנד,. שראפנעלנ. גראנאטנ. מאשינענגעװוער. אונ גאָרנישט... 
יאָ, װאָס זאָל מענ זאָגנ? מע דארפ אָנהײבנ פארגעסנ דעמ קריג. מיר זײַנענ ניט 
קיינ סאָלדאטנ מער! שליסע... ציװיליסטנ, ארבעטער, מער ניט. האָסט געװאָלט אזול, 
צי דו האָסט ניט געװאָלט--אלציינס. װענ האָט אנ ארבעטער געקאָנט פאר זיב . 


7 


אויסקלײיבנ, װאָס ער װילל װער פרעגט בא אימ? האנקע האָט אופגעהויבנ זײַג 


אָקסנשטערנ, פונ איינ זײַט אָנגעקוקט מיכ, פונ דער אנדער זײַט ראָטנאקנ, אונ דאָג . 
אינ אזא כאמאכטנ קאסטנ, זעצט מענ ארײַנ מענטשנ? פוילע ברעטער, פארזשא- 
ווערטע שרויפנ, -אונ דאָס רופט מענ אופצוג? פארפלוכט!' אינ וועלכנ יאָרהונדערט 
האָט מענ אימם געמאכט? אונ װעלכער הונט האָט אימ אונטערזוכט א מאָל? פאר- 
פלוכטער באגאזש! דעמ האלדז דארפ מענ זי אדורכשנײירנ. איכ װעל זי נאָכ װײַזנ, 
שײַס-קערלענ... יעדעס נײַע װאָרט איז בא אימ ארויסגעקומענ העכער, װי דאָס. 


| פר;ערדיקע. דער שטיינ אינ זײַנע הענט איז שוינ געװענ קימאט צעברעקלט. זײַנעג 
מיר געפאנגענע? ביטע, אינ לאגער ארײַנ! זײַנענ מיר ארבעטער? ביטע, אפ װעלכע ‏ 
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: גזוי מאכט מענ דאָס. װאָס דענז צום שפאס זעַנענ מיר דאָז אוא. 
= אלטער קאסטען ביטע, הער דירעקטער! זעצט דו דיכ ארײַנ. פאָר דו אניסל אינ דעמ / 
- קאסטנ שפּאצירנ. סאקראמענט נאָכ אײנמאָל! זײַנענ מיר עפשער קנאָכנ פאר דער / 


זצ 
= דרעקיקער מיל דאָז מירנ צעריבנ װערנ דאָ? אײנס זאָג איכ: פאר טידעמאנס בלוט / 
? װעט מעג נעמענ געקאָמעָ). שי 


ער האָט געהודזשעט, װי א לאָקאָמאָטיוו, געמאָלנ מיט די הענט װי מיט מיל- 

שטייֹנער, אונ פונ זײַנע אױיגנ האָבנ געשפּריצט פונקענ. איבער דער צײַט האָט זי 

| אָנגעזאמלט א גרעסערעה אוילעמ ארומ אונדז. אלע האָבנ זיכ צוגעהערט ערנסט צו ‏ / 

האנקעס רייד, טרויער אונ פארביסנקײַט איז געשטאנענ איבער זײערע פּענעמער. 

אָבער האנקע איז פּלוצימ אופנעשטאנענ, ער האָט ארומ זיכ אָנגעקוקט די געפאנ" / 

גענע, בייז, מיט א צעקנייטשטנ שטערנ אונ מיט א צעקרימט מױל, ער האָט אויס" ‏ / 

| = געשפּיגג; שי 

ו וי /הפרעם... א 

ער האָט נאָכאמאָל אויסגעשפּיגנ אונ נאָכאמאָל. עמעצער האָט זיכ אָנגעוופ: ‏ / 

-- ביסטו דער גרויסער העלד? װוּ ביסטו געװענ ביז איצט? א 

איכ האָב מיכ ארײַנגעמישט: 4 

-- זײַט דאָכ רוּיק! דאָס פעלט אונדז נאָכ. קריגנ זיכ. קומ, ראָטנאק, צוֹמ / 

דירעקטער. : 1 

-- גוט. קוֹמ, } 

האנקע האָט אונדז נאָכגעשריגנ: : 

-- איר זאָלט אימ דאָרט נעמענ באמ גאָרגל! הערסט, לעויצא? דו, ראָטנאק! 

- אוב ניט, װעל איכ שדיר צעברעכנ די בייגער. , 1 

 . {‏ |-- שויג גוט. שוינ גוט, 

| מיר זײַנענ געגאננענ צומ דירעקטער. טע 

א נאָז װי אנ אוגערקע, א שפּיציק בערדל אונ א שטערנ-דאָס איבעריקע איז 

פארוואקסנ מיט פלייש. דאָס פלייש האָט אונדז גוטמיטלעכ אָנגעקוקט. דאָס פלייש 
האָט מיט אונדז גערעדט: 


' -- נו, װאָס װעט איר זאָגנ גוטס, קינדער? 7 8 
| ראָטגאק האָט זיכ צורעכטגעמאכט. ער האָט אָנגעהױבנ מיט א פײַערלעכנ טאָני 04 
: -- גאָספּאָדינ דירעקטער! אינ דעמ אומגליק, װאָס האָט הײַנט פּאסיוט, ביסטו . / 
| = דער שולדיקער. א 
| == דאָס פלייש האָט געקרעכצט: הא 


-- המממ,,, אינטערעסנאָיע דיעלאָ. װאָס זאָל מענ טאָנ? 
ו מיר האָכנ זיכ ביידע אָנגעקוקט: נו, טאקע, װאָס טוט מענ מיט אזא פלײיש? 
נאָר דאָס פלייש האָט זיכ ניט געמילט 1 עס האָט אפ אונדו פרײַנטלעכ 
געקוקט אונ װײַטער געפרעגט: 

-- נו, אונ װאָס ווילט איר נאָכ זאָגנ גוטס, קינדער? 


מיר האָבנ אימ דאָכ שוינ גוט געקענט פונפריער, נאָר אינ אזא סיטוּאציע האָבג 
מיר זיכ נאָכ מיט אימ קייגמאָל ניט צונויפגעטראָפנ. אָט זיצט איו אנ אויסגעבעטנ 
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אנא שטערנ--דאָס איז ער, אונדוער ר דירעקספה, אנדריי אנדריינטש, גי רייד 
אים., הע אט 
| 9 | = -- גאָספּאָדינ דירעקטער! איינונפערציק מענטשנ זײַנעג, טויַט. מיר אָנ דיר; דאָס / 
== איז דײַנ שוֹלד. דו האָסט געלאָזט מענטשנ אראָפּפאָרנ אִוִינ שאכט אינ אזא אלטנ, - 
- == פארפוילטנ קאסטנ, האָסט אים ניט געלאָזט קיינמאָל אונטערזוכנ װעגנ זײַנ דויער- ע 
{ == האפּטיקײַט. אונ דו ביסט דער דירעקטער פונ באָגאָסלאווסקאיא שאכטא. דאָס איו : 
| = = געווענ דײַנ פליכט, דו האָסט אָבער באגאטעליזירט דאָס לעבנ פונ מענטשנ ניט / 
| = = קינ כילעק: רוסנ, טאָטערנ, צי געפאנגענע. אוב דער רעזלטאט? אײנונפערציק / 
- = טויטע. זיי האָבנ איבערגעלאָזט אנ זייערע היימענ װײַבער, קינדער, אלטע מאמעס. ‏ 4 


דערפאר פרעגנ מיר;: ערשטנס, װאָס רעכנסטו װעגנ דעמ צו טאָנ? 4 
א דאָס פלייש האָט אפ אונדז געקוקט מיט גרויס געדולד, מיט גרויס געדולד זכ" 1 
2 צוגעהערט, װאָס מע רֶעדט, אונ איצט האָט דאָס פלייש געענטפערט: אי 
-- דא. ניטשעוװואָ. מיר וועלנ מאכנ א נײַעמ אופצוג. 4 


אינ מיר האָט געשוימט דאָס בלוט צומ איבערליפנ. אוג איכ האָב געוענו . : 


וִ - ראָטנאק האָט אראָפּגעלאָזט זײַנ גרויסנ ארבווע-קאָפּ, װי א באָדזשענדיקע קו... מיט - 

| === זנ גאנצנ פײַער האָט ער אױסגעשאָסנ: . 
6 -- דו מיינסט, אז דו האָסט צו טאָנ מיט קינדער? מיר זײַנענ אינ ניט באָגאָסלאװ- / 
: סקאיא שאכטא געבאָרנ געװאָרנ? אינ דרויסנ ווארטנ אױיבער פיר הונדערט געפאבּ- / 


גענע. אויב מע שיט זאלצ אפ אונדזערע װוּנדנ, װערנ מיר וילר! איכ פרעג: װאָס ‏ 
זײַנעג מיר דאָ? מענטשנ, אָדער װאָס? אויב אונדזער לעבנ האָט בא דיר גאָר קײנּ / 
װערט ניט, טאָ װעלנ מיר עס אלײנ אָפּהיטנ!--ער האָט אָפּגעפָאפּט דעמ אָטעמ אונ , 
זיכ פארשלונגענ, גלײַכ װי ער װאָלט אויסגעטרונקענ א צו הייסע גלאָו טיי, אונ דאָס . 
פאר איינמאָל, אָבער װענ ער האָט אופגעהערט צו ריידנ, האָב איכ אָנגעהױבנ; : 
! , = -- מיר ווארטנ אפ אנ ענטפער, גאָספּאָרי: דירעקטער; װאָס רעכנט מענ צו טאָנּ . 
פאר די צוריקגעבליבענע פונ די טױטע? אונ אפ די צעבויגענע שינעס אונטנ אי / 
שאכט, אונ מיט די צעבראָכענע װעגעלעכ, אונ בא דעמ וואסערדיקנ װעג קאָנ מע / 
אויכ לענגער ניט ארבעטנ, אונדזער לאגע מון פארבעסערט װערנ. מיר מוזנ בא- 
האנדלט װערנ װי ארבעטער. עס מוז געזאָרגט װערנ, אז אונדזער לעבנ זאָל ניט 
זײַנ יעדע מינוט אינ געפאר. מיר וארטנ אפ אנ ענטפערן / | ר 

דאָס גרויסע געדולר פונ דעמ שטיק פלייש אפנ אויסגעבעטנ לעדערשטול האָט / 
יאויסגעוויזנ ניט צו האָבנ גאָר קינ גרענעצנ... עס װארט אונ עס שװײַגט. אוב / 
- עגדלעכ, װי נאָכ א לאנגנ ייִשעוואדאס, גיט ער זיכ א ריר, דאָס פלייש, אונ עס / 
הייבט אָנ צו ריידנ; | 

-- דא, סקאזאל יא. ניטשעװאָ. מיר וועלנ מאכנ א נײַעם אופצוג. 

אָט קאָסטו דיר.., 
6 אײַנגעבויגנ, אונ נאָכ ענלעכער װי פריִער צוֹ א באָדזשענדיקער קו, האָט ראָטנאק 
- א שפּרײַן געטאָנ נעענטער אונ אראָפּגעלאָוט א שװערע האנט אפנ שרײַב-טיש. 
{ == איכ בינ אויכ צוגעקומענ נעענטער. אינ דערועלבער רעגע האָט דאָס שטיק פלייש ‏ 
0 א קלונג גענעבנ, אונ אינ דער זײַטיקער טיר האָט זיכ באוויזג א שװערער, באװאק- . 


א א לִ 2 
4 יע רשק יי טכער א על 
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א פארװאָרלאָזטע בײַע.. קאלט ; אוג רוִּק האָט דאָס פלייש זיב 
1 -פעווענדעט. צומ באװאָקסענעמ: ו: , שיא 


8 
ּׂ { = -- אנו, סעמיאָג, פרעג בא זיי, װאָס זי וילנ? איכ פארשטיי זי ניט... 
= דער באוואקסענער איז צוגעקומענ צו אונדז, ער האָט אָנגענומענ מיט אינ אל 
; -לאפּע ראָטנאקנ באמ קאָלנער, מיט דער צװײטער לאפּע האָט ער מיכ אָנגענומענב / 
| /מיר האָבנ ביידע צוגלײַכ גענעבנ א שטארקנ טרײיסל זיכ, אונ דער באװאָקסענער / 
| = איז. צוגעפאלנ צו דער וואנט. מיר האָבנ ביידע צוגלײַכ געשריגנ: | 0 
| = -- גאָספּאָריג דירעקטער! מיט אזעלכע מעטאָדנ װעסטו בא אונדו ניט אויס- / 
שפּילנ! : א 
-- מיר ועלג זיכ מיט דעמ-אָ אונ מיט דיר נאָכ אנ אייצע געבנו | יו 
דער באוואקסענער אין פונסנלל צוגעקומענ... דער גאָספּאָדינ דירעקטער האָט / 
א װײַז געטאָנ מיט דער האנט: יי 
! = -- ווארט, סעמיאָנ, איכ װעל זי עפּעס זאָגנ, -אונ ער האָט צו אונדו געטײַטלט / 


מיט א פליישיקנ פינגער,--איר זאָלט װיסנ זײַנ, קינדעו, אז אויב איר װעט זײַנ אזול ‏ / 
- ווילד, ועלנ ארײַנקומענ נאָכ עטלעכע אזוינע װי ער. אונ אוב איר װעט זכ נאָס / 
מער בונטעוװענ, װעל איכ אהער ברענגענ אונדזערע טשערקעסנ פונ נאדעוש- 
דינסק. אהא!.., 
יער האָט אונדז באטראכט, צי מיר האָבנ זיכ דערשראָקנ. נֹאָר מיר האָבנ זיכ 
ניט דערשראָקנ. כאָטש װי האָניק האָט אפ מיר דאָס װאָרט ,טשערקעסנ" ניט / 
געװירקט. פאר מײַנע אויגנ האָבג א טאנצ געטאָנ די פיל שלימאזלס פונ אונדוערע / 
געפאנגענע, טאן 
-- איר זאָגט מיר,--האָט זיכ דאָס פלייש װײיכ געקװעטשט, װי ס'װאָלט געװעג ‏ / 
אונטערגעשלאָגנ מיט א יכ אי - איר זאָגט מיר בעסער, פּאָזשאלױסטא, מיט. 
אַנדערע װערטער זאָגט מיר, װאָס איר װילט פונ מיר, אָבער רעדט צו מיר אזי; 
אז איכ זאָל אײַכ פארשטיינ. פארשטייט זיכ, אי שי 
-- ניעט! מירנ שױנ געפינענ אנ אנדער װעג, או מע זאָל אונדז גוט פאר: 
זשטלינ. --מיר זײַנענ געװענ בא דער טיר. דער דירעקטער האָט געואָגט: . שש 
|- = -- דא. אָט װאָס נאָכ. אינ אופצוג האָבג באדארפט ארײַנגײנ נאָר דרײַסיק / 
מענטשנ, ניט מער, װיאזוי האָבנ זיכ דאָרט ארײַנגעשטופט אײנוּנפערציק? 6 
ראָטנאק האָט געענטפערט: . אק 
-- װוּ איז געװוענ אופגעשריבנ, אָדער װער האָט אמאָל געמאָלונ, או נאָר ‏ / 
דרליסיק אונ ניט איינונפערציק? 
ד- דא. פארשטענדלעכ.,. דאָס האָט איר געמוזט אלייג װיסנ,.. איבעריקנס אין - 
דאָס איצט ניט װיכטיק. װאָס װילט איר טאָנ מיט די טױטע? זאָלנ מיר זי פירג / 
קיינ טורינסקי רודניק? אָדער, --נו, דאָס איז אײַער זאכ, א? װאָס? -ער האָט געוארט. ‏ 
דאָטנאק האָט געזאָגט; 
-- דאָס וועלג מיר נאָכ איבערקלערנ מיט די אנדערע קאמעראדנ. 
-- כאראשאָ. אָבער מאָרגג מוז עס געשענ. ניטאָ קיינ איבעריקע צײַט.. וש 
| מיִר זײַנענ ארויסגעגאנגענ פונ קאָנטאָר,. אינדרויסנ האָבנ מיר געטראָפנ האנקעג. ‏ / 
= ער האָט אפ אונדו געווארט, ער האָט גערעכגט, אז ס'קאָנ זיכ אמאָל מאכנ ,עפּעס / 


ּ שא 

5 

84 + 

א : 

4 לע 6 
' 


| = אפנ װײַטערנ װעג האָננ מיר אלע דרײַ שוינ געשויגנ, 


צו טאָנ", אָבער מיר האָבנ אונדזער גאנצג אָנגעזאמלטנ. קאס ו אפ א אימ 

ס'איז דע געווענ שוי 
נאָכ שפּעטג טאָג. ארומ טורעמ האָבנ מיר אָנגעטראָפּנ בלויז נאָכ געציילטע מענטשג, . 
די אנדערע זײַנענ שוינ פריִער אװעק אינ די באראקנ. אינ מײַנ באראק האָט מעב / 
געקאָכט ווארמעס... | 


דער אוראל-בערגישער זומערדיקער טאָג האָט געדויערט אנ ערעכ פיר כאדאָשימ / 
קימאט אָנ אנ איבערײַס. דער טאָג קומט מיטנ זומער, אונ הערט אופ מיטנ זומער. / 
דער איינציקער קליינער איבערײַס בײיסנ מעסלעס קומט פאָר דורכ דער זונ. אב - 
ערעכ צוואנציק שאָ לאנג טראָגט דער טאָג די גליענדיקע זונ אפנ קארק. די איבע- / 
ריקע צײַט איז א דורכזעעװוריקער בלויער פארנאכט, אָנ זונ. די לעװאָנע איז צוליב 


דער דרויסנ-העלקײַט אווי שטארק בלאס, אז זי זעט אויס וי אנ איסגעלאַשענע. 


זונ. אינ יענעמ טרויעריקנ פארנאכט זײַנענ מיר געזעסנ אפנ ברעג פונ טײַכ אפ 
יענעמ ברעג, װוּ מיר האָבנ זאָרגלאָזדקינדיש זיכ געשפּילט אינ די ערשטע צװײ טעג 
פוג אונדזער אָנקומענ אינ באָואָסלאװסקאיא שאכטא. דאָס וואסער אונטנ אינ שמאָלנ 
טײַכ האָט שטיל געזונגענ. דינ, זשוּמענדיק האָט זיכ געהויבנ דער וַאסֶער-קאָל פוג 
אונטג, זיכ געדראפּעט ארופ-ברעג, אונ זיכ קוימ דערשלאָגנ צו אונדז. אונטנ איב 
וואסער האָט זיכ געבאָדנ טידעמאנ. זײַנ ברוסט איז געװענ װײַס, װי בא א מידל,; 
נאָר ברייט אונ הארט װי אנ אײַזנפּלאטע. פונ דער ברייטער, קײַלעכיק-אויסגעבעטער 
פּלײצע איז ארויסגעוואקסנ א היכער, דינער האלרז. אונ אפנ האלדז איז לײַכט 
באוועגלעכ געשטאנענ א דײַטשישער בלאָנדער קאָפּ. אויגנ בלוי, האָר בלאָנד. 
א שרונט אינ דער מיט. יאָ-טידעמאנ האָט געהאט א קאָל פונ מעטאל. ער האָט 
אָנגעפילט דעמ באראק מיט זונ אוג מיט געזאנג, 


אנ ערעכ פופציק מענטשנ, האָבנ מיר פריִער ארופגעטראָגנ די צעריסענע טײלבֿ 
פוג די טויסע. מיר האָבנ זיי אװועקגעלייגט אינעװײיניק אינעמ טראנספּאָרטיר-טורעמ, 
פארנ לייריקנ אופצוג-לאָכ "א גרויסע מענטשלעכע קופּע. פיר מעטער ברייט, פיר 


מעטטר לאנג, אונ א מֿעטער הױכ. מִיר האָבנ זיי צוגעדעקט מיט זײיערע מאנטלענ 


אונ מיט זייערע דעקעס, װאָס זײַנענ פונ זיי פארבליבנ אינ די באראקנ. מיר האָבג 
דעמלט נאָכ ניט געװוּסט, אז אפנ אנדער טאָג װעט מענ ראָטנאקנ, האנקענ, אונ מיכב 
אוועקפירנ אפ וואלד-ארבעט,--װײלל אייגענע, געפאנגענע, האָבנ אונדן פאראטנ פארנ 
דירעקטער, װי געפערלעכע בונטאָװניקעס. ו 


מיר זײַנענ געזעסנ אפנ ברעג אונ געשװיגנ. די זונב איו ניט געװענ מער. 7 
האָט פריער ארומגענומענ דעמ האלדז פונ די בערג מיט פײַערדיק-רויטע הענט. 
זי האָט זיכ פאראקשנט אײַנגעביסנ מיט רויטע נעגל אינ פעלונ-פלייש, זי האָט ניט 
געװאָלט אוועקגיינ. ס'האָט זיכ געקאָנט דאכטנ, אז די זונ אונ די בערג האָבנ זיכ / 
ביידע פארמאָסטנ--װער װעמענ װעט בײַקומענ? אָבער סאָפקאָלסאָפ האָט עמעצערה ‏ 
די זונ אָנגענומענ פונהינטנ אונ זִי אװעקגעריסנ מיט געוואלט. דערנאָכ איו דער 
הימל געװענ בלוי. אונ די בערג זײַנענ געװענ בלוי. זי האָבנ זיכ, אײַנגעהויקערט 


4 


אונ צוגערוקט זיכ נעענטער איינער צומ אנדערנ. פונ צװישנ די בערג האָט מעבּ / 
יגעהערט טאָטערנ-געזאנג--ל?אנגע, אויסגעצויגענע, מאָנאָטאָנע טענער. זיי האָבג זיכּ 
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יי ווייכער טוי, אונ גאט דעמ הארטנ שאט װי א מאמע גלעט איר 7 
דעמלט האָט זיכ אויסגעדאכט, אז א מענטש איז געבליבנ שטייג צווישנ הויכע / 

אי 

: 


0 שטויסנ מיט בערג, אלײינ שטײט ער דאָרט, צװישנ די הױכ-אָנגעלאָדענע בערג- - 
= שטויסנ, אונ װײינט. אוג די העל-בלויע טאָגינאכט טראָגט פאנאנדער דאָס קאָל אוג . 

{ דערציילט: א מענטש ויינט... 

1 = אי זומערדיקע פארנאכטנ האָט זִיכ צונויפגעפלאָכטג דער טאָטערנ-געואנג מיט / 
| לעמ הארטנ, טרוקענעמ װאיענ;פוג איינזאמע שאקאלג, 2 


א 7 8 א 1 
66 אינ די װועלדער פונ אוראל 


8 | = אפ די נידעריקע, +פונ צװײַגנ אונ סונ ריטלעם / 
| = געפאָכטענע פּריטשנ זײַנענ געועסנ -אכוצ ראָטנאקנ, האנקענ, פריצנ אונ מיר-- װ 
שי דרלַ ווילדע געשטאלטנ, בערדיקע, שארפויגיקע, מיט לאנגע געבויגענע נעזער, װ". / 
= קרומע שנאָבלענ, אָנגעטאָנ אינ גרויסע ברײטע פּידושאקעס אונ הויכע פוטערנע. ‏ 
- = היטלענ, זי זײַנעג געזעסנ אפ א פּריטש, װאָס אקעננ אונדז, אויסגעזעג האָבנ וי / 
- = װײַ רוסישע סטעפּנבאװױינער, נאָר געװענ זײַנעג זיי עסטרײַכער. א 
- = אפנ ערששנ בליק: דרײַ ברידער--ניט נאָר לוט די נעוער אונ אויגנ, לוט וי / 
!= הויכע ברייטע קערפּערס אוג לאנגע הענט--נאָר פאר אלעמ: לוט זײערע נעשאָמעס, ‏ 
0 וועלכע העננענ אפ זייערע פּענעמער. דרײַ גלײַכע נעשאָמעס. שװײַגנדיקע, פארבי- . 

- = סענע -כאָטש שארפע אױגנ אונ גרויסע װי בֹּא װאָלפ-הינט אופגעשטעלטע ‏ 

- = אויערנ--זעענ זי ניט אונ הערנ ניט, װאָס ארומ זײ טוט זיכ.,, זיי זײַנענ װי יענע 

= כײַעס, װאָס זײיערע אויגנ לויכטנ נאָר באנאכט. דעמלט, װענ קײינער זעט ניט, זײַגעגֿ ‏ / 
= זיי די בעסטע זעערס. אונ שפּײַענ אפ גוטע פיר מעטער װײַט פונ זיכ. נאָר ברידעףר / 
- = זלינענ זיל ניט געװענ, | 
= אונדזער כעשוטפעסדיקע װוינונג: צוויי קרומע דעכער ביז אראָפּ צו דער ערד; 


שיט יש הי ארי וו יי 2, 
יק יל 


א 


= * = 
יל א 


0 - א פולע וואנט פונהינטנ אונ צװײי האלבע װענט פונפאָרנט -- ס'זאָל זײַנ װוּ ארויס-  (‏ 
! = אוג ארלינצוגיינ, בלויז באנאכט װערט די אָפענע טיר פארשטעלט מיט א געפלאָכ- / 
0 טענער וואנט. צונויפנעשטעלט איז געװענ אונדזער װוינונג פוג רויע בוימ-שטאמענ, / 
0 איבערגעבונדנ מיט שטארקע צװײַגנ, באלײיגט מיט ואלד-בלעטער אונ שװארצער / 
ױ ערד, נאָענט צו דער אָפענער טיר אין געשטאנענ אָפּגעזונדערט א קליינע פּריטש, 4 
4 פאר צוויי מענטשנ. אפ איר זײַנענ געועסנ: יאָסיפּ לאביכאנ אונ בראָדיאגינ, ד" 0 
= צוויי סטראזשניקעס אונדזערע, איינער א טאָטער, דער צװײיטער א רוס. זיי האָבג 

: געהאלטנ זייערע געלאָדענע פארזשאוערטע ביקסג צוישנ די קני אונ געפינקלט. 


מיט די אויגנ, 6 
דאָס איז געװענ דער ערשטער טאָג, װעג מיר זײַנענ אָננעקומענ אינ װאלד / 

אונ דער צווייטער טאָג זינט מיר זײַנענ אװעק פונ באָגאָסלאווסקאיא שאכטא. ברע" / 
 !‏ גענדיקע אויגנ האָבנ ניט געלאָוט שלאָפּנ. מיר האָבנ זיכ געפילט װי אָפּנעשמיסענע . 
= קינדער. אָפּגעשמיסג אונ טארטריבנ. צו שנעל האָבנ מיר זיכ אָפּגעזעגנט פוג באָגאָ- / 
0 
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א שאכטא, דאָס הארצ האָט װיי געטאָנ. אונ דאָס געפיל פונ געשלאָגענע 4 
שא אינ וועלכע דער פּראָטעסט צערײַסט דאָס בלוט, נאָר זיי זײַנענ 6 א אי :א 


0 : 
שי" 


4 
יש 
: : 
י 1 
: ץע 


4 ץ 


יי | אנדערע, די גרויסע, אָנמעכטיק--דאָס געפיל איו ו שרעקלעב. די נאכט איג ואלר איז 


אנ אנדערע וי צװוישנ די בערג, די נאכט אינ וואלד אין פול מיט אומהיימלעכע 


גערוישנ. זיי רינגלענ ארומ די װענס אונ קריכנ איבערנ דאכ. זי שושקענ שטיל, 


יװוי דאָס מורמלענ פונ װײַטע וואסערנ, אונ קריכנ ארײַנ דיר אינ אויער מיט זייערע 
אומבאגרייפלעכע קוילעס., אונ די דרײַ רויבערישע געשטאלטב, אונ די צוויי סטראזש- 


י ניקעס שנאָרכנ, | 


2 


אפנ צװיטנ טאָג נאָכנ אומגליק האָט מענ באגראָבנ די טױטע פונ באָנאַ- 
סלאווסקאיא שאכטא. מע האָט זײערע טיילנ ארײַנגעלײגט אינ צואנציק קאסטנס 
אונ אפ צוויי פורנ האָט מענ זיי אװעקגעפירט. ס'זײַנענ נאָכגענאנגענ אלע געפאנ- 
:גענע, עטלעכע רוסנ אונ טאָטערנ. מע איז געגאנגענ פּאמעלעכ אונ שטיל. אנ אָרט 
האָט מענ אויסגעזוכט א באזונדערנ: באמ װעג, װאָס פירט קינ טורינסקי רודניק, 

- אפ א קליינ בערג?, פונ אלע ארומיקע פּונקטנ, אויב מע פאָרט אָדער מע גייט קינ 

| = טורינסקי רודניק, מוז מענ פארבײַגיינ דעמ װעג אונ דאָס בערג?ל. דער דירעקטער 
האָט ניט געהאט גאָרנישט קעגנ דעמ. צוגעקומענ צו דעמ בערגל, האָט מענ ערשט 
גענומענ גראָבנ א גרוב. דערנאָכ, װענ מע האָט די טויטע פארשארט מיט ערד, 
האָט ראָטנאק גערעדט צו די געפאנגענע. ער האָט זי אופגעפאָדערט, מע זאָל ניט 
גיינ פר;ער ארבעטנ, ביז ס'װעט ניט אראָפּקומענ א קאָמיסיע פונ נאדעזשדינסק אונ 


אױספאָרשנ דעמ גאנצג פאל, ער האָט פארענדיקט: ,אוב מע האָט אונדו ניט דער" 


הארגעט אינ מילכאָמע, - דארפנ מיר זיכ אויכ ניט לאָזנ אויסהארגענענ דאָ". אונ 
'שװײַגנדיק, װי געקומענ, איז מענ צוריק אוועק. 

דאָס איז געווענ ארומ צוויי אזייגער נאָכמיטיק ארומ זעקס אזייגער פארנאכט 
איז מענ געקומענ אינ אונדזער באראק אונ מיכ מיט ראָטנאקנ גערופנ צומ דירעק- 
שער אינ קאָנטאָר. מיר זײַנענ באלד געגאנגענ, גערעכנט, אז דער דירעקטער ויל 
מיט אונדו עפּעס ריידג װעגנ דעמ װײַטערארבעטנ. אָבער, קומענדיק אינ קאָנטאָר, 
האָבנ מיר דאָרט שוינ אָנגעטואָפנ זעקס אנדערע געפאנגענע פונ דעמ ,דריטנ* 
באראק. באלד אפ דער שװעל האָבנ מיר דערפילט מיט װאָס דאָס קאָנ שמעקנ.. 
יפונ די זעקס געפאנגענע זײַנענ פינפ געשטאנענ מיט אראָפּגעלאָוטע קעפּ, אונ בלוין 
איינער האָט דרייסט געקוקט אונדז אינ די אויגנ ארײינ, 

דער דירעקטער האָט אונדז דערציילט װעגנ ראָטנאקס רעדע באמ באגרעבעניש, 
ער האָט געואָגט, או דאָס הײסט פּאָשעט געבונטעװעט זיכ, אונ דערפאר װערט 
מענ אינ רוסלאנד דערשאָסנ. אכוצ דעמ װעט אונדזער בונט ניט געלינגענ. אָט 
ישטייענ דאָ אנדערע געפאנגענע אונ וילנ שוינ מאָרגנ גײנ צו דער ארבעט. זי 
בעטנ זיכ.,. אונ פארשטייט זיכ, אז אזעלכע פּלײַסיקע מענטשנ װעט מענ באזונדער 
באלוינענ.,. מיט פּראָויאנט אונ דאָסגלײַכנ.., 


-- איר, קינדער, װעט מאָרגנ אינדערפרי אוועקגיינ פונ באָנאָסלאװסקיא שאכטא, / 


אפ אנדערע ארבעס װועט איר גיינ 


מיר האָבנ ניט צוגעווארט ביז דער דירעקטער װעט פארענדיקנ זײַנ רעדע. מיר / 


האָכנ ביידע א קוק געטאָנ אפ די, װאָס בעטנ זיכ, אוסגעשפּיגנ פאר זייערע אױגן. 
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א אונ ארויסגעלאַפג |פונ קאָנטאָר. יאָ. { מיר. זײַנענ געלאָפנ..- אפנ װעג צו אונד 
= באראק האָבנ מיר ניט ארויסגערעדט איינער צומ צווייטנ קיינ אײינציק װאָרט, זים . 
= ניט אָנגעקוקט אפילע, גלײַכ װי מיר ביירע װאָלטנ זיכ אליינ געװאָרנ פּלוצימ סאָנימ... 
| א האלבע שאָ שפּעטער איז מענ געקומענ צו לויפנ אינ אונדוער באראק אונ דער-. 
ציילט, אז אינ דעמ ,דריטנ" באראק הארגעט זיכ האנקע ארומ מיט די דאָרטיקע. / 
מיר זײַנענ שנעל אװעק אהינ. אפ דער פּאָרלאָנע ליגנ צװיי צעבראַכענע טישג,. 


פארשיידענע טעפלעכ, שטרוייועק אונ אָנגעטוּעכצ, אינײנעמ מיט דעמ פירער פובֿ 
די פינפ, וועלכע האָבנ ,זיכ געבעטג" באמ דירעקטער. האנקע איז געשטאנענ אינ- 
מיטנ באראק אונ געשריַענ װי א פארװוּנדעטער לייב. דער גרעסטער טײל געפאנ- 
גענע פונ דעמ ,דריטנ" באראק, האָט מענ געקאָנט זענ, איו אפ האנקעס זײַט, אוג 
ס'װאָלט באשטימט געקומענ צו א שװערנ בלוטפארגיסנ, װענ מאטיאס קערנער, 


א פופציקיאָריקער מענטש מיט א גרויער באָרר, שטעלט זיכ ניט צוישנ אונדז.. 


ציטערנדיק אל:ערנ גאנצנ לײַב אונ קימאט װיינענדיק, האָט ער זיכ בא אונדו געבעט, 


אז אזוי װי מיר גײיענ סײַװי אװעק פונ באָגאָסלאװסקאיא שאכטא, זאָלנ מיר די . 


פארעטער אויכ לאָונ ,אפ אנדערע הענט". אָבער מיר האָבנ אויכ געזענ, אז דער 
,דריטער" באראק האָט נאָכ מער פארעטער פארמאָגט װי די זעקס.. 


4 


מיר האָבנ ארויסגענומענ האנקענ פונ דעמ באראק. עס איו פארבליבנ, אן האנקע | 


אונ פריצ זאָלנ גיינ צומ דירעקטער אונ פונ אימ פארלאנגענ, מע זאָל זי אינל- 
נעמ מיט אונדז אװעקשיקנ, 7 


שוינ שפּעטער האָב איכ זיכ אָפּגעגאנװעט פונ מײַנע פרײַנט אונ זיכ אויבערגע-, 


כאפּט צו כאביבולא, איביא, זײַנ טאָכטער, אין געועסנ אפ דער שװעל אײנע אליינ, 
איכ בינ גענליבנ שטיינ באמ נידעריקנ פּלױטל, מיט אראָפּנעלאָוטע אויגנ אונ מיט 
א שטילנ קְאֵל האָט זי מיר געואָגט, או ס'איז קיינער ניטאָ אינ שטוב. דער פאָטער 


דער שװעל., 


דער הימל איז געװענ שװער פארכמארעט, דאָס זײַנענ געװענ יענע אוראל-. 


בערגישע כמארעס, װאָס אויב זיי קומענ אָנ, װערט עס טונקל װי אינ א ווינטער- 


נאכט -אונ פונדעסטוועגנ וייסט מענ נישט, צי װעלנ זײי װײַטער אװעקו אָדער. 


זיי וועלנ אָנטראָגנ א שטורעמ, װאָס ברעכט בײימער, רײַסט זיי אויס מיט די װאָרצ- 
לענ, טראָגט אװעק דעכער פונ די הײַוער אונ שלײַוערט מיט שטינער פונ דר 


- אונ די מוטער, ביידע זײַנענ אוועקגעגאנגענ. איכ האָב זיכ געועצט לעבנ איר אפ / 


בערג. מיר זײַנענ א צײַט געועסנ באנאנך אונ געשװיגנ.. דערנאָכ האָב איכ איביאגֿ 


| = לײַכט ארופגענומענ, זי האָט געציטערט. 


-- איביא,--האָב איכ געזאָגט, --מע פירט מיכ אוועק פונ באָנאָסלאווסקאיא שאכטא. 

אירע אױיגנהײַטלעכ האָבנ זיכ װײַט אופגעעפנט, װי עס עפענענ זיכ אום דינע 
בלעטעלעכ פונ רײַפע קנאָספּעס. די 

-- מע פירט דיכ? פארװאָס? 

יו אוכ ויים נים...-איכ בינ א געפאנגענער. :0 

זי האָט אירע אויגנ פונ מיר ניט אוועקגענומענ. 

אונ פּלוצימ אין זי ארלינגעלאָפנ אינ שטוב... 
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בערג קייג. טשלאוסקע װאָיענקא. דער װעג האָט געדױיערט באלד א גאנצנ טאָג / 

| ס'האָט זיכ ארויסגעוויזנ, אז מאסלאווסקא װאַיענקא איז געװענ עפעס אזױנס װל / 
= א א ,צענטראלע פאר דעפּאָרטירטע". אינ מאסלאווסקא װאָיענקא אליינ האָבנ געאר- טי 
בעט עטלעכע געפאנגענע בא א שטינָברוֹכ, מיר האָבנ דאָרט גענעכטיקט אונ אם א 


צומאָרגנס האָט מענ אונדן צונױיפגעפּאָרט מיט דרי ווילרע מענטשנ אונ איניינעמ. + / 


אונדז אהער פארשיקט, אינ אָט דעמ טיפנ וואלד, אפ צו האקנ האָלצ. י 
| 7 א 

-- סאקרא! יעבעמטי באָנא,,.--האָבנ געשאָלטנ אלע דרי באָסניאקנ צוגלײַכ. א 
קררהאפרי דידי 0 

א יאדלאָװער שטאמ, ברייט אונ הויכ, װי אנ אמעריקאנישער װאָלקנקראצער, / / 
האָט זיכ א וואקל געטאָנ, אויסגעקושט זיכ מיט עטלעכע שכיינישע בײימער, מיטגע- ‏ / 


ריסג בא יענע האלבע באקנ אונ אליינ אװעקגעלייגט זיב אפ דער ערד מיט א פּליעסק 
פונ א וואלפיש.., וד 
-- סאקרא! יעבעמטי באָגא., א 


קררראכ! 0 
א ברודער פונ יענעמ שטאמ, װאָס איז נאָר װאָס געפאלנ א טױטער ייַנגער : 
אינ די יאָרנ, שלאנקער אונ ציכטיקער--האָט זיכ א קרומ געטאָנ אונ זיכ צוגעלײיגט . / 
צו זײַנ עלטערנ ברודער אפ דער ערך. מיר האָבנ זיכ אלע אװעקגעועצט אפ די / 
צוויי ברידער זיכ אָפּרוֹענ. : : 
-- יאָסיפ לאביכאנ! נעמ אװעק די האנט פונ דער ביקס, זי קאָנ א שאָס טאָנ.. 4 


דאָס איז געװענ אפנ דריטנ טאָג, די דרײַ באָסניאקנ האָבנ פּלוצימ אינמיטנ דער 
היארבעט אוועקגעלייגט זייער געצליג, צוגעגאנגענ פּאװאָלינקע צו די צװוײי סטראזש- 
גיקעס, ארויסגענומענ בא זי די ביקסנ, זיי אליינ אנידערגעלייגט איינעמ איבערג 0 
אנדערנ אפ דער ערד, ארופגעזעצט זיכ אפ זיי אונ אויסגעשאָסנ מיט די ביקסנ אינ | 
דער לופט -איינ מאָל, -צוויי מאָ?--דערנאָכ װידער אופגעשטאנענ אונ צוריק געגעבנ 
די סטראושניקעס זייערע ביקסנ: 

-- נאט אײַכ, אונ זײַט װײַטער שטרענגע היטער בא אײַער צאר.. -האָט איינער 
געזאָגט, 

דאָס אלצ איז געשענ אינ דער קורצער צײַט פונ צוויי מינוט. זײערע רויבערישע 
נעשאָמעס זײַנענ געהאנגענ איבער זײערע פּענעמער, נאָר זײי האָבנ ניט געזענ אונ 
ניט געהערט. זײ זײַנענ צוריקגעגאנגענ צו דער ארבעט, גלײַכ געשענ איז אי" 
צווישנ גאָרנישט, זײ האָבנ גטשפּיגנ אפ פיר מעטער װײַט פונ זיכ, אונ ארײַנגע- 
ביסנ די ציינ פונ דער זעג אינ הארטנ פלייש פונ אנ אלטנ שטאמ, 

די זעגנ האָבנ געשפּילט א באס אונ א פידל אונ די זעק האָבנ געפּױקט שווער און 
הילכיק. דאָס אין געװענ א קאָמפּליעטע קאפּעליע. די מוזיק האָט געטאנצט פונ בוים 
צו בוימ. פייגעלעכ האָבנ געפּישטשעט אינ כאָר איבער די קעפּ, ארומגעהאָפּקעט 
איבער די צװײַגנ אונ פריילעכ געפּליעסקעט מיט די פליגל װי קליינע קינדער מיט 
ווייכע הענטלעכ. די פײַכטע שווארצע ערד האָט געשמעקט מיט רײעכ פונ פרישער 


27 


== אלז זי געהאנגענ אפ זייערע שפּיונ א צעשטאָכענע אונ א פארבֿלוטיקטע. 


וי 
א 


טע 


ר | געקאָכט האָבנ מיר אינ אייגענע טעפּ אפג פרײענ דרויסנ). אָפּגעגעסנג אָפּנעװאשבֿ ‏ 


יו 


זײַגעג געשטאנענ אפ דער וואכ אונ געצילט מיט זייערע ביז הונדערט מעטער אי 1 
פּיקעס איג גליענדיקנ בויכ ארײַנ פונ דער געשװאָלענער זונ, אונ ארומ מיטיק-צײַש . : 6 

װוענ דער קילער פײַכטער פארנאכט איז ארײַנ צװישנ די ביימער, האָבּנ מיר. 4 
| געקאָכט אונדזער עסנ (מיר האָבנ באקומענ פּראָוויאנט אפ א כױדעש צײַט, אוג ‏ / 


ר 


| דאָס געשיר, האָבנ מיר זיכ ארויסגעלאָוט שפּאצירנ איבערנ וואלד., וא 
אפ איינ זײַט לויפט דאָ דער ואלד אָנ א סאָפ. דאָס זעט דאָ אויס צו זײב / 
א טאָל-פּאס צווישנ די אוראל-בערג, נאָר א פּאס, װאָס איז לוט אונדוערע בא" : 


{ = = גריפנ אומענדלעכ ברייט, אונ לאנג, װי די רוסנ האָבנ געזאָנט, ביז צום אײַדיאם. / 
! = האָבֹנ מיר געהאט אינ באָגאָסלאװוסקאיא שאכטא טרוקענעמ שטויב אונ הארטנ שטײג, / 


/ װי. װײַט דאָס אויג דערגרייכט. די ערד איז דאָ ניט געדיכט באװאָקסנ מיט גואָז. ‏ 


- מער גאָרנישט -האָבנ מיר דאָ ווייכע זומפּיקע ערד אונ אָפּנעבליאקעװעטע גריגס,. יש 
א 

אָבער די גראָזנ זײַנענ דאַ זײער לאנג, וי זי װאָלטג, צוגלײַכ מיט די ביימער, 0 

א 

- הונדערטער יאָרנ אלט געװענ, אונ זײי ליגנ פלאכ איבער דער ערד אונ קרײַולעבֿ / 


- זיכ איינס אינעמ אנדערנ וי די וייכע לאָקנ פונב אנ אלטיטשקנ.. גייסט דאָ הוכי 


1 אפ א ווייכנ טעפּיכ, אונ לײַכט װי דו װאָלסט דיכ געגליטשט. פארנאכט איו דאָסּ / 


גראָז פײַכט אונ באגלאָנעט מיט ראָסע, װעלכע קומט פוּנטנ, פונ דער שװארצער : 
פײַכטער ערד. אפ די ביימער ליגט א 0 סטעליע אונ צװישג די נישט | 
שטייענ טונקל-בלויע ווענט. 


{ = עטלעכע הונדערט טריט װײַטער פונ אונדזער ארבעטפלאצ שטייט דער װאלף . 


א ניטבאטראָטענער, דאכט זיכ, זינט וועלט-באשאפונג. אפולע ביימער ליגנ דאָ ער | : 


- = געבראָכנ פונ שטורעמ-וויגטנ אונ פונ אײגענער פױלקײַט. אפולע בײמער זײַנעב ‏ 
- = אויסגעברענט פוג בליצ, אינעװײניק אויסגעהױילט װי הויכע ריזיקע קוימענס פונ אב / 


שו 


שש 


א 
1 
0 


6 
"' 0 זאָגט זי ן-דאַ װעט דיר זײַנ גוט.,, קומ! אונ װאָלטג מיר דעג ניס געגאנגענ, לג 4 
פי 


יש 
שי 


אונטערערדישער פאבריק, פארנ אױיג לויפנ אמאָל פארבײַ גרויסע אויסגעפאשעטע ‏ 
הירשנ מיט ברייטע צעוואקסענע הערנער, אונ קלינע, געלע, שוארצע לעב - 
וועלכע מיר קענענ ניט. אָט שטעלט זיכ איינס אָפּ, גיט אפ אונדו א קוק מיטג ‏ 
מאָדנע אייגעלעכ, װי ס'װאָלט פרעננ געװאָלט: זע נאָר, זע! כײַעס אפ צװײ פים / 
גאָר,,.. פונוואנענ נעמט זיכ אזוינס אהער צו אונדו?,,.. אונ שוינ לויפט עס װײַטער,. 
אונ װידער לויפט אמאָל פארבײי, װי א װילדער רוּעכ, א מאָנערס, א שווארצ-ברויג- 5 
לעכס מיט א לאנגנ אוױיסגעצוינענעמ קאָפּ א שאקאל, אָדער א װאָלפֿ? 
די סטראזשניקעס האָבנ אונדז אויכ געװאָרנט, מיר זאָל זיכ היטנ פאר װעלם..- 
! אָבער די װײַטע פּוסטקײַט לאָקט, בעט זיכ בא דיר מיט איר אָפענער װעלט: קום,- / 


מיר זאָלנ קיינ מוירע ניט האָבג פארנ קומענדיקג װינטער? 


| נפיס, שרײַעג הויכ, מיט געבייזער,. אײינמאָל--צװיימאָל, אונ װערנ פּלוצימ שטיל. 
! דאָ איז דער וואלד מיט זײַגע מעכטיקע ביימער, הונדערטיאָריקע גראָזנ, מיט דעמ 


גערויש. פוֹנ זײַנע כײַעס, װי דֶער יאם -װי דער יאמ מיט זײַנע טיפּקײַטנ, װילדע ‏ 


געװיקסנ אונ ווילדע שווימענדיקע פיש, 


0 
6 4 


:יו 


8 
4 אינ אונדזער װוינונג, װענ מיר האָבנ זיפ געמווט אינ איר אופהאלטנ, אין די 


! צַײַט געװוענ פאר אונדז שװערער איבערצוטראָגנ װי אינ א קרימינאל. דרײי מענטשבֿ 


מיט רויבערישע נעשאָמעס אפ די פּענעמער זײַנענ דאָרט געזעסנ פינצטער אונ 
שווײַגגדיק, גערויכערט מאכאָרקע-פײַקעלעכ אונ געשפּיגנ אפ פיר מעטער װײַט פונ 
זיכּ. דאָס איינציקע װאָרט, װאָס מיר האָבנ פונ זיי פארשטאנענ, איז געווענ: סאקרא! 
יעבעמטי באָנא..,. מער האָבנ מיר זיי ניט פארשטאנענ, אוב זיי האָבנ שוינ צווישג 
זיכ יאָ אמאָל גערעדט איג אונדזער קעננווארט. אָבער סאקרא! יעבעמטי באָנא... 
האָבנ מיר געקענט הערנ פוג זי אפילע אינ א שװײַגנדיקנ אָװנט, כאָטש א ה-. 
דערט מאָל. דאָס װאָרט איז פונ זייער מויל געפלויגנ װי דער שלײַדער פונ א שטייג 
אונ נאָכ יעדנ װאָרט אזא איז נאָכגעלאָפּג אינ א הויכנ בויגנ א געדיכטער שפּל, 

2 זי האָבנ געארבעט װי די רוכעס, אומגעװאָרפג ביימער, זיי צעזענט, צעשפּאַלטנ 
'אונ געשטאפּלט איג הויכע סאזשענעס, מער װי טאָפּלט פונ אונדז פיר, אָבער זיי האָבג 
אויכ געגעסג װי די רוכעס. דעמ פּראָוויאנט, װאָס זיי האָבנ באקומענ אפ פיר װאָכנ 
צללט, האָבנ זיי גערעכנט צו פארצערנ, װײַזט אויס, װייניקער װי אינ אכט טעג, 

| אײינמאָל פארנאכט איז שיר-ניט געקומענ צו א בלוטיקנ געשלעג צװישג איינעמ 
פונ זיי אוג האנקענ. געװענ איו דאָס אזוי: װילנדיק, צי ניט װילנדיק, האָט איינעה 
יפונ זיי, װוי געויינלעכ, א װײַטנ שפּײַ געטאָנ, אונ דער שפּײַ איז פארפלויגנ אזש 
אפ דער נאָז פונעמ טאָטערישנ סטראזשניק לאניכאנ. ער האָט א װאָרטשע געטאָנ 
עפּעט א ניטפארשטענדלעכ װאָרט אונ אָפּגעװישט זיכ דעמ געדיכטנ שפּײַ פונ דער 

נאָז, מיר זיצג א פריטש קעגנ פּריטש, האנקע שעלט אוג פאָכעט בייו מיט די הענט, 
איז כאָטש די קלאָלעס זײַנענ געװענ אפ דײַטש, האָט פונדעסטװעגנ דער באָסניאק,. 
װײַזט אויס, פארשטאנענ, או מיינענ מײינט מענ דערמיט אימ-אונ פלוצימ איז ער 

אופגעשפּרונגעג, ווי. אנ אָנגעצונדג פײַערװוערק. ס'האָט דערנאָכ געקאָסט שװוערע מי זי 
יבּיידנ פאנאנדערצורללסנ. נאָר סײַװי האָבנ מיר גערעכנט, אז הײַנט-מאָרגנ מוז עס 

קומענ צו א קעננזײַטיקנ צוזאמענשטויס. מיר האָבנ זיכ. פונדעסטוועגג געלייגט שלאָפנ: 
| = צומאָרגנס אינדערפרי, מיר װעקנ זיכ אופ-די פּריטש פונ אונדוערע וילדע 
שכיינימ איז לייריק. די געפּלאָכטענע וואנט, װאָס בא דער אָפענער טיר, איז אוועק- 
גערוקט--אוג די דרײַ פּארשוינענ זײַנענ ניטאָ. בראָדלאנינ, דער ערשטער סטראזשניק, 
כאפט זיכ אופ, רײַבט זיכ אויס די פארשלאָפענע אױגנ, כאפּט די ביקס אינ דער 

האנט ארײַג, װעקט וײַנ קאָלעגע לאביכאנענ--איצט רײַבט אױכ ער זיכ די אויגנ, 

אוג כאפּט אויכ די ביקס איג דער האנט ארלג, זי לויפנ בײידע ארוים, קומענ 

צוריק ארײינ, לויפנ װוידער ארויס אונ קומענ װירער ארײיג, 


5 דוֹרב, דערציילג זיכ זײערע טעגלעכע אָדער נאכטיקע 2 


זײַנ זײַט; 


-- דא, אוביעגלי,., 
מיר האָבנ געלאכט אונ דערבײַ ראכמאָנעס געהאט אפ די צװיי היטערס, וועלכע. 
זײַנענ געשטאנענ פאר דער אָפענער טיר מיט די ביקסנ אינ די הענט, אונ אוסגעך. 
זענ, װי זי װאָלטג פארלוירנ די הױיזנ. :6 
-- דא, אוביעגלי...-- זאָגט װידעראמאָל בראָדיאגינ, גלײַכ װי דאָס װאָלט געװוענ- 
אומבאדינגט נייטיק, קעדיי ארויסצוקלאפּנ פונ קאָפּ אלע פארבליבענע צוייפלענ, צי" 
די דרײַ זײַנעג שױנ טאקע ניטאָ. אונ יאָסיפ לאביכאנ האלט פעסט די ביקס איג. 
דער האנט, פּינטלט מיט די שמאָלע טאָטערישע אױגנ, גענעצט מיט א פײַנער מע-. 
הורע אוב גענעצנדיק זאָנט ער: יא 
-- נאָ כאראשאָ. פּאָפּיאָם טשלי, 0 


דאָס זאָל הייסנ; געשטאָרבנ, באגראָבנ--איצט קאָנ מענ זיב איבערכאפנ ס'הארצי. 
אוג בייס זי טרינקענ טיי, שװויצנ זיי אונ קרעכצנ װי בא א שווערער האָרעװאניע, 
ווישנ זיכ די שטערנס מיט די ארבל, שנײַצנ די נעזער אונ טרינקענ װײַטער, זעעב 
זעט דאָס אויס, װי זי װאַלטנ אָפּגעהאלטנ א טויטנ מאָלצײַט- כאָטש זיײער אב 
אָרעמענ, אָבער פאר די דרי אַועמע נעשאָמעס פונ די פארשטאָרבענע װעט עס עפשער. 
סטײַענ.,, אונ מע דערקאָנס טאקע, אז פונ מינוט צו מינוט װערט בא זי דאָס. 
שװערע הארצ לײַכטער. אָט קוקנ זי זיכ אָנ ביידע--אונ װי אָפּגערעדט שטעלט מענ 
אוװועק די ביקסנ אינ א ווינקל. איצט נעמט מענ ארומ די טעפּלעכ מיט בײדע הענט 
אונ דאָס מעכײַעדיקע כליאָפּטשענ גייט װי אפ קאָמאנדע. איכ האָב געפרעגט;. 

-- זיי זײַנעג אנטלאָפג. הא? איז וווהינ זײינענ זײי אנטלאָפנ? 

בראָדיאגיג הייבט אופ די רעכטע האנט אונ שיקט זי א גאנג אינ דער לופט: 

-- טשאָרט איכ זנײַעט.. ?פונוואנענ זײ זײַנענ געקומענ, אהינ זַנעג וײ. 
א נטלאָפנ, ו 


- אונ פונוואנענ זײַנענ זי געקומענ, הא? 6 


-- טשאָרט איכ זנײַעט.. אז װער קאָנ זײ עפּעט װיסנ? מע זאָנט פונ קאזאג. 

-- איז װאָס האָבנ זיי געטאָג אינ קאזאנ? 

-- טשאָרט איכ זנײַעט... גי װײס עפּעס בא גאנאָווימ, גאנאָװימ,,, ופי 
גאָרנישט. | 


-- דא, גאנאָװוימ... װײַטער גאָרניט; -העלפט אונטער אויכ לאנירא יט האָט. 
בּא זי געפונענ לערערנע הענטשעקעס.. זאָגט מענ, | וי 


בראָדיאגינ באטראכט א װײַלע דעם גאָלנ קאָפּ פונ זײַנ קאָלעגע. יענער לאָוט. 
אראָפּ די אויגנ, : 


בראָדיאגינ זאָגט: 


: ; 
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{ - װאָס באלאקעסטו, דו טאָטערישער א סײַדג נאָר לעדערנע הענטשעקעס יט 
האָט מענ בא זײ געפונענ-מער ניט? אונ װאָס איו מיט די לעדערנע הױונ+ הא? . 
אונ די שטיוועלעטקעס האָכנ זיי עפשער ניט געגאנװעט? 


-- דא, שטיוועלעטקעס האָבנ זיי אויכ געגאנװעט--מע קאָנ ניט זאָגנ.., 6 

-- אהא.,. אונ דאָס היטל איז א הונט? 0 

-- דא, דאָס היטל...--פאָרט בראָדיאגינ ארײַנ מיטנ פינגער אינ זײַנ באָרר. ‏ / 
דערבײַ באלעקט ער זיכ די ליפּנ, נלײַכ דאָס געשמאקע היטל װאָלט אימ געשטאגעג ‏ / 
פאר די אויגנ, א 
-- אונ װאָס זאָגסטו צומ גאָלדענעמ זייגערז א-אז בראָדיאגיג... שוג אײינמאָל 1 

א זייגערל! א-א? 0 
= בראָדיאניג קוקט ארײַנ אינ דער באָרד אונ שמייכלט: א 
-- דא, מע קאָנ ניט זאָגג "א שיינער זייגער.,, נאָר פארשטייסטו, װי מיר קומט יא 


* 


אויס, איז די קייט שענער װי דער זייגער, יו 
| =-- זאָל זײַג שענער,--זאָגט לאביכאנ,--אויב דײַנ געשמאק איז אזעלכער... אָבער 2 


די קורצע תִמַבערשע קייטעלעכ, דאכט זיכ מיר, דיאָ מיט די אײַנגעפאסטע בר" / 
ליאנטלעכ, דאכט זיכ מיר, אפ זי װעסטו שוג ניט זאָגג, אז דײַנ ויגערישע קייט 
איז שענער... אדא? אָדער װעסטו זאָגנ? וו 
בראַדיאגיג בייזערט זים; / 

-- איז װאָס באלאקעסטו שוינ װידער? דו טאָטערישער קאָפּ?! װײַל, ערשטנס, : 
װאָס זײַנענ דאָס פאר א װײַבערישע קייטעלעכ? אויב דו װײסט ניט, רד ניט. דאָס 4 
זײַנענ גאָר בראנדזעליעטקעס אוג ניט קינ קייטעלעכ. צװײטנס, פארשטייסטו גאָר 2 
װײיניק אינ אזעלכע זאכנ, אונ דו דארפסט ניט ריידנ פונ דעמ, װאָס דו װײסט ניט. א 
: 


דריטנס, איז דײַנ געשמאק א טאָטערישער,.. אונ טאַטערנ, פארשטייסטו, זײַנענ קלוג 
אונ קלוג אונ באנארישנ זיכ. איכ װעל דיר זאָגנ: די װײַבערישע בראנדזעליעטקע 
איז ניט װערט די פּיאטע פונעמ זייגערישנ קייט, פארשטייסט?... 
! בא לאביכאנענ צינדנ זיכ פּלוצימ אָנ צוויי ליכטלעכ אינ זײַנע טאָטערישע אויגנו 

אונ ער גיט זיכ א קראצ איג הוילג קאָפּ: 

-- איכ וויל ניט זאָגנ. עפשער איו דײַנ געשמאק א בעסערער פונ מײַנעמ? אוג 
עפשער ניט,.. נאָר זאָג -דו האָסט זי געזענ כאָטש? אָ-די אלע בראָנדזעליעטקעסג 
װי דו זאָגסט? אונ זייגערישע קייטעלעכ? אונ לעדערנע הױזנ אונ שטיװעלעטקעס, 
אוג כאָטש ס'היטל האָסטו געוענ? א-א?.. 

-- װאָס פרעגסטו מיכ, טאָטערישער קאָפּ, באדאָסטער? אונ דו האָסט זיי געזענ?.. 

בראָדיאגינ איז אופגעשפּרונגענ אינ גרויס קאס. די באָרד האָט בא אים געפלא- 
טערט װי א קריגערישע פאָנ. אָבער לאביכאנ איז געבליבנ זיצנ רוּיִק, ער האָט 
יארײַנגערוקט א האנט אינ א האנט אונ געענטפערט אפ דעמ געלאסנ, קלאָר אוג 
פארשטענדלעכ: 


-- ניט געזענ -װוי געזענ. 


: -- אָט, אָט, אָט.,,. װאָס האָסטו געזאָגט?--האָט בראָדיאגינ אָנגעהוױיבנ צן שפּרינ- 
געג--איב האָב דיכ ניט פארשטאנענ, זאָג נאָכאמאָל, -אָבער ניט ווארטנדיק אפ דעמו 
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זאָס לאביכאנ װעט יי זאָגנ, װענדעט ער זכ צו א 
- הענט, 0 | 
-- איר האָט כאָטש געהערטנ אווסטריסקי? געהערט? אַ 


אָט אזוי רערט א טאָטער. 


קײַט בא זיי, בא די טאָטערג... יא 
0 נאָר לאביכאנ איז דערװײַל אויכ שונ אופגעשפּרונגענ פונ דער פּריטש, אנ 
- = איצט שרײַט ער מיט א פולנ מױל; :יש 
יק -- אָט כאכאָמימ! רוסקי... דער קאָנװאָי האָט דערציילט, צי.נישט? דער קאָגװאָל, 
| = 'דער, װאָס האָט זי געבראכט צופירנ פונ קאזאנ? א"א?... כאָכעמן רוסקי... 0 
= | = בראָדיאגינ שפּרינגט ארומ װי א קאָזע אפ צװויי פיס, אונ שרײַט מיט אלע ײ 
שא -- ווארט נאָר, וארטן.,. אוג װוּ האָסטו גערעדט מיטנ קאָנװאָי, דו טאָטערישע 

| = קאָפּ? א-א?.., דער קאָנװאָי איו דאָכ מיט זיי מיטגעקומענ נאָר ביז נאדעזשדינסק-- 


א זאָגט מענ? א-א... ש 
0 -- אזוי? אונ כאלמיי אין װאָס?! א הונט בא דיר? אָבער כאלמיי, זאָנט מע 
ר האָט גערעדט מיטנ קאָנװאָי, איא? נו אונ כאלמיי האָט מיר דערציילט.., 

0 -- דײַנ כאלמיי אין אזא ליגנער װי דו... אלע טאָטערנ זײַנענ גרויסע שי 
4 איניינעמ מיט זיער געשריי האָט זיכ אויסגעמישט אונדזער געלעכּטער, |אוג 
4 פּלוצימ זײַנענ מיר ארױסגעלאָפּנ אינ דרויסנ, 2 
0 -- קודא? קודא? העי אווסטריסקי!--האָבנ פאראמאָל ביידע סטראזשניקעס פאר- 
א -געסנ אָנ זייער קריגערײַ אונ דערשראָקענע אונדו נאַכגעשריַעג. / 1 
ט -- גוליאט! פּראזדניק סעװאָדניא,..--האָט מענ פונ אונדז צוריקגעענטפערט, 6 
0 -י קאקאָי פּראזרניק?! -האָבנ זי זיכ נאָכ מער דערשראָקנ. נאָר מיר זײַנענ שױינּ 
0 געװענ װײַט אװעק, געשפּרונגענ װי די האָוג אונ געקלעטערט אפ די ביימער. ‏ / 
00 מיר האָבנ אינ יענעמ טאָג ניט געארבעט, מיר האָבנ אינ יענעם טאָג געקװ- 
0 טשעט אונ געזונגענ צוגלײַכ מיט די וואלדיכײַעס, אונ מיר זײַנענ געשװוּמענ איבער 
4 די בלויע כוואליעס פונ װײַטנ וואלד װי די צעלאָזענע פיש אינ בלױענ יאם. , / 
0 
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זׂן 
צווישנ טעג 


,,. אונ דאנ זײַנענ מיר געקומענ קינ אוּערבא" . 


כאָווסקי רודניק, דאָ זײַנענ מיר איצט שוינ די דריטע װאָכ. װי לאנג וועלנ מיר דאָ 
בלײַבנ? דער אויבערסטראזשניק פונ מאסלאווסקא װאָיענקא האָט געואָגט, אז אונ- 
דוער סאָפּ וועט זײַנ א מיִעסער -מע װעט אונדו שיסנ. עס איז א װוּנדער, האָט ער 
געזאָגט, װיאזוי מיר לעבנ נאָכ. ער פארשטייט דאָס נישט. נאָר די צײַט װעט שוינג 
קומענ--האָט ער אונדז פארזיכערט... 

דער אויבערסטראזשניק פונ מאסלאווסקא װאָיענקא האָט געהאט א רויטע באָרד 
אונ א רויטע נאָז. פונ זײַנ פארזשאװוערט מויל האָט שטענדיק ארויסגעשטונקענ דער 


. זויערער רייעכ פונ אליינגעמאכטנ בראנפנ. אונ בייסנ רדנ אין אי שטענדיק 


באפאלנ א קורצ גרעבצל. נאָר פארװאָס אונדז קומט צו שיסנ ווייס איכ ניט. פונ- 


4 
0 


/ ( 
י 
א ישל טס 


דעסטוועגנ איז ער געװענ א כיטרער מענטש, דער אויבערסטראזשניק. ער האָט ניט / 


אנדערש געװאָלט, :אָר אונדז פיר פאנאנדערײיסנ, אונ יעדנ איינעמ האָט ער געװאָלט 
אינ אנ אנדער אָרט פארשיקנ. װיְאזוי האָט ער נאָר געװוּסט. דער הונט, אז מיר 
פיר זײַנענ װי איינער, אונ אז פאנאנדערײַסנ ועלנ מיר זיכ ניט לאָונ. א כיטרער 


הונט אזא! ער האָט געשוימט װי א פערד, וװענ ס'קומט אימ אָנ דער מענלעכער ‏ 


כיישעק, נאָר געלונגענ איז אימ די קונצ ניט,. מיר האָבנ אלע געזאָגט, אז שטארבנ 
וועלנ מיר -אונ אָפּטײלנ װועלנ מיר זיכ ניט לאָזנ, איצט זײַנענ מיר אלע פיר דאָ. 
מענ שלאָפט איצט, א קליינער לאָמפּ ברענט. 


4 


אוּערבאכאָווסקי רודניק איז א מאָדנע באשעפעניש: איינ העלפט בארגיק, די 
אנדער העלפט וואלדיק. אונ דער וואלד איז דאָ ניט קינ וואלד--שיטערע ביימלעכ 
אונ הוילע, וי מענער, בא וועלכע ס'וואקסנ ניט קיינ בערד. אונ די בערגלעכ זײַנענ 
נידעריקע, זיי זעענ אויס װי קעמלענ, װאָס האָבנ זיכ אנידערגעזעצט אױיסרוּענ. אוג 
פּונקט אזוי די הײַזלעכ מיט די באראקנ, מע וייס ניט: צי שטאַט, צי דאָרפ? אויס- 


געצויגנ איבער א היפשע צװײי קילאָמעטער, שטײט אינ אײנ זײַט אַ געסל לעבנ ‏ / 


א געסל שמוציק אונ פּאסקודנע. װײַטער אביסל שטייענ די באראקנ פאר די געפאג-. 


גענע--אונ פיל װײַטער נאָכ, אינ צװיײטנ עק, שטייט אנ אָפּגעזונדערטע קאָלאָניע 
מיט צירלעכע קליינע הײַזלעכ, איטלעכס ארומגענומענ מיט א גערטנדל: דאָרט ווף- 


נענ די באאמטע אונ דער דירעקטער, דאָרט שטייט די קאָנטאָר. פאראנ דאָ צװיי 


3. זיסקינד ליעוו. 55 


1 זכ - באמיענ דאָ צו בלײַבנ.., 
{ = מיר האָבנ דאָ אויכ אָנגעטראָפּג א גרעסערע גרופּע פונ טשיטא. צווישנ זי אוב 
= איציקנ דעמ כאמולע, דעמ קליינעמ לוסטיקנ קארל אונ דעמ צגײַנער טאָמאש. 


{ = באטשי, װעלכער שִפּילט אפ א פידל, באלד אינ ערשטנ טאָג פונ אונדזער אָנקומעג / 


- = אהער האָט טאָמאש באטשי פאר אונדז אויסגעשפּילט א פרילעכנ מארש, אוב 
| = איציק מיט קארלענ האָבנ געטאנצט א האָפּקע. האנקע האָט געפרעגט איציקנ, צי די 
== לאָכ לעבט נאָכ? דאָס איז א מײַסע פונ טשיטא. איציק האָט זיכ אײינמאָל געװאָלט 
= ארויסגאנװוענענ פונ לאגער אינ שטאָט ארײַנ, -ער איז געװענ הונגעריק--האָט ער 
!= דעמלט, שוינ אפ האלבנ װעג, ארײַנבאקומענ א קויל אינ װייכנ געזעס, אוג געבליבנ 
{ == איז אים זינט דעמלט א לאָכ, 
{ =+ די מענטשנ אינ אוערבאכאָװוסקי זײַנענ גאנצ אנדערע--פאר אלעמ מער כאװע- 
{ = רישע, אונ איינער פיל נעענטער צומ אנדערנ. די גרופקעס זײַנענ דאָ ניט אװל 
= פרעמד קעננזײַטיק אונ פײַנטלעכ װי אינ באָגאָסלאװסקאיא שאכטא. אונ דאָס איז 
דאָכ אינטערעסאנט: דיזעלבע געפאנגענע װי דאָרט, כּונ דיזעלבע לענדער--אונ אזוי 
- = פארשיידנ! װאָס װירקט דאָ אפ זי אזוינס באזונדער? אֹיֵנ אונדזער באראק לעבט 
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שי איניינעמ מיט אונד! א רוס, סעריאָזשקא--זייער א אינטערעסאנטער מענטש, 

אי 
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4 .. איכ בענק נאָכ איביא אונ גאָכ כאביבולא, יי 
{ = אינ מיר לעבנ שטארק כאביבולאס מײַסעס--אָבער נאָכ שטארקער לעבט אינ מיר 


- = איביא. עס טרעפט: איכ פיר מיט מײַנ פערדל ארצ אָדער ערד פונ שאכטע אונ 
| = רייד צו אימ, װי דאָס װאָלט קינ פערדל ניט געװענ, נאָר איביא... איכ פארגעס 
- = זיכ דעמלט אינגאנצנ װוּ איכ בינ אונ מיט װעמענ איכ בינ- איכ זע בלױז זי פאר 
00 מײַנע אויגנ, איר פּאָנעמ, איר קליינעמ װוּקס -אונ זי קוקט אפ מיר אזוי שרעקיק, 
| ראכמאַנעסדיק, בעט זיכ קעסיידער עפּעס בא מיר,.. שװײַגנדיק... ריד איכ צו איר, 
| = רייד איר אויס דאָס הארצ, דערצייל איר, אז ניט אײביק װעט געדויערנ דער קריג. 
א - אוג דאנ װעל איכ זײַנ פרײַ -װעל איכ מיט איר אװעק... איכ גלעט מײַנ פערדל,. 
- = גלעט עס צערטלעכ לײַכט, אונ טײַנע אינ אימ ארײַנ גאנצע שאָענ--איכ ריד פונ 


מיר ארויס דאָס הארצ. נאָר א פערר בּלײַבט א פערד.,. האָט אנומלט געטראָפנ: איב - 


פאָר מיט מײַג פערדל צומ ערד-בארג -א הויכער בארג, װוּהינ די ערד פונ שאַכטע 
ווערט צוגעפירט--איכ פארקערעווע דאָרט דאָס פערדל מיטנ רוקנ צומ בארג-אראָפּ, 


: 


{ = נעמ אװעק דאָס שטריקל פוג דער קאָליסקע, קעד די ערד זאָל זיכ אויסשיטנק / 


גיט דענ ניט א רײַס אראָפּ די קאַליסקע איניינעמ מיטנ פערדל אינ טיפנ טאָל? אִים . 
| = האָב מיכ פארקוקט אונ צופיל, דאָס פערדל צוריקגעצאָפּעט -איצט גיי באָד דיר אויס / 
- = דאָס קינד,., איכ האָבְ געמיינט, אז דער שלאק טרעפט מיכ. דער טאָל אין טים גוטע. 
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| : ביך נטן 
דאָס יפערד האָט א געקאָנט דערהארגענעג. דערבי האָב איב אָבער געהאט : 


יי מאָל גליק: דער אופועער איז גראָר ניט געװעג אענ פּלאצ -אונ דעמ פערד יק 


: | איז גאַרניט געשענ. איכ בינ שנעל אראָפּגעלאָפנ מיט נאָכ עסלעכע קאָלעגנ אונ 1 


ארופגעשלעפּט דאָס פערד מיט דער קאָליסקע. איכ האָב מיכ גאָר שטארק פארשעמט 


פאר מײַנע קאָלעגנ, אז אזא שלימאזל בינ איכ שוֹיב.. אשי 


- - צו ווערנ ידי ארומיקע געגנט. אָבער, פארשטייט זיכ, אז מיר פאראטנ זיכ ניט. פריצ 


-אזוי לאנג, ביז פרידנ װעט קומענ. אביסל זאָרג האָבנ מיר בלויז מיט פריצנ. ער א / 


| קינד, ער לאָזט ניט לעבנ, לויפט ארומ צו יעדנ איינעמ אונ לאָוט זיכ אפירלייענענ 


א 7 / 
אַ וויכטיקע נײַס! לויט א פּלאָנ פונ ראָטגאקנ האָבנ מיר באשלאָסנ צו אנטלויפנ, 
אלע פיר זײַנענ מיר דערצו מאסקימ אונ מיר גרייטנ זיכ שוינ אינדערשטיל. כאפט / 
די כּאָליערע דאָס גאנצע לעבנ: מיר איז אלציינס.., 
 .‏ מע מוז פלוין צוּווארטנ ביז דער שניל װעט לאַונ. דאָס איז שלעכט. װער װײיס, 
װענ דאָ קאָנ דער שניי זיכ אנטשליסנ אָפּצוטראָגנ זיכ? דערװײַל פירנ מיר, צוליב 
דעמ פּלאנ, פארשיידענע שמוּעסג מיט באקאנטע רוסנ אוג טאָטעױג, קעדיי געװווירע 


צייכנט א קליינעמ פּלאנ פונ נאדעושדינסק ביז צו די ארצ-פונקטנ אונ װײַטער אפ / 
וויפל מיר באקומענ אוויס יעדיעס פונ אונדזערע שמוּעסנ. פריצ געדענקט נאָם / 
אביסל געאָנראפיע פונ זײַנ שטודיר-צײַט אינ בריג, אונ מיר דאכט זיכ, ער צײכּנט / 
גאנצ גוט. ער גיט אונדז צו פארשטיינ די צייכנס, אונ מיר שטודירנ זײַ מיט כי- 
שעק. דערבײַ שטעלט זיכ ארויס, אן ראָטנאק פארשטייט דאָס בעסער פונ אונד ‏ / 
אלע. איכ מוז זאָגנ--ער איז א געשמאקער יונג! מיר האָבנ באשלאָסנ אָנצופאלנ אפ / 
ניקאָלײַ יערעמיטשנ, דעמ לאָמענ סטראזשניק מיטנ בלינדנ אייגל אונ בא אימ צונע. / 
מענ די ביקס. מיר רעכענענ, אז אינ וואלד וװעלנ מיר הונדערטער קילאָמעטער װײַט 2 
ניט אָנטרעפנ קינ לעבעדיקנ מענטשנ. אונ מיר זײַנענ זיכער, אז אזעלכע דרײל / / 
געזונטע יונגענ, װי האנקע, ראָטנאק אונ איכ, װעלנ זיכ שוינ קאָנענ אדורכשלאָגנ / 


א שוואכער פּארשויג -אָבער מיר האָפּנ צו קאָנענ אימ דערהאלטנ. פונ אָט דעמ פּלאנ, 
פארשטייט זיכ, װייםס אינ באראק קײנער ניט אכוצ אונדז פיר. מיר זײַנענ זייער 
גליקלעכ אונ פארברענגענ האלבע נעכט ארומ די אינטערעסאנטסטע פאנטאזיעס.., 
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נעכטג איז אָנגעקומענ די פּאָסט. דִּי פרייד איז געווענ ניט צו באשרליבנ! צווישנ יו 
די, װאָס האָבנ באקומענ פּאָסט פונ דער היימ, זײַנענ אויכ געװענ פריצ, איציק אוג. 
איכ,. מײַנ קארטל איז שוֹינ געװענ איג באָגאָסלאװסקאיא שאכטא, זע איכ. פונדאָרט 
איז עס צוריקגעפאָרנ קיינ נאדעזשדינסק, אונ פונ נאדעזשדינסק אהער. א סימעג - 
אז אביסל אָרגאניזאציע איז דאָכ פאראנ. איציק פרייט זיכ מיטג קארטל, װי א קליינ 


פונעמ קארטל--עפשער שוינ צומ הונדערטנ מאָל. מער פונ אלצ איז ער שטארק/ 
גליקלעכ, װאָס זײַנ פרוי שרײַבט אימ, אן די ליסע קו האָט געהאט א קעלבל. . 
א קעלבל, װי א ביק, ואָגט ער, די ליסע קאָג גאָר קיינ אנדער קעלבל ניט האָבנ. / 
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געהאט- א לב דאָס דריטע... דאָס דריטע יינש טאנ, אוועק | איג. מילכאָמי 


0 ג זאָגט, אז װענ די צײַט װעט קומענ, אונ די ליסע װעט װועלנ צומ יונג, זאָל זי פאר 


יי 


יאוג פארװאָס איז דאָס, פרעגט ער, פארװאָס מיינסטו איז לאָס! דאָס איז דערפאר, / 
װײַל איכ האָב מײַנ װײַב אָנגעזאָגט, אז טאָמער קוֹמ איכ ניט אװי גיכ, זאָל זי אפ / 
איר אכטונג געבנ, אפ דער ליסע--דער פּאסקודנער כאָליערע... איכ האָב איר אָנגע . 


| איר אויסזוכנ א גוטנ באָכער... אפ זײַנע צוויי קינדער פרייט ער זיכ ניט אזוי, װוֹי / 


4 אפנ קעלבל, דער כאמולע. קארל רייצט זיכ מיט אימ, אז דאָרט אינ זײַנ דאָרפּ 
0 זײַנענ די קאָזאקנ-אונ זײַג װײַבל האָט שוינ באשטימט צו באקומענ כאָטש א טוצ 


2 ! אייגענע קאָזאקעלעכ,.. דאָס, ענטפערט איציק, דאָס שאט ניט. װאָס מער א קוּ 


- קעלבט זיכ, מער גיט זי מילכ--אונ די קליינע קאָזאקעלעכ, װענ איכ װעל אמאָל 
ױ אהיימ קומענ, װעל איכ אריבערשיקנ צומ צאר. זאָל ער זיי דאָרט כאָװענ... 

- = מיר שרײַבט מענ אינ קארטל, אז אלע זײַנענ געזונט, אונ אז מײַנ עלטערער 
0 ברודער איז געפאלנ אפ דעמ רומענישנ פראָנט. יעדנפאלס רעכנ איכ, אז דאָס איז 


/ דאָס לעצטע קארטל, װאָס איכ האָב דערהאלטנ אינ געפאנגענשאפט. מיר גײיענ גאנצ / 


1 -באשטימט אינ די וועלדער. מיר גרייטנ זיכ פיבערדיק אונ שפּעקולירנ אופצוזאמלעג 
י װאָס מער פּראָװיאנט. אינ דער נאכט, װענ קיינער זעט ניט, ארבעט פריצ פלײַסיק 
באמ פלאנ, 


דער שניי זאָל נאָר באקומענ ס'קאדאָכעס.. 


דער שניי האָט זיכ א ריר געטאָנ. א שפּאָרעװדיקער װינט קעמט אימ איבער 

- דער ברוסט, אונ דער אלטיטשקער מיט דער װײַסער באָרד קאָרטשעט זיכ. װויל װוי 
די װעלט! מיר וועלנ אויכ ניט ווארטנ ביז דער אלטער װעט אינגאנצנ פארשווינדג-- 
0 קאָנ זײַנ, אינ אכט טאָג ארומ װעלנ מיר ניט זײַנ מער אינ אוּערבאכאָװסקי... מיר 


6 


יי - האָבנ אויסגעטוישט בא טאָטערנ עטלעכע פארשיידענע זאכנ אפ פּראָװיאנט, אזוי, או 


יו מיר האָבנ שוינ א היפּש ביס?--הויפּטזעכלעכ מעל. מײַנ זייגער איז אויכ שוינ אװעק 


= צומ טאָטער, איצט װעלנ מיר זיכ ארױסלאָזנ אינ די װעלדער אָנ אלע קולטורעלע 

| = פעקלעכ. דאָס װעט זײַנ א שיינ לעבנ! 

/ פריצס פּלאנ איז אויכ שוינ פארטיק, דאכט זיכ, זייער א געלונגענע זאכ. נאָכ 

- עפּעס: מע האָט מיר צוליב געטאָנ אונ באשלאָסנ, צוערשט גיינ אינ די בערג, װאָס 
ארומ באָגאָסלאווסקאיא שאכטא--אונ באנאכט זאָל איכ מיכ ארײַנכאפּנ צו כאביבולא, 
= קָעהיז געװאָר צו װערנ װאָס ס'טוט זיכ דאָרט... 
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נעכטנ איז געווענ א גרויסער טאָג, ס'איז געװענ זונטיק, מיר האָבנ זיכ לײַטיש געריל- 
יק פארפּוצט זיכ אונ אויסגערוט, מיר האָבנ גוט געפרעסנ, זיכ געשפּילט, אונ דער 
בלינדער איװואנאָוו האָט געשלאָגנ זײַנ װײַב מאקעס רעצעכ--אלצ איז פארלאָפנ װי 


געויילעכ, ערשט װענ מע האָט שוינ געהאט געצונדנ די לאָמפּנ, קומט צו גײבֿ ‏ 


ליוציע, ומע האָט זיכ געשארט ארום אימ, אויסגעהערט איוו אה דער טי 0 


טער-פּאלאצ איז געשטורעמט געװאַרנ, דערציילט ער, דער צאר--מע ווייס ניט װוּ ער 


איז,. מע זוכט אימ, אינ פּעטראָגראד, האָט סעריאָזשקא דערציילט, גייענ אפילע סאָל- 


דאטנ ארומ איבער די גאסנ מיט רויטע שלייפלעכ. קורצ, ס'האָט אױסגעבראָכג 
א רעװאָליוציע, אזוי װי אלע רעװאָליוציעס. מע האָט צוערשט די גאנצע מײַסע ניט 


געגלויבט. אָבער אז סעריאָזשקע האָט זיכ געשװאָרנ, אונ דערציילט, אז צו דעמ 


אונטערנעמער קודרילאָװו איז געקומענ צו פאָרג איינער פונ נאדעזשדינסק מיט א ציי- 
טונג, אז א גאנצער אוילעמ אין געשטאנענ דאָרט הינטער קודרילאָװס פענצטער 
אונ אז ער אליינ, סעריאָזשקא, איז אויכ געשטאנענ דאָרט הינטערנ פענצטער אוב 
דײַטלעכ געהערט, װי יענער, דער פונ נאדעזשדינסק, האָט די אלע זאכנ ארויסגע- 
לייענט דירעקט פונ דער צײַטונג, -דעמלט האָט מענ אימ שוינ געגלויבט. סעריאָזשקא 
האָט זיב געהיצט אונ ער איז געװענ פריילעכ װי אנ אויסגעלאסענער רוּעכ. ערג 
האָט געזונגענ פריילעכע, צעלאָזענע לידלעכ, ארומגעלאָפנ פונ איינעמ צומ אנדערנ, 
זיכ אויסגעקושט מיט יעדנ אונ געשלעפּט צומ טאנצנ, 

דערנאָכ האָבנ זיכ צונויפגענומענ באזונדערע רעדלעכ, װוּ מע האָט דיסקוטירט 
וועגנ דער נײַס. בא אײַנעמ אזא רעדל איז געשטאנענ דער קליינער קארל אונ גיט 
אופגעהערט צו צייכענענ מיט דער האנט רעדער אינ דער לופט, גרעסערע װי ער 
איז אינגאנצנ, גלײַכ װי דערמיט װאָלט ער װעלנ אָנצײכענענ די גרייס פונ דער 
רעװאָליוציע, אונ היציק געשריענ מיט זײַנ קוויטשעדיקנ קאָל--זעסט? אווי!... פאר- 


שטייסט?--נאָר, אז איציק האָט אימ געפרעגט, װאָס ס'איז אזוינס רעװאַליוציע, האָט 


ער אימ געענטפערט: רעװאָליוציע -דאָס װעסטו ניט פארשטיײנ, איציק, 'דאָס איז 
ניט פאר דײַנ קאָפּ.,, א רעװאָליוציע, -האָט ער װײַטער געזאָגט;--פארשטייסט? דאָס 
איז ענלעכ צו אנ אופשטאנדך,,, איציק איז דאנ צו מיר צוגעקומענ, מיר א קיצל 
געטאָנ אינ דער פּלייצע אונ מיכ געפרעגט, װאָס הייסט אנ אופשטאנד. אסאכ האָב 
איכ אליינ אויכ ניט געװוסט, אָבער אביסל האָב איכ אימם דערציילט. דאָס גרעסטע 
רעדל מענטשנ האָט זיכ אָבער פארקליבנ ארומ ראָטנאקנ. ער האָט אויכ דאָס מערסטע 
פארשטאנענ,. ער האָט געזאָגט, אזן א רעװאָליוציע האָט געמוזט קומענ. אונ דאָס- 
זעלבע װעט אויכ געשענ אינ אונדזערע לענדער. די אומזיסטיקע בלוטפארגיסענישנג 


האָט ער געואָגט, קאָנענ ניט פארגעסנ װערנ. דערנאָכ האָט זיכ ראָטנאק דערמאָנט 
אָנ דער מעלאָדיע פונ דער מארסעליעזע אונ זי גענומענ מיט אונדז אײַנשטודירג.. 
צווישנ יאָ אונ ניינ איז שוינ געשטאנענ דער גאנצער באראק ארומ אונדז, אונ אלצ. 
האָבנ מיר געזונגענ. ראָטנאק האָט זיכ ארופגעשטעלט אפ א באנק אונ דיריגירט: 
איינ מאָל--נאָכאמאָל, ביז אלע האָבּנ אויסגעלערנט די מעלאָדיע. דעונאָכ האָבב ‏ / 
זעכציק מענטשנ איניינעמ געונגענ. דער גאנצער באראק האָט געציטערט. אוֹג ‏ / 


איניינעמ מיט דעמ באראק האָבנ געציטערט אלע גלידער פונ די מענטשנ. פּלוצים 
האָט האנקע אראָפּגעריסנ זײַנ היטל פונ קאָפּ אונ אלע, װעלכע האָבנ נאָכ געהאט 
די היטלענ אפ די קעפּ, האָבנ אים דאָס נאָכגעטאָנ. 
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איכ װײַס ניט פארװאָס--אָבער איכ האָב מיב געפילט בײיס דעם נעכטיקנ געואנג ‏ / 


אי אזא דערהויבענעמ מאָמענט, װעלכער װעט בּאשטימט פארבלײַבנ בא מיר דער / 
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0 א דער איינציקער? װאָס האָט געװיינט--מיל האָבנ נעכטנ געװײינט, אוב" נאַכנ 


- זינגענ האָט מענ פּלוצימ אָנגעהובנ טאנצנ וילד אונ בארוישנדיק. הונדערט צוואנד / 


0 = ציק פיס האָבנ געטופּעט איבער דער הארטער פּאָדלאָגע. מיר האָבנ געשר;ענ אונ 


געטאנצט, קאדרייקינת דער לאנגער מטראזשניק, איז אינמיטנ דרינ ארײַנגעפאלנ איג ‏ 
| דעמ באראק. די טאנצנדיקע כוואליעס האָבנ אימ א כאפּ געטאָנ, ער איז ארײיַג 


| = אינ וירבל אונ זיכ מיטגעשלעפּט. ער האָט געשריגנ -אָבער װער האָט אימ דענ 
א געהערט? די כואליעס זײַנענ געשפּרונגענ איבערנ קאָפּ, אונ דער געשריי האָט 
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פארטויבט, 
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מיר זײַנענ אלע מויל-אונזאויער צו דער רעװאָלײציע. נאַר ביז איצט איו נאָכ 
6 נײַס ניט צוגעקומענ. מיר װײסנ דאָ איבערהױפּט זייער װײניק פונ איר. פונ 
די באאמטע, װאָס לייענענ צײַטונגענ, קאָנ מענ ניט געװאָר װערנ--זײ האלטנ זיכּ 
אלע אָפּגעזונדערט װי א הײליקע סעקטע, צו אונדז ריידנ זײ ניט קײינמאָל, זיי קוקנ 
אפ אונדז מיט האס--גלײַכ מיר װאָלטנ געוענ קרעציקע,.. די רוסישע אוג טאָטע- 
רישע ארבעטער וייסנ פונ דער רעװאָלוציע אזוי װײניק װי מיר. בלױז אמאָל- 
אמאָל הערט מעג, אז די רעװאָליציץ אנטװיקלט זיכ גוט - אָכער מער הערט מענ. 
גיט, סעריאָזשקע לויפט אומעטומ ארומ געװאָר ווערנ. די קלענסטע נײַס ברענגט 
- ער צו טראָגנ הויכ, װי א רעגימענט-פּויק. איכ האָב אימ וײיער ליב, אָט דעם - 
סעריאָזשקע. | 

יעדנפאלט: מיר זײַנענ אלע זיכער, אז דעמ ערשטנ מײַ, צוֹלִיב דעמ אינטערנא- 
ציאָנאלג אַרבעטער-יאָנטעװ, װעט באשטימט קומענ אנטשײידנדיקס פאר די געפאנ- 


0 גענע. צווישנ אונדז אליינ זײַנענ דאָ גרויסע קריגערײַענ: מיר ווייסנ ניט װאָס אייגנט- 


לעכ דארפ מיט אונדון געשענ. אויב דער קריג גײט נאָכ (װײַל דער קריג װערט 
: ק דאָכ ניט נאָר געפירט מיט רוסלאנד אלייג), װעס מענ אונדו אוואדע געבנ בירגער-. 
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- לעכע פרײיהײַיט, אָבער ארויסלאָזנ פונ לאנד װעט מענ אונדן ניט. דאָס אין ראָטנאקס 


ט 
: מיינונג--אונ אויכ מײַנ מיינונג. אָבער אנדערע טראכטנ נאָכ אנדערש אויכ.., 


פארשטייט זיכ, אז דעמ פּלאנ אונדזערנ װועגנ אנטלויפנ אינ די וועלדער האָבג 
-מיר פולשטענדיק אופגעגעבנ. כאָטש אלצדינג אין שוינ געװוענ צוגעגרייט אונ פּינקט- 
לעכ אויסגערעכנט, איז אונדז פונדעסטוועגנ דאָס קינ שאָד ניט. די רעװאָליציע 
- איז אונדז טײַער, אונ זי װעט פאר אונדו באשטימט ברענגענ באפרײוּנג. אכוצרעם:; 


לעקעכ װאָלט אונדז דאָרט אינ די וויסטע װעלדער ניט אויסגעקומענ צו עסני.. 


6 


דער הײַנטיקער טאָג איז אװועק אונ ניט געבראנט גאָר קינ שומ ענדערונג איב / 
אונדזער לעבנ. װי האָבנ מיר אפ דעמ הײַנטיקנ טאָג געװוארט! פאר אומגעדולך 
זײַנעג ארויסגעשפּרונגענ די אויגנ פונ די לעכער. דעמ גאנצנ כוידעש זײַנענ מיר 
(געוועג װי פארקישעפט, אונ יעדג טאָג, יעדע שאָ האָבנ מיר אריסגעקוקט אפ אלע 


5 


- 


| = אוועקגענאנגענ אָנגעברויגעזטע, אונ טאקע נאָר גלײַכ ראָטנאק װאָלט געװענ דער 


4 


666 


= גאָרניט, װאָס עס טוט זיכ-אונ דערפאר טאָר מעג ניט פארלירנ די האָפּענונג. אוג. 


: 


מענ איז ניט קיינער... אונ הײַנט, דעמ. ערשטנ מײַ, אינ דעמ גרויסנ טאָג פונ דל 


-קיינ אויסגערעכנטע שאָענ. צי ייס מיר דענ וועלכע גרויסע שוװוערע קאמפנ די 


מאָסקװע, קעדיי אײַנצואָרדענענ דאָ אפ אָרט ר פארבעסערט לעבנ.. ר 
דאָכ פאראנ אינ נאדעזשדינסקער קרײַז א דרײַסיק טויזנט קריגסגעפאנגענע! 


האָבנ מיר אויסגעקוקט אלע טאָג פונ א גאנצנ כוידעש אלע װעגנ-נאָר 8 


ארבעטער-מאסנ, האָבנ מיר אפילע געארבעט! װאָס דאָס האָבנ מיר זיכ דאָכ אפ 6 
קיינ שומ פאל ניט געקאָנט פאָרשטעלנ. װי טרויעריק דער הײַנטיקער טאָג איז פאה / 
אונדז געװענ! אָט זיצנ זיי אלע אינ דעמ באראק, פונ די אנדערע באראקנ זײַנעג. 6 
אויכ דאָ אסאכ געפאנגענע, אונ מע שװײַגט אינ דערשלאָגענער טרױעריקײַט. מיר / 
דאכט זיכ אלצ, אז מע קוקט אפ ראָטנאקנ, אפ מיר גלײַכ מיר װאָלטנ געװענ הי / 
שולדיקע. איזן דאָס עפשער דערפאר, װײַל מיר האָבנ אזויפיל האָפענונגענ פאר- | 
שפּרײיט? - : 

פונ די אנדערע באראקנ זײַנענ שוינ אלע אועקגעגאנגענ. ראָטנאק האָט זיי' 
געזאָגט, אז אונדזער באפרלונג-טאָג מוז דאָכ ניט גראָד אויספאלנ אפנ ערשטג מײַ. / 
א רעװאָליוציע, האָט ער זיי געזאָגט, וֵוייס ניט פונ קינ יאַנטעװדיקע טעג אונ פוב / 


רעװאָליוצלאָנערנ פונ רוסלאנד האָבנ גאָר אויסצושטײינ? מיר װייסנ דאָכ אײיגנטלעכ ‏ 
נאָכ פארשיידנס האָט ראָטנאק זײ געזאָגט. אָבער װאָס העלפט דאָס? זי זײַנעב. 


שולדיקער. 
-- ,אײַער רעװאָליוציע",,.--האָט אונדז איינער צוגעװאָרפֿנ, 


: 40 


עס איז טרויעריק... וועגנ דער רעװאָליוציע הערט מענ ניט גאָרניט מער. מע 
ארבעט, מענ ארבעט. דאָס לעבנ װערט נודנע, דערעסנ, מײַנ טאָטערישער אונטער- 
נעמער האָט מיכ אװעקגעגעבנ פונ זיכ אונ גענומענ אנ אנדער געפאנגענעמ אפ 
מײַנ אָרט, איכ בינ געװאָרנ א פוילער ארבעטער, זאָגט ער, איכ װייס אָבער פאר- 
װאָס איכ בינ פויל געװאָרג... 


2{ 
,.. אונ דער זומער--ווי דער אוראל-בערגישער זומער--קריכט מיט נאקעטע פיס . 
אפ אונדזערע קערפּערס. אונ זײַנע פיס -װוי גליִענדיקע אײַזנס--ברענענ אויס לעכער ‏ 
אינ די לײַבער. אונ בײַסנדיקע פליננ פילנ אָנ די באראקנ נאָכ מער װי דאָס דרויסנ, 
דערפאר שלאָפט מענ אפ די בוידעמער. דאָרט זײַנענ פליגנ קימאט װיניט פארא 


אָבער וואנצנ. אונ מע וייס ניט װאָס זיכ פר;נער צוֹ ווינטשנ: דעמ הפל אל | 
דעמ זומעריי. 


- = אָבער מעל איז געווענ, פערד-פלייש איזן געװענ, איטלעכע װאָכ פונ פריש-געשאָכ- ‏ 


העי; רעװאָליוציע, װוּ בּיסטוּ? 


ארום דרײַהונדערטפופציק געפאנגענע האָבג איג . 
אוּערבאכאָװסקי רודניק שוינ אָפּגעלעבט דעמ צװייטנ אוג דעמ דריטנ װינטער. דער 4 


ווילנ אויסצוהאלטנ, ניט קראנק צו װערנ, צו ארבעטנ, דאָס הײסט, ניט צו קומעג . 
אינ קאָנפליקט מיט דער מאכט--איז בא אלע געפאנגענע געװענ אָנגעשפּאנט ביז צו 
דער לעצטער מעגלעכקײַט. אָבער דאָס לעבנ איז געשטאנענ פאר דעמ אָפּגרוֹנטי ‏ / 
א באראק, װי א באראק. קאָנ זײַנ, אז געװענ זײַנענ ערגעצ אנדערשװוּ װײני" / 
קער אָדער מער לײַז; איז געװענ, קעלטער אָדער װארעמער, פריטשנ געטאָפּלט. - יו 
אָדער געדרליפאכט. {דאָ בֹא אונדז, אינ אוּערבאכאָווסקי רודניק, זײַנענ געװענ אײגד/ 
פאכיקע פּריטשנ, זײַנענ געװענ די באראקג צו א מעטער צואנציק ביז 
אינדערלענג, א מעטער צוועלפ אינדערברייט, פענצטער גענוג, ס'זאָל זײַנ באטאָג. 
ליכטיק. אינ דעמ באראק, װוּ איכ בינ געװענ אײַנגעקוארטירט, זײַנענ די פּריטשג 
געשטאנענ אפ ביידע זײַטנ פונ די לענג װענט. בא די פּריטשנ זײַנענ געשטאנעג / 
טישנ. אינדערמיט באראק זײַנענ געװענ אופגעשטעלט אױװנס צומ קאָכנ אונ צומ . 
הייצנ, צו צװיי-דרײַ אינ א באראק, 
מיר האָבנ געװוּסט, בא אונדז אינ אוּערבאכאָװסקי איו עס נאָכ ניט געװעב. 
אזוי שלעכט. איג פיל פּונקטנ איז געװענ אסאכ ערגער. :א 
עסנ װי עסנ. אז מע איז ניט קראנק געװאָרנ אונ מע האָט געארבעט, האָט / 
מענ פארדינט, אונ מיטנ ארבעט-ביכל האָט מענ געקאַנט נעמענ אינעמ פראָיאגט / | 
מאגאזינ אלצ, װאָס איז געווענ. שא 
! דער בוימל האָט געשטונקענ אפ א מײַל. פונ די פיש האָט מען געקאָנט נאָר- / 
װאָס ניט שטארבנ. די ציבעלעס זײַנענ געװענ פארפוילט, ‏ די קארטאָפּל געפרוירנ. / 
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טענע פערד. זאלצ איז געװענ, אונ טיי איז געװענ. ראָזשינקעס, אָנשטאָט צוקער, . 
צומ טיי, אָדער קאָנפעקטנ, זײַנענ אוֹיכ געװענ. פארהונגערנ האָט מענ נישט געקאָנט. / 

דאָס צווייטע אונ דאָס דריטע יאָר האָט זיכ ארײַננעשניטנ אינ לעבנ פונ די 
אוּערבאכאָװסקער געפאנגענע. מע האָט נישט געבענקט אהײמ, מע האָט אװאדע ‏ 
נישט געבענקט צוריק אינ קריג אוײַנ. דאָס באקומענע קארטל פונדערהיימ אי / 
ניט געװענ מער דאָס געשעעניש, װאָס אינ אָנהײב געפאנגענשאפט. מע האָט עס / 


א , אָבער | מע האָט. ניט געמאכט. 
איז ניט. קאָנ וינ א טייל האָט אדײַנגעטר ׂ' 


א װאָס װעט זײַנ שפּעטער, דער גרעסטער טייל האָט אָבער נישט געטראכט. 


|וועגנ גאָרנישט. פּונקט װי ס'טראכט אינ זיכ ניט ארײַנ דער ניטבאװוּסטער ארבע". 
-טער, מע האָט געארבעט, מע האָט געלעבט, אזוי איז עס. אונ ניט אנדערש. טעמּפּ, 
-רוי, טויב, הויל, מיט בלינדער נעשאָמע -אָט לעבט א קו, אָט לעבט א פערד. מע 
= האָט געלעבט.., 
אָבער דער װינטער זיבעצנ-אכצנ איז געשטאנענ אינדרויסנ. א ביטערער וינ- 
{ = -טער. דער ערשטער ויינטער, פופצנ-זעכצנ, איז נאָכ געװענ א האלבע צאָרע. מע 
האָט געלעבט אינ די באראקנ פונ טשיטא, גאנצע טעג געהײצט, זעלטנ-װענ גע- 
- = גאנגענ אפ ארבעט אונ, װוינישט איז, האָט מענ אויכ פארמאָנט א װעלכנ אײגענעמ 
- ווארעמענ מאלבעש. אויכ דעמ צווייטנ װוינטער, זעכצנ-זיבעצנ, האָט מענ אריבער- 
| = געטראָגנ מיט פארביסענע ציינ. א שטיקל מאלבעש האָט זיכ נאָכ אלצ געהאלטנ, 
= מע האָט באקומענ: מערער אונ פעטער צו עסנ - עפשער האָט מענ דערפאר נישט. 
- אזוי שטארק געפילט די קעלט. אָבער איצטער האָט זיכ פארנומענ א צײַט, מיט 
וועלכער מֿע האָט זיכ געמוזט רעכענענ פונ דער ערשטער מינוט אָנ. שוינ אינ כוי- 
דעש אָקטיאבּער איז אריבער דער זומער אפנ װינטער, קימאט אפ ניט צו באמערקנ 
= עס. סאַפ אָקטיאבער איז געװענ שוינ א שנײַדגדיקער פראָסט. אינ אָנהייב נאָיא- 
-- בער איז שוי: געלעגנ א שניי ערטערװײַו אפ א מעטער די הײכ. 
| = פונעמ ערשטנ טאָג אָנ זײַנעג געגאנגענ געפאנגענע איג קאנטאָר, גערעדט מיט 
באאמטע, מיטנ דירעקטער װעגנ דער נאקעטקײַט אונדזערער. מע האָט דאָרט אֹלְצ 
- = פארטרייסט אפ שפּעטער. מע האָט אונדן געזאָגט: עס װעלג קומענ װאגאָנענ מיט 
| = שטיוול, פּימעס, מיט פּעלצנ, מיט װעש, מיט הויזנ, מיט הענטשקעס. די הוט פונ 


:קאלוזשעס. מלר האָבנ געארבעט אינ אָפּענעמ שאכט. אינ פארמאכטנ, אינ אונטער- 
{ = ערדישנ שאכט, האָבנ דאָ געארבעט טאָטערנ אונ רוסנ. מיט איינצלנע פערדלעכ 
= האָבּנ מיר ארויסגעצירט אפ קאליסקעס די צעשאָטענע שטיקער מעטאלנ, שטײנער, 
ערד. צענ שאָ אינ טאָג זײַנענ מיר געגאנגענ מיט די פערדלעכ, אפ לײידיקנ, אָפע- 
{ = צעמ פעלד אונ אדורכגענומענ געװאָרנ מיטנ פראָסטיקנ, מיט סיבירישנ ווינט. אונ- 
0 דוער פּאָנעמ איז געװאָרנ א שטיק אײַז, די הענט -סקווארע קלעצלעכ, אונ די ביי- 
1 נער אינ לײַב האָבנ זיכ ניט געפילט. בלויז די קורצע צײַט פונ אויסשפּאנענ אונ 
0 אײַנשפּאנענ די פערד האָט בא אונדז אראָפּגענומענ די פיגגער מיט די הענט... 
{ = מע האָט שוינ געהאט צעריסנ אפילע די שטרוזעקלעכ, קעדיי דאָס צו בא- 
{ = גוצנ אפ אָנעטשעס, אפ ארומצוּװויקלענ דאָס כּאָנעמ, אלע מעגלעכע שמאטעס זי- 
שא נעג שוינ געװענ צעדריבלט אונ צעריסנ. מיר זײַנענ ארומגעגאנגענ, איבנ פּאַ- 
{ = = שעטנ װאָרט, נאקעט. זעלטנ װער פונ אוגדז האָט נאָכ געהאט א צעריסנ זעלנעריש 
{ = -מאנטעלע אפ זים. ‏ / 
{ = דער דירעקטער האָט געזאָנט: רעביאטא, וארט צו א װײַלינקע, ס'וועלנ קומענ 
= זאכנ, ס'װעט אלצדינג זײַנ. מיר האָבנ שוױנ ניט געהאט קינ קויעכ צו וארטנ, 
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אונדזערע נעז האָט זיכ שוינ געהאט אראָפּגעשײלט א װאָסערע עטלעכע מאָל, פוג ‏ 
- = שטערג זײַנענ אראָפּגעהאנגענ הויטיקע שמאטעס, די פיס זײַנענ געװענ צעוירענע ‏ 


- 


א 


יא אונדז' באדויערט, ; א טייל האָט געהאָלפנ אונדז מיט װאָס זי האָבג געקאַנט.. 
| = מיר האָבנ געהערט פונ זינט כאדאָשימ, אז אינ רוסלאנד אי געװענ א רעװאָ- 
ליוציע. אָבער דאָס האָט געמוזט זײַג ערגעצ װײַט אינ רוסלאנד. אינ אוּערבאכאָװי / 
טקי רודניק האָבנ מיר נישט געװוּסט פונ איר גאָרנישט. נישט מיר אונ ניט די // 


אונדז, די באשטראָפּונגענ--אלצ, װי ס'איז געװענ פאר דער רעװאָליוציע. אונ נאָכ / 
פיל ערגער! דער דירעקטער אוג די שטײַגערס זײַנענ צו אונדזנאָכ אסאכ שטרענגער ‏ / 
געװענ װי פריער. 
מיר ווייסג גאָרנישט, װאָס ס'טוט זיכ אינ רוסלאנד. אלצ ארומ אונדז הילט זיכ 
אינ סוידעסדיקנ שלייערנ. דאָס ערשטע מאָל, אז מיר האָבנ געהערט פונ דער רע- 
װאָליוציע, האָבנ מיר אופגעציטערט פאר פרייד אונ דערווארטונג. מיר האָבנ גע / 
רעכנט, אז אױכ אינ אונדזערע לענדער מון דאָס קומענ צו א רעװאָלװציץ. די / 
מילכאָמע װעט אופהערנ. מיר װעלנ באלד אהיימ פאָרנ. מיר האָבנ זיכ געפרײיט / 
געהאָפט,-געווארט -א טאָג נאָכ א טאָנ. א האלב יאָר איז אריבער. ס'איז געװאָרבֿ ‏ / 
װיַנטער, מיר זײַנעג שוינ לאנג ארײינגעפאלנ צוריק אינ אונדזער אלטנ, באטויבטג ‏ / 


שװערנ פלעגמאטישנ, האַפענונגלאָזנ שלאָפ. ו 
װײַל צי האָט מענ דענ געקאָנט ארויסגיינ אונ אריבערשוײַענ איבער די אוראל- / 
בערג: העי דאָרט! רעװאַליוציע, װוּ ביסטו... 0 


פונ מאָל צו מאָל האָט אונדז סעריאַזשקע דערציילט עפעס א נײַעס. אפ א מינוט' / 
האָט עס געקאָנט צערודערנ אונדוער גלײַכגעװיכט-נישט מער. סעריאָזשקע איז גע" / 
װוענ אונדזער קאמעראד, אונדזער פּרײַנט, אונדזער לוסטיקמאכער, אונדוער העלפער, / 
אונדזער גוטער ברודער, , 

סעריאָזשקע איז א זונ פונ א טאטנ אונ פונ א מאמענ, װעלכע ער האָט קינ" / 
מאָל נישט געזענ, אונ נאָכ װעמענ ער האָט קיינמאָל נישט געבענקט. ער איז אופ". ‏ / 
געוואקסנ געװאָרג צװישנ די אוראלער בערג. יוֹל נײַנצנהונדערטפערצנ איז ער גע / 
װקָג אנ אקטיווער סאָלדאט, אינ אװנוסט כױידעש איז ער פארװונדעט געװאָרג אונ ‏ / 
געקומענ אינ שפּיטאָל. אונ װענ ער איז געזונט געװאָרנ, איז ער געקומענ ,אהיימ" קייב ‏ . 
אוּערבאכאָווסקי מיט א צעמישטנ קאָפּ. איצטער װוינט סעריאָזשקא אינ אונדזער באראק, 
- ער עסט. איניינעמ מיט אונדז. יעדעס מאָל בא אנ אנדער פּארטיע. ער שיילט קאר- 
טאָפֿל אונ ברענגט צו טראָגג ואסער, ער הײצט די אויװנס אונ קערט אױס די בא" . 
ראקנ. װענ מיר קומענ אהיימ פונ דער ארבעט, אין אלצ איג גרעסטער אָרדענונג. 

לעצטנס האָט סעריאָזשקע געזאָגט װעגנ דער רעװאָליוציע: אז רעװאָליציעס' ‏ 
זײַנענ פאראנ פארשיידענע; דאָס איז אזוי װי א געקעכצ. אונ געװענדט איו דאָס'" 
אינ קאָכער, איינער מאכט א בעסער געקעכצ, אײינער א שלעכטערס. די ביז איצײ 
טיקע רוסישע רעװאָליוציע, דאָס איז א שלעכט געקעכצ.. 


1 
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שט ר ײַק 


|ולאזוי איז דאָס געװענ דער אָנהײב? פּינקטלע / 


אע איז שווער זיכ צו דערמאַנענ,. אכוצדעמ אין באשטימט געלעגנ אינ דעמ א שטיק 
- סטיכיע. מע האָט געמרוקעט אונ געמרוקעט, גערעדט פארשיירנס אונ געשריגנ פאר- 


שיידנס אונ דאָ, מיט איינ מאָל, איז עס געװענ וי אנ אָפּנעמאכטע זאכ: מאָרגנ 
- גייט מענ ניט צו דער ארבעט! 
קיינער האָט נישט קיינ מוירע געהאט. קיינער האָט זיכ נישט געשראָקנ. 


6 = מע גייט נישט צו דער ארבעט מאָרגנ אונ שויב. 


זעקס אזייגער פארנאכט, װוענ מענ איז געקומענ פונ דער ארבעט, האָט מענ זיכּ 


דאָס מאָל עפּעס ניט אזוי שגעל געכאפּט אָפּצורײניקנ אונ אָפּצווואשנ זיכ, װי איצ - 


פּריַערדיקע טעג, פויל אין מענ געבליבנ זיצנ אפ די פּריטשנ, מיט רויטע, בלויע, 
אונ נאָכ אנדערע פארביקע נעז אונ באקנ. אינ די אויגנ בא יעדנ איינעמ, אָנ 


אויסנאמ, האָט זיכ געכאָװעט אומהײימלעכע פינצטערניש. ניט דער קליינער קארל 


{ = אלייג האָט זיכ ניט גערירט, האָט ניט צעטראָגג זײַג קינדעריש פריילעכנ גע-. 
0 - פילדער איבער דעם גאנצנ באראק, װי געװויינלעכ, נאָר אויכ איציק דער כאמולע 
{ = האָט געלאָזט צורו מיט זײַנע נאריש פויערישע װערטלעכ. טאָמאש באטשו, דער 


- ציגײַנער, האָט אפילע יאַ געהאלטנ זײַנ פידל אינ דער האנט, נאָר געשפּילט האָט. 
ער נישט. ער האָט זי בלויז אזוי געהאלטנ אפנ שויס, דידאָזיקע פידל, װאָס ער 


- האָט אינ געפאנגענשאפט אליינ פאבריצירט, װי מע האלט א קליינ קינד אינ װיקעלעכ. ‏ 


אפילע אָנצוקאָכנ דאָס עסנ האָט מענ זיכ אויכ ניט געאײַלט. בלויון אייניקע 
באקאנטע פרעסערס האָבנ זיכ געפּאָרעט בא זײיערע פּראָװיאנטיזעקלעפ, געקגעטנ 


טייג אפ לאָקשנ, געשיילט קארטאָפליעס אונ אונטערגעלײיגט שװערש שײַט האָלצ. 


אונטער די בלעכנ. דאָס האָבנ זיי געטאָנ שטיל, קימאט אויסבאהאלטנ פאר אנדערע, 
נישט אופהערנדיק צו ווארפנ פארבאָרגענע בליקנ, װי דאָס װאָלט געװעג איצטער 
נישט דערלויבט צו טאָנ, 2 
פּלוצימ איז ראָטנאק אופגעשטאנענ, געבליבנ דאָרט בא זײַנ פּריטש אונ גע 
זאָגט: קאמעראדנ, מאָרגג װערט נישט געגאנגענ צו דער ארבעטו 
אינ דער מיטעלער גרייס זײַנער אונ אינ זײַנ פליישיקער ברײטקײַט, מיט דעמ 
גרויסנ, קײַלעכיקנ קאָפּ אָנ א האלדן האָט ער אויסגעזענ אינ דער מינוט, װי א 

| ערע אײַזערנע קאָוואדלע. זײַנ גראָב, הייזעריקלעכ קאָל האָט זיב צעטראָגג איבֶער / 


-װאָס ארײַנגעזעצט. א שװערער. גראנאט, צוערשט 


| איד געװאָרג שטיל, אָבער באלד האָט זיכ געהערט פונ אלע וײַטנ, װי א ײטש 


-- מאָרגנ װערט נישט געגאנגענ צו דער ארבעט! 


דאָס האָבנ געזאָגט אלע, נאָר געהערט האָט זיכ עס, װי אײנער װאָלט עס גע- . 
זאָגט. אונ ס'האָט זיכ אפ דעמ רופ א ריר געטאָנ א לעבעדיקער שטראָמ. איבער ‏ 
דער לענג אונ איבער דער ברײט פונ דעמ באראק. װי אפ א יאריד האָבנ זיפ א 
טראָג געטאָנ די שמוּעסנ, דאָס שעלטנ אונ דאָס בייזערנ זיכ--אלצ אפנ כעזשגנ פונ. 


קאנטאָר אונ פונ דירעקטער פּאװעל פּאװלאָװיטש -אינ א פילשפראכיקנ געמיש, װי 


ס'װאָלטנ געפאלנ קלעפּ פונ פארשיידנ שטארקע האמערס. מע האָט זיכ דערנאָכ געדין 


נומענ צומ רייניקנ אונ צומ וואשנ זיכ. מיט א מערקװירדיקער גענױיקײַט אונ גרינט ‏ / 


לעכקײַט. מע האָט געקאָכט, געפּרעגלט, געבראָטנ. דאָס עסנ האָט גוט געשמעקט. 


ראָטנאק, האנקע אונ איכ זײַגענ אריבערגעגאנגעני אינ די אנדערע באראקג. / 


אונדזער באראק איז געװענ דער גרעסטער, אונ בא , אזעלכע ואכנ" זײַנענ מיר. 


געװענ ,די טוּערס". מע איז ניט געװענ איבעראשט פונ אונדזערע רייר. קימאט / 


: האָט עס אויסגעזענ, אז מע האָט אומעטומ אפ אונדז געווארט אונ מע איז געװעג 


צוגעגרייט צו דעמ דאָ. ערנסט אונ שטיל האָט מענ זיכ ארומ אונדז צונויפגעואמלט. 
ערנסט אונ שטיל האָט מענ אונדן אויסגעהערט. עס איו געװענ עפּעס אזוינס װײ 
א פײַערלעכקײַט בא אלע אינ די אויגנ. אונ א זעלטענע אנטשלאָסנקײַט. מיר זײַנעג 


געווענ פונ די מענטשנ גערירט. אונ קאָנ זײַנ, אז אויכ בא זיי אין געװענ אוא געפיל. / 
בא אונדו אינ באראק האָט מענ אפ אונדזער צוריקומענ געווארט. אָבער דאָס ‏ 
האָט אויסגעזענ, אז בלויזן װעגנ אלגעמיינעמ אינטערעס, צי מיר האָבנ אומעטומ 


געפּויעלט -האָט מענ אונדן קוימ געפרעגט. עס איז געוװוענ װי אנ אָפּגעמאכטע 
זאכ, אונ פאר אלע ניט מער װי פארשטענדלעכ, אינ דעמ באראק האָט עס אויס- 
געזענ, װי מע װאָלט זיכ געגרייט צו א מילכאָמע. די פּענעמער פארביסנ, די אויגנ 
אומרויִק, דער שמוּעס האָט זיכ געלייגט, מע האָט געשויגנ. װענ עמעצער פוג 
אונדז װאָלט דעמלט געפּרוװט זאָגנ אנ איינציק װאָרט אנטקעגנ -ער װאָלט דעמלט 
דערהארגעט געװאָרנ אפנ אָרט, 


! אינ א װוינקל איז געזעסנג סעריאָזשקע, די גאנצע צײַט האָט ער אָפנ געהאלטג + שא 
ס'מויל: צומ אונטערשייד פונ אנ אנדערש מאָל, האָס ער דאָס מאָל ויכ ניט געפּאַ- רוט 


רעט, נישט דערציילט קיינ נײַסנ, נישט געזונגענ קײג לידל. ער איז געווענ טרויע- 


ריקער פונ אלע אונדזערע געפאנגענע, א 
| = דער סטראזשניק איז ארײַנגעקומענ, געמאכט אנ איבערגעניצעװעט, נאריש / 
ווערטל, אונ געפרעגט, צי אלע זײַנענ ,אינדערהיימ"? מע האָט זיכ קוידעמ צו אימ 
|נישט אָפּגערופג אונ אװעקגעקוקט װי אָנגעברױגעזט. אויכ דאָס מאָל איו ראָטנאק / 
געווענ דער, װאָס האָט דער ערשטער אופגעמאכט דאָס מױיל אונ רוּיק אימ דער- ‏ / 


קלערט, אז אלצ אין אינ אַרדענונג, 


װעג דער סטראזשניק איזן, שוינ געװענ װידער אינדרויסנ, האָט זיכ האנקע / 


אָנגערופנ: 


0 
- קינדער, זיי, די סטראזשניקעס, זײַנענ גאָרנישט נישט שולדיק, זלל דארפ. | { 


מעג ניט טשעפענ, 


48 


- שפּעט איג דער נאכט, 


ס'איז געװענ מער קאלט װי אנדערע, די ייִנגערע. אונ אזעלכע זײַנענ דאָס נעווענג, 


= װאָס פלעגנ אינמיטנ דער נאכט כאפּנ א לוסטיקע מינוט אונ שפּילנ איב קאָרט,. 
דאָס מאָל איז געװענ ביז גאָר שטיל. מע האָט נישט געשפּילט אינ קאָרטנ, מע 
- = האָט נישט גערעדט. די טירלעכ פונ די אױװנס זײַנענ געװענ אופגעפּראלט, דער 
- רויטער שײַנ פונ פלאקערדיקנ האָלצ האָט זיכ צעגאָסנ איבער די פענעמער פונ די 


זיצנדיקע, קגיענודיקע, האלב-ליגנדיקע אלטע מענטשנ, װעלכע האָבנ אויסגעזענ װי 


אויסגעשניצטע, הילצערנע פארצירונגענ ארומ די אויוונס. 


אינדערפרי, האלב זעקס אזייגערו װי טאָמעד, האָט זיכ געהערט דעמ סטראזש- 


| ניקס קלאפּנ מיטנ שטעקנ אָנ דער פּאָדלאָגע אונ דערנאָכ זײַנ קאָל 


-- נאָ, אווסטריצי, װסטאװײַטע! היי, גערמאנצי! -אפ דעמדאָזיקנ װעקנ, געװיינ- 
לעכ, פלעגט זיכ הערנ א מרוקענ, א בײזערנ זיכ, א װילד, נאריש װערטלענ זיב, 
וי דאָס װאָלט געװענ א שטוב מיט קינדער אונ נישט מיט דערװאקסענע. פונ אלע 
זײַטג פלעגנ פאלנ װערטער איבערנ סטראזשניק, אז ער אליינ האָט זײַנע װערטער 


מער ניַשט ארויסגעהערט. אזוי, לעמאַשל, האָט ער געמווזט אראָפּשלינגענ: אז ער 


האָט זיכ אוואדע טויע געװענ, עס איז ערשט צװעלפ אזייגער באנאכט, אָדער, אזֹ 


אויס זײַג קאס אפ אונדו, אז ס'אין הײַנט א פראזדניק, דער צאר האָט זיכ מע- 
שאדעכ געװענ מיט פראנצ יאָזעפנ--אונ דערפאר דארפ מענ נישט גיינ צו דער 


נישטאָ מער אינ באראק, אונ מע פלעגט זיכ נעמענ אונטעראײלנ, קערײי צו זײַצ / 
= צו דער צײַט אפ דער ארבעט. א 
עס איז הײַנטיקס מאָל געװענ אינטערעסאנט: ס'האָט זיכ גאָר קיינער נישט אָנ 
| גערופנ אפ דעמ סטראזשניקס װעקנ, כאָטש ער האָט שוינ געװעקט צומ דריטג . 
= מאָל אונ צומ פערטנ מאָל. מע איז געלעננ װי די פארהארטעװועטע שטיינער, מיט 


די שמאטעס אריבערגעצויגנ איבער די קעפּ, אונ קײנער האָט ויכ נישט א ריר 


געטאָנ. דעמ סטראושניק האָט דאָס געמווט זײַנ שרעקלעכ טשיקאװע, װײַל נאָב 
- דעמ פערטנ מאָל װעקנ האָט ער זיכ צוריקגערוקט צו דער טיר, מיט לײַכטע טריט,. 
= צוּערשט די טיר אביסל אופגעמאכט אונ דערנאָכ דאָס לאמטערנדל זײַנס אופגעהויבג. 
- = העכער פונ קאָפּ אונ ארומגעלויכטנ איבער דעמ באראק, װי אינ א פארבאָרגענער 


הייל. דערנאָכ האָט ער װי פאר זיכ א װאָרטשע געטאָנ אינ דער באָרד ארײַג: 
-- א טשטאָ? קאָנ עפשער זײַנ--געשטאָרבנ אלע? 
עטלעכע מינוט אין ער געשטאנענ שטיל. פּלוצימ האָט ער װידער אָנגעהויבג 


- יצו קלאפּג מיטנ שטעקנ אָנ דער פּאָדלאָגע, שטארק, שטארקער -אונ גענומענ שרײַעבֿ 


מיט אלע קויכעס: 
!-- זדאָכלי, אווסטריצי?! א"א, גערמאנצי? דא, טשטאָ ס'וואמי? 


, 


: אז מע האָט זיכ אט פוג שלאָס, האָט מענ גע-. 
! = זענ ארומ די אוַיוונס זיצנ שאָטנדיקע געשטאלטנ מער װי טאָמיד. דאָס זײַנענ גע" / 
- װענ די אלטע לײַט, װאָס האָבנ ניט געקאַנט דוֹרכשלאָפנ די גאנצע נאכט, װעמעב / 


- מיסטאָמע האָט אים דאָס װײַב זײַנס ארױסגעװאָרפנ פונ בעט, דערפאר לאָוט עה 


יז |צוגעגאנגעג צו איינעמ,. י: ו 
אָס באדעקנס. האָט זיכ יענער יבער א װאָרפ געטאָנ אפ אימ מיט אזא קאס אוג - 
| מיט אזא גװאלט, אז דער סטראזשניק האָט זיכ דערשראָקנ אונ נעלעמ געװאָרג, / 
װי מיטג װינט. ‏ | 
עמעצער האָט זיכ אָנגערופנ, אז דאָס איז געװענ גוט אזוי, אונ דערנאָכ זע 
צעלאכט. ראָטנאק האָט זיכ אופגעזעצט אונ געזאָגט: 
-- קאמעראדנ, קיינער רירט זיכ נישט פונ אָרט! 
אינ באראק איז װידער געװאָרג שטיל, דאָס אייגענע, װאָס בא אונדז, האָט גע- . 
מוזט פאָרקומענ אויכ אינ אלע אנדערע באראקנ, צוביסלעכ איז געװאָרנ אינ דרויסג. / / 
א גערודער, מיר האָבנ געקאָנט הערנ װערטער, װאָס האָבנ געואָגט אײידעס װעגג ‏ / 
דערזעלבער געשעעניש אומעטומ. 
דאָס מאשינ-הויו האָט געבלאָזנ זעקס אזייגער. אָט איצטער װאָלטנ מיר גע- 
- מוזט שוינ שטיינ בא דער ארבעט.. 
צו אונדז אינ באראק זײַנענ באלד ארײַנגעקומענ עטלעכע סטראזשניקעס מיט - 
איינמאָל אונ אָנגעמאכט א װילד געשרײי, נאָר אויכ זי האָבנ געמוזט היבנ פיס . / 
- פּונקט װי דער ערשטער, א 
אינ דרויסנ האָט אָנגעהױבנ טאָגנ. מיר האָכנ געהערט, װי די רוסנ אונ טאָטערב ‏ / 
זײַנענ געגאנגענ צו דער ארבעט. אינ באראק אין ארײַנגעקומענ דער דירעקטער ‏ / 
פּאוועל פּאװלאָװיטש, מיט עטלעכע שטײַגערס אונ מיט אלע צענ סטראזשניקעס. ‏ / 
די סטראזשניקעס זײַנענ אלע געװענ באװאָפנט מיט ביקסנ, דאָס פלעגט טרעפג אינ 
ידי נאָר זעלטנסטע פאלנ. דער דירעקטער איז געװענ שטארק אופגעבראכט אונ גע-. 
הודזשעט װי א לאָקאָמאָטיוו. איינער א שטײַגער, אנ עלטערער, א יי האָט 
זִיכ אָנגערופנ דער ערשטער: א 
-- העי! ויאזוי ליגט איר דאָ, או דער דירעקטער געפינט זיכ אינ באראקל! יש 
ס'האָט אימ קיינער נישט געענטפערט. דעם דירעקטערס קאָל האָט א ציטער 0 
געטאָנ; | 
| -- נו, װאָס שװײַגט איר? װער פונ אײכ אין דאָ דער עלטסטער? 
װי פונ אונטער דער ערד האָבנ זיכ געלאָזט הערונ קוילעס, אײנער נאָכ הי 
אנדערנ, אונ אלע איניינעמ; אפ דײַטש, אונגאריש, ייִדיש, רוסיש: { 0 
-- סאפּאָגי! קאזשוכי! פימי! קליידער! װעש! היטלענ! הענטשקעס! עסנ! געלט} / 
אג ‏ | אוס - | אוג -- | א 
ס'האָט אָפּנעהילכט וי דער געקײַקל פונ שטיינער בארג אראָפּ דעמ דירעקטערס / 
קאָל האָט ווידער א ציטער געטאָנ: | 
-- װער פונ אײַכ איז דער עלטסטער? - פרעג איכ. 
- = פריצ, דער קליינער, דער, װאָס איז ענלעכ געװענ צו א טרוקנ דאר בעזעמל, 
- האָט. זיכ אופגעזעצט, זײַנע אויגנ האָבנ געגלאנצט װי בא א קינד מיט הויכנ פיבער: . 
-- ניטאָ קיינ עלטסטער בא אונדז! מיר זײַנענ אלע גלײַכ אפ צאָרעט. אָבערת ‏ 
מיר באדארפנ האָבנ שיכ, פּעלצנ, פּימיס - מיר באדארפנ דאָס אלצ, װאָס מיר / 
האָבנ בא דיר שוינ געבעטנ נישט איינמאָל, דאָס, װאָט דוֹ אליינ האָסט אונדו שוב / 
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דו אוג װי אלע דײַנע לײַט, שאט 0 
ער האָט געציטערט, זיכ מער געבייזערט װי גערעדט, די וערטער רער 


שלונגענ אונ זיי װידער ארױיסגעשפּיגנ, 


-- מאָלטשאט!--האָט אימ דער דירעקטער איבערגעריסנ,-דו שטעל דיכ או, - 


| = אז דו רעדסט מיט מיר! 


נאָר אופגעשטעלט האָבנ זיכ אלע, װי אפ א קאָמאנדע. אונ דער דירעקטער מיט ‏ 


די באגלייטערס זײַנע האָבנ געקאָנט זענ פאר זייערע אויגנ א פּאנאָפּטיקום: צװלל ? 


רייענ פּריטשנ מיט א זעכציק מענטשנ אויסגעשטעלט אינ דער לעבנגרייס, מיט 


קורצע העמדלעכ, אָנ העמדלעכ, אָנ אונטערהויזנ; נאקעטע לײַבער, בערגלדיקע, הוי-. 
קערדיקע, לעכערדיקע; אויסגעטריקנטע, געלע; עקלדיקע, הויל ביינ. 


אָנשטאָט דעמ פריִערדיקנ געבייזער, האָט זיכ איצטער פארקליבנ א שמייכל אפ . 
דעמ דירעקטערס לִיפּנ. 

אָבער דאָס װאָלט געװענ א בײז געלעכטער. ער האָט געמוזט פילנ, אז אזא 
געלעכטער װאָלט אימ געקאָנט קאָסטנ זײַנ לעבנ. ער האָט זיכ געװאָלט צװינגעבֿ / 
עפּעס צו זאָגנ. נאָר די מענטשנ אפ די פּריטשנ, מיט די קורצע העמדלעכ אונ מיט 


די נאקעטע לײַבער, האָבנ זיכ אלע א בױג געטאָנ, שרעקיק װי אופגעשטאנענע 


מייסימ -- אונ אלע פאר איינ מאָל האָכנ גערעדט, געשר;ענ, איבערגעשריענ איינער 
דעמ אנדעדנ, אז מענ האָט קיינעמ ניט פארשטאנענ, 
דער דירעקטער, די שטײַגערס, די סטראזשניקעס -אלע האָבג זיכ דערשראָקנ. 


אוב הינטערוועגס זיב צוגערוקט צו דער סיר,. בא דער סיר האָט דער דירעקטער. 


-- נאַר מיט איינעמ, מיט דעמ עלטסטג, קאָנ איכ ריידנ, װער אין דאָ דיעב 4 


 -‏ עלטסטער? 


פונ דעמ צווייטנ עק באראק האָט עמעצער אויסגערופנ: 

-- ניטאָ בא אונדז קינ עלטסטער -אונ ניטאָ װאָס צו רײדנ! וארעמע אָנגע-. 
טועכצ, אָדער מע גייט ניט ארבעטנ. 

מיר האָבנ פארשטאנענ צו װאָס עס טױג אימ אנ עלטסטער.. עס איז אונדוּ 
שוינ גוט געװענ אײַנגעבאקנ דידאָזיקע אלטע צאריסטישע טאקטיק... 

-- ניטאָ בא אונדז קיינ עלטסטער -- אונ ניטאָ װאָס צו ריידנ! 

מיר זײַנענ װידער געבליבנ אלײינ אינ באראק. איצט, או מע האָט זיכ אָנגעקוקט, . 
האָט זיכ אליינ פארגלוסט שטארק צו לאכנ. סײַ בא די, װאָס זײַנענ געװענ אינ- 


- גאנצנ נאקעט, אונ סײַ בא די, װאָס האָבּנ אפ זיכ געהאט צו שטיקלעכ שמאטעס, 
האָט מענ בא אלע ארויסגעזענ ס'גאנצע לײַב-אזוי װי סװאָלט דאָ געװענ אב 
- אויסשטעלונג.,. | 


-- לייגג זיכ אונ װײַטער שלאָפּג! . 
מע האָט זיכ אנידערגעלייגט אונ ס'איזּ װידער געװאָרנ גאנצ שטיל, װי אינ 
מיטג דער נאכט. ס'אין געקומענ אנ אָפּקילונג אפנ הארצנ; אָפּגערעדט זיכ, אויס= . 


יש 


| / איב. אֹ צוולי שאָ ארומ האָט 1 געהערסט צורײַטנ פערד. מיר האָבנ זיכ אײַנגע- : 
| קאָרטשעט אונ אריבערגעצויננ די שמאטעס איבערנ קאָפּ, פונ דרויסנ האָט {מעג 


דערהערט הויכע, קורצע, שטרענגע קאָמאנדעס, דאָס אראָפּשפּרינגענ פונ די פערד, 


דאָס קלאפּנ פונ שװוערדנ אונ פונ ענלעכע אײזנ-געצײַג. מיר האָבנ ויכ געקאַנט ו 


פאָרשטעלנ, װער דאָס קאָנ זײַנ. נאָר איכ בינ זיכער, או אװי װי בא מיר, אװל ‏ 


האָבנ זיכ אויכ בא אנדערע אינ דער מינוט אָפּגעשטעלט די געהירנ-אפּאראטנ,. די 
ציינ אונ די אויגנ האָבנ זיכ פעסטער פארמאכט אונ אונטער דער אײנגעצויגענער 
הוט אין געקראַכנ עפּעס א מאָדנע, בין דעמלט ניט באקאנטע קעלט. 

דאָס אלצ האָט ניט געדויערט מער וי געציילטע מינוטנ - אונ מיר זײַנענ 
אופגעוועקט געװאָרנ דורכ א װילדנ געשריי, װאָס האָט זיכ ארײַנגעריסנ אינ בא- 
ראק, צוזאמענ מיט א שװערנ טופּענ פונ פיס. די שמאטעס זײַנענ אראָפּגעפלױגנ 
פונ די לײַבער, אונ נאהײַקעס האָבנ געפאטשט אפנ נאקעטנ, נישט אזוי וי מע 
דרעשט שטרוי, נאָר אזוי װי א שיקערער באלעגאָלע באשאלט אמאֵל אינ א בייוער 
מינוט זײיֵנ אָפּנעמוטשעט פערדל, אוג קלאפּט, קלאפּט, קלאפּט.,. 

די אויגנ האָבג זיכ אופגעריסנ. אינ באראק האָבנ ;געארבעט' א צואנציק- 
דרײַטיק טשערקעסנ, די געשרייענ פונ אונדזעריקע האָבג זיכ געריסנ, װי בא גע- 


שאָכטענע קעלבער. נאָר דאָס פרעמדע, װילדע שעלטנ פונ די טשערקעסנ אונ דאָס. 


קנאקנ פונ זייערע קורצע, לעדערנע נאהײַקעס מיט די קײַלעכיקע קניפלעכ אפ די 
עקנ האָט נאָכ שטארקער אריבערגעשריענ אונדוערע געשרייענ. די געפאנגענע זֹײַ- 


נענ געשפּרונגענ אינדערהויכ, האָבנ זיכ געװאָרפנ, זיכ אײַנגעדרייט אינדרלענ, זיכ 


געקאָרטשעט װי די שלימאקעס. פונ די געוואלרנ האָט מענ בלויז געהערט די. 


איינציקע, קורצע, אָפּגעהאקטע אוג בייזע װערטער פונ די טשערקעסנ: 
-- דאָ ראבאָטי.,. דאָ ראבאָטי.., 
די געפאנגענע האָבנ געכאָרכלט. ס'האָט אויסגעזענ װי אינ א זאָאָלאָגישג גאָרטנ 
װוּ ווילדע כײַעס האָבנ זיכ ארלינגעריסנ צװוישנ מענטשנ, שפּרינגעג ארומ, צערייצט, 
צעקאָכט, מיט פארסאמטנ בלוט, גלײַכ װי פײַער װאָלט געבליט אונטער זייערע פיס: 
די מענטשנ זײַנענ וילד, שרײַענ װילד, ווארפנ זיכ אײינער אפנ אנדערנ, פאר- 


שטעלב דאָס פּאָנעמ מיט דער נאקעטער האנט, דאָס נאקעטע לײַב מיט א דינפט, 0 


צעריסענער שמאטעי. 
װער ס'האָט אינ דער בעהאָלע געכאפּט סייכ? אונ א שלעפּ געטאָנ אפ זיכ די 


הויזנ, דעמ האָט מענ אופגעהערט צו קאטעװענ, איינער נאָכ דעם אגדערנ זײַנעב / 


זי ארויסגעלאָפנ פונ דעמ באראק. אינ געציילטע מינוטנ זײַנענ איבערגעבליבנ 


בלויז איינצלנע, פאראקשנטע. אפ זיי זײַנענ געפאלנ איצטער די קלעפּ אומנעראכ- 
מאָנעסדיק, איצטער זײַנענ אויסגעקומענ אפ אוא איינעמ א פיר-פינפ טשערקעסג , 


אונ די נאהײַקעס האָבנ געדעקט דעמדאָזיקנ אקשנ פונ די פיס ביז צומ קאָפּ. װוּ 


רעס האָט זיכ א לײיג געטאָנ א נאהײַקעת איז די הויט באלד אופגעלאָפנ אינ א בל 


אָנגעשװאָלנ קישקעלע אונ װוּ ס'איז געפאלג דאָס קײַלעכיקע קניפּל, איז פארבליבנ 


א בלוטיק גריבל, 
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די פיל א אזוי באטויבט? איכ האָב . ניט מער געפילט קיינ לעז ערשט, װעג. 


4 4 
- = מע האָט מיכ אראַפּנעשלעפּט בא די פיס פונ דער פּריטש, האָב איכ מיר דערכאפּט--. 


| אונ מער נישט געזּענ, װי א בלויענ; בלוטיקנ טאנצ פאר מײַנע אויגנ,.. װענ כ'האָב ( 


אָנגעטאָנ די הויזנ אונ דאָס רעקל, האָט מענ מיכ נאָכ אלצ אונטערגעקלאפּט. ארויס- 


באגלייט האָט מענ מיכ פּונקט אזוי' מיט נאהײַקעס -איבערנ האלדז, איבערנ קאָפּע 
| אונ געטאנצט האָט מענ ארום מיר;, װי ארומ א כאָסנייי | 


אינ דרויסנ ערשט האָב איכ געזענ, אז די לײַט אונדזערע האָט מענ גאָרנישט 
געטריבנ צו דער ארבעט. אלע זײַנענ זײי געשטאנענ אויסגעשטעלט אינ אײינ רי. 
מיכ אנ איינציקנ האָט מענ נישט צוגעשטעלט צו די אנדערע, נאָר געהאלטנ מיכ. 
אָפּגעזונדערט, מיט א אכ פונ בײידע זײַטנ. א שטיקל צײַט איז געבליבנ שטיל. 
דערנאָכ האָט מענ געקענט דערהערנ פונ די אנדערע באראקנ ענלעכע געשרײענ, 
וי פריער די אונדזעריקע. ס'איז געװענ א גרויל צו הערנ. דער מארכ איז פאר- 
גליווערט געװאָרנ... אונ באלד האָבנ אויכ פונ יענע באראקנ אָנגעהויבנ ארויסצו- 
לויפנ איינער נאָכנ אנדערנ צעשלאָגענע, צעמאזיקטע. 

די טשערקעסנ האָבנ זיי געיאָגט צו אונדזער פּלאצ. װי צונויפגעטריבענע הינט, 
מיט פארבלוטיקטע פּענעמער, מיט אונטערגעלאָפענע אויגנ, זײַנענ די געפאנגענע 
דאָ געשטאנענ, אויסגעשטעלט אינ א ריזיקער רײי אונ געציטערט , פאר װײטעק, 
פאר קעלט, פאר שרעק, 
| = צוװוישנ די געפאנגענע פונ אונדוער באראק איז געשטאנענ סעריאָזשקצ. פוג די 


צעריסענע ארבל האָבנ ארויסגעשטעקט צוויי בלייכע ביינערדיקע הענט. זײַנ פּאָנעמ 
| = איז געװענ צעקראצט. ס'האָט זיכ געדאכט, אז פונ זײַנע אויגנ רינט בלוט,. 


פונפאָרנט זײַנענ ארומגעגאנגענ די טשערקעסנ. אינ די שמאָלע ענג צונויפגע- 
פּאסעוועטע מענטלעכ, באהאנגענ פונפאָרנט אונ פונהינטנ מיט מעסערס, קינזשאלנ, 
פּאטראָנטאשנ, רעװאָלװערנ, ביקסנ. אונ מיט קורצ-קײַלעכדיקע שװוערדלעכ. אינ 
זיײיערע הענט האָבנ נאָכ געפאָכעט די נאהײַקעס. אינ זײערע שמאָלע אויסגעצול- 
גענע פּענעמער האָבנ געברענט שווארצע, גליענדיקע אויגנ, 


מײַנ לײַב האָט געסמאליעט, װי ס'װאָלט זיכ געבראָטנ אינ פײַער, װוּ א שטיקל 
הויט, האָט עס געברענט װי א גליענדיק אײַונ. אלע װײַלע האָב איכ א װיש גע" 
טאָנ דאָס רינענדיקע בלוט פונ פּאָנעמ, די היטערס מײַנע האָבנ ניט אופגעהערט אפ 
מיר צו קוקנ, װי אפ א געפערלעכער בעסטיע,. מער פונ יאלצ האָט אינעװײניק אינ 
מיר געזאָדנ דער אָנמעכטיקער קאס פונ פארשעמונג. ערשט איצט האָב איכ געפילט, 
אז דאָס איז גישט געטאָנ געװאָרנ פוג אונדז מיט בארעכנטקײַט. כ'האָב אינ דער 
מינוט דעמלט נישט געכאפּט נאָכ, װאָס מיר האָבנ געטאָנ שלעכט, אונ װאָס מיר. 
האָבנ באדארפט טאָנ אנדערש, אָבער קלאָר איז מיר שוינ געװענ אינגאנצנ, או 
דאָס מאָל האָבנ מיר פארשפּילט. איכ האָג מיכ געשעמט מיט מײַנ פּאָנעמ פאר די 
אנדערע. אונ נאָכ מער װי מײַנ אייגענעמ װייטעק האָב איכ געפילט זייערנ. כאָטש 
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שי אי 


א אז װאָס זאָל 


אי צֶט ו ניט טרעפג מיט די אנדערע, ועט /מײַנ טאָפ זײַנ דער ערגסטער, 

= דער עלטסטער פונ די טשערקעסנ האָט גראָד א געשריי געטאָנ ,סמירנאָ"! 
דער דירעקטער מיט עטלעכע שטײַגערס, אינ באגלייטונג פונ צװײי טשערקעסנ, 

! זײַנענ אָנגעקומענ פונ קאַנטאָר,. דער דירעקטער האָט געשפּרײַזט אנ אָנגעלאָדענער 


װי א פּאשא, מיט בייזע גרינע אויגנ אונטער גאָלדענע אויגניגלעזער, אײַנגעהילט | 


אינ א שווערנ פּעלצ, מיט א פײינעמ סויבלענעמ פוטער-קראגנ, אפנ קאָפּ א פּאפּאכע, 
הויכ װי א ראטהויז-טורעמ. די שטײַגערס האָבנ גנייוויש געשמײכלט אונטער די 
װאָנצעס. דער דירעקטער האָט זיכ געשטעלט אונ א פרעג געטאָנ: 

-- נאָ קטאָ זשע או ואס סטארשי? א-א! 


זײַנ קאָל האָט געקלונגענ הויכ אונ שארפ. ער האָט נישט צוגעווארט אונ װלל- 


טער גערעדט: 
-- איכ האָב אײַכ געװאָרנט ניט צו זײַנ קינ סװאָלאָטשעס. איר האָט ניט 


געהאָרכט. װײַל װאָס האָט איר געמיינט? איר האָט געמיינט, אז איר קאָנט זיכ דאָ. 


בא אונדז צעבונטעװוענ? איר קאָנט דאָ טאָנ, האָט איר געמיינט, װאָס אײַער הארצ 
גלוסט? סװאָלאָטשי פּראָקליאטי! איר האָט, װײַוט אוס, פארגעסנ, אז איר זענט 
-קריגסגעפאנגענע? אז אײַכ קאָנ מענ מישפּעטנ לוט קריג-געזעצנ?,.. האָט איר פאר- 
געסנ! סװאָלאָטשי... 

זײַנ רעדע האָט נאָכ געדויערט א שטיקל צײַט. ער האָט אונדו דערצילט, װי 


אזוי זייערע אייגענע סאַלדאטנ מוזנ לעבנ אינ הונגער אונ אויסהאלטנ קעלט אובֿ, . 
אנדערע צאָרעס, אונ דאָס אלצ איז דערפאר, װײַל ,אונדוערע" פראנציאָועפנ אוג 


ווילהעלמענ האָט זיכ פארגלוסט צו זאטשעפּענ. סװאָלאָטשעס אזעלכע:י.. 
| ער האָט געזאָגט ,אײַער פראנציאָזעפ אונ וילהעלמ", מיט אוא רעציכע אפ 

אונדז קוקנדיק, גלײַכ װי זיי װאָלטנ געװענ טאטעס אונדזערע - אונ מיר זײערע 
קינדער, װאָס האָבנ זיכ ארױיסגעלאָזט ,אפ צו זאטשעפּענ" בלויז פאר ליבע-וועגנ 
צו אונדזערע טאטעסי.. 

נאָכ דעודאָזיקער רעדע האָט ער זיכ באנײַס דערמאַנט אונ נאָכ שטארקער צו- 
געשטאנענ מע זאָל אימ ארויסגעבנ דעמ עלטסטנ. אין אינ דער מינוט האָט עֶר 
מיכ דערבליקט אינ מײיַנ אָפּגעזונדערטקײַט אוג צוגעקומענ צו מיר, 

-- נא, אונ דו, װאָס, הא? שפּיל-פייגעלע מײַנס,., דיכ קענ מענ שויג פונפריער, 
דאכט זיכ, 

די צוויי טשערקעסנ האָבנ דערציילט, װער איכ בינ אזוינס,,, זיי האָבנ צוגע- 


געבנ נאָכ אסאכ מער צו דעמ, װאָס אין פאָרגעקומענ אינדערעמעסנ, . איכ ביג 


אויסגעקומענ אינ זײיערע אויגנ נישט בלויז װי דער עלטסטער, נאָר עפשער טאקע 
גאָר דער איינציקער בונטאָװושטשיק--אונ ביקלאל װי א גאָר געפערלעכער מענטש.. 


מיכ האָט מענ נישט געלאָזט קומענ צומ װאָרט. דאָס ערשטע, װי א קאבאַלעס- ‏ 


פּאָנעמ, װײַזט אויס, האָב איכ באקומענ, מיט דער צונױפגעבײַלטער פויסט פונ 
ידעמ הער דירעקטער, א שאָס אינ פּאַנעמ ארײַנ, אז די אויגנ האָבנ זיכ מיר איבערי 
געדרייט, וְ 

-- מאָלטשאט!.,. אונ שװײיגנ זאָל איכ. 
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עי 


- ליפּנ, ‏ ער האָט מיכֿ איבערגעשאָטנ מיט א א בייזע ווערטער, קוילעס אוג פ 
- = שיידענע ענלעכע: ווינטשונגענ--אונ זיכ אָפּגעזעגנט פונ מיר מיט א צווייטג שאָס, . 
| = אזא פלוצימדיקנ, װי ס'װאָלט אראָפּנעפאלנ אפ מײַנ באק א שטינ פונ הימלײ. / 
א זיכ װענדנדיק נאָכאמאָל צו אלע געפאנגענע, האָט ער געפרעגט, צי איכ ביב 
עס דער עלטסטער? 

ס'האָט קיינער נישט געענטפערט, ער האָט צוגערופנ דעמ עלטסטנ פונ די טשער- 
אי קעסנ צו זיכ אונ געגעבנ א באפעל, הויכ, שארפ, װי א גענעראל: 
פי -- אָפּצײילנ! יעדער צענטער ארויס - אונ דערשיסנ! מיר װעט מענ ענטפערנ, 
- אפ װאָס איכ פרעגו | | 
0 די געפאנגענע זײַנעג געשטאנענ װי די קײַלעכיקע יעסוימימ. די קעפּ אראָפּנע- 
| = לאָז בא וועלכע די אויגנ פארמאכט, בא ועלכע אָפּנ, ארויסגעשטארצט, בויערנדיק 
{ = = זיַכ אינ צעדריפּטשעטנ שני, די ליפּנ פארביסנ, מיט ציטערנדיקע באקנהײַט- 

- = לעכ. קאָנ זײַנ, אז ס'האָט זיכ בא א טײל געטראכט װעגנ א פּלוצימדיקנ אופ- 
שטאנד. נאָר דאָס װאָלט איצט, אינ דער מינוט, געװענ א שיגאַיענ; מער נישט - 
בא אזא גרויסער צאָל באװאָפּנטע טשערקעסנ. קאָנ אכ זײַנ, אז אנדערע האָבג 
{ = געטראכט וועגנ פאראט.,. לעמאָשל, װאָלט מענ דאָכ געקאַנט זייער לײַכט ארויסגעבנ 
= די עמעסע רעדל-פירער?... 1 
א קאָנ זײַנ, אז ס'האט װער פונ די אונדועריקע אזוי געטראכט- װער װייס?.. 
יל אָבער דאָס אֹלצ איז צוגעגאנגענ אזוי שנעל?, אז ס'איז ניט געװעג קינ צײַט גאָר 
נעענטער וועגנ עפּעס א טראכט צו טאָנ אפילע, 
א אי מע האָט געציילט. הויכ. דער אָטעמ האָט זיכ אײַנגעצויגנ, 
:6 -- צענ! ארויס... . 
מע האָט מיט דעמ צענטנ א װאָרפ געטאָנ, װי מיט א פּעקל סכוירע. דער 
{ = צענטער האָט זיכ אוועקגעשטעלט, װי א געכאסמעט שטיקל אומגליק, גלְַכ די עק" 
- = זעקוציע װאָלט בא אים שוינ געװענ אויסנעפירט... | 
20 -- צוואנציק! דרײַסיק! ארויס.,, ארויס... 
טע ס'איז געװענ, װי איבער אונדז װאָלט געשטאנענ ארטילעריע-פײיער, אונ. די 
אי גראנאטנ איבער אונדזערע קעפ -פליענ אונ רײַסנ אוֹפ.,. פּליַענ אונ רײַסנ אָופ... 
2 -- אכציק! נײַנציק! ארויס,,. ארויס... 
0 מע האָט געװאָרפנ די ארויסגעשטעלטע. געציילט אונ געװאָרפנ... 
00 צווישנ די ארויסגעשטעלטע צומ דערשיסנ האָבנ זיכ געפונעג (װוי אויסגערעכנט..) 
{ .= ראָטנאק, האנקע, פריצ אונ סעריאָזשקא, פעריאָזשקא האָט זיכ צוגעשטעלט צו אונדו, 
- = שװײַגנדיק אונ ערנסט. גלײַכ ער װאָלט אויכ געװענ א געפאנגענער. ער איו גע-. 
{ = שטאנענ בא ראָטנאקנ. דאכט זיכ, אז ער האָט אים עפּעס געזאָגט -נאָר סעריאָושקא 
| -האָט זיכ ניט גערירט פונ אָרט, 

דער דירעקטער איז געשטאנענ אונ באטראכט די ארויסגעשטעלטע מיט א שטרענג- 

קײַט פונ א גענעראל אונ מיט אלטער מעווינעס פונ א קאצעו... 


ביר 
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א שמייכל א צו אימ צוגעגאנגעג אונ אפ א ביין. א א 


| = - א טי, דוראק! װאָס װילסטו? װילסט מע זאָל דיכ אױכ אָפּשיסנ? פּאָשאָל / 


װאָנו דוראק איינער,., 
טעריאָזשקא האָט זיכ נישט גערירט. ערשט א טשערקעס האָט אימ ארויסגע- 


: שלעפּט פונ אונדוער ריי אונ אימ א שלײַדער געטאָנ. ער איז אָבער נישט אריינגע- : 
גאנגענ אינ באראק, געבליבנ די גאנצע צײַט שטינ אינּ דרויסנ אונ ניט אראָפּנע- / 


נומענ פונ אונדז זײַנע בענקענדיקע אויגבי. 


דער דירעקטער האָט באפוילנ, מע זאָל די אנדערע, די ניט ארויסגעשטעלטע, | 
טרײַבנ צו דער ארבעט. אונ פּלוצימ אינ אײַלעניש, האָט מענ זיי אָנגעהױבנ טרײַבג - 


מיט נאהייקעס אונ מיט געשרייענ, אהינ צו דער ארבעט, שנעל אונ גאלאָפּ,,. וי 
-הינט אפ יאגך. 
מיר זײַנענ געבליבנ. די אָפּנעיאַנטע האָבנ נאָכ שנעל א װאָרפ געטאָנ צו אונדן 
ודי אויגנ -איבערגעלאָפענעעג איבערגעשראָקענע--ווי צומ לעצטנ געזעגענענ זיכי.. / 
די באראקנ זײַנענ געשטאנענ אופגעפּראלט ליידיקע, װי נאָכ א פארוויסטעניש. 


אנטקעגנ אונדז, נישט װײַט, האָט זיכ געטוליעט טונקעלער וואלד, אײַנגעהילט איג 
. שניי. פונ דער לינקער זײַט האָבג זיכ געויזנ: די קאָנטאָר, די פארצירטע הײַזלעכ ‏ 


פונ דירעקטער אונ פונ די אינזשענערנ-אפ דער רעכטער זײַט האָט ארויסגעקוקט 


דער הויכער הילצערנער שאכט-טורעמ, װי די לעצטע אָנצײיכעניש פונ דער װעלט 


װי די לעצטע סימאַנימ פונ לעבנ ביקלאל. אונ עס האָט זיכ פארבענקטי. 


דער דירעקטעױ האָט איבערגעשמוּעסט מיט די שטײַגערס אונ מיטנ טשערקעסנ- א 


עלטסטנ אונ איצטער האָס ער א זאָג געסאָני 


-- נא, בודיעמ סטרעליאט.,. ער האָט אונדו געמאָסטנ װי צום פּריזיוו -אונ דער-. 


נאָכ ווידער געזאָגט: 

-- אָדער װעט איר איצט ארויסגעבנ אײַער רעדל-פירער? 
ראָטנאק איז ארויס פונ דער רלל; 

-- איכ בינ עס געוענ... 

האנקע אוג איכ האָבנ זיכ צוגעשטעלט... 

-- אלע דריי? | 


7 לאָ. 


} 


דער דירעקטער האָט ארײַנגעשטעקט די העגט אינ די קעשענעס, ס'איז געװעג יי 


קאלט. 

רו אל? -- דאָס זענט איר עס, פייגעלעכ?... מע דערקענט עס אינ די מאָרדעס... 
מע װעט שיסג,,,. פייגעלעכ - אָפּשיסנ צו ביסלעכ,,, אינציקװײיו..,. אויסצופּנ די 
פעדערלעכי.. אראָפּהאקג די פליגעלעכ,,. די פיסעלעכ,,. פייגעלעכ װוילינקע.,, מ'וועט 
שיסביי. 


פּלוציִם האָט ער זיכ אומגעקוקט צו די אנדערע, װי ער װאָלט נאָכ עמעצנ גע / 


זוכט -- אונ ארויסגעשלעפּט פריצנ; 
-- א טי סװאָלאָטש!,,. דו געהערסט אויכ צו זיי.,, מארש! אונ מיט די אנדערע 
הײַדא צו דער ארבעט! 


וט 
: 1 |'ן | 7 


ְ דרל טעג איב ;קאטאלאשקע" / 
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דורכ א פארשנייטער סטעושקע, װאָס פירט איבּ / 
וואלד ארײַנ, איז מענ צוגעקומענ צו דער קאטאלאשקע. דאָס אין געװענ א פיר- 
עקיקע, נידעריקע געבײַדע, צונויפגעשטעלט פונ שװערע, רויע קלעצער. דורכנ פלאכג ‏ / 
דאכ האָט זומער-צײַט דער רעגנ ארײַנגעקאפּעט--אונ אינ װינטער איו געלעגְג / 
אויבנ שניי פונ א מעטער די הײכ. א שװערע, נידעריקע טיר, באשלאָגנ מיט / 
שווארצנ בלעכ האָט אויסגעזענ װי דער ארלנגאנג אינ א מערדער:היל.. אז מע 
האָט אופגעמאכט די טיר, האָט מענ געזענ אינעװײיניק, אָנשטאָט א פּאָדלאָגע-גרויענ 
געפרוירענע ברילעס ערד, אײַנגעדארטע קופּקעלעכ מיסט אונ גרויסע איבערגעװאק- / 
סענע ווילדע שװווימענ איבער די װענט ארומ. אז מע האָט אונדז דאָרט ארײַג- ‏ / 
געװאָרפנ אונ צוגעשלאָסנ פונ דרויסנ די.טיר, זײַנענ מיר צוערשט געבליבנ שטײג . 
װוי צעמישט. אינ דער געדיכטער פינצטערניש האָט אײינער נישט געזענ װוּ דער 
צװוייטער שטייט, דאָס ערשטע װאָרט, װאָס מיר האָבנ דערהערט, איז געװענ: שײַסע. / 
דאָס איז געװענ האנקעס װאָרט, א װאָרט, װאָס איז געשטאנענ אינ זײַנ שפראכ- ‏ / 
קאמער נאָכ יעדנ צװייטנ זאצ. אָבער באלד זײַנענ נצַכגעקומענ ערטערװײַז גראָבץ ‏ / 
קוילעס, שילטערײַענ אונ סטאמ ווערטער, אפ װאָס די וועלט שטייט. דאָס אי געװענ אב / / 
אופרליס, פּאָשעט, פונ א פארגליװערט. הארצ ארויס, פונקט װי א וואסער-רער װאָלט . 
אופגעריסנ געװאָרנ, אונ דאָס וואסער גיסט זיכ פונ דאָרט ארויס, אָנ באשטימטער / 
בארעכענונג, אָנ נוצנ אונ אָנ אופהער. װײַל װאָס האָכנ שוינ געקאָנט מיינענ װער- / 
טער, װי שײַסע, קראכ, ערלײידיקט, קאפּוט, דאָנערװעטער, שװײַנערײַ, קאפּוסטא, 
טשאי, זימנאָ, צאר, קאפּיטאליסט, סטרעליאט, עלנדיקע הינט... ְ 

אָבער אינ אונדז, אינ די איבעריקע דרײַ לעבעדיקע מענטשנ-האָבנ אָט די 
גאָרנישט-זאָגנדיקע װערטער ארײַנגעגאָסנ פריש בלוט. , שליסע"; דאָס איז געװענ 
! אינ יענער מינוט א װאָרט פונ א מענטש, פונ אנ אייגענעמ, פונ א ברודער. מיט 
דעמדאָזיקנ , שײַסע" וועלנ מיר איניינעמ דערשאָסנ װערנ... | 

מִיִר האָבנ זיכ צונויפגערוקט אינ א װינקל אונ אראָפּגעלאָזט זיכ אפ דער ערד. 
פריצ איז געװענ דער צווייטער נאָכ האנקענ. ער האָט זיכ באקלאָנט, או ס'איז קאלט, 
אונ ער װערט געפרוירנ -- אונ פארװאָס מע שיסט נישט? אפ װאָס זאָל מענ נאָכ 
ווארטנ,,. איז דאָכ בעסער גלײַכ - אונ שוינ! ער האָט געטײַנעט נישט אװי װי צו' / 
אונדז, נאָר גלײַכ ער װאָלט איצט געשטאנענ פארג דירעקטער, אונ אימ איבער / 
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| = ס'איז נאָכ אָט די ערשטע רייך אָנגעקומענ א טעיריי פוג א ! גענוג יט 


ר דירעקטער איז נישט געוועג דאָ... יי 


צײַט, וועלכע איז בלויז איבערגעריסנ געװאָרנ פונ פּלוצימדיקע, װי פונ די ווענט 
ארויסגעשפּרונגענע ,שײַטע*. דערנאָכ האָט ראָטנאק געהאלטנ א רעדע, װאָס האָמ 


געדויערט עפשער מער פונ א שאָ צײַט, אינקורצנ איבערלץ יי האָט ער גלאָס 


פאָלגנדעס: 

- -- מיר זײַנענ געווענ גרויסע נאראָנימ, דאָס, װאָס מיר האָבג געטאָנ, װאָלט. 
געפתּאסט פאר קליינשטעטלדיקע, אָדער פאר פּויערימ, וֹאָס ווייסנ ניט פונ קייג 
פּראָלעטארישער אָרגאניזאציע. װוּ זײַנענ געװענ אונדוערע קעפּ? מיר האָבנ זיכּ 
ארײיַנגעלאָזט אינ א שטרײַק אָנ קיינ שום צוגרייטונג? אָנ א גענויעמ אונ א פּינקט- 


לעכנ פּלאנ? בא אזעלכע באדינגונגענ, װוּ זײַנענ בלױין געװענ אונדזערע קעפּ? אל 
האָבנ מיר דענ נישט געקאָנט װיסנ, שוינ פריִער, אז אזא אויסברוכ מוז קומענ? 


צי האָבנ מיר זיכ נישט געמוזט דערמיט רעכענענ, אז דער דירעקטער קאָנ לאָז 
קומענ טשערקעסנ? פארװאָס האָבנ מיר נישט צוגעגרייט אמוניציע? מיר האָבנ 
דאָכ געװוּסט אינ וועלכע מאנאזינעג דאָס ליגט. װײניקסטנס דינאמיט האָבנ מיר 
געזאָלט האָבנ אפ גענוג. מיר האָבנ פּונקט אזוי אוכ געקאָנט פארזאָרגנ זיכ מיט 
שפּײַז, צי אין אונדז דער שפליז-מאגאזיג נישט געווענ באקאָנט? אָבער מערער פונ אל 
ברענט עס, פארװאָס מיר האָבנ זיכ נישט פארשטענדיקט מיט די אנדערע שאכטעס 
אפריער!... אונ פאר אלעמ מיט נאדעזשדינסק! אנ אָרט מיט עטלעכע טויזנט געפאנ- 
גענע! אונ ארומ אונ ארומ דרײַטיק טויונט מענטשנ! ;מיט דרײַסיק טויזנט מענטשנ 
גיט מענ זיכ ניט אזוי שנעל קינ אײיצע.. אפ אזוי פיל האָבנ זײ דאָ נישט קינ 
טשערקעסנ,.. מיר װאָלטג דעמלט געקאָנט שטעלנ יעדנ אולטימאטומ אוג פּונקט 
אזוי װאָלטג מיר געקאָנט זיכ באװאָרענענ מיט באשטימטע גאראנטיעס. אכוצ דעמ - 
אפריער פּעלצנ, פּימיס, אונ אנדערע אָנגעטוּעכצ. אונ ערשט דערנאָכ צוריק צן 


- דער ארבעט! דאָס, װאָס בא אײנעמ אפנ (ײַבב-נעמט מענ ניט מער אראָפּן אוב 


נאָכ װאָס: בא אזא גרױיסנ אופשטאנד װאָלט אויכ די דרויסנדיקע װעלט געװאָר 
געװאָרנ פונ אונדזער לאגע. אונ דעמלט - װאָלטנ עטלעכע דערשיסונגענ זיכ װײ- 
ניקסטנס אױיסגעצאָלט.., 

-- עכ א ביטערקײט, מיר זײַנענ געװענ כאמעס. צײַט געװענ גענוג אָפּצולער 
נענ זיכ. אזעלכע קליינע, ניטצוגעגרייטע אונ ניטגעלונגענע שטרײַקנ זײַגענ אוים: 
שוג פריער געװעג אינ פארשיידענע פּונקטנ. אונ דער סאָפּ דערפונ האָט זיכ דער- ‏ 
נאָכ גענוג לאנג. אָנגעדענקט--ביו מע האָט עס װידער פארגעסנ... עכ א ביטערקײַט, 
דער סייכל קומט נאָכג טויט.., : 

-- איצט װעט מענ אונדו שיטנ. כאראשאָ! אָבער וְיָאוֹי קאָנ מענ דאָס דל 
כאוויירימ אינ דרויסנ אופקלערנ? דערציילנ זיי ויַאזוי מע מוז דאָס טאָנ א צװייטנ 
מאָל? עכ! א בידע,.. שיסנ? כאראשאָ! אָבער אופקלערנ מוז מענ פריער!.. 

זײַנ קאָל האָט געװיינט. זײַנ גראָב, שװער קאָל, װאָס האָט אינ באראק געדו- 
נערט--האָט איצט געװיינט. מיר זײַנענ געװענ דערשלאָגנ. פונ האנקענ האָט זיפּ גע- 
הערט: שײַסע,,. פונ פריצג: אז ס'איז קאלט, פארװאָס מע שיסט נישט? ' 
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אונ פּלוצי. האָט. ראַטנעק גענומענ לויפנ איבער דער קאערגשלט װי אב" 
שײַנגעשפארטע, ווילדע כײַע אינ א שטײַג, ארומ אונ ארומ די װענט. ער האָט 
שװוער געטראָטנ איבער די פארטריקנטע ברילעס ערד, אונ נישט אופגעהערט צו 
װאָרקענ. ס'האָט זיכ אויסגעדאכט, או ער איז עטלעכע מאָל געפאלנ. מע האָט 


געהערט, װי ער קראצט איבער די װענט מיט די נעגל, אפּאָנעמ, ער האָט געװוכט, . 


װוּ צו באקומענ אנ אָפנ לעכל אפ דער אָפענער װעלט ארויס. מיר זײַנענ אופגע- 
שטאנענ אונ אלע האָבנ מיר אָנגעהויבג איצטער זוכנ ארומ די װענט, גראבלענ, 
קראצנ מיט די פינגער דעמ צונױיפגעפראָרענעמ מאָכ אונ די איפּעשדיקע שװוימענ, 
דאָס פּלוצימדיקע, צוזאמענדיקע קראצנ האָט געגריזשעט אינ אויער, ניט אנדערש, 
װי א פּלוצימדיקע אטאקע פונ א באנדע צעבייזערטע שטשורעט.. 

ס'האָט ניט זײיער לאנג געדויערט. מיר האָבנ זיכ אנידערגעועצט. דאָס אויס- 
געפינעג פונ אנ אָפּג שפּעלטל, װענ עס װאָלט אונדז אפילע געװענ געלונגענ, װאַלט 
דאָכ סײַװי געװענ אומזיסט. װײַל װער פונ די אונדזעריקע װאָלט דענ געקומענ 
אפ דעמ, אז מיר זײַנענ נאָכ. אײַנגעשפּארט אינ קאטאלאשקע? אונ דערצו איז נאָכ 
די קאטאלאשקע געשטאנענ װײַט פונעמ אָרט, עפשער א צװײי קילאָמעטער, אונ 

לעבעדיקער הונט װײַוט זיכ ניט אינ דרויסנ. גיכער פאר אלצ האָט מענ אונדו 
שוינ געקאָנט האלטנ פאר דערשאָסענע. 

פאר אונדז איז קלאָר געװאָרנ, אז איניינעמ מיט דערדאָזיקער רעװאָליצ;אָנערער 
אופקלערונג װעט אונדז שוינ אויסקומענ צו שטארבנ. אונדו איז געװענ שרעקלעכ 
קאלאמוטנע. דער טוט איז פאר אונדו ניט געװענ מױירעדיק. דאָס האָט זֹיכ גענו- 
מענ פוג אונדזער אויסגעהארטעװעטקײַט דורכנ קריג אונ פונ דער פראָסטיקער גלײַכ- 
גילטיקײַט, װאָס האָט זיכ ארײַנגעגעסנ אינ אונדזער בלוט, װי זשאװוער, פאר דער 
צײַט פונ אריבער צװי יאָר זײַנ דאָ אינ דער געפאנגענשאפט. ניט מער--די 
איצטיקע קאלעמוטנעקײַט איז געקומענ פונ אונדזער באנארעשונג. קיינ איינציקער 
פונ אונדז האָט זיכ דאָס ניט געקאָנט מױכל זײַג, 

אָבער דאָסדאָזיקע געפיל האָט באלד צעשטערט פריצ, מיט דעמ בעטנ זיכ װי 


א קינד: פארװאָס מע דערשיסט אונד ניט?, אפ װאָס איז נאָכ דאָ צו ווארטנ? ‏ 
אימ איז קאלט,.. ער װעט נאָס קראנק װערנ.. האנקע האָט אפ דעמ עטלעכע מאָל 


איבערגעכאזערט זײַנ ליבלינג-װאָרט;: שײיסע... אוג ראָטנאק האָט זיכ געפײַפט -פּלו- 
צימ, װי גאָרנישט... דאָס איז געװענ עפעס א גאסנ-ליד? פונ דער האמבורגער 
האפנ-געגנט. האגקע האָט זיכ אָנ דעם אָנגעכאפּט, גלײַכ ער װאָלט דערהערט דאָס 
קאָל פונ זײַנ געליבטער קאלע. אונ דערנאָכ האָט זיכ אופגעװיקלט א שמועס צווישנ 
ראָטנאקנ אונ האנקענ וועגנ דעמ אלטנ האמבורג. זייער בעסטער שמוּעס פוג לאנג אָג. 

| ראָטנאק אונ האנקע זײַנֶענ אלטע האמבורגער פרײַנט. אונ דאָס דערמאָנענ זיכ 
אָנ דעם האפנ, מיט די היימישע שענק-שטיבלעכ, אוג די דאָרטיקע מיידלעכ -דאָס 
האָט זיי ביידג צונויפגעהאלטנ שױינ ניט אײנ מאָל איבער נאנצע נעכט. פריער 
אינ טשיטא, אוג דערנאָכ אינ שאכטא, אינ ואלד, אי אוערבאכאָווסקי. מע 
פוז צוגעבנ, אז אזא זאפטיקער שמוּטס אין ניט פונ די שלעכטע זאכנ--אפילע װענ 
מע זיצט אינ קאטאלאשקע אונ מע װארט אפ דערשאָסנ צו װערנ. האנקע האָט 
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עעזאָגט, אז װעג ער באקומט איצט אהער זײַנ קאלע, װאָלט ער זי יעדנ פונ אונדז / 


1 טראָגנ. אסאב מער אוג ער הס ניט געװוענ בייז, - מארקערם, ער השע זיכ ? 
געפרייט, : יק 
ער האָט פאר אונדן געהאלטנ א לעקציע, װיאװי מע דארפ זי - באהאנדלעג.. 
ביכלאל אין דאָס ניט בא יעדער מײדל גלײַכ. מיר זײַנענ געװאָר געװאָרג פוג 
{ = מאטילדעס אלע מײַלעס אונ כעסרוינעס, אינ דער טונקלעניש פוג דער אי 
- = האָבנ מיר זיכ געקאָנט פאָרשטעלנ פונ איר אלצ פינקטלעכ, 
| = ס'האָט געהודיעט אינעמ מאשינ-הויז, דאָס האָט געהייסנ זעקס אזייגער פארנאכט, 
{ = דעמלט האָבנ מיר נעװוּסט, אז דער טאָג איז פארבײַ. מיר האָבנ אָנגעהױבנ צו רע 
{ = כענענ מיט צװויי מעגלעכקײַטג װעגנ אונדזער דערשיסונג. ערשטנס: מע װיל אונדוּ 
{ = אנידערלייגנ אינ דער טונקלעגיש--מיר זײַנענ דאָכ ניט געװענ באקאנט מיט ענלעכע 
{ = אזעלכע פאלנ--עפשער איז דאָס אזא מינעג בא זיי?.. צווייטנס אָבער: קאָנ זײַנ, מע" 
{ = װיל דאָס טאָנ, װענ די אנדערע געפאנגענע װעלנ זײַנ דערבײַ, אפ צו געבנ זי 
| = אָנלערנגעלט. אונ דאָס װאָלט געקאָנט זײַנ בלױו אפ.דער נאכט, װענ מע קוּמט 
{ = אהיימ. פונ דער ארבעט... נאָר די שאָענ האָבנ זיב געצויגנ װײַטער, לאנג, נודנע, 
?= קאלטע, פארגליווערטע שאָעג, א 
-- דו שלאָפּסט, ליעװ?-ראָטנאק האָט ארופגעליגט אפ מיר זײַנ האנט. קאָבֿ. 
== זנ אז איכ ביג געשלאָפנ. אָדער איז עס מעגלעכ, אז מײַנ מויעכ אונטערנ שארבבּ. 
=== זאָל געװענ זײַנ צוגעפרוירנ? די גלידער זײַנענ געװענ שטײַפ. דער פראָסט אין 
ארײַנ אינ לײַב--אינעװייניק. ראָטנאק האָט זיכ צו מיר צונערוקט נעענטער. ער האָט ‏ 
{ = אָנגעהויבנ פאנאנדערוויקלעג א נײַעמ פּלאנ פונ אנטלויפנ, פונ אָרגאניזירנ פונסנלי 
א | = גאָר א נײַעמ, א גרויסנ אופשטאנד אינעם גאנצנ נאדעזשדינסקער קרליז, 
| בא אים איז דער מויעכ ניט געװענ צוגעפרוירנ. ער האָט בא אימ געארבעט 
{ = געזונט, אָבער ניט אינגאנצנ נאָרמאל. װײַל װ;אזוי האָט מענ גאָר געקאָנט טראכטנ ‏ 
= פונ אנטלויפנ? ער װאָלט דאָכ געמוזט וויסג, א צוגעפרוירענעם שטיינ פונ דער ערד ‏ 
0 אװעקצורײַסג, בא דעמ פראָסט, איז ניט געװענ מעגלעכ. אונ דאָ זײַנענ פאראנ 
02 שווערע ריזנדיקע באלקעס, אז אפילע זומער צײַט װאָלט דאָס אויכ ניט געװענ פוג ‏ 
0 ! = די לײַכטע זאכנ. ראָטנאק האָט דאָס אָבער ניט אזוֹי גיכ אײַנגעזענ. זײַנ רעװאָלט- 
| = צלאָנערער טעמפעראמענט האָט זיכ ניט אָפּגעשטעלט אפילע דעמלט, װענ דער 
פראָסט האָט זיכ צוגעכאפט צומ מויעכ. 1 
| פונ פריצנ אונ פונ האנקענ האָט מענ שוינ לאנג ניט געהערט מער קינ װאָרט. 
- = מע איז געלעגנ װי די צונויפגעפרוירענע שטײנער צו די ברילעס ערד. די צײַט 
| = האָט זיכ געשלעפּט. מע האָט ניט געװוּסט, צי ס'איו טאָג, צי ס'אין נאכט. דאָס. 
- = מאשינ-הויז האָסט געבלאָזג זעקס אינדערפרי. : בי 
: ארומ מיטיק-צײַט האָט מענ געעפנט די טיר. אונדזערע אויגנ האָבנ אויסגעלאָשג.. 
געקוקט. די געדאנקענ זײַנענ געװענ טעמפּ. א סטראזשניק, אינ באגלײיטונג פוב . 
{ = צװויי טשערקעסנ, האָט געבראכט עסנ. מיר האָבג געקוקט צוערשט, װי געפּענטעטע. 
| = אויפעס, דערנאָכ האָבנ מיר געגעסנ אביסל ווארעמע קרויט-זופּ מיט א שטיקל בּרויט. ‏ 
0 אונדזערע גלירער זײַנענ געװעג אָפגעמאטערט פונ דעמ אנ טאָג. דער אוראלבער- . 
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ט האָט א שטארקג קיעכ. . אפילע. נאָב דע ביסל זפ האָט אויכ קיינער. 


אונדז ניט ארויסגערעדט קיינ װאָרט, 4 


4 וּ 


6 ימיר האָבנ פארשטאגענ, אז דאָס איז אנ אויסגערעכנט מאטערניש, װאָס דער דירעק- | 


טער האָט פאר אונדזערטװועגנ צוגעטראכט, איכ וייס ניט, צי די קלוגע אינקװוי- 
! זיציעדאינסטרומענטנ פונ דער הײיליקער קירכע אינ די אלטע צײַטנ זײַנענ געװענ 


|אכזאָריעסדיקער, וי דידאָזיקע קאטאלאשקע מיט אזא פערציק-גראדיקנ פראָסט - אוף / 


מיט דעמ באשטימטנ ארויסקוק אָט. באלדיבאלד דערשאָסנ צו װערנ? אינ מיר אין 
אופגעקומענ א נאריש געפיל: דאָס מאָל װעט זיכ דעד דירעקטער באנארישנ - מיר 
וועלנ אים איבעראשנ.,. װענ ער זאָל אונדו לאָזנ דאָ נאָכ אוא נאכט, זײַנענ מיר 
ביז אינדערפרי טויט. אונטער דעמדאָזיקנ פראָסט װעלנ מיר באשטימט צוביסלעכ 
אָפּשטארבנ. צו מאָרגנס שיקט דער דירעקטער צו אונדז זײַנע שיטערס, אוג זיי 
יטרעפנ איינעם, דעמ צווייטנ, דעם דריטג -- קאלט. שטײַט װי קלעצער. 
| פונדעסטוועגנ בינ איכ געװענ זייער אומרוּיק וועגנ פריצנ. איכ בינ קימאט די 
(גאנצע צײַט געלעגנ בא זײַנ זײַט, אונ איטלעכס מאָל האָבנ מײַנע טעמפּע הענט 
א טאפּ געטאָנ, צי ער לעבט נאָכ. איכ האָב געטראכט, או ס'האָט אייגנטלעכ ניט 
געהאט קיינ זינ, װאָס ער, אזא שוואכינקער, מער ביינ װי פלייש, האָט זיכ ארײַנ- 
געלאָזט מיט אונדז אינ אזא אוואנטיורע, צו װאָס האָט אימ דעמלט געטױגט ארויס- 
צושפּרינגענ פארנ דירעקטער? אזעלכע מענטשנ מוונ זיכ שטענדיק רעכענענ מיט 
זיער געזונט-צושטאנד. ס'האָט אָבער פּונקט אזוי װײיניק געהאט א זינ מײַנ טראכטג 
איצט װעגג דעמ, אייגנטלעכ איז טאָמעד נאריש אזא מינ טראכטנ. די ענערגיע פונעמ 
מענטשג קוקט זעלטנ אפ דעמ געװנט- צושטאנד. אונ פריצ אין פונ אײביק אָנ 
געוועג א בונטאָװניק. דאָס, װאָס מע האָט אינ טשיטא אופגעהאנגענ די פארשטוג- 
קענע פיש אפ אלע בײמער ארומ די באראקנ, דאָס איז געװענ פריצס אופטו. די 
קליינע פישלעכ האָבנ געלויכטנ אינ דער זוֹנ אונ האָבנ געמאכט מעשוגע די רוסישע 
באוואכונג-אָפיצערנ. דערנאָכ אינ אוערבאכאָװסקי האָט מענ דאָס אייגענע בא אימ 
געלערנט. אונ אויכ דאָס היגדל, װאָס מע האָט צוגעגאנװעט באמ דירעקטער, האָט 
פריצ מיט א גרופּע כאוויירימ אופגעגעסנ. אויכ דער סאבאָטאזש בא דער ארבעט, 


פאראיאָרג, איז געווענ זײַנ פּלאנ. אונ צו זאָגנ דעמם עמעס דעם דירעקטער איג. 


-פּאַנעם ארײַנ האָט עס אימ פּונקט אזוי געצווונגעב. 


דאָס מאשינ-הויז האָט געהודיעט זעקס אזייגער פארנאכט. שוינ דער צווייטער טאָג 
איב דער געדיכטער, קאלטער פינצטערניש האָט זיכ געהערט עמעצנ ריידנ וװעגנ דער 
-רעװאָליוציע. דאָס האָט געקלונגענ װוי וועגנ אנ אלטער, פארקישעפטער באַבע-מײַסע - 
פיט א פארקישעפטנ שלאָס -- אונ מיט א געפאנגענער פּרינצעסב.. 


קיינער האָט זיכ אפ דעמ ניט אָנגערופנ, מיר האָבנ װעגנ דעמ ניט גערעדט 
ימער גאָרנישט., װאָס האָכנ מיר געװוּסט פונ דער רעװאָלוציע? װאָס איו זי פאר 
-אונדז געװענ? מיר האָבנ געהאט א טרויעריק, ביטער געפיל פונ ניט װאָר- 
געװאָרענע פאָרשטעלונגענ, פונ צעשמאָלצעגע אילײזיעס. מיר האָבנ געהאט א געפיל 
פונ שוװערג דריקנדיקנ ייִעש, או זי לעבט - אונ זי לעבט נישט.. מיר האָבג זיכּ 
.געקאָנט פאָרשטעלנ, אז אינ רוסלאנד איז געװענ נײטיק א רעװאָלײּציע --פונקט 
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/ װי אינ דער גאנצער וועלט, מיר האָבג געװּסט, ) 


3 


אלעמענ-- אָדער דאָס איִז נישט גאָר קינ רעװאָליוציע. 

אינ װאָס פאר א בלאָטע איז פארקראָכנ די רוסישע רעװאַלײװציע? װער האָט. זי 
אהיג פארשלעפּט? װאָס װעט פוּנ איר װערנ? מיר האָבנ געהאט פאר זיכ א רעטע- ‏ 
ניש אײַנגעהילט אינ א נעפּל אונ טונקלעניש, אזוי פריער--אזוי איצט,,, 

װאָס האָבנ מיר געקאָגט מער ארײַנטראכטנ? 

דאָס מאשינ-הויז האָט געבלאָזג זעקס אזייגער אינדערפרי. װער פונ אונדז ס'האָט 
נאָכ געהאלטנ קאָפּ, דער האָט געקאָנט װיסנ, אז ס'גייט אפנ דריטג טאָג. פריצ אין. 
נאָכ נישט געװענ טויט. פונ האנקענ האָט זיכ נאָכ געהערט אפילע אמאָל אויסרופג 
.שײַסע*, ראָטנאק האָט זיכ אלצ נאָכ געפּרוּוֹט פונ צײַט צו צײַט גראבלענ איבער 
די ווענט, 

ארום מיטעק-צײַט האָט מענ װידער אופגעמאכט די טיר, דער אייגענער סטראזשניק 
אונ די אייגענע צװײי טשערקעסנ האָבנ װידער געבראכט עסנ. נעכטג האָט ראָטנאק גע- 
זאָגט, אז ס'איז ניט געװעג גלײַכ, װאָס מיר האָבנ צוגענומענ דאָס עסנ. בעסער װאַלט 
געװענ, מ'זאָל שטרײַקנ מיט דעמ עסנ; טאָ װעט מענ פריער דערשיסנ - אָדער מֵיר 
וועלג פריַער שטארבנ. הײַנט האָבנ מיר אלע דאָס פארגעסנ. אויכ ראָטנאק. בא דער 
אָפענער טיר האָבנ מיר זיכ צוגעשלעפּט צומ עמער אונ געכליאָפּטשעט, פריצנ האָט 
מענ געמוזט אהינטראָגנ. נאָכ עטלעכע לעפל זופּ איז ער אױכ אבים? אופגעטײַעט 
געװאָרנ, | 

ס'איז געװענ מיִעס אָנצוקוקנ זיכ. א שניייקע װײַסקײַט איז געלעגנ איבערנ פּאָנעמ. 
די האָר פונ קאָפּ, פונ די באקנ זײַנענ אָפּנעשטאנענ וילד אונ געװענ גרוי פאר- 
גרײַזט -- וי דער מאָכ אפ די בוימער. די אויגנ האָבנ ארויסגעקוקט װי פארפרול- 
רענע ווערעמלעכ. שװער אונ אומגעלומפּערט האָבג זיכ געבויגנ די הענט. די שטײַפּע 
פינגער האָבנ קוימ ארומגענומענ די הילצערנע לעפל, ס'האָט אויסגעזענ: מאלפעס 
װאָלטג געזעסנ ארומ דעם עמער אונ נישט קינ מענטשנ... 

אפילע די טשערקעסנ האָבנ אװעקגעדרייט די קעפ אונ נישט געקאָנט קוקב 
אונדו אינ פּאָנעמ ארײַנ. קינ איינציקער פונ זײי האָט ניט ארויסגערעדט קינ 
װאָרט. אז מיר האָבנ אָפּגעגעסנ, האָבנ זי פונ אונדז, צוגענומענ דעמּ עמער אוב 
װוידער צוגעשלאָסנ די טיר, אזוי װי געכטנ. 

אינ דער אָפּגעשלאָטענער פינצטעוניש האָט זיכ דערנאָכ געהערט ראָטנאקס 
שװערער קאָל: 

-- דער דריטער טאָג, כאוויירימ, מע האָט זיכ גענומענ צו אונדז מיַעס. 

-- מע ויל פונ אונדז ארויסצאפּג דאָס ביסל לעבנ טראָפּנװײַז.. צומאָרגנס -אויב: 
מיר װעלנ נאָכ אזוי לאנג אויסהאלטנ, אז מע װעט װידער צוברענגענ דאָס ביס? 
זופּ, דארפ מענ זיכ ווארפנ מיט אלע לעצטע קויכעס אפ די טשערקעסנ. מע דארם, 
ארױסרײַסנ די ביקסנ אונ אנטלויפנ, אָדער אליינ זיכ דערשיסנ. דאָס מוזנ מיר טאָנ. 
כאוויירימ. װי די שטילע אויפעלעכ טאָרג מיר זיכ נישט לאָוג זאדושענ. 


אָט דער נײַער פּלאנ איז אלעמענ געפעלנ געװאָרנ. אווי װאָלט מענ געמוזטו 
טאקע טאָנ. מע האָט וועגנ דעמ ארומגעשמועסט. דער פּלאג האָט דערווארעמט. מע 
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זט אט 


וועלכנ וועג, װוּהינ -- אונ װאָס דערנאַכ? 
| = דער שמועס האָט זיכ גֶעצוֹיגנ. איטלעכער האָט ארויסגעזאָגט ברייט אונ מיט 
אויסגערעכנטקללט זײַנ מיינונג, איטלעכנס מינונג האָט מענ איבערגעפּרוּװט. איכ 
ביג געשטאנענ פּלוצימ װי פאר א רעטעניש. באלד, װי מ'האָט זיכ גענומענ רײידנ 
וועגנ עפּעס א מענלעכער אקציע, זײַנענ אלע טױטע אופגעשטאנענ פונ זײערע 
געלעגערס. אכ פריצ האָט זיכ אוּפגעזעצט. זײַנ קאָל איז געװענ שואכ, אָבער 
גערעדט האָט ער אונ פארשטאנענ װאָס אנדערע האָבנ צו אימ גערעדט, 

חאנקע איז געװענ דער שטארקסטער פונ אונדז אלע. מיט זײַנ הױכקײַט אונ 
מיט זײַג ברײיטקײַט װאָלט ער געקאָנט צודעקנ א צװײ טשערקעסנ מיט איינ מאָל. 
איז פארבליבנ ער זאָל זײַנ דער ערשטער. נאָכ אימ װאָלט איכ געקומענ מיט ראָט- 
נאקנ. מיר ביידע האָבנ אויכ נישט געקאָנט צוגערעכנט װערנ צו די קארליקעס.. 
דאָס װעט זײַנ אזוי: װענ האנקע װעט באפאלנ די דרײַ היטערס פונ די צארישע 
געזעצנ אונ זיכ מיט זיי אָנהײבנ באָרענ, וועלג מיר אונטערלויפנ פוג ביידע זײַטג-- 
אונ דאָס ערשטע פארכאפנ די ביקסנ. מיר האָבנ נאָכ באשלאָסנ, אז די טשערקעסנ 
זאָל מענ ניט דערהארגענענ אפ טוט, נאָר אזוי באטויבנ זיי, אָדער העכסטנס כאר- 
װוּנדנ, קעדיי זי זאַלנ נישט קאָנעג דערנאָכ לויפנ נאָכ פארשטארקטער הילפ. אָבער 
אָנ ראלמאָנעס זאָל מענ דערהארגענענ דעמ סטראזשניק. דאָס איז געװענ גיקאָלײ 
יערעמיטש, א פופציקיאָריקער, א הינקענדיקער הונט מיט א פּאָנעמ פוג א ציג, װאָס 
אפ אימ האָבנ געפאנגענע שוינ פונ לאנג געהאט א בייז אויג. 

מיר האָבנ ניט באטראכט אונדוער פּלאג ביג סאָפ. װײַל אומדערווארט האָט 
זיכ די טיר װוידער אופגעמאכט. פיר טשערקעסנ מיט פערד בא די צוימענ זײַנענ 
געשטאנענ אינ דער אָפענער טיר, איג דרויסנ האָט שויג געטונקלט, 

צו א וועלכער ניט איז אקציע לוט אונדוער פּלאנ איז עס נישט געקומענ. מיר 
זײַנענ געװענ איבעראשט. די טשערקעסנ האָבנ זיכ אופגעשטעלט צװיי אונ צװײ 
אפ ביידע זײַטנ טיר, אונ קימאט ?לע פאר אינמאָל האָבנ א קאָמאנדעװע געטאָנ 

-- הײַדא! װיכאָדיטיע! הלַדא! סקאָרעיע! 

די האָפּענונג, אז מעג גייט אונדז סאָפּקאָלסאָפ דערשיסנ, האָט בא אונדז צוגע- 
נומענ דעמ אָטעמ. מיר זײַנענ ארויסגעגאנגענ, 

מיר זײַנענ געגאנגעג נאָכ א שטיק װעג מיט וואלד. די אויסגעשניטענע ביימער 
האָבנ געװיזנ דעמ װעג. מיר פיר אינדערברייט, פונ פאָרנט, פונ הינטנ האָבנ נאָכ- 
נעריטנ די טשערקעסנ, 

- מיטג גיינ האָט זיכ אונדזער אָטעמ דערכאפּט, די הילצערנע גלידער האָבנ זיכ 

מעכאניש געטרייסלט. דער אײַנגעשלאָפענער גופ האָט זיכ צערודערט. אונ אונדוער 
טראכטנ אי געװענ: אָט גיט עס א קנאל אפ אונדן אונ מיר ליגנ... אָט גיט עס 
א קנאל,,, 
- = קימאט װי פיל הונדערט מאָל, אז דערדאָזיקער איינציקער זאצ האָט זיכ איבער- 
געכאזערט אינ קאָפּ,.. 
| = נאָך אָט זײַנענ מיר ארויסגעקומענ פונ וואלד, ס'האָט זיכ געװיזנ א בערגלדיקער 
געגנט, אינדערמיט אויסגעשניטנ א װעג. איבער די בערגלעכ איז געלעגנ הױכער 


1 


: אי א יי 


וּ גענומענ באטראכטנ דעמ פאל. פונ אשטשט װענ זאָט'. זאָל געלינגענ.. אפ 


שניי. ד (גע וי א 

: אי אָנגעקימעג א טע אשת לעואנ? 0 פיר זײַגענ געגא: נענ פו 
די פיר טשערקעסנ זײַנענ געריטנ הינטער אונדז. נישט מיר האָבנ גערעדט קינ 
ניט די טשערקעסנ האָבנ גערעדט. דער פראָסט האָט געשניטג איבערנ יי פוג. 


א אי 


די נעזער איז געגאנגענ א פּארע. ס'וועט זײַנ א שיינער טויט... א 

ווענ איכ װאָלט געװענ ראָמאנטיש, װאָלט איכ געזאָגט: די װײַסקײַט פונ אונטג. 
אונ די בלױיקײַט פונויבנ, די גרויסע פראָסטיקע לעװאָנע אינדערמיט - האָט אונדן. 
אײַנשלעפערנדיק געפירט, 

אזוי איז אויכ געװענ יענער גראנדיעוער מארש פונ אריבער זיבעציק קילאָ- 
מעטער, וועלכנ , אונדזער טאטע" פראנצ-יאָזעפ האָט אונדו געלאָזט גיינ, איג הארבסט - 
5, פונ דער שטאָט לוצק אפ צוריק - אינ יענער צײַט פונ אונדזער העראַיִשנּ 
קאמפ אנטקעגנ רוסישנ דעספּאָטיזמ, בארבאריזם אונ מענטשלעכער רעכטלאָױיקײַט. 
דעמלט האָב איכ מיכ געכאפּט דערבײַ, אז איכ בינ גייענדיק געשלאָפּנ. דער , פלינט" 
אין געװענ הארט הינטער אונדזער רוקנ. אונ פּונקט אזוי װי דאָסמאָל די טשערקעסנ, 
האָבנ אויכ דעמלט אונדז באגלייט פעלדיזשאנדארנ - אונ אָנשטאָט מיַט נאהײַקעס, 
האָט מענ דעמלט געטריבנ אונ געשלאָגנ איבער די קעפּ מיט דער פארקערטער זײַט 
פונ ביקסנ, אונ עטלעכע מאָל אינ יענער גלאָריע-גאכט זײַנענ פונ די באגלייטערס 
אונדזערע, פונ אונדזערע ברידערלעכע פעלדיזשאנדארנ, געפאלנ שיסערײַענ - אוג 
לינקס אונ רעכטס זײַנענ געבליבנ ליגנ צו עטלעכע מיטגייערס פונ אונדו... 

װײַל סאָפּקאָלסאָפ איז צו גיינ זיבעציק קילאָמעטער אָנ אנ איבערײַס, הונגעריק 
אונ טוט מיד אויכ דעמלט, כאָטש מיר זײַנענ געװענ ,העלרנ', -ניט געװענ פונ די 
לײַכטע זאכב.., 

איז אייגנטלעכ דער גאנג דאָסמאָל געװענ א;שענערער. מיר זײַנענ געגאנגענ. 
װי מיַר האָבנ געקאָנט. מיר האָבנ זיכ געשלעפּט, געטאָפּטשעט אפנ אױסגעטראָטענעמ 
שניי װי שלאָפ-וואנדלער, אונ די טשערקעסנ זײַנענ געדולדיק, פּאװאַליע נאָכגעריטג, 
געשלאָגנ האָט מענ ניט אונ געשאָסנ -- דערװײַל אויכ ניט, 


ווע 


סאמסקי רודניק 


אאינמיטנ דער נאכט זײַנענ מיר אָנגעקומענ אינ אנ 


אָרט, װוּ ס'זײַנענ געשטאנענ עטלעכע אָפּנעזונדערטע- הײַזלעכ. ניט מער. איינער פוב . . 


די טשערקעסנ האָט א געשריי געטאָנ: פּאָסטאָי! מיר זײַנענ שטיינ געבליבנ. די 
רײַטער זײַנענ אראָפּ פונ די פערד, איינער האָט אָנגעקלאפּט אינ א פענצטער. ער 
האָט געמוזט נאָכ א פּאָר מאָל אָנקלאפּנ, ביזן עמעצער האָט זיכ באויזנ אינ דער 


אָפּענער טיר, דאָס איז געװענ אנ אלטער ברייטבערדיקער רוס. די רײַטער האָבבגֿ . 


באפעסטיקט זייערע פערד. מיו זײַנענ ארײַנגעגאנגענ אלע אינעװײניק אינ שטוב 
ארײַנ. די שטוב איז געװענ א גרויסע. אפ א ואנט האָט געברענט א נאפט-לאָמפּ, 
ארומ אפ די בענק אויסגעבעט זײַנענ געשלאָפנ נאָכ אייניקע מענטשנ. דער אלטער, 
ברייטבערדיקער האָט זיכ געפּאָרעט, אופגעװעקט די מענטשנ, אָפּגעשיקט זיי אינ 
דער. צווייטער שטוב אריינ, אליינ אונטערגעלייגט א פײַער, אופגעשטעלט א באניאק 
אפ קיפּיאטאָק, געמאכט מעגלעכקײַטנ צו זעצנ זיכ, אָפּנעװישט דעמ טיש אונ אלצ 
ניט אופגעהערט צו פּאָרענ זיכ אונ ניט אופגעהערט צו ריידנ. די טשערקעסנ האָבנ 


זיכ צוגעזעצט צומ טיש, ארויסגענומענ פונ די טאָרבעס װײַסיבוװט אונ צוקער אובֿ ‏ 


געגעסנ געשמאק. אונדז האָט מענ אװעקגעזעצט אפ א באזונדער באנק, ניט װײַט 
פונ אויווג, 

עס איז געװענ װוּנדערלעכ, װיָאזוי דאָס שוואכע מענטשל פריצ האָט זיב גע- 
האלטנ די גאנצע צײַט אפ די פיס! מע זאָל זאָגנג - א גליטש כאָטש! אָבער ניט 
נאָר די פיס זײַנע האָבנ ניט א ציטער געטאָנ--ער האָט זיכ ביקלאל געהאלטנ 
װי אנ עמעסער העלד! זײַנ דארער, בינעװדיקער גופ האָט זיכ געשטײפט װי 
א הילצערנע וירע, דאָס קליינע קעפּל איז בא אימ געשטאנענ אפנ דינעמ האלדו, 
וי ס'װאָלט געווענ צוגעקלאפּט מיט טשװועקעס, בייס אינ ,בעסערע צײַטנ" פלענט 
זיכ דאפקע דאָסדאָזיקע קעפּל ווארטנ װי אנ אָנגעצונדג לאמטערנדל אפנ װינט. קאָנ 
זײַג, אז די איצטיקע שטארקײַט זײַנע איז געװענ דאָט באװוּסטע צונויפנעמענ זיכ 
פונ א שוואכנ גופ. מיר זײַנענ יעדנפאלס געװענ גליקלעכ, װאָס אזוי איז דאָס אויס- 
געקומענ, 

מאָדנע איז געװענ זיכ אָנצוקוקנ. ראָטנאקס קײַלעכיקער קירבעס פּאַנעמ איז 
געווענ אופגעשװאָלנ. די אויגנ האָט מענ קוימ ארויסגעוענ -װוי קליינע ראָזשינקעס 
פונ א פולנ קוכנ. דער שטערנ איז געװענ אויסגעשמירט מיט בלוט אוּנ מיט ברוד, 


053 


א 
א 
ה-י 


1 


א 


חס 
שי 
: 


0 געווענ צעץרעהט זו װי א ריב-אײזג. בא יל איך געהעג | די + שמאָלע נאָן איינגע 
! טונקט אינ פארטריקנט בלוט. מײַנ פּאָנעמ האָב איכ ניט געזענ. א 
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מיר האָבנ אלע פיר געמווט אויסזענ, װי מענטשנ, װאָס מע האָט זל נאָר װאָס. 
ארויסגעשלעפּט פונ א לייבנ-גרוב. 

האנקעס וועלפישע אויגנ האָבנ ניט אופגעהערט צו קוקנ צו די טשערקעסנ, גאָר 
זיי איינצושלינגענ אפ איינ מאָלצײַט, אָבער אז זיי האָבנ אונדז דערלאנגט יעדנ 


צו טעפּלעכ טיי אונ צו שטיקלעכ װײַס-ברויט דערצו, זײַנענ אויכ האנקעס אויגג. 
-געװואָרנ אביסל מילדער. שש 


דעמלט האָבנ מיר קימאט שוינ געװוּסט אפ זיכער, אז אלע אונדזערע טראכטע- 
נישנ זײַנענ געװענ פאלש. מע האָט אונדו ניט געפירט אינ וואלד ארײַנ צו שיסנ 
אונדז, מע האָט ניט ארויסגעפירט אינ װײַטנ פעלד אפ צו טאָנ דאָס, מע האָט ‏ 
ניט געמיינט אונדז איבערצוגעבנ צו קריג-געריכטנ אָדער צו אנדערע הינטשלעגערס. 
מיר האָבנ בלויז ניט פארשטאנענ, צוליב װאָס ס'איז פאָרגעקומענ דידאָזיקע ענדע- 
רונג פונעמ דירעקטערס פּלאנ. האָט ער זיכ איבערגעיישעווט? איז זײַנ הארצ וייכער 
געװאָרנ? ראָטנאק האָט באקומענ מוט אונ ער האָט געפרעגט, װוּהינ מע פירט 
אונדז? 

-- סאמסקיע רודניקי,--האָט געענטפערט וייכ אונ קימאט מיט ראכמאָנעס איינער 
פונ די טשערקעסנ. מיר האָבנ פונ דעמ אָרט נאָכ ניט געהערט קינמאָל, 

-- נו, אונ דאָרט ארבעט מענ בא װאָס? 

-- בא צוקער ניט. רודא, װי אומעטומ, 

דערדאָזיקער טשערקעס האָט גערעדט רוסיש מיט מער פעלערנ װי מיר, 

-- אונ איז נאָכ װײַט ביז סאמסקי רודניק??-האָט ראָטנאק ניט אופגעהערט צו 
פרעגנ, : 

די טשערקעסנ האָבנ אָנגעקוקט דעמ פּויער. ער האָט זיכ געקראצט אינ די 
צעפּאטלטע האָר אוג געזאָגט; 

-- אָט, װאָס קאָנ דאָס זײַנ װײַט? עפשער א װיאָרסט פופציק? עפשער א װיאָרסט 
זעכציק? 

בא רוסנ פונ יענער געגנט הייסט עס ניט װײַט. אָט, א שפּאציר, מער ניט, 

-- אונ װיפל װיאָרטמ, פּאָזשאלױסטװא, האָבנ מיר שוינ אװעקגעלײיגט? 

-- אָט, װאָס קענ דאָס שוינ זײַנ? עפשער א װיאָרסט פערצנ? עפשער א װיאָרסט 
זעכצנ? 

פונדעסטװועננ מוז דאָכ ניט ערשט געזאָגט װערנ, אז די מײַסע מיט די װיאַרסטנ 
איז אונדז ניט שטארק ארײַנ אינ קאָפּ, מיר זײַנענ געװענ שיקער פונ דער פּלוצימ- 
דיקער ענדערונג, פונ דעמ, װאָס מיר זײַנעג פונסנײ געבאָרנ געװאָרנ, פונ דעמ, 
װאָס אונדזערע לײַבער זײַנע אביסל אופגעווארעמט געװאָרנ פונ פראָסט. מיר זײַנענּ ‏ 
בעעמעס געװענ שיקער. הינטנ ארומ האָט פּלוצים אָנגעהיבנ אײינער דעמ אנדערנ 


| צו קנײַפּנ אינ ווייכנ פלייש ארינ. 


איידער מיר זײַנענ װידער ארויסגעגאנגענ פונ דער שטוב, האָננ מיר נאָכ | 
געקאָנט אונטערכאפּנ עטלעכע ווערטער פונ דער שושקערײַ, װאָס דער פּויער האָט. 
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,קערענסקי" אונ , סװאָבאָדא", 

מיר זײַנענ געגאנגענ װײַטער. מיר פיר פאָרױיס, די פיר טשערקעסנ נאָכ אונדו. 
דער פּראָסט האָס פונסנײַ געשניטנ איבערנ פּאָנעמ. די בערגלדיקע געגנט איז געװענ 
װײַס איבערגעדעקט, דער טונקעלער וואלד װײַס אײַנגעהילט, דער הימל -העלבלוי, 
די לעװאָנע אינ א װינקל. 

דאָס הארצ האָט געטאנצט פאר סימכע. 

נאָר וועגנ קערענסקי אונ סװאָבאָדא האָבנ די באגלייטער אונדזערע מיט דעמ 
פּויער ניט געמוזט זיכ סוידענ. מיד האָבנ װעגנ דעמ געװוּסט פּונקט אווי װי זיי, 


אונ זי פּונקט אזוי פיל װי מיר.,. אונ עפשער האָבנ מיר גאָר נאָכ מער געװוּסט ‏ 
פונ זיי? מיר האָבנ עס כאָטש געפילט... מיר האָבנ געװוּסט, או אינ נאָמענ פוג. 


קערענסקי האָט מענ אונדז געקאָנט פּונקט אזוי דערשיסנ-אזויװי אינ נאָמענ פונ 
צאר ניקאָלײַ. אונ אינ קערענסקיס נאָמענ װערנ מיר עס איצט פארשיקט קינ 
סאמסקי רודניק. 

מיר האָבנ געטראכט ועגנ גאָר עפּעס אנדערש, 

-- ראָטנאק, דײַנ גרויסער פּלאנ װעגנ אָרגאניזירנ אלע פּונקטנ פונ נאדעזש- 
דינסקער קרײַז אונ אזוי װײַטער--דאָס װעט איצט קענענ אויסגעפירט װערנ. 

-- אוב דו לאכסט, טײַערער, -האָט ראָטנאק געזאָגט, -טאָ האָב;איכ מיט דיר 
גרויס ראכמאָנעס, 

-- איכ הער טאקע ניט אופ צו טראכטנ דערפונ, 


מיר האָננ נאָכ מער אופגעאָטעמט. הייסט עס, בלויז א 6 פארשיקונג? אפנ 
הארצנ איז געװאָרג פונ מינוט צו מינוט לײַכטער. 

ראָטנאק איז געװענ א מענטש מִיט אײַזערנע נערװנ. מע װאָלט זים געקאָנט 
ו פאָרשטעלנ, אז אפילע בעשאס מע װעט אימ דערשיסנ, װעט ער אויכ דעמלט ניט 
אופהערנ צו טראכטנ װעגנ זײַנע פּלענער. אוב עס איזן אינטערעסאנט: אזוי װי 
טאָמיד, האָבנ זיכ אויכ דאָס מאָל צונױפגעפּאָרט מענטשנ, װאָס זײַנענ געװענ ענלעכ 
מיט זייערע כאראקטערנ איינער צומ אנדערנ. דער בערנישטארקער האנקע אונ דער 
קינדיש-שוואכער פריצ האָבנ געהאט ניט װײניקער שטארקע נערװנ איידער ראָטנאק. 
אונ צו אוואנטיורעס האָבנ מיר געהאט אלע פיר גלײַכ כיישעק. ניט אויס װוילטעק 
נאָר זיכער איז דעמלט געװענ בא אונדז אזא אינסטינקטיװער טריב. מיט א דריל- 
פערטל יאָר צוריק האָבנ מיר געהאט א פּלאנ ארױיסצולאָזנ זיכ אינ די ווילדע װעל- 
דער פונ די אוראל-בערג. מיר װאָלטנ געװענ {מיטגענומענ פּראָויאנט, וויפל מיר 


װאָלטג געהאט, אונ דאָס איבעריקע האָבנ מיר געהאָטט צו באקומענ דורכ יאנך. 


פייגל אונ קליינע כײַעס. צוליב דעמ האָבנ מיר דעמלט געהאט באשלאָסנ אָנצופאלג 


אפ ניקאָלײַ יערעמיטשנ דעמ סטראזשניק אונ בא אֹימ אװעקנעמענ די ביקס. דאָס / 


* וט מיט דיי טשערקעסנ. בא צויל' אשרטעה. װאָס האָבנ זיכ טעה נאָב / 4 
| |אסאב מאָל איבערגעכאזערטן, האָבנ זיכ געדראפּעט בא אונדז אינ קאָפּ: 


װאָלט געהייסנ א פּאָשעטע נארישע אואנטיורע. מער ניט. נאָר מיר זײַנענ געװעג / 


דערצו אנטשלאָסנ, ערשט די רעװאָליװציע האָט אונדז דערפונ אָפּנעהאלטנ. אונ איצט, ‏ 


אזויווי מיר זײַנענ געבליבנ באמ לעבנ, ועלנ מיר ועגנ אוואנטיורעס מער ניט 
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אָבער פונ דל יער רעװאָליוציע,. אויב. א על 
: אָפּלאָנ װעגנ דעמ האָבנ מיַר געטראכט. אוג גערערט איבער דעמ גאנצג װעבּי / 
= = אפג וועג קינ סאמסקי רודניק האָבנ מיר נאָכ צוויי מאָל גערוט. אונ זיב געווא-. 
= רעמט אינ פּויערישע שטיבער. איטלעכס מאָל בײסנ רוּענ האָבנ די טשערקעסנ - 
? = אונדו מעכאבעד געװענ מיט טיי אונ מיט װײַס-ברױט. באמ צװײטנ מאָל אױסרוּעב 
| = זיכ האָט מענ זיכ אויכ צוגעשפּארט אפ א האלבער נאכט. מיר זײַגענ געשלאָפג / 
- = אלע פיר איניינעמ אפ א באק-אויוונ, װי געהארנעטע. װענ מע האָט אונדו געװעקט, 
| = האָט מענ בא אונדז געמווט ארױסקנײַפּנ שטיקער פלייש. די טשערקעסנ האָבנ / 
| = געלאכט, געװערטלט זיכ מיט אונדז, אונ מיר זײַנענ געגאנגענ װײַטער. אײינער פונ / 
אי די טשערקעסנ האָט ארופגענומענ פריצנ אפ זײַנ פערד אונ אזוי מיט אים אָפּגעריטג 
?א שטיק װעג. פריצ האָט זיכ געפרייט װי א קינד, װענ מע זעצט עס ארום אפ 
| = א קארוסעל-פערדל. מיר זײַנענ געװענ זייער צופרידנ. 7 
{ = = אינ סאמסקי רודניק זײַנענ מיר אָנגעקומענ נאָכ האלבנ טאָג. מיר זײַנענ, הײסט - 
עס, געװענ צװויי טעג מיט צוויי נעכט אונטערװעגס, | 
- = פונ סאמסקי רודניק האָבנ מיר נאָכ קיינמאָל ניט געהערט. פאראנ אועלכע / 
- פונקטנ, שאכטעס פונ אױצ אונ שאכטעס פונ קוילנ, אינ נאדעושדינסקער געגנט צו 
גענוג. אפ יעדנ פאל איז סאמסקי רודניק געװענ דער פארװאָרפנסטער װינקל, 
א זאמּל-אָרט פאר געפערלעכע פּארשוינענ, סװאָלאָטשעס אונ ענלעכע פארשיקטע, 
טײילװײַז אָפּנעגרענעצט פונ א װעלכנ מענטשלעכנ ייִשעװו, ארומגערינגלט מיט פיל / 
! = הונדערטיאָריקנ אלטנ וואלד, װוּ וועלפ האָבנ זיכ ביז הײַנטיקנ טאָג אופגעהאלטג איב - 
- גרויסע מאסנ. אינ אלע פיר עקנ פונ סאמסקי רווניק זײַנענ געשטאנענ קאזארמע- ‏ 
באראקנ, אינ וועלכע עס איז געװענ פארטיילט א האלבע סאָטניע טשערקעסנ. דאָס 
איז דאָס ערשטע מאָל, װאָס מיר האָבנ אָנגעטראָפּנ, אן געפאנגענע זאָלג געהיט 
- | װערג בא דער ארבעט פונ טשערקעסנ מיט נאהײַקעס. " 
א אינמיטנ פונ דעמדאָזיקנ אָרט איז געשְטאנענ אנ גרויסער באראק, אײנײנ" 
| = ציקער,. פאר די געפאנגענע. אריבער צװיי הונדערט געפאנגענע אינ איינ באראקן 
- דאנ איז נאָכ געװענ א צווייטער באראק פאר כינעזישע ארבעטער--אויכ דאָס ערשטע 
- אָרט, װוּ מיר האָבנ אָנגעטראָפּנ כינעזישע קוליס. אינ א גרעסערער, דערװײַטערונג . 


1 5 
3 


: 3 אל 


עי 
פעל  {‏ 5 


5 גל א 


ר יא 


= 
2. 4 = 


3 
5 


: א א = 
מ"ב -אען 
יו בל == 5 65 


/ פונ אָט די צװויי באראקג זײַנענ נאָכ געשטאנענ איינצלנע, צירלעכע הײַולעכ פאר 
- די באאמטע, אונ איינ גרעסערע געבײַדע, װוּ ס'האָט זיכ געפונענ די קאנטאָר. דער 
0 ארבעט-פּלאצ איז געװענ הינטער דידאָזיקע װוינונגענ, אונ מיר האָבנ אים נאָכּ ניט 
| = געזענ. נאָר דאָס, װאָס מיר האָבנ געזענ, איז געװענ גענוג. אונטער אונדוער הוט 
7 - איז דורכגעלאָפנ א פרעסטל--א באזונדער סאמסקי-רודניקער פרעסטל... ִׂ 

0 אינ ווארט-שטוב פונ קאנטאָר האָבנ מיר גענוג לאנג געווארט, ביז ס'איז ארויס- 
ש 


געקומענ דער נײַער דירעקטער אונדזערער מיט איינעמ פונ די טשערקעסנ. איכ װיל ‏ 
0 ניט דעמ דירעקטער פאָרשטעלנ װי א כײַע, עו אין ניט געװענ קלײַנ אונ פעט װי 
? = א כאזער, אָבער פונ זײַנע אויגנ האָט קייג גוטס ניט ארויסגעקוקט. ער איז א 
0 געוועג א הויכער אונ א דארער, מיט אנ , אינטעליגענטישער" פיזיאָנאָמיעענ נאָר די 

: וי לינקע באק זײַנע האָט געהאט א שניט איבער דער גאנצער בריט, אונ די קורצ- ׂ' 
| = געשאָרענע האָר זײַנענ בא אימ געשטאנענ אינ א בייזער שטײַפקײַט, װי בא / 
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| אָפיצער האָט פאר אימ בעסער געפאסט. ער האָט אונדו א מעסט געטאָנ אײנעם . 
| נאָכנ אנדערנ. א 


- דאט פונ אנ אנדער נאציע. דער אונגאר האָט זיכ טאָמעד געהאלטנ פאר אנ ,עקסטרא 


ארטער. בארשט. אימ בשע צו א ליב איז אוים. ניט גיטיק. פארגלמב 0 
צו אנ אויסגעלעבטנ אוג אױסגעקאָכטנ אינ אלע שמוציקע ואסערנ צאריסטישג / 


-- נו, סװאָלאָטשי, װי דומאיעטע, טשטאָ... 
עס איז געגאנגענ א קורצע דראָשע לויטנ אלטנ נוסעכ. קורצ אונ שארפ. מיר עו 
זײַנענ שויג געװענ געװוינט דערצו, די הויזנ האָבנ בא אונדז ניט געציטערט. דער-. אע 
נאָכ איז געקומענ דער רעגלאמענט פונ ארבעט אונ אופירונג, יי 
-- איטלעכס פּיצל, װאָס ס ילערט ניט פּינקטלעכ אָפּגעהיט, װערט באשטראָפט 0 
אפנ שטרענגסטנ אויפנ! מאָרגנ אינדערפרי צו דער ארבעט! פּאָסמאָטרימ, סואַלאָף א 
היידא, 
מע האָט אונדז קאלעייט אינ באראק ארײַנ אונ אונדז דאָרט איבערגעלאָונ. 
צי באשרײיבנ דעמ באראק? קיינ פּלאצ איז דאָרט ניט געװענ פאר אונדזערטװועגנ, 
סּ'זײַנענ געשטאנענ דרי ,שטאָק" פריטשנ אינדערהויכ, אונ פיר רייענ אינדערברייט, 5 
בא יעדער לענג-וואנט איינע, אונ אינדערמיט באראק א געשטעל מיט צװיי פּריטשבֿ. ‏ / 
פונ ביידע זײַטנ. צװײ גענג צװישנ די פריטשנ. אלע פּריטשנ זײַנענ געװעג. / 
באלייגט--איינ ביסל אַרעמק קײַט באמ צוייטנ,: ס'איז דערװײַל געװאָרנ טונקל אינ- 
לרויסני אָבער אויכ באטאָג האָט מענ אינ דעמ באראק נאָר אזויפיל געקאָנט זענ, ‏ / 
װוי אינ א קעלער מיט קליינע פענצטערלעכ. 
מיר מאכג װײַטערע ,, אנטדעקונגענ": באמ רעכטנ ארײַנגאנג שטייט א אָפענע 8 
לאטרינע. דאָס איז א טיפע, לאנגע גרוב מיט א קלאָצ אינמיטנ, װעלכע אין | 
געלייגט איבער דער גאנצער לענג. װער אָבער קאָנ צו דער קלאָצ צוקומענ? ס'איז 
פארבונדנ מיט לעבנס-געפאר. ארומ דערדאַזיקער גרוב איז געװענ אסאכ גליטשיקער, א 
װי אפ געשליפנ גלאָז. מע דערקענט אויכ אָנ דײַטלעכע סימאָנימ, אוש ביו הארט . , 
צו דער טיר, אז קיינער וויל זיכ טאקע דאָס ?עבנ ניט אײַנשטעלנ.. טל 
יו 
: 


עכ, מאטושקא, אינ זומער מוז עס דאָ שמעקנ... 
- מיר קוקנ זיכ װײַטער ארומ: באמ לינקנ ארײַנגאנג אין צוגעבויט א קלייג מי 
קעמערל. די טיר דאָרט שטייט אָפנ. א פּארע שטפּט זיכ ארויס, װי פונ א באָד, ‏ / 
דאָ גייענ מיר ארײינ,. צװויי אונדזעריקע, אינ הוילע העמדער, מיט ארופגעשארטע + / 
ארבל. מיט עסטרײיכישע היטלעכ ;,נא באקער",. אײנער מישט אינ א ריזיקנ קעסל, ‏ 
דער צװייטער שיילט קארטאָפּל, טשיטא... סערוס טשיטא! מיר האָבג זיכ שוינ לאנג / 
ניט באגעגנט... דער ערשטער פונ אונדז נעמט דאָס װאָרט האנקע. ער איז דער / 
ערשטער פרעסער. 
-- נו, לױטע! -נאָר ,די לויטע" ברומענ עפּעס אנ אונגאריש שטיקל, װי פוג / 
א קאטערינקע ארויס,. מיר פארשטייעג בלויז, אז דאָס הייסט געבייזערט זיכ. זײַנעג / 
מיר דערצו געװוינט. דער אונגאר האָט זיכ זעלטנ װענ גוט אופגעטראָגנ מיט א סאָל-. 


װוּרשט", אינ די באראקנ פונ טשיטא האָט ער באדארפט א בעסער עסנ אוג ‏ / 
א בעסערנ פּלאצ. די קריגערײיענ זײַנענ געשטאנענ אפ דער טאָגיאָרדענונג. אפ די / 
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: ארבעט - פּלעצער - אין. ער געװעג דער בעסטער- ארב דער נעהאַ 
אוג פלײַסיקסטער. אינ שאכטע איז באקאנט געװענ פאָלגנדיקער פאקט: 


אינ אונטערערדישנ שאכט האָבנ די געפאנגענע. באדארפט אָפּארבעטנ אכט : 


- = וועגעלעכ אינ א שיכט. די אונגארישע גרופּע, װעלכע האָט זיכ טאָמעד געהאלטג 


אָפּגעזונדערט פונ אלע אנדערע גרופּעס, האָט געמאכט נײַנ װעגעלעכ, אונ דערצו 
זײַנענ זי נאָכ מיט א האלבער שאָ פריער פארטיק געװאָרנ מיט דער ארבעט. אפ 


- דעמ סמאכ אין איג עטלעכע טעג ארומ ארויס א באפעל: צענ וועגעלעכ!... ניט 
- = אכט, ניט נײַנ, נאָר צענ... ס'איז זאמלק אינ שאכטע געקומענ צו א בלוטיק געשלעג 
- = צווישנ די געפאנגענע. 


דאָסמאָל האָט האנקע דערלאנגט די צויי פרײַנט אונדזערע אפ זײַנ גראָבגֿ 


אויפנ, באגלייט מיט א היימישער פּאָרציע ,שײַסע', אונ מיר זײַנענ צוריק |ארײַג 


אינ באראק,,. 

- = מיר האָבנ זיכ אװעקגעזעצט אפ אנ אונטערשטער פּריטש אונ געזעסנ. פאר אונדז 
אִיז געשטאנענ א גװאלדאָװנער סקלאד מיט שטײַגנ פונ אויפעס. אינ סקלאד איז 
געװענ טונקל. די שטײיגנ זיינענ געשטאנענ פיר רײיענ אינדערברייט, הויכ-העט בִּיז 
צומ באלקנ ארופ, אונ אינ א לענג, װאָס אינ דער טונקל האָט מענ ניט געקאָנט 


זענ זײַנ אויסלאָז. שטייגנ פונ אויפעס,.. אונדז װעט מענ אױיכ באלד אוײַןשכעלנ 


אינ אזא שטײַג. באטאָג װועט מענ אונדז ארוױיסלאָזנ. באטאָג, צוליב דער ארבעט; 
װועט מענ אונדז מאכנ פאר מענטשנ. אונ באנאכט װועסט מענ אונדז אוײַנשטוכּן אינ 
שטייג אונ געבנ צו עסנ עטלעכע בידנע זשארקעס. 

די פּענעמער פונ מײַנע פרײַנט זײַנענ ניט געווענ קינ מענטשלעכע. דאָס זײַנעג 
געװענ קעפּ פונ רויב-פייגל, פינצטערע, רויע, מערדערישע, דער סאָפ װעט ניט זײַבֿ 
קיינ גוטער. פארװאָס האָט מענ אונדז ניט דערשאָסנ? װאָס װעט זײַנ מיט דער רעװאָ- 
ליוציע? איז די רעװאָליציע אופגנעלעבט געװאָרנ? האָט זי זיכ דערכאפּט צו א ני 


לעבנ? האָט זיכ פּאװועל פּאװלאָװיטש, דער דירעקטער פונ אוּערבאכאָווסקי, דער" 


שראָקנ פאר דער נײַער רעװאָליוציע? װוּ איז די רעװאָליציע? פארװאָס הערט מעג 
ניט פונ איר? פארװאָס זעט מענ זי ניט? צי װײיסנ ניט די רעװאָליצ;אָנערנ, אז 
צווישנ די געפאנגענע זײַנענ פאראנ גרויסע רעזערוו-קאדרענ פונ רעװאָלײװציאָנערגּ 
דינאמיט? פארװאָס רופט מענ. אונדז ניט? 


איינער פונ די קיכערס האָט ארײַנגעבראכט צויי נאפט-לעמפּלעכ. אפ יעדבֿ 


| גאנג -איינ לעמפּל,. דאָס ליכט האָט געסטײַעט טאקע ניט מער וי צו באלויכטג 


א הינער-שטײַג. די שטײַגנ האָבנ אינ שײַנ פונ דעמדאָזיקנ ליכט אויסגעזענ נאָכ 
פיל שרעקלעכער װי אינ דער טונקל. | 

-- װאָס איז דאָס?... 

מיר האָבנ געקוקט, גוט געקוקט, אופגעשטאנענ, צוגעגאנגענ צו דער צװײַטער 
פּרִיטש אונ זיכ געװוּנדערט: מיר זײַנענ דאָכ ניט שיקער... אָט שטייט א לענגלעכ 


געפלאָכטג קיישל, געפלאָכטנ פונ ריטלעכ. זעט אויס װי א שיפל, שמאָל, אינ ביידע 


עקנ פארלויפט עס אינ שפּיצנ, דער דנאָ אביסל ברייטער, פונפאָרנט איז צוגעבונדג 
א ברעטל מיט דראָט, אפנ ברעטל שטײײט אופגעשריבנ, מיט שווארצנ קויל, גרויס; 
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דאָ רוט קייזער-קעניגלעכער לאנדשטורמאנ 
| פּעטער קלאס 
געבוירנ 19-טנ אפּרעל 1871 אינ גרייליצ, באצירק קרייצבערג, : 
געפאנגענ בא דער העלדישער פארטיידיקונג פוג דער א, 
קייזער-קעניגלעכער פעסטונג פשעמישל : 
געשטאָרבנ אינ סאמסקי רודניק 

- שטארק באוויינט אונ באטרויערט פונ זײַנ פרוי מאריא קלאס | 

אונ פונ זײַנע קינדער--קארל, בערטא אונ לודוויג, א | 4 


הי = // 
= = 


מיר האָבנ זיכ אָנגעקוקט װי מעשוגע, געשאָקלט מיט די קעפּ, געקראצט זיכ 
אינ די האָר, אויסגעװישט זיכ די אויגנ, נאָכאמאָל געקוקט, נאָכאמאָל געלייענט: 
װאָס אין דאָס? מיר האָבנ גוט באטראכט דעמ קיש, אימ אונטערגעהויבנ, 
ס'איז קיינער אינ אימ ניט געלעגנ, אונטער אימ אויכ ניט קײנער. אָט, סאמסקי 
רודניק.., | 
מיַר האָבנ זיכ צוריק אוועקגעזעצט, ערשט נאָכ זיבנ אזייגער זײַנענ אָנגעקומענ די 
מענטשנ פונ דער ארבעט. אזעלכע מענטשנ איז מיר ביז דעמלט ניט אויסגעקומעג 
צו באגעגענענ. דאָס איז ניט געװענ קריג, דאָס איז ניט געװענ געפאנגענשאפט, 
נאָר קריג אונ געפאנגענשאפט אונ גנייװעס אינײנעמ. די קלײידער אָפּגעריסנ, 
אָפּגעשליסנ, הוילע לעכער,. אונ האלב-נאקעטע אינ פּאָשעטנ זינ זײַנענ אויכ געװעג 
צווישנ זיי. פונ איינעם אונ פונ צװײיטנ דער גופ איבערגעכראָכנ װי א שארבנ: די 
פיס צעבויגנ, צעקראָכנ, דאָס פּאָנעמ בלאָ-גרינ-רויט, אָפּנעשײלט, צעיוירנ, די אויגנ 
אױיסגעלאָשנ, דערשלאָגנ. אַרײַנגעקומענ אינ באראק, אין זיכ איטלעכער געקראָכגב / 
צו זײַנ שטיקל פּריטש, זיכ אנידערגעזעצט אונ געזעסנ -פּאראליזירט, טויט, אי 


מיר האָבנ זיכ אָנגעקוקט אונ זיכ געפרעגט, צי דאָס זײַנענ מענטשנ? אפ אונדז 
האָט מענ זיכ ניט אומגעקוקט. אפּאָנעמ, זיי זײַנענ שוינ געװוינט דערצו. ניט קינ 
נײַס פאר זײי. מיר זײַנענ אולסגעהונגערט, אָפּנעשװאכט, אָבער א פונק פונ 
מענטש, פונ לעבנ איז געװענ. ויאווי לעבנ זײ? אונדן איו באפאלנ א שרעק. ‏ 
נאָכ א שטיקל צײַט האָט זיכ דערהערט פונ קיכ 6 רופנ. פונ איטלעכער פריטש / 
האָבנ זיכ צו עטלעכע א ריר געטאָנ אונ ארײַנ אינ קיכ, פאר דער קיכ האָט זים / 


אופגעהויבנ א גערודער, װאָס האָט אויסגעזענ צו קומענ װי פונ אונטער דר'ערד- / 
| אײינצלװײַז האָבנ זיי זיכ װידער צוריקגעשלעפּט מיט פולע בעקנס יושקע. א 
די יושקע האָט געריסנ אינ די נעזער פונ די ניטצוגעװױינטע מיט א פאריפעשטג 1 
רײַעכ. צו צענ זײערע האָבנ זײ זיכ געשטופט ארומ א בעקנ, יעדער מיט װײַג ‏ . 
לעפֿל אונ געכליאָפּטשעט, װי קעצ, װי הינט, װי קרעצעדיקע הינט.. ס'איז געװעג / 


גרויליק צוצוקוקנ. איג טשיטא האָט מענ אױכ אװי געהאט אײַנגעטײלט דאָס עסג, / 
אָבער, ערשטנס, האָט מענ דאָרט ניט געארבעט. צװייטנס, איז מענ דאָרט געװעג / 


6 69 


זאָגנ; אנטקעגנ דער בעטלערישקײַט דאָ זײַנעג מיר געװענ אינ אוּערבאכאָװסקי בִּיז 
| גאָר אָרנטלעכע באלעבאטימ, אכוצ אלעמענ, װי ניט איז, פונ אונדזער אלטער לײַד 


פרלינטשאפט זײַנענ מיר געװענ שוינ פונ לאנג פארשוינט. אונ דאָ טרעצנ מיר אָב / 


האפ דער אלטער שײינקײַט, ס'איז דאָכ קלאל ניט מעגלעכ, אז עמיצער זאָל דאָ זײַנ 
6 אפ אזויפיל אָפּנעהיט אונ ניט טראָגנ אפ זיכ א וועלכנ פּוד ברוד אונ לײַז.. פונ- 
- דעסטוועגנ האָבנ געלעבט אינ סאמסקי רודניק צוויי געפאנגענע, װאָס זי זײַנענ 


6 | 
א אָפּגעהיט געװוענ פונ אלעםמ בייז... דאָס זײַנענ געװוענ צוויי פעלדפעבעלס, װאָס האָבג 


א - געדינט באמ דירעקטער װי אונטערטראַגערס אונ אונטערטרײַבערס פונ די אנדערע 
/ געפאנגענע: בראנצעק -דער טשעכישער סאניטעט-פעלדפעבעל, אונ שלעזינגער - 
0 דער ייִדישער פּראָװיאנט-פעלדפעבעל. מיר האָבנ זיכ מיט זײי שפּעטער באגעגנט.. 


אטא זײַנ אייגענע מיליטערישע עסישאָל, - 0 שי א א א יש 
:= האנקע האָט זיכ דערמאָנט אונ פּלוצימ אָנגעהױבנ צו יאָמערנ אפ אונדזער ' 
אטא יק װאָס מיר האָבנ איבערגעלאָזנ אינ אוערבאכאָװסקי. אונ מע מוו / 


= 


- 


א 

ייג | : 

( נאָכנ עסנ האָט זיכ פאר אונדז פאָרגעשטעלט דער באראקנ-פירער, יאָהאנ קערש- 
2 - בוימער, א קליינער סימפּאטישער ווינער, א פערציקער אינ די יאָרֹנ. װײַזט אויס, 
(; אז ער האָט צוערשט געמזט אָפּעסנ, קעד ער זאָל האָבנ קויעכ צו ריידנ טיט 


| = אונדז,. מיט א קליינטשיק פּײַקעלע צווישנ די ציינ, האָט ער צו אונדז געשמייכלט 


קֵי פונוואנענ ראָטנאק איז צוריקגעקומענ מיט א פולנ בעקנ. ס'האָט געשמעקט װי 
א קאדאָכעס. אָבער הונגעריקע מענטשנ עסנ אלצ. דערנאָכ האָט פאר אונדז דער 

באראקנ פירער אָנגעװיונ א שטיקל פּלאצ אפנ ,דריטג שטאָק". 

{ = אונדזער כעוורע איז געװאָרנ לעבעדיקער. פריצס קאָפּ האָט זיכ ר || וי 

7 אפ 'ספּרוזשינעם, 

1 | = - מע װעט דארפנ בויענ אנ אופצוג, -האָט ער געזאָנט -איטלעכס מאָל ארופ- 

צודראפּענ אונ אראָפּצודראפּענ זיכ, אפ אזעלכע גליטשיקע ,טרעפּי איז פאר אים 
4 - גיט קינ געשעפט. מע לעבט הײַנט ניט אינ זעכצנטנ יאָר-הונדערט... 


2 { = - שײַסע! װאָס פאר אנ אופצוג?.. האָט געזאָגט האנקע, -מיר האלטנ הײַנט 
- בא אעראָפּלאנענ. װער װעט דאָס צוריקנייג צו דער צײַט פוג אופצוגג?,,, 


| 0 איכ בינ געגאנגענ ר אונ ארוױיסגעזאָגט מײַג מיינונג װעגנ דעמ אביסל 


א 


: פעלערדיקנ שטוב - קאָמפאָרט, "פאר אלעס איו געװענ נייטיק לויט מײַנ פּלאנ אײַנ- 
יע - צופירנ פּאטענט-אָפּטריטנ, כאָטש אפ יעדער פּריטש. 

: 0 ראָטנאק האָט דאָס אלצ אװעקגעמאכט מיט דער האנט אוג זיכ אויסגעפרענט 
{ סאמסקי רודניק? ער איז געװװועג דער פּראקטישסטער פונ אונדוז אלע, ראָטנאק. 

דער חער יאָהאנ קערשבוימער האָט געהאלטנ דאָס פּײַקעלע צװישנ די צייג 
0 אונ געשמייכלט מיט די גוטע װינערישע אויגנ. לויט זײַנ מיינונג, וועלנ מיר זיכ 
א שוינ אָקאָרשט צוגעוווינענ--מיט דער צײַט,,. ער האָט געהאט אינ זיכ א ברידערלעכ 
67 הארצ אונ ניט געװאָלט שװוער מאכנ אונדזערע נעשאָמעס, פונדעסטוועגנ האָט מעג 


ו מיט די אויגנג װי אנ עלטערער בוורער. צוּערשט איז ער ארײַנ מיט ראָטנאקנ אינ 


60 
0 : 70 


0 באמ באראקנ-פירער, וויאווי ס'זעט עפעס אויס די מײַסע מיט נעקייװעס איבּ ' 


א : א 


א 


|| אלעמענ. מ'האָט אלעמענ ארויסגעטריבנ פונ באראק. אפילע אופגעװעקט אינמיטב . 0 


| סאמסקי רודניקער פארהעלטענישנ, קעדלי זי זאָלג ניט צו שושרק רייצנ אונדוערע. 1 


ן מאָגנס.. | : 1 


-- דאָס איז שוינ איצט א בעסערונג, - האָט ער געואָגט, --פונ זינט א שטיק? / 
צײַט אזוי. פריער האָט מענ אויכ געארבעט זונטיק. אונ אינ באראק האָבנ טאָג װי 6 
נאכט די טשערקעסנ געהאלטנ װאכ. מע האָט ניט געטאָרט הכ רטונ. אונ מע 
האָט ניט געטאָרט זינגענ. 6 0 

-- איניט האָט עמעצער דאָ בא אײַכ געזוננענ? 7 

-- אינ דער ערשטער צײַט האָט זיכ נאָכאמאָל פארגלוסט א װעלכנ װולנ ינב 6 
א זונג צו טאָנ. דאָס איז אָבער ניט געװענ דערלויבט. אונ נאָכ אסאכ אנדערע זאכבּ / 
זײַנענ ניט געװענ דערלויבט. די שטראָפּ איז געװענ א פּאָשעטע. אונ גלײַכ פאר . 0 
א 


א 
יי 


דער נאכט. אינדרויסנ האָט מענ געלאָזט שטינ אפנ פּראָסט א האלבע שאָ, א שאָ. 2 


! לויט דער שטראַפ, אינ זומערצײַט פלעגט מענ שמײַסנ, פוג דער אונטערשטעף". + 


פּריטש ביז דער אויבערשטער. איצט איז בעסער. איצט װערט נאָר דער באשטראָפטן :0 
װער עס פארדינט עס. פריער האָט מענ בא דער ארבעט אכ געשמיסנ. געשטאנעב . 0 
איבער איינעמ אונ געשמיסו. אפ װעמענ ס'איז נאָר געפֿאלנ אנ אויג, דעמ האָט / " 
מענ פּאָדאװעט. איצט איז בעסער. איצט באקומט נאָר דער מיט דער נאהײַקע, אפ + 
וועמענ דער שטײַגער װײַזט אָנ. אינ זומער האָט מענ געמוזט ארבעטנ פונ פּינפֿ / 
אזייגער אינרערפרי ביז זיבנ אזייגער פארנאכט, מיט אָנדערהאלבנ שאָ מיטיק-צײַט, . 4 8 
איצט איז בעסער. איצט ארבעט מענ פונ זעקס אינדערפרי אונ מע האָט גאנצע ‏ 0 
צוויי שאָ מיטיק. אונ אינ זומער, אז די ערר טײַעט אופ, נעמענ זיכ אָנ די" 66 
חענט אונ דאָס פּאָנעמ פול מיט געלג ליימ, אונ די פיס מווג מיטשלעפּנ מיט זי 0 
גאנצע װאגאָנענ. דער װעג פונ אָפּענעמ שאכט ביז צום אָפּלײג-פּלאצ איז װינ- / 4 
ציקסטנס א קילאָמעטער װײַט. דער גאנצער ועג איז אופגעװיכט אונ קלעפּעריק / 
אפ א האלבנ מעטער טיפ. די קאליסקעס זײַנענ באקלעפּט פול מיט לײימ, איו שװער / 
זיי אויסצושיטנ. ס'קומט אָנ מיט גרינע װערעם אינ לײַב. אונ אומעטומ, איבערבֿ 1 
גאנצנ ועג אונ אפ די פּלעצער, שטייענ טשערקעסנ. או דאָס פערד קאָנ ניט דעה- / 
שלעפּנ, כאפּסטו מיט דער נאהײַקע איבערנ קאָפּ, אונ ניט דאָס פערד. איצט אל 0 
בעסער, אינ ווינטער. אי 4 

ער האָט צוגעווארט א מינוט-צװיי אונ דערנאָכ א שמײכל געטאָנ מיט די גוטע / 
וויגערישע אויגנ: ' ישון 

-- עכ, ס'איז בעסער--װענ ס'יװאָלטנ נאָר געװענ פעלצנ מיט פּימעס... 

-- פריִער איז אויכ ניט געװענ קיינ מעגלעכקײַט װוּ צו באָדג זיכ. ואסער מוֹף ‏ 


דאָרט אונטערג רעכטנ בארג. איצט, װינטער, מוז מענ ערשט אופקלאפּנ דאָס אלו 
אונ שעפּנ װאסער. זומער האָט מענ זיכ דאָרט געקאָנט באָדְנ אונ אויסװאשג 
א שטיקל העמד. דאָס האָט מענ געקאָנט טאָנ פארנאכט נאָכ דער ארבעט. איצט 
איז בעסער. פוג זינט א האלב יאָר האָט מענ אופגעשטעלט א באָד, װוּ מע קאָבּ 


אע 5 באה איטלעכב. זונטיק -וועג ג מענ נ ברענגט צו שלעפּנ מיוואטער אוג װעג 
| = אונטער אינ אויװנ--נאָר קיינער טוט דאָס ניט... יי אט אע א 
{ ===-- דאָס עסנ איז אויכ בעסער װי פריער. צוערשט האָט מענ באקומעג 2 פלייש. 0 
איינמאָל איג כוידעש. איצט באקומט מעג איטלעכג זונטיק פערד-פלייש. װינטער איו / 
| עס געפראָרנ, שטינקט עס ניט, 
= ער האָט דערציילט, דער ליבער הער קערשבוימער, נאָכ פונ אסאכ זאכנ, װאָס 
= זללנענ געװענ. פריַער ערגער אונ איצט זײַנענ זײ בעסער. אָבער אלע האָבנ זי אײנ 
| = קאָליר. די שלעכטע אונ די גוטע זאכנ. אלע זײַנענ זי פונ אײנ פאָרעמ גענאָסנ. 
- מיר קאָנענ זיכ שוינ פאָרשטעלנ דאָס איבעריקע פונ זיכ אליינ. מיַר האָבנ געפרעגט 
2 אונדזער באראקניפירער, װאָס דאָס געהימניספולע געפּלאָכטענע שיפל באטײַט 
| אזוינס? 
-- אכ,--האָט ער געזאָגט, דאָס אין פּעטער קלאס. א קראנקער, א צעבראָכענער 
מענטש. זומער האָט ער זיכ דאָ אויסגעפלאָכטנ, ס'זאָל זײַנ פאר אים א קעסטל, או . 
| ער װעט שטארבנ. אונ צובויגנדיק זיכ צו אונדז אביסל נעענטער, האָט דער הער 
| = קערשבוימער שטיל אונ טרויעריק געזאָגט; | 
{ =-- ס'איז טאקע עמעס, דאָ באגראָבט מענ די מענטשנ אָנ קעסטלעכ. אכוצ דעמ 
| = קאָפּט ער, אָט דער פּעטער, אז נאָכדעמ, װי עסטרײַכ אונ דײַטשלאנד װעלנ זיגנ, 
| = װעט מענ אויכ די פארשטאָרבענע געפאנגענע צוריק אָפּפּירנ אינ זײערע הײמענ, 
- ער מײנט, דער פּעטער, אז עסטרײַכ װעט אינ דעמ קריג לערנענ אָרדענונג פונ 
- = דײַטשלאנד, 
{ == דער באראקנ-פירער האָט זיכ אויסגעשנײַצט די נאָז, װי אלטע ‏ מענטשנ, װענ 
| זי שטייענ בא אנ אָפענעמ קייווער, 
=== -- יאָ, װאָס עמעס איז עמעס. פּעטער קלאס איו טאקע שװער קראנק. אוג עס . 
= קאָנ טאקע זײַנ, אז ער זאָל באלד מוזנ שטארבנ. 
זיס װי ריינער האָניק זײַנענ גערונעג די װערטער פונ יאָהאנ קערשבוימערס 
| = מויל.. קליינ װי ער איז געװענ, מיט די קליינע אױגעלעכ, אונ מיט דעמ קליינעם 
= /פֿײַקעלע אינ מויל--האָט ער אויסגעוענ אינגאנצנ װי א שטיק זיסער האָניק. אונ 
= צוויי קליינע גוידערלעכ האָבנ זיכ געװיגט אונטער זײַנע באקנ פונ ביידע זײַטנ, 
- = די צוויי גוידערלעכ זײַנענ געװענ זיס װי זײַנ װינערישע נעשאָמע. אָבער פרעגנ 
!= האָט זיכ פונד עסטװעגנ געװאָלט: פונוואנענ נעמענ זיכ צוויי אזעלכע ווייכע גוידער- 
- = 'לעכ אי סאמסקי רודניק? נעענטער באטראכטנדיק אָבער, האָט מענ געמוזט אײַנזענ, 
! = אז פּונקט אזוי װאָלט מענ געקאָנט פרעגנ: פארװאָס הייסט הער יאָהאנ קערשבוימער-- 
יאָהאג קערשבוימער? װײַל אייגנטלעכ זײַנענ אזעלכע צוויי גוידערלעכ א ספּעציעל 


7 

6 ווינערישער פּראָדוקט: איניינעמ מיט דער מעטריקע זײַנענ אויכ זי געקומענ. 

שי : -- טײַערער פריינט, יאָהאנ קערשבוימער, װאָס הערט זיכ בא אײַכ ועגנ דער 
{ -רעװאָליוציע? | 

י | ער האָט ארויסגענומענ דאָס פײַקעלע פונ מויל, פאָטערלעכ אונדז צוגעװוּנקענ-- 


טפיר האָבנ זיכ צוגעבויגנ װי קינדער-אונ ער אה ארופגעלייגט זײַנע הענט אפ 
- = אונדזערע. פּלײצעס: / : 
וט -- אכ, קינדער! קינדער! װער גלויבט דענ אינ אזעלכע שמאָכטעס? א גוטע נאכט, 


א 
וע 
י' א 7 


: א גוטע נאכט--סאמסקל רודניק,.. ד דו אב פונ ואש דאָ. אהער רינעב א 
זיכ צונויפ אלע ריטשקעלעכ מיט מענטשלעכנ אײַטער. יעדער, װער עס האָט געפּרוװט / 


מאכנ א קליינע אוואנטיורע, װער ס'האָט באלײידיקט א דירעקטער, װער סהאָט 


שלעכט געארבעט, אונ װער ס'האָט געהאט א גרויס מויל, אונ װער ס'האָט געפונעג 
-אומכיינ אינ די אויגנ פונ א וועלכנ שטײַגער -אָט די אלע האָט מענ אהער פארשיקט 
קיינ סאמסקי רודניק. דאָ איז געװענ דער סאנאטאָריומ אונדזערער, דער פארבעסע- 
רונג-אָרט, דאָס צוכט-הויז. דאָ האָט מענ מיט אונדז שא וויאזוי מע מוז זײַנּ 
א מענטש... 
אונ די רעװאָליוציע? אכ, װער גלויבט דענ אינ אזעלכע שמאָכטעס... 
מע האָט אױיסגעלאָשנ די לאָמפּנ, איינעמ נאָכנ אנדערנ. קריכנ דיק װי די וערעמ: 


האָט זיכ יעדער צוגעשלעפּט צו זײַנ נארע אונ זיכ געלייגט שלאָפנ. זיי דאָ, די אײני 


געזעסענע, זיי זײַנענ כאָטש געװענ וי ניט אין ‏ אײַנגעבאלעבאטעוועט" אונ פאר- 
מאָגט א שטיקל שטרוי-זעקלו אָדער אביסל אויסגעטריקנט גראָז, נאָכ פונ זומערוּ 
אפ אונטערצובעטנ זיכ. מיר זײַנענ געװענ אָרעמ, נאקעט. ניט גאָרנישט אונטער- 
צובעטנ, ניט גאָרנישט צוצודעקנ. פונדעסטוועגנ זײַנענ מיר געװענ מיך אונ מיר 
זײַנענ באלד אנשלאָפנ געװאָרנ, נאָר פארנ אנשלאָפנ ווערנ האָב איכ נאָכ געהערט 
דאָס דינע געקרײַזלטע קאָל פונ א יונג מענטשל--ווייכ אונ וויינענדיק האָט א קאָל 
געזונגעג; 
די אויגנ פונ מײַנ מאמענ זײַנענ רויט פונ ווייגענ, 
זײַנענ רויט פונ ווייגענ. 
אונ פאר מיר אינ געפאנגנשאפט ויל די זונ ניט שײַנענ, 
װויל די זונ ניט שײַנענ. 
: דאָס קאָל אִיז געקומענ פונ א װײַטנ אונטערשטנ וינקל אוֹנ זיכ פאנאנדערגע- 
װיינט איבער דעמ טונקעלג באראק מיט ווייכע קינדערשע טרערנ. דאנ האָט דער 
ווייכער געזאנג איניינעמ מיטג הארטנ שלאָפ מיכ ארומגעהילט--אונ מיר האָט זיכ 
געכאָלעמט; איכ בינ קראנק, מײַנ מאמע שטייט איבער מיר, זינגט א ליד אונ װיינט. 
איכ שפּרינג אראָפּ פונ בעט אונ אנטלויפ, קאזאקנ יאָגנ מיר נאָכ -איכ לויפ אונ זֵיי 


שרלײיענ אונ יאָגנ נאָכ. פערדישע פיס טרעטנ אפ מיר, אפנ פלייש, אפ די ביינער -מיר. 


טוט שטארק וװיי, נאָר שרײַענ קאָנ איכ ניט. קראצ איכ מיכ מיט די נעגל אוֹנ בלוט 
רינט,,, אונ פּלוצימ האָב איכ מיכ אופגעכאפּט,,, מײַנע בײדע הענט האָבנ בייז 
יגעקראצט דאָס לײַב -װײַל סטאדעס מיט לײַז זײַנענ מיכ באפאלנ פוג ביידע זײַטנ... 


איכ בינ שוינ געהאט געשמאק געשלאָפנ. אונ אויכ מײַנע שכיינימ, װײַזט אויס, ‏ 


זײַנענ געשמאק געשלאָפנ, װײַל ס'האָט געדויערט גענוג לאנג, ביז דער װייטעק פונ 
די אָפּגעדריקטע ביינער האָט זיכ דורכגעריסנ דורכנ שלאָפּ אונ אופגעװעקט. כאָטש 
א באזונדערער זינ האָט אינ דעמ אופװעקנ ניט געשטעקט, װײַל װאָס האָבנ מיר 
געקאָנט אופּטאָנ קעגנ דער דריקעניש? גאָרנישט. מיר האָבנ זיכ אָבער געװעקט 
איינער נאָכנ אנדערנ, גלײַכ דאָס װאָלט געװענ דער אופטו פונ א זײגער. דערפאר 
קאָנ זײַנ;, אז דאָס איז געקומענ גאָר פונ אנ אנדער זײַט... װײַל באלד װי מיר האָבג 


זיכ א כאפּ געטאָנ פונ שלאָפ, האָט זיכ אָנגעהױבּנ, קימאט בא אלע פיר צוגלײב, / 


א קראצעניש אונ א רײַבעניש אָנ די ברעטער, אז די פּריטש האָט זיכ געטרײיסלט.+ 
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: פיס, אפ די הענט, אינ אק אָפענע אונ אינ אלע באהאלטענע יא דאָס קריכט - 


! - אוי לײַכט, מיט אזעלכע דינע פיסלעכ, וי זאמד װאָלט זיכ דיר געשיט איבערג - 


| = לײַב. אונ פּלוצימ גיט עס א ביס -אזוי װי א גליענדיקע נאָדל װאָלט א שטאָם ‏ 
געטאָנ. אונ נאָכ אײדער דו גיסט א קראצ, גיט עס א ביס אפ אנ אנדער אָרט. 


גיסט וידער א קראצ אונ דאָס גיט װידער א ביס. דאָס קאָנ מעשונע מאכב. 


| א מענטשג, 


מע דארפ װיסנ, אז דאָס איז זייער א ביטערער געפיל. ניט פאראנ עפשער 


אי קיינ גרעסערע פּלאָג פאר א געוונטנ מענטשנ װי דאָס. פארשטייט זיכ, אן דער 


אָנהייב--די ערשטע באקאנטשאפט מיט , זי" -הארגעט שוינ גאָר אוועק, װײַל שפּעטער- 
צו געװווינט מענ זיכ װי ניט איז צו צו דִידאָזיקע באשעפענישנ, אונ מע לִײַגט זיכ 


דערמיט שלאָפנ אונ מע שטייט דערמיט אופ װי מיט א גאָטס באשערונג. אָבער 


אפ דער ערשטער צײַט איז דער-אָ מינ ניט צו ווינטשנ קיינ בענ-אָדעמ, ס'איז געװענ 
אֹ ביטער ראכמאָנעס אפ מיר אונ אפ מײַנע כאויירימ. נאָכ גוט װאָס ס'איז געװעג ‏ 


| סונקל, אונ איינער האָט ניט געמוזט קוקנ דעמ צוייטנ אינ פּאַנעמ ארײַנ. דער 
: לאנגער האנקע האָט זיכ געװאָרפנ װי א װילד-געװאָרענער לייב. אונ פּונקט אזוי 
| -- האָט ער געטרוקעט: שײַסע! דאָנערװעטער! פערפליקסטע ביסטער! גאָט פערדאמ! אוג / 


נאַכ מער פונ א טוצ ענלעכע װערטער.. 

מע דארפ ניס פארגעסנ, אז דאָס אין אונדזערס א בארימט קאפּיטל, װאָס דאָס 
האָט זיכ אָנגעהובנ אינ שוציגרוב אונ אונדן באגלייט ביו קינ טשיטא. אָבער 
בעשאס די פינפ װאָכנ, װאָס מיר זײַנענ געפֿאָרג פונ קיעוו קיינ טשיטא, האָבנ מיר ‏ 


| = זיכ װייניקסטנס מיט דידאָזיקע לײַט גוט אָפּגערעכנט. וויפל מאָל אינ טאָג דער צוג 
איז געבליבנ שטיינ אינמיטנ וואלך צִי װײַל דער לאָקאָמאָטיוו האָט זיכ באדארפט 
- = פארזאָרגנ מיט האָלצ, צי דערפאר, װאָס ער האָט געמוזט גלאט אפּיסל אָפּדוכענ - 
איז וויפל מאָל ער האָט ויכ אָפּנעשטעלט, אזוי פיל מאָל זײַנענ מיר. ארויס פונ די 
4 |פינפונצוואנציק וואגאָנעס, זיכ אופגעשטעלט אינ א לאנגער ריי באם באנ-וואל אוב 


אראָפּגעלאָזט די הויונ. דאָס איז געװענ א גראנדלעז בילו! א קייט פונ פיל-הונדערט 
מענטשב מיט אראָפּגעלאָזטע הויזנ. איטלעכער האָט אונטערגעהויבנ דאָס העמד ביז 


= אונטער דער באָרד--אונ ס'האָט ניט אופגעהערט צו קנאקנ: דאָס איז געגאננענ װי 


בא מאשינ-געווערג--נאָר א ביסל שטילער. ס'װאָט קיינער ניט געהאט קיינ נויט צו 


- זוכנ. װוּ מענ האָט א לייג געטאָנ די פינגער--דאָרט האָט עס געקלאפט. אפ אסאכ. 
- ערטער האָט מע באדארפט נאָר א שאר טאָנ מיט דער האנט. סזײַנענ אָבער אױכ 
געװענ פארבאָרגענע ערטער, װוּ די לײַט האָבנ זיכ ארײַנגעכאפּט מיט א באזונדערער 


ליבשאפט אָדער גאָר ערטער מיט נאטירלעכע שטערונגענ. דאָרט האָבג זי זיכ 


{ = געכאָװעט -אויב ניט מיליאָנענװײיז... װײַל דאָרט איז פאר דעמ געבענטשטנ באזיצער 
אויסגעקומענ מיט גרויסע שװעריקײַטנ צו ארבעטנ. די שוארצע כעװרע האָט זיכ 
ו דאָרט אײינגעביסנ מיט ציינ, מיט נעגל, מיט קלוגער אױסגערעכנטקײַט. מע האָט. 


געמוזט אָנװענדנ אלע מעגלעכע טעכנישע מיטלענ, קעדיי צוצוקומענ צן זייערע 


= נעסטער, אונ. אײנציקװײַזדאײינציקװײַז זײי ארויסשלעפנ פונ דאָרט מיט גוואלך. 


שְּ 


- 
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זײיערע געװוינהײַטנ, זייערע .שפיצלענ", - אונ. פונקט. אזעלכע שפיצלען האָבג א 


- אָנגעװענדעט. צו זיי. סיפארשטייט זיכ, אז ס'זײַנענ געװענ בא אונדו שלימאזלס אוגּ / 
- אויכ ספּעציַאליסטנ. די ספּעציאליסטנ פלעגנ זיכ דערנאָכ אינ װאגאָנ אונטערהאלטבֿ ‏ . 
וועגנ זייערע מעטאָדנ אינ די לאנגע שאָענ ארײַנ. געװענ איינער דיטשעק, א באלע- 
גאָלֶע פונ דראָביטש, האָט מענ אימ גערופנ: דער לײַזדדאָקטער. ס'איז אױכ עמעסי ‏ / 
ער איז געװענ דער בעסטער קענער פונ דידאָזיקע באשעפענישנ. ער אי ניט מיךר ‏ / 
געװאָרג קײינמאָל צו האלטג לאנגע דראָשעס װעגג דער טעמע. אונדז האָט דאָס זייער 00 
פארינטערעסירט, א 

װאָס לענגער דער צוג איז געשטאנענ אינמיטנ וואלד, אלצ מער האָבנ מיר יכ / 
געפרייט. ס'האָט געשטעקט אינ דערדאָזיקער ארבעט א דערקװיקנדיקע אכזאָריעס- ‏ / 
דיקײַט. דאָס איז געװענ א בלוטיקע נעקאָמע... א 

, דער לאָקאָמאָטיוו האָט זיכ געמוזט לאנג אָנשרײַענב דעמ האלדז, די רוסישעצ / 
סאָלדאטנ, װאָס האָבנ אונדז באגלייט אינ צװי באונדערע װאגאָנענ, האָבנ ויפ / 
גענוג געמוזט אָנטרײַבנ מיט אונדז-ביז מיר האָבנ צוריק אופגעהויבנ די הױזג אוב / 
װידער ארײַנגעקראָכנ אינ אונדזערע קלאדקעס. באנאכט האָבנ מיר זיכ אפסנלל / 
גענומענ צו דער ארבעט, מיר האָבנ אױסגעטאָנ די העמדער אונ זיי צוגע / 
בונדנ אפ דער דרויסנדיקער זײַט, צומ דאכ צו. אינדערפרי האָט מענ. געקאָנט ‏ 
אָנטרעפנ אפ די העמדער כאָטש עטלעכע הונדערט אױסגעפראָרענע כײַעס. דאָס איז ‏ / 
געװענ א כאסענע! אָבער או מע האָט װידער אָנגעטאָג די העמדער זײַוענ איב ‏ . / 
עטלעכע מינוט ארומ ארויסגעקראָכנ, װי פונ אונטער דער הויט ארויס -שפּאָנלינײַע 
באלאגערער... 

באנאכט האָבנ מיר װוידער ארויסגעהאנגענ די העמדער אפנ דאכ. בלויער שניל / 
איז געלעגנ אפ װײַטנ אױסגעגלײַכטנ סטעפּ. א בלאסע לעװאָנע איז אראָפּגעהאנגעב / 
פונ הויכנ בלוי אונ געקוקט אפנ סטעפּ מיט געפראָרענע אויגנ. אונטנ זײַנענ געקראָכבֿ ‏ / 
צוויי לאָקאָמאָטיוונ װי שװערע אײַנגעהויקערטע לאסט-טרעגער אונ קרעכצנדיק אוב 
זיפצנדיק האָבנ זי געשלעפּט נאָכ זיכ א לאנגע רײי שװארצע טרומנעס- באהאנגענ 
מיט װײַסע פענער.., די װײַסע פענער האָבנ געפלאטערט אונ פריילעכ צוגעװוּנקעג 
דעמ טויטג סטעפּ: 

מיר פאָרנ... מיר פאָרנ... 

פינפ װאָכנ לאנג האָבנ מיר העלדיש געקעמפט, אונ אינ טשיטא זײַנעג מיר 
געוענ אײַנגעטונקענ אינ לײַז אזוי װי אינ קיַעװ. ס'איז ניט געװענ װײניקער מיט 
קייג איינציקנ. אָבער אינ טשיטא האָבּנ מיר אָנגעהױבנ דעמ קאמפ אפסנלי, אונ ס'האָט 
געדויערט ערשט װידער א פיר-פיגפ כאדאָשימ ביז מיר זײַנענ אינגאנצנ פּאָטעױ / 
- געװאָרנ פונ דערדאָזיקער קריכעניש. מיט מעסערס האָט מענ זי ארויסגעקראצט 
פונ די נעט, װאָס אינ די הױזנ אָדער אינ רעקל. כאדאָשימ-לאנג האָט מענ גיט 
געוואשנ קיינ העמד, װײַל די פּראקטיק האָט אונדז געלערנט, אז אפ געוואשענעמ 
לײַװנט כאָװענ זיי זיכ בעסער, אונ מיר זײַנענ זיי בײַגעקומענ, 

| איצט זאָלנ די אלטע צאָרעס זיכ אָנהײבנ אפסנײ? דאָ האָבנ די לײַן געשטעקט 

אינ אלע שפּארונקעס פונ די פּריטש. זיי זײַנענ דאָ אראָפּגעפאלנ פונויבג גלײַכ איג 
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|האנקע האָט ניט יש צו הארפטעין װי א ישאר הונט, = ז ער װ 
אפאל פונ בײַסנדיקע פליגנ, אונ ראָטנאק האָט געװאָרטשעט, אוג. 3 פרצ. 
וװאָרטשעט, אונ איכ האָב געװאָרטשעט... דאָס איז געװענ א קאפּעלע... 
- מיר האָבנ זיכ פארשאָלטנ אונדזער לעבנ. אכוצדעמ איז דער באראק 


יי פארשטונקענער לופט, מיט שװערנ אָטעמ. אױבנ, אפנ ,דריטג שטאָקין - ש 
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מיר אונ די כינעזישע קוליס 


ממיט שװערע באנאכטיקע שטיוול איז ארײַנגעקומעג 
דער אָנהײב טאָג--דער סטראזשניק, א לאמטערנ, אונ א גראָב פארשלאָפנ קאָל. 
-- א גוט-מאָרגנ דיר, סאמסקי רודניק... 
די ארבעט האָט זיכ פאר אונדז אָנגעהויבנ, מע קאָנ עס זיכ אױיסמאָלנ, אוויווי 
בא א נײַעמ דירעקטער, װענ ער נעמט איבער צומ ערשטנ מאָל זײַנ פֹּאָפָּטנ. ער 
קומט אינ ביוראָ ארײַנ, שטעלט זיכ פאָר די אנדערע באאמטע, קוקט זיכ אומ אינ 


אלע שטיבער, באזונדער באטראכט ער אָבער זײַנ אייגענעמ קאבינעט, אזוי זײַנעג 


מיר געשטאנענ אינ א הויפ, ס'איז געװענ טונקל אונ נאָר מיט עטלעכע לאמטערנעס 
באלויכטנ. די געפאנגענע האָבנ זיכ געפּאָרעט אינ זיײיערע שטאלנ, ארומ זיערע 


פערר, אײַנגעשפּאנט זי אינ קאליסקעס, שטײיגערס אונ אנדערע אופזעערס זײַנעג 


ארומגעלאָפנ אונ געשריענ. אַנגעפּעלצטע טשערקעסג אונ אָנגעפּיקעװעט מיט געװערנ 


זײַנענ זיי ארומגעגאנגענ אינ זייער גרויס אײדלקײַט, װי כסידישע מעכוטאָנימ אפ 
א ראבאָנישער כאסענע--אונ, צוֹליב שפּאסיקײַט, אפּאַנעמ, געפאָכעט מיט די נאהלי" 
קעס. או מע האָט זיכ אָפּגעפּאָרעט מיט די אלטע געפאנגענע קוליס, האָט מענ זים. 
גענומענ צו די נײַע. מיר האָבנ געמוזט לאכנ: צומ וויפלטנ מאָל האָט מענ שוינ בא- 


טראכט אונדזער פּארשױנדלעכקײַט! טשערקעסנ, דירעקטער, טשערקעסנ, שטײַגערס, 
טשערקעסנ, אופזעערס, טשערקעסנ... 

װאָס האָט דענ אינ אונדז אזוינס געשמעקט? מיר האָבנ זיכ געמוזט אליינ פאר- 
װוּנדערנ. אָבער װאָס קענ מענ טאָנ? פארשיקטע פארברעכער מונ זיכ לאָונ באקוקנ 
אונ באמעסטנ. 
-- נישטאָ מער קיינ פערד. הײַדא! אפנ אונטערנ שאכט! 


דאָס איז געװענ דער סאָפ פונ אונדזער ווארטנ אפנ הויפ. נאָכ דעמ װי מיר האָבנ זיכ 
באקענט מיטנ אופנעמ-אָרט, האָט מענ אונדז אָפּגעפירט אפנ אונטערנ שאכט. דער אוג- 
טערער שאכט איז געװענ דאָס טיפסטע אָרט, װוּ מע האָט מער ניט געקאָנט צוקומענ מיט 


דער קאליסקע. אונדזער ארבעט איז געװענ: ארופטראָגנ די אָפּגעשאַסענע שטיינער ‏ 


אָונ שטיקער ארצ אפ א העכערער טרעפּ, פונוואנעג מע האָט זיי שוינ געקאָנט אװעק- 


פירג מיטנ פערד. אונטנ איז געװענ ווארעמער װי אויבנ. אָבער װײַל אונוז אי / 
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= מער, װי די, | װאָס ז זײַגעב קעסיידער אב טאט:) מיט די ועגעלעם. . 0 


אונדזער נאקעטקײַט האָט געשריענ צומ הימל. דער פּראָסט האָט זִיכ אָבער ניט / 


| צוגעהערט צו דעמ. ס'איז שוינ, װײַזט אויס, א טעװע אזא בא דעמ אוראל-בערגישג 6 
- פּראָסט: װאָס מער א מענטש געװוינט זִיכ צו אימ, מער פילט ער אימ, אוב װאָס אי 


א ימער א מענטש האָט אָפּגעפרױרענע גלידער, אלצ מער נאָכ ווערנ זי אויסגעפרוירג. 


צו דערציילנ וועגנ אזעלכע אָפּגעפרוירענע פיס, נעוער, הענט - איז א נארישקײַט, 
בייס ס'האָט זיכ אויסגעדאכט, אז די קישקעס אינ בויב זײַנענ צוגעפראָרנ. 

| אביסל העכער, איבער אונדזער ארבעט-אָרט, איז געשטאנענ א טשערקעס. זײַג 
פעלצ האָט אימ געווארעמט װי אנ איבערבעט. דאָס גרויסע פוטערנע היטל איז אימ 


א געשטאנענ איבער די אויערנ. אריבער איבערנ היטל האָט ער נאָכ געהאט אָנגעטאָג 


א באשליק, װאָס האָט געהאלטנ אײיינגעװיקלט זײַנ גאנצנ פּאַנעמ. איכ, פריצ אוג 
ראָטנאק -מיר האָבנ געהאט אפ זיכ די עסטרײַכישע רעקעלעכ. צעפליקטע אונ צונויפֿ- 


געבונדענע טיט שטריקלעכ, אָבער אונדזערע היטעלעכ האָבנ כאָטש געקאָנט נוצנ פאר 
- = א פינפגראדיקנ פּראָסט. זיי זײַנענ געװענ מיט לאפּנ, װאָס מע האָט געקאָנט אראָפּי 


לאָזג איבער די אויערנ, האנקע האָט געהאט א דײַטשיש היטעלע, װאָס אין אים / 


| געשטאנענ אפ דעמ שפּיצ קאָפּ, זײַנ רעקל אינ שניט פונ א קורצנ פראק האָט אויס- 
| געזענ וי א בינטל סטענגעס. דערצו האָבנ ער אונ ראָטנאק ניט שאט קייג העמך 
האפג לײַב, 


מיר זײַנענ שפּעטער געװאָר געװאָרנ, אז די כינעזישע קוליס זײַנענ געװענ נאָם ‏ 


אָפּ גרעסערע צאָרעס װי מיר, זיי האָבנ געהאט אנ אקאָרד-ארבעט, װאָס האָט געמוזט 


|ביז אינ דער האלבער נאכט ארײַנ, קעדיי פארטיק צו מאכנ די ארבעט. איבער זי 
- זײַנענ געשטאנענג די טשערקעסנ מיט נאהײַקעס, פּונקט װי איבער אונדז. אָבער זיי 
| האָבג געוויינלעכ געכאפּט מער קלעפּ פונ אונדז. װײַל קיינ איינציקער פונ זיי האָט 


א : ניט געקאָנט קיינ רעכט רוסיש װאָרט,. אונ דעמ דאָלמעטשער זייערג האָב זיי געװאָלט 
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דערהארגענענ, װײַל ער איז געווענ א שוטעפ צו דעמ אגענט, װעלכער האָט זל דאָ 
אהער פארקויפט, ביידע זײַנענ זיי אנטלאָפנ קוימ מיטנ לעבג, דער דאָלמעטשער אונ דער. 
אגענסט, פאר די געפאנגענע זײַנענ געװענ ספּעציעלע ,שיסערס", רוסנ אָדער טאָטערג, 


- = וועלכע האָבנ געבויערט לעכער אינ די פעלונ אונ מיט דינאמיט געשאָסנ די ארצ- 
ווענט. דל ארבעט פונ די געפאנגענע איז געװענ אוװעקצופירנ די שטיינ- אונ ארצ- 


שטיקער, מע האָט אפ אונדז אכטונג געגעבנ, מע האָט אמאָל ארײַנגעכאפּט מיט דער 
באהפיקע, אָבער אז ס'איז געקומענ זיבנ אזייגער פארנאכט, האָבנ מיר געפירט די 
פערד אינ די שטאלנ. 

אנדערש אין דאָס געװענ מיט די כינעזישע קולים, זיי האָבנ געמוזט צוויל 
- קוביק-"מעטער פּראָ קאָפּ אינ טאָג, אליינ צעשיסנ אונ אװעקפירנ. איזן װענ מע 
- שטעלט זיכ פּאָר די הארטקײַט פונ דעמ פעלדז, אונ װינטער די צוגעפרויענקײַט- 


6 טעגלעכ אויסגעפירט װערנ. איז זי דערפאר אויסגעקומענ ניט אײנמאָל צו שטייג. 


קאָנ מענ זיכ נאָכ אלצ ניט מאכנ קינ בילד פונ דערדאָזיקער ניטימענטשלעכער / 


ארבעט, פונ זייערע קוויטשענדיקע געשרייענ, װאָס האָבנ ניט אופגעהערט אפ קײג 


איינציקער מינוט ניט, האָט מענ ארויסגעהערט זייער פארביטערטע לאגע. באצאָלט 


| פארגלללכנ זייער באראק צו א כאזער-שטאל, װאָלט געהייסג אומרעכט טאָג די כאזיי- 
! רים, זיצנדיק אפ זייערע הענגענדיקע פּריטשנ, האָבנ זיי אויסגעזענ, װי א מאָדנער 
- סאָרט פּאָפּוגײַענ. 


| טעגלעכ איז איינער אָדער צװיי טונ די כינעזישע קוליס אנטלאָפנ. טענלטכ האָט . 
מענ זי צוריקגעבראכט, אָפּגעשמיסנ אונ זײי װידער צוּנעשטעלט צו דער ארבעט. / 


מיר האָבנ דערנאָכ געהערט פונ צוויי שװוערע פאלנ, װאָס ביידע האָבנ זיכ געטראָפג 


ערשט ניט לאנג איידער מיר זײַנענ אהינ געקומענ, אינ ביידע פאלנ זײַנענ אנטלאָפענע . 


געביסנ געװאָרנ פונ וועלפ. דעמ ערשטנ כינעזער, װאָס אין אנטלאָפנ, האָט מענ 
געפונענ באלד דעם אנדערנ טאָג אינדערפרי אראָפּגעשלעפּט פונ װעג איג א שטיק 
וואלד ארײַנ, מיט א צעגריזשעטנ קאָפּ, ער האָט מער ניט געלעבט. דער צװייטער 
אנטלאָפּעגער כינעזער איז אליינ צוריקגעקומענ מיט אנ אָפּגעריסענער באק. ער האָט 
דערציילט; 


-- צוויי וועלפ זײַנענ אימ באפאלנ, אימ אומגעװאַרפנ, אונ בעשאס איינער האָט 
ארומגעשמעקט זײַנע שיכ, האָט דער צוייטער געניוכעט ארומ פּאָנעמ, ארײַנגעביסב . 


אינ דער גאנצער ברייט פונ דער באק. דעמלט איז נאָכ געװענ נאכט אינ דרויסנ. 
אז ער האָט זיכ אופגעכאפּט, האָט שוינ אָנגעהױבנ טאָגנ. ארומ אוג ארום, װוּ זײַנ 
קאָפּ איז געלעגנ, איז געװענ דער שניי דורכגעזאפּט מיט בלוט. ער האָט געקאַנט 
אופשטיינ. א האלבע באק איז בא אימ אראָפּגעהאנגענ. אָבער קיינ שמערצ האָט ער 
ניט געפילט, װײַל דאָס אופגעריסענע שטיק פלייש איז געװענ צוגעפרוירנ. 

דעמדאָזיקג כינעזער האָבנ מיר געזענ א פארבאנדאזשירטנ בא דער ארבעט. ער 
װעט שוינ מער ניט פּרוּװנ צו אנטלויפנ, אָבער אנדערע קוקג ניט אפ דעמ אונ 
אנטלויפנ װײַטער,' 

מע דארפ באטראכטנ: די כינעוער האָבנ ניט געהאט װוהינ צי אנטליפנ, דאָס 
אִיז ערשטנס. אומעטומ װאָלטנ זיי געװענ אָנגעטראָטנ אפ די צאריסטישע היטער 


פונעמ קאפּיטאל אונ מע װאָלט זי צוריקגעבראכט. צװײטנס איז געװענ: דאָס ‏ 
דעכענענ זיכ מיט אנ איבערפאל פונ װעלפ. אונ פונדעסטװעגנ איז ניט געװענ דער / 
טאָג, מענ זאָל ניט הערג דערפונ, אז װידער איז א כינעזער אנטלאָפנו,.. דאָס דארם / 


מענ באטראכטנ. 
אינאָװונט נאָכ דער ארבעט אונ דערנאָכ, װי מיר האָבנ ארײַנגעגאָסג אינ זיכ די 
- ביטערע יושקע, האָבנ מיר זיכ פארקליבנ אפ א באזוכ צו די כינעזער. פריצ איז 


געבליבנ אינ באראק. פונ די סאמסקער געפאנגענע, דאכט זיכ, האָט קײנער ביז 
דעמלט נאָכ ניט געהאט אריבערגעשטעלט קינ פוס צו די כינעזער. נאָר טויטט ‏ 


מענטשנ-װער רעדט װעגנ זײי? דער טײַערער הער קערשבוימער האָט אונדו 
געװאָרנט: א פרעמדער פאָלקשטאמ,--האָט ער געזאָגט, -ניט קיינ היימישע ראסע.. 
מע דארפ זײַנ פאָרזיכטיק. דאָס זײַנענ מעגטשנ -מע,שמוּעסט זײי שלאָפּנ מיטנ 
-מעסער אינ מויל... ארויסנעמענ בא איינעמ די קישקעס פונ בויב--דאָס אין בא זי 


פוג די קלײניקײַטנ. װאָס קאָנ מענ װיסנ? זיכער איו זיכער,..--אזוי האָט געזאָגט 


דער הער קערשבוימער. 
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האָט. |מעג- זייער ארבעט מיט א אוג מיט ס ציבעלעס, שט יי מיט בעלט, א לעבב ‏ 
! האָבנ זי געפירט אינ זיער באראק, א פיל ערגערס אײידער די געפאנגענע. צו / 


0 ונ זיכ געלאָזנ אפ העפקער. 


3 
,א 
ו 


1 


י 
ול 


װײַט ארומ זער באראק האָט זיכ געטראָנג, די כינעוישע קוויטשערלי אוֹנ אָנגעזאָגט : 
-פאר באזוכער; אָט אהער! דאָ זײַנענ מיר! נאָר באזוכערס זײַנענ צו זיי זעלטנ געקור 


/ || מענ, װײַזט אויס, װײַל װענ מיר זײַנענ ארײַנ אינעװײניק, זײַנענ די קוויטשערײיעג 


אנטשוויגנ געװאָרנ מיט אײינמאָל. מיר זײַנענ געבליבנ שטינ בא דער טיר. די נאָז / 
האָט זיכ א קרימ געטאָנ: ס'האָט שרעקלעכ געשטונקענ -פיל שטארקער װי אינ 
אונדזער באראק. אונדזערע נעזער זײַנענ שוינ געװענ געװױינט צו פארשיידענע 
רייכעס--שטארק אױיסקלײַבעריש זײַנענ זי ניט געװענ-אָבער דאָס, װאָס ס'האָט 


| = זיכ דאָרט געפילט אינ דעמ כינעוישנ באראק, דאָס האָט דערשטיקט דעמ אָטעמ, 


נ 
: 
1 


י = 
א 


יף 


: 


2 


פארשטייט מענ: 


דער ערשטער געדאנק: צי מאכנ זי ניט דאָ אינ דער אייגענער שטוב, װוּ מע 
װױיַנט? אפ דער פּאָדלאָגע זײַנענ געלעגנ קלײײרער, שמאטעס, שטיול, אָנעטשעס, 
אָפּפאל פונ פארשיידענעמ עסנווארג. איבערנ קאָפּ זײַנענ געהאנגענ אפ דראָטנ אוג 
אפ שטריק לײַכטע פּריטשנ--פאר איינצלנע מענטשנ אונ פאר מערערע. ס'האָט טאקע. 
| אויסגעזענ, װי מע האָט געזאָגט: פּאָפּונײַענ אפ הוידעווקעס... 


נאָר אָט װוערנ זיי רירעװודיק, די פּאָפּוגײַענ, אונ דאָס קאָל איז א מענטענ.. 


אַָבער אנ אומגעװויינטלעכ קוויטשענדיקס -זיי ארבעטנ שטארק ארומ מיט די הענט, 
ענלעכ צו די טויבישטומע מענטשנ. אָבער בא זיי רוּענ אויכ די פיס קיינ איינציקע 


רעגע ניט. דער באראק' שווימט מאמעש אינ דעמ ווילדנ געשריי, צוויי זײַנענ אראָפּ- 
געשפּרונגענ פונ די הענגענדיקע פּריטשנ, צוגעקומענ צו אונדז, פארלייגט די קורצע 
הענט אפ הינטנ, אופגעהויבנ די ברײיטבינערדיקע פּענעמער אונ אונדזן באטראכט 
- קאלט, ערנסט, מיט שמאָלע קליינע אויגנ. 


א װײַלע איז איבער די פּריטשנ שטיל געװענ. די צוויי שטייענ פאר אונדז אונֿ 


קוקג אפ אונדז שטומ שװײַגנדיק--גלײַכ זיי װאָלטנ ערשט געװאָלט פּרוּװנ אונדזערע 


קויכעס. מיר קוקנ איבער דעמ באראק--פונעמ געשרײי, פונעמ געשטאנק זײַגעג 
אויכ מיר פארשטומט געװאָרנ. 


ראָטנאק פרעגט בא זי אפ רוסיש:, 
-- נו, װי גייט עס? 
די צװויי פאר אונדז ענטפערנ ביידע באגלײַכ קװיטשענדיק אפ כינעזיש, די אייג- 


| = ציקע רוסישע װערטער, װאָס מיר הערנ ארויס: 


-- ניעט פּאנימאיו.,. ניעט פּאנימאיו,., 
-- אלואָ, האנקע, דו ביסט דאָכ עפּעס א שפּואכ-מײַסטער - אנו, גיב זיכ 


א צעלאָז מיט דײַנ פײַנעמ כינעזיש! 


- האנקע פוילט זיכ ניט אונ ער צעלאָזט זיכ. ער ארבעט ארומ מיט די הענט אונ 
מיט די פיס, פּונקט װי דער כינעוער, ער שרײַט, שרײַט-אונ פונ גאנצנ געשריי 


ראביטש... רוסקי... צאר... שלעכט.,. שײַסע... װאָס? 


0 


: 
1 אט א 


אויכ מיר ניט.- נאָר אָד װײ, | די כינעזער, װײַזט. אויס,. זיי 


/ מער פארשטייענ : 

2 נארשטייענ אימ דאווקע יאָ... זי ענטפערג אָפּ, די צװײ פאר אונדו, אוג די אנדערע / 
ואס פּריטשנ: 6 
א 7 דא, דא, --קוויטשענ. זײן -ראביטש... ראביטש... א קושאט ניעט -ניעט קושאט... 0 
-טשינ-טשלל-טשל!.., שי 


זי שרײַענ אונ גװאלדעװענ מערדערלעכ, אונ ריכטיק--מיר פארשטײיענ זײ : 
אויכ: דאָס איז די שפּראכ פוג הונגעריקע, פונ אויסגענוצטע--דאָס איז די שפּראכ 4 
פונ אלע שקלאפנ. דאָס עלנט שרײַט: מע האָט אונדז פארקויפט. מע האָט אונדז | 
אָפּגענארט. מע באצאָלט אונדן ניט. מע גיט ניט צו עסנ. מע שלאָגט אונדז-- 
מע שלאָגט אונדז... אונ מיר װערנ אויסגעפרוירנ. מיר שטארבנ.., 


דאָס גרוילעכע עלנט װיינט אראָפּ פונ זייערע ברײט-קנאָכיקע פּענעמער, װײנט ‏ / 
אונ שרײַט--נאָר װער הערט עס?... | 
: אויכ די אנדערע כינעזער זײַנענ אראָפּגעשפּרונגענ פונ די הענגענדיקע פּריטשנ, / 


געשלעפּט שמאטעס פונ דער פּאָדלאָגע, שטיקער פארשימלטע טיג אונ דאָס אָנגע- 
טראָג; צו אונדזערע אױיגנ, געוויזנ אונדז זייער פארהונגערט לעבנ. זיי האָבנ געװיזג 
מיט די הענט װיאזוי די טשערקעסנ שלאָגנ זײי, אונ זיי האָבנ געװיונ מיט דִל. 
הענט װײַט אוויס ויאזוי זי אנטלויפנ נאָר מע כאפט זײי אונ מע ברענגט זײ ‏ 
צוריק... אפ די פינגער האָבנ זיי אָנגעצײלט װיפל מע האָט זי צוגעזאָגט צו בא- וְ 
צאָלנ--נאָר זיי באקומענ ניט קינ קאָפּיקע באצאָלט... זיי האָבנ געויזנ װי שװער : 
זי מוזנ ארבעטנ--איינער האָט פונ זיכ אראָפּנעריסנ זײַנ גרויענ כאלאט אונ מיר 
האָבנ געזענ א צעהארגעט לײַב מיט פילע רויטע אונ בלויע אונטערגעלאָפּענע אופ- 
געשװאָלענע קישקעס, מיר האָבנ אויכ געזענ דעמ כינעזער, װעמענ א װאָלפ האָט 
אָפּנעריסנ די באק.., 4 

מיר װוייסנ ניט צו װעמענ מע קאָנ נאָכ אינ הײַנטיקנ רוסלאנד רופנ נאָכ הילפ-- 
מיך װאָלטנ גערופנ, געשריענ, איניינעמ מיט די כינעזער, אז דערגרייכנ זאָל עס 
פונ איינ עק װײַטנ רוסלאנד ביז אינ אנדערנ עקי. 

מיר זײַנענ ארויסגעגאנגענ פונ דעמ כינעוישנ באראק. דער געשטאנק אונ דער 
געשריי פונ די הונגעריקע זײַנענ אונדו נאָכגעקראָכנ װי א סטאדע האװקענדיקע ײ 
הינט. דער װײַטער דרויסנ האָט געגליװערט אינ פראָסטיקנ שלאָפּ. דער הימל איז | 


געלעגנ איבער דער װעלט א קאלטער אונ א פרעמדער. װער זײַנענ מיר, װאָס מיר / 
גראָבנ אוּם די צאָרעס פונ אנדערע? אונ מיט אונדזערע אײגענע צאָרעס װאָס איו+ + / 
צי האָבנ מיר זיי שוינ אײַנגעפּאקט אינ הילצערנע קעסטלעכ אונ פארשלאָגנ { מיט 2 
טשוועקעס? שי 


צוריק אינ אונדזער באראק. | - 5 
| די מענטשנ ליגנ אפ די פּריטשנ, פוילנ, שטינקענ, שלאָכֿנ... 4 


6. זיסקינד ליעוו, 81 


די 
1 


א 
א מענטש איז קראנק 


אאֹפנ צווייטנ טאָג האָט פריצ ניט געקאַנט גײנ צו 


דער ארבעט. ער אִיז געלעגנ אינ הויכנ פיבער, באנאכט האָבנ מיר אימ געהערט 


| קרעכצנ, אָבער קיינער האָט זיכ ניט"אומגעקוקט אפ אימ. ס'איז סלווי געװענ איג 
| באראק שטאָק-פינצטער, אינדערפרי, ארומ פינפ, װענ מע האָט אונדז געװעקט צו 
דער ארבעט, האָט ער געזאָגט, אז ער גייט ניט מיט, ער קאָנ זיכ נִיט רירנ. מיר 
- האָבנ זיכ צוגעקוקט נעענטער אונ געזענ: זײַנ פּאָנעמ איז געװענ פארפלאמט װי 


א פײַער. זײַנע אויגנ זײַנענ געלעגנ אונטער א גליענדיק הײַטל אונ געװענ זײַנעג 
זי פארגליווערט אָנגעשטעלט אפ אונדז, װי בא א מעשוגענעמ. : 
מיר האָט אוא װילדער געדאגק א שאָס געטאָנ אינ קאָפּ,,. צי קאָנ עס ניט 


א טרעפנ בא אוא לעבנ? שינדלער איז מיר נאָכ גוט געשטאנענ פאר די איגנ. זײַנע 


שטיקלעכ אינ וואגאָנ; באלד דערנאָכ װי מיר זײַנענ געפאנגענ געװאָרנ--ביז ער איז 
געשטאָרבנ - אונ מיר האָבנ אימ צוגעשארט אונטערנ שניי, אפנ װעג קיינ טשיטא, 
דאָס איז געבליבנ אינ מײַנ קאָפּ, װי א באזונדער קאפּיטל פונ דעמ גאנצנ גרויליקנ 
לעבנ, ביזנ הײַנטיקנ טאָג אונ אפ אײביק, 

פריצ האָט װײַטער ניט ארויסגערעדט קיינ װאָרט. אונ װאָס אימ פעלט האָט ער 


| אויכ ניט געזאָגט. זײַנ דארער גופ איזן געװוענ צונויפגעװויקלט אינ א קנויל, אונ 


פונ מאַל צו מאָל האָט עס מיט אימ געגעבנ א ציטער איבערנ גאנצנ לײַב. בלײַבנ 


מיט אימ האָט קיינער פונ אונדן ניט געקאָנט. ארומ האלב זעקס האל מענ אלע. 


ארויסגעטריבנ פונ באראק, 


אינ יענעמ טאָג האָב איכ ניט געפילט גאָר קיינ קעלט. פריצס לאגע האָט מיכ 
ניט געלאָזט צורו אפ קיינ מינוט ניט. איכ מוז דאָ דערמאָנענ, אז פריצ איו מיט 


מיר געװוענ פארבונדנ פונעמ ערשטנ טאָג אָנ פונ דער מילכאָמע. אונ כּאָטש מיַר . 


ארבעט, װײַל ער אין געװענ א שואכער,. פריצ האָט דערפאר געפירט אונדזער 


דיקערע, װי בא מאנ אונ װײַב, 


יע בי יי ר ארי יט 
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זײַנענ איטלעכער באזונדער געפאנגענ געװאָרנ, האָבנ מיר זיכ דערנאָכ װידער אפ 
! דעמ װעג קינ קיעוו צונויפגעטראָפנ. שפּעטער, בא דער ארבעט אינ שאכטע, אינ 
- וואלד, אינ אױערבאכאָווֹסקי רודניק האָב איכ אימ די גאנצע צײַט געהאָלפנ בא דער 
| ,ווירטשאפט" אינ באראק. מיר האָבנ זיכ געקאָנט באטראכטנ װי מאנ אונ װײַב. ‏ 
איכ מייג, אז די ליבע בא אונדז איז געװענ א אט אונ באשטימט א דויערג-. 


סטראזשניק,. וועלכער האָט אימ דאָ אָנגעטראָפנ עשעם { לילג אינ בצופק, אי גע- 
(גאנגענ רופג דעמ פעלדשער, קעדיי פעסטצושטעלנ, צי פריצ זוכט זיכ ניט קינ 
אויסרייד אפ צו קאָנענ בלײַבנ אינ באראק אונ ניט צו מוזנ גײַנ ארבעטנ. דער 


פעלדשער פונ סאמסקי רודניק איז געװענ א טשעכישער סאניטעט-פעלדפעבל, אפ / 


יקראנקײַטנ האָט .ער פארשטאנענ װײיניקער, װי א פּאָשעטער סאָלדאט. דערפאר איז 
ער אָבער צו די געפאנגענע געװענ ערגער, װי דער סאמע דירעקטער. בָא ,אָפּפירנ* 
אָדער בא קראנקײַטנ ביז צו 38 גראד פֿיבער האָט ער געשיקט צו דער ארבעט. 
פריצ האָט באשטימט געמוזט האלטנ בא די פערציק, װײַל ער האָט אימ געלאָונ אינ 
באראק. פונ א װאָסערע ס'איז מעדיצינ האָט מענ דאָ ניט געװוּסט. מיר האָבנ בא- 
טראכט װאָס צו טאָנ. אָבער קיינער פונ אונדז האָט זיכ ניט פארשטאנענ אפ אזעלכע 
פאלנ. מיר האָבנ ארײַנגעבראכט שטיקלעכ אײַז, אײַנגעװיקלט אינ א שמאטע או 
אימ צוגעלייגט צומ שטערנ, אָבער ס'האָט זיכ ארויסגעװיזנ, אז אימ האָט סײַװי 
געװאָרפנ מיט פראָסט,. ער איז געלעננ אזוי װי אינדערפרי: אײַנגעקאָרטשעט אונ 
מיט פארגליוװוערטע אויגנ. ער האָט ניט ארויסגערעדט קיינ װאָרט אונ געלאָזט טאָג 
מיט זיכ אלצדינג. מיר האָבנ זיכ ניט געקאָנט געבנ קינ אייצע אונ געװענ שטארק 
איבערגעשראָקנ. ס'איז געװענ מוירע צו האָבנ, אז דער שוואכער פריצ װעט עס 
ניט אריבערטראָגנ. מיר האָבנ אפילע ניט געװוּסט, צי מע זאָל אימ געבנ עסנ. נאָר 
ער האָט סליװוי גאָרניט געװאָלט נעמענ צו זיכ, 

דער באראקנ-פירער האָט אונדז דערציילט פונ ענלעכע פאלנ. טייל זײַנענ געזונט 
געװאָרנ,--האָט ער געזאָגט, -אונ טייל זײַנענ געשטאָרבנ. ער האָט געמיינט, אז בא 
פריצנ מוז זײַנ א לונגענ-אָנצינדונג. מיר האָבנ געװוּסט, אז דאָס, װאָס מיר האָבנֿ 
אינ די לעצטע טעג דורכגעלעבט, קאָנ דערפירנ א מענטשנ צו אלע קראנקײַטנ 
פריצ האָט דאָס פיבער מיט זיכ געשלעפּט אוואדע נאָכ פונ דער קאטאלאשקע. ‏ 

באנאכט, מיר זײַנעג צוריקגעקומענ פונ דער ארבעט, איז פריצנ געװענ נאָכ 
ערגער. זײַנ פּאָנעמ האָט אויסגעזענ װי אופגעשװאָלנ. קאָנ אָבער אכ זײַנ, אז 
דאָס איז געװענ פונ פראָסט. די פארבנ פונ די באקנ זײַנענ געװעג בלוי אונ גריג, 
די אויערנ אונ די נאָז -רויט. די אויגנ האָבנ געגליט, 
| = װענ מע װאָלט אונדז געװעג דערשאָסנ, צומ שווארצנ יאָר, װאָלט דאָכ בעסער 


געװענ! צו זיצנ בא א שווער-קראנקנ אונ ניט צו וויסנ, װאָס אימ פעלט, ניט צן 


וויסנ, מיט װאָס מע קאָנ אימ העלפנ, ניט צו קאָנעג זיכ געבנ קינ אייצע, װי 
א קינד--דאָס איז פאר דערוואקסענע מענטשנ שװער אויסצוהאלטנ. ראָטנאק אונ 
האנקע זײַנענ געװענ גרייט צו גיינ צומם דירעקטער, צו מאכנ דאָרט א גואלט, אז 
מע זאָל פונ ערגעצװוּ ברענגענ א דאָקטער--אָדער מע זאָל אימ כאָטש אװעקפירנ 
צו א דאַקטער, אָדער אינ שפּיטאָל ארײַנ. ס'איז געװענ גרוילעכ צו זענ, װיָאזוֹי 
פריצ האָט זיכ צו דעמ אלעמ צוגעהערט גלײַכגילטיק, שװײַגנדיק, קאָנ זײַנ, אז דאָס 


פיבער האָט שוינ געהאט פאונעפּלט זײַנ געהירנ, אונ ער האָט ניט מער געװוּסטעּ 
װאָס מיט אימם טוט זיכ. איכ בינ זיכער, אזן װענ ער װאָלט געװענ פארשטאנעננּ 


װאָס מע רעדט, װאָלט ער ניט צוגעלאָזט גאָר, אז מע זאָל אימ פונ אונדו אװעק- 
נעמענ, 
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שיפגעריעס, ! קאַנעב. יי עמ0ט |גאנצ גוט געפעלנ ווערג. . ראָטנאק האָט/ד 
| דערציילט פונ זײיער אנ אינטערעסאנטג פאל, װאָס אים האָט געטראָפג איג טשיטא" 


א 


מיט מאָרדכע גאָרגל, 60 

באקאנטלעכ, האָט מע אינ טשיטא אונדו געפירט אלע צװײי װאָכנ אײנמאָל איג 
באָד ארײַנ. אונ באקאנטלעכ, האָט מאָרדכע גאָרגל געהאט אנ אָפּמאב מיטנ קאראול, 
לוט װעלכנ ער האָט געקאָנט צופירנ געפאנגענע צום שכיינעסדיקנ באָרדעל--פאר- 
שטייט זיכ, פאר א באשטימטנ אָפּצאָל, דאָס איז צוגעגאנגענ אזוי: נאָכ אינ באראק, - 


- איידער מע איז געגאנגענ אינ באָד ארײַנ, האָט מענ זיכ געמוזט ,פארשרײַבני באמ 
-הערנ גאָרגל, אײינצאָלג די אָפּנעמאכטע סומע, אונ דערנאָכ, שטייענדיק פארנ באָדו 


האָט דער עלטסטער פונ קאראוּל שוינ אליינ אויסגערופנ די פארשריבענע נעמענ, ‏ 
וועלכע הער גאָרגל האָט פּארטיעסװײַז אָפּגעפירט אינ הײַול ארײַנ. דאָרט, אינ 


הזע האָט זיכ הער גאָרגל אוועקגעזעצט טרינקענ טיי איניינעמ מיט דער ,מאדאמ", 


אונ די פארשריבענע האָבנ זיכ אויסגעשטעלט אינ א לאנגער ריי אונ אײינער נאָכּג. 
אנדערנ האָט זיכ אזוי-ארומ אָפּגעפארטיקט. דאָס פלעגט צוגיינ זײער שנעל. געװענ 
פינפ מיידלעכ אונ פארשריבענע א דרײַסיק -פערציק. פונדעסטוועגנ האָט דאָס אלצ 
געדויערט ניט מער װי א שאָ צײַט, װײַל אווי לאנג האָט געדויערט דאָס באָדנ פונ 
די אנדערע. פאדשטייט זיכ, או געבאָדנ האָבנ זיכ די פארשריבּענע שוינ ניט. 

= אינ יענער צײַט, װעגנ װעלכער ראָטנאק האָט דערציילט, איז איגנ טשיטא גראָד 
געהאט געװענ א רויטע-קרייצ-שװעסטער, א באראָנעסע מיט א פײַנעמ, געהיימניס- 
פולנ שלייער איבערנ פּאָנעמ, אונ איבערגעלאָזט איטלעכנ געפאנגענעמ א רובל? געלט. 
צוליב דעמ איז געװענ דעמלט בא די פארשרייבונגענ אינ באָרדעל ארײַנ א גרויסער 
צופלוס. נאָר ראָטנאק האָט זײַנ רובּל שוינ לאנג געהאט אָפּגעטישט אינ קאנטינ אפ 
װײַסברױט מיט זאבײַקאלער לאקס, אויכ מיט צוקער אונ טײי האָט ער זיכ געהאט 
פארזאָרגט אפ א שטיק צײַט ארומ. אָבער דאָס מיטנ באָרדעל האָט ער אוכ געװאָלט 
מיטמאכנ. ער װאָלט עס געװענ באטראכט פאר א שלימאזלדיקײַט פונ זײַג זײַט, 


| װענ ער, אנ אלטער מאכער בא אזעלכע זאכנ, זאָל זיב ניט אָנקוקנ כאָטש איינמאָל 


דאָסדאָזיקע געשעפט אינ טשיטא: כאָטש לוט זײַנע דערפארונגענ, גייט דאָס 
איבעראל צו, לוט איינ מוסטער. אָבער סיביר! מאָנגאָליע! דאָס ציט. אונ אזא 
איינער, װי ראָטנאק, איז אפ אזעלכע זאכנ נײַגעריק. דערפאר האָט ער לאנג שפּע- 
קולירט, ביז ס'איז אימ געלונגענ איינמאָל זיכ ארײנצוכאפנ אינ ,הײַולי אָנ 
א קאָפּיקע געלט. אָבער װי דאָס מאזל זײַנס האָט געװאָלט, האָט דער הער גאָרגל 
גראָד בא אימ באדארפט נאָכקוקנ צוליב קאָנטראָל, 

ער, ראָטנאק, איז געװענ אײינער פונ די לעצטע אונ עס האָט, אפּאָנעם, די 
מײַסע צו לאנג געדויערט פארנ הער גאָרגל. ער האָט צודערצו נאָכ געהאט גליק 


אונ באקומענ א מאַנגאָליטשקע, אייגעלעכ װי בא א הינדל, אונ פיסעלעכ װי בא 


אנ אינדיק. עס האָט לאנג גענומענ ביז ער האָט אלצדינג אויסגעשטודירט -אונ דאָ 
פּלוצימ, קומט ניט ארײַנ דער הער מאָרדכע גאָרגל אינ סאמע שטיבל ארײַנ? ער 
אִיז ארײַנגעקומענ, זיכ גאָרניט געשעמט, אָנגעקוקט ראָטנאקג אינ פּאָנעם ארײַנ אוג 
צאפּ! אראָפּנעשלעפּט פונ בעט... די מאָנגאָליטשקע האָט געקײַכט פאר לאכנ, אינ ‏ 
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וַ : 


: יע בא יי 4 
ראָטנאקג. איז דאָס גאנצע/ בלוט איג קאָפּ ארלג. סיהאָט אויכ ניט געהאָלפנ ! קייג שומ - 
בעטג. ער האָט אימ נאָכ 04 צו איבערגעבנ אימ דעמ קאראוּל אינ די הענט 


אַרײַג, 7 


נאָכ גוט, װאָס מאָרדכע גאָרגל האָט מוירע געהאט פאר ראָטנאקס הענט. אװי 4 
איז דאָס אָפּגעלאָפּנ ניט מער װי מיטנ אגמעסנעפעש, אונ דערמיט, װאָס די קליינע . / 


;מאָנגאָליטשקע איז אימ געקומענ פיל נעכט דערנאָכ צו כאָלעמ... 

עס שאדט ניט צו כאמערקנ: מאָרדכע גאָרגל, א 35-יאָריקער ייד פונ װיזשניצ, 
בוקאָװינע, א געפאנגענער, איז איידער מיר זײַנענ אָפּגעפאָרג פונ טשיטא, פאר 
פארשיידענע פארברעכנס קעגנ די געפאנגענע, דערשאָסנ געװאָרנ פונ א רוסישנ 
מיליטער-געריכט, 

פריצ אָבער האָט קינ ריר ניט געטאָנ מיט זיכ, אלצ אי געקוקט מיט פאר- 
גליווערטע אויגנ. עס אין געװענ א שאָד איטלעכעס װאָרט, װאָס מע האָט זיכ 
אָפּנעצװוּנגענ, קעדיי אימ צו מאכנ פרײלעכער. ער האָט זיכ ניט צוגעהערט אוג 
ער האָט ניט פארשטאנענ גאָרניט. שפּעטער איז אימ נאָכ שלעכטער געװאָרנ. זײַנ 
פּאַנעמ, האָט זיכ אויסגעדאכט, איז נאָכ מער געשװאָלנ געװאָרנ, די אױגנ נאָכ 
גליענדיקער, די היצ אינ קאָפּ איז אריבער אלע גרענעצנ. דער אָטעמ בא אימ האָט 
זיכ ביז גאָר פארשנעלערט אונ זיכ ארויסגעריסנ פונ מויל, װי די פּארע פונ אנ 
אויסגייענדיקנ דאמפקעסל, | | 

גיינ צומ דירעקטער האָט שוינ דעמלט ניט געהאט קײנ שומ זינ. כאָטש אױכ 0 
פּריַער איז דער אײַנפאל געװענ ניט מער װי היצקאָפּישער. נוצנ האָט עס סײיװי / 
ניט געקאַנט. מיר זײַנענ געזעסנ ארומ אימ באנומענע, אָנ שומ מענטשלעכנ געפיל, 
בלויז אָנגעפּאָמפּעט מיט כײַיִשער ביזקײט, װאָס דאָס װאָלט געקאָנט צערײַסג 
א מענטש אינ עטלעכע רעגעס. א טייל געפאנגענע פונ דעמ באראק איז צוגעקומעג 
צו אונדז, זיכ צוגעקוקט, נאָכגעפרעגט זיכ, באדויערלעכ געשאָקלט מיט די קעפּ אונ : 
צוריק אוועקגעגאנגענ, איטלעכער אינ זײַנ רו ארײַנ. דער באראקנ-פירער איז די װ 
גאנצע צײַט געזעסנ לעבנ אונדו, געזוכט מיט װינערישער גוטסקײַט צו טרײיסטג 
אונדז, דערציילט פונ אסאכ ענלעכע פאלנ, זיכ בא אונדז נאָכגעפרעגט, צי מיר פיר 
געהערנ צו איינ מישפּאָכע--אונ ער האָט נאָכ פארשיידנס צו אונדז גערעדט. קיינער 
פונ אונדז האָט זיכ אפילע ניט צוגעהערט דערצו. 

װצנ אלע האָבנ זיכ געליגט שלאָפנ, האָט מענ בא אונדז געלאָזט ברענענ 
א קליינ לעמפּל, אונ מיר האָבנ אָפּנעשטימט צו זײַנ וואכ באמ קראנקנ, איטלעכער 
צו צוויי שאָ. נאָר געשלאָפנ איז קיינער ניט פונ אונדז-- קיינ איינציקע מינוט ניט 3 
אפילע. מיר האָבנ זיכ געדרייט אפ די געלעגערס, יעדע מינוט אונטערגעהויבנ זיכ; ‏ / 
א קוק געטאָנ אפ פריצס פּאָנעמ--זיכ צוריקגעלייגט אונ װידער אופגעהויבנ זיכ, 

נאָכ האלבער נאכט איז געװאָרנ אזוי שלעכט מיט אימ, או מיר האָבנ אָנגעהױבנ 
זיכ רעכענענ מיט זײַנ טויט באָדאי א מינוט. זײַנ אָטעמ האָט זיכ אלצ מער פאר- 
שנעלערט, אונ דאָס הארצ האָט געארבעט אלצ שװערער אונ העכער. צײַטנװײַן ‏ 
האָט ער די אױגנ געהאלטנ פארמאכט. מיר זײַנענ שוינ אלע געזעסג ארומ אימ, / 
פונסנל גענומענ טראכטנ, צי װאָלט עפשער דאָכ געװענ גלײַכ גײנ װעקנ דעמ 
דירעקטער, אָדער עפשער דעמ פעלדשער. 
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א מיט אים, אע ארײַנברענגענ פריש אי 6 צולייגג. צומ | שטערנז עט 
= הארצ אײַנרײַבנ? עפשער געבנ אימ אביסל קאלטע קרויט-זופּ, װאָס אין /פונ פריע 


א מיר האָבנ געטראכט, געטראכטג זיכ אויסגעדרייט די 4 אוג ניט געטאָ 
גאָרניט, " : 
פריצ האָט אויסגעהאלטנ בין אינדערפרי. צי ס'איז אימ שלעכטער געװאָרג, 


: אָדער עפשער אביסל בעסער, דאָס האָבנ מיר ניט געקענט פארשטיינ. זײַנע מינוטג 


האָבנ אויסגעזענ צו זײַנ געציילטע, נאָר פארטאָג האָט ער זיכ אופגעכאפּט, אווי װל 
ער װאָלט אופגעקומענ פונ א טיפנ שלאָפ. זײַנע אויגנ האָבנ זיכ ברייט געעפנטןּ 
דער פּאָנעמ איז נאָכ בלייכער געװאָרנ. מיר האָבנ אײַנגעהאלטנ דעמ אָטעמם אנ 
אָנגעהבנ צו האָפּנ. ער האָט מיר צוגעװוּנקענ מיט א פינגער. איכ האָב מיר 
נעענטער צו אימ צוגענויגנ. עס האָט א װײַלע געדויערט, אונ דערונאָכ האָט ער 
אָנגעהויבנ צו מיר ריידנ, זײַנ קאָל איז געװענ אזוי שוואכ, אז איכ האָב קאמ פאר" 


: שטאנענ, װאָס ער האָט צו מיר גערעדט, 


ער האָט געזאָגט, אז איכ זאָל פאָרנ קיינ ברינ צו זײַנע צװײ שװעסטער, אונ 


זיי זאָגנ, אז ער איו פארבליבנ אינ רוסלאנד,. ער ויל ניט צוריקומענ אהיימ, אונ 


ער לאָזְט זיי ביידע גריסנ. מיט דער עלטערער זאָל איכ כאסענע האָבנ. 

די לעצטע װערטער האָט ער נאָכ קאמ ארויסגערעדט. דערנאָכ איז ער צוריק- 
געפאלנ אינ זײַנ פריערדיקער לאגע. אָטעמ, הארצ, אויגנ -אלצ װידער װי פריַער. 

אינ דערזעלבער צײַט זײַנענ די אנדערע געפאנגענע שוינ געגאנגענ צו דער 
ארבעט. מיר האָבנ ארופגערופנ דעמ סטראזשניק אונ אים געויזנ פריצס לאגע. מיר 
האָבנ אים געבעטנ, ער זאָל כאָטש מיכ איינעמ איבערלאָוג באמ קראנקנ. ער זעט 
דאָכ, אז דאָס זײַנענ פונ דעמ מענטשנ די לעצטע מינוטנ.. . 

ס'האָט אָבער ניט געהאָלפנ קינ שומ בעטנ. ער האָט געואָגט, אז שטארבנ קעג 
ער אָנ אונדז אויכ. מיר זײַנענ אװעק צו דער ארבעט, 

דער װעג פונ דער באראק צו די שטאלנ, אונ פונ דאָרט װײַטער צומ שאכטי 
איז געװענ באלעבט, אויסגעמישט מיט פארשיידנפארביקע קוילעס, קלאָלעס אוג 
געשרייענ. ס'איז געװענ ענלעכ צו א קליינשטעטלדיקנ יאריך. מיר דרײַ זײַנענ 
געגאנגענ שטומ, ניט ארויסגערעדט קינ װאָרט. פערד האָבנ געשלעפּט פויל די 
קאליסקעס, אינ יעדערנ אין געשטאנענ א געפאנגענער, אָדער א כינעזער. אנדערע, 
געפאנגענע, כינעזער, זײַנענ געקראָכנ צופוס, אײַנגעהילט אינ שמאטעס, אינ שטיק- 
לעכ געפונענע פּעלצנ -אזוי האָט אײינער געהאט א שטיקל פעלצ אריבערגעהאנגענ 
איבערנ פּאָנעמ, אונ אנ אנדערער איבער אײנ אוער. איינער האָט געהאט צוגע-. 
בונדנ אזא שטיקל פּעלצ פונפאָרנט פאר דער ברוסט, א צװייטער פונהינטנ איבער 
דער פּלייצע. די כינעזער האָבנ געקוויטשעט: ס'האָט זיכ אויסגעדאכט, אז זיי זינגעג 
אזוי,. די טשערקעסנ האָבנ איבערגעשריגנ אלע געשרייענ: 6 א 

-- גיינ שנעלער! ניט אָפּשטעלנ זיכ! הײַדא דאָ ראָבאָטי... 

דער שאכט איז באלויכטנ געװאָרנ מיט לאמטערנס. דער געשריי איז ענגער ‏ / 
געװאָרנ, זיכ צונויפנעמישט אינ אנ אינציקנ װילדנ געיאָמער, פונ װאָס קײַנער 
האָט ניַט פארשטאנענ קיינ אינציק װאָרט ניט. אינ אונטערנ שאכט האָבנ ליה 3 


ר 
א 


אי וװארעמע פעלצנ. די שטיינער אוֹנ שטיקער ארצ זײַנענ געװענ צוגעפראָרנ. מע 
האָט זיי געמוזט ברעכנ מיט קירקעס, לאָמעס אונ מיט שװערע האמערס. 


פּלײיצע. איכ האָב שנעלער געארבעט. באלד האָט מײַנ מויעכ װידער פארגעסנ די 
עאהײַקע, ניט געקאָנט אײַנרוּענ--אונ אלצ פונסנײַ געבראכט צו טראָננ פריצנ פאר 
מײַנע אויגנ: װי א הינד?ל בלאָזט ער איצט אויס זײַנ לעצט ביסל אָטעם.. אָט עפנט 
ער אופ דִי אויגנ.., פריצ האָט קליינע אויגנ.,.,. דער באראק איז לײדיק. קיינער 


שטייט ניט בא אימ. אז ער שטארבט, קריכנ די לײַן איבער זײַנע אָפענע אויגג.וי, 


שינדלערנ האָט מענ צוגעשארט מיט שניי -אונ פריצנ-- -- -- 
ראָטנאק האָט מיכ א צי געטאָנ באמ ארבל. איכ האָב שנעלער געארבעט. 
צו מיטעק האָבנ מיר נאָכ אָנגעטראָפּנ פריצנ באמ לעבנ. אפ דער נאכט, נאָכ 
דער ארבעט, האָט ער אויכ נאָכ געלעבט. 
מיר האָבנ אימ געװוּנטשנ דעמ טױיט... ס'איז געװענ צו זענ, אז ער מוטשעט 


זיכ שרעקלעכ, עטלעכע מאָל האָט ער גערעדט פונ היצ, איינ װאָרט האָט זיכ ניט / 


געקלעפּט צומ צווייטנ. אזוי האָט ער נאָכ עטלעכע מאָל דערמאָנט זײַנע שװועסטער, 
זײַנע געשטאַָרבענע טאטע-מאמע. ער האָט גערעדט דערפונ, אז ער טרינקט זיכ איבנ 
וואסער, נאָר מע זאֵל אימם ניט ראטעװענ, װײַל ס'איז אומויסט,,, ער האָט אפילע 
געװויינט אינ היצ אונ הויכ געשריִענ, אז מע שלאָגט אימ, מע זאָל אימ ניט שלאָגנ, 
נאָר שיסנ, װײַל שיסנ גייט צו לײַכטער.. 

באלך איז ער װידער גאנצ שטיל געװאָרנ. מע האָט געהערט, װי די לונגענ 
ארבעטנ בא אימ... 

אינמיטנ דער נאכט האָט זיכ זײַנ הארצ געהאט אָפּגנעשטעלט, מיר האָבנ געמיינטנ 
עס איו נאָכ אימ. אָבער נאָכ א װײַלע האָט עס װידער אָנגעהויבנ צו ארבעטג. 
דאָס האָט זיכ אזוי איבערגעכאזערט עטלעכע מאָל. דערנאָכ האָט זיכ אונדז אויסגע- 
דאכט, אז ער שלאָפּט -אזוי שטיל האָט ער געאָטעמט. 

דער אַטעמ פונ הונדערטער מענטשנ האָט זיכ געדיכט געטראָגנ איבער דעמ 
באראק, האָט זיכ געלייגט אפ די ליפּנ, װי ביטערער סאמ. אינ דער שאָטנדיקער 
שונקלקײַט האָבנ דִי פּריטשנ, װאָס ארומ די װוענט, אויסנעזענ וי לאנגריייקע טליִעס, 
פֿונ וועלכע מענטשנ האָבנ שווער אונ טונקל אראָפּגעהאנגענ. 

אראָפּנעהאנגענ האָט דאָס אַנטוּעכצ. 


ראָטנאק אונ האנקע זײַנענ שפּעטער אנשלאָפּנ געװאָרנ. אינ מיר האָט געפי- 


בערט דער קאָפּ. פריצ אונ שינדלער... פריצ אוג שינדלער זײַנענ געװעג מײַנע 
בעסטע כאוויירימ. אינ די װאָלינער זומפּנ האָבנ מיר שינדלערנ פארלאָרנ. איג 
קאָנצענטראציע-לאגער פונ קיַעו האָבנ מיר אימ װידער געפונענ. פריִער, אפנ װעג 
קיינ קיעװו, האָב איכ אָנגעטראָפנ פריצנ, אינ קיעװ--שינדלערנ. טױזנטער מענטשנ 
האָבנ זיב געוואלגערט דאָרטנ איג קאלטנ דרויסנ, טעג לאנג ניט באקומענ קיינ ביסנ 
אינ מויל ארײַנ, שיגאיענ איז געלעגנ אינ די אױגנ. אינ הויכנ פּארק, ארומגעצאמט 
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באלויכטג. אונדזער ארבעט-פלאצ. איבער אונדז זײַנענ / געשטאנעג צוויי 0 5 


- /- מיר האָט זיכ דער קאָפּ ניט אופגעהערט צו דרייענ: פריצ אין געשטאָרבניי 
אָדער.,, נאָר אינ דער אייגענער מינוט האָט א פאָכ געטאָנ א נאהײַקע איבער מײַב 


- מיט פילפאכג שטעכ-דראָט, . 1 


אוג עטלעכע ליק געשטאָרבענע- -קייצער. האָט. זיב 'ניט ט ארומצעקוקט האפ /ז 


װאָס געבליט, װי אנ עפּל, איז געװענ בלייכ, אײַנגעצערט / מיט א ילס שיט 
באװאָקסנ, דער צעשויבערטער קאָפּ אָנ א היטל. זײַנע גרויסע אויגנּ זײַנעג ניט 
אײַנגעשטאנענ, געהאלטנ אינ איינ ארומלויפנ, װי זיי װאָלטנ געזוכט קלאָרקײַט איג. 
דעמ ארומ.,, 6 

-מ'האָט באדארפט זענ דעמ קאָנצענטראציע-לאגער פונ קיעװ! די טױזנטעה 
הונגעריקע מענטשנ, װאָס זײַנענ ארומגעלאָפנ ארומ די צאמענ, װי ווילדע, צערייצטע 
כײַעס -זיי האָט מענ באדארפט זענ! אונ די קראנקע, אונ די מעשוגענע, אונ די 
געשטאָרבענע... דאָס אלצ װאָלטנ מענטשנ באדארפט זענו | 

שינדלערנ האָבנ מיר מער ניט אָפּגעלאָונ. מיר האָכנ אימ מיטגענומענ אי 
װאגאָנ, װענ מע האָט אונדז אָפּגעשיקט קינ טשיטא, אָבער עס איז געװענ שװער 
מיט אימ. באטאָג האָט ער געװאָלט ארויסשפּרינגענ פונ װאגאָנ, באנאכט האָט ער 


- ניט געלאָוט שלאָפנ, פּונקט װי ער האָט פונ אָנהייב געשויגנ -אזוי האָט ער פּלוצימ 


אָנגעהוױיבנ צו ריידנ. אָבער פונ אימ האָט ארויסגעשריגנ דאָס פארגאָסענע אונ פאר- 
סאמטע בלוט פונ דער יוננט. ער, דער מעשוגע געװאָרענער, האָט אונדו, די ,ניט- 
מעשוגענע", װאָס אינ װאגאָנ. אופגעעפנט די אויגנ, : 

שפּעטער, װענ מיר האָבנ אימ ארױיסגעטראָגנ א טויטנ פונ װאגאָנ אונ אימ 
איבערגעלאָזט, װי אנ אָפּגעשאָסענעמ פוגל, אינ סיבירער אלד דעמלט זײַנעגּ 
זײַנע װערטער ארײיַנ אינ מײַנ בלוט, 

ער האָט געזאָגט: 

-- ווילהעלמ אונ זײַנע מיניסטאָרנ זײַנענ ניט אליינ שולדיק,. אונ אויכ די גענע- 
ראלג זײַנענ ניט אליינ שולדיק. מיר זײַנענ די שולדיקע אינ דעמ מענטש:-מאָרדו 
שולדיק אינ דעמ איז ער, בינ איכ, אין די מאסע, זײַנענ די פעלקער. נאָר אפ 


-אונדזערע קרומע רוקנס האָט זיכ געקאָנט ארופשטעלנ א וילהעלמ אונ שוײַענ װי 


א צירק-קאָמעדיאנט: , פעסטע דרופ!" נאָר װײַל אונדזערע טאטעס אונ לערערס האָבג 
אונדז דערצויגנ אינ אזא פינצטערנ נאציאָנאליזמ; נאָר אפ אונדזער בלינדנ נאצ;אָ- 
נאלנ שאָװיניזמ האָבנ געקאָנט ארומרײַטנ מיניסטאָרנ אונ גענעראלנ. דאָס קליינביר- 
גערלעכע טראכטנ פונ אונדזערע טאטעס האָט זיכ געשאפנ א געטשקע פאר א גאָט... 
אזוי אינ איטלעכנ לאנד! אזוי בא איטלעכנ פאָלקו : 

זײַנע װערטער זײַנענ ניט געװענ געזעצט, ניט צוזאמענגענומענ, זי זײַנענ 
געװענ אָפּגעריסנ איינס פונ אנדערנ, צונויפנעמישט מיט אסאכ אומקלאַרקײַטנ. 
אָבער דאָס, װאָס מיר האָבנ פארשטאנענ, דאָס האָט געשניטנ, װי מיט א מעסער.. 
מע האָט געקאָנט זענ אינמיטנ דער נאכט אופזעצנ זיכ מענטשנ פונ זײיערע געלע-. 
גערס. אינ שײַנ פונ צעפלאמטנ אײַזערנעמ אױיוועלע, װאָס איז געװענ אופגעשטעלט. 
אינמיטנ װאגאָנ, האָט מענ געקאָנט זענ זייערע אױגנ גליִענ װי פּײַער, זײערע. 
פּענעמער זיכ קנייטשנ פאר אינעװייניקנ װײטעק. דאָס זײַנענ געװענ מענטשנ איב 
פארשיידענעמ עלטער, מענטשנ, װאָס האָבנ ניט געקאָנט שרײַבנ אונ לײַענענ, ‏ 
מענטשנ, װאָס זײַנענ זיכ געװענ פרעמד, װי א רײַכס-דײַטשישער אונ א גאליצלאנער ‏ 
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ליד, װי א פּרעזשבורגער סלאָװאק אונ א טשערנאָװיצער רומענער... אָבּער דאָס, 
וּ ואָס שינדלער האָט געזאָגט, האָט איטלעכער פארשטאנענ, האָט איטלעכער ארײיַנגע- 
זאפּט אינ זיכ -אונ דאָס פּאָנעמ אין נאָכ מער פארקנייטשט געװאָרני.. 

אײינמאָל, פּלוצימ אינמיטנ דער נאכט, איז ער מיכ באפאלנ אונ מיכ אָנגעהױבנ 
צו שלאָגנ. ער איז געװענ קלענער פונ מיר אונ, דאכט זיכ, שואכער, אָבער איג. 
*ענעמ איבערפאל האָט געשטעקט קויעכ פונ א וילדנ. אנדערע געפאגגענע האָבנ ‏ 
מיר געמוזט העלפנ, קעדיי אימ צו בארויקנ. ער האָט דעמלט געשריגנ, אז איכ 
האָכ אימ צוגערעדט, ער זאָל זיכ מעלדנ פרײװיליק אינ קריג... אפּמאָרגנ האָב 
איכ געזענ, אז מײַנ פּאָנעמ איז געװענ שטארק צעקראצט. אָבעד ערשט דערנאָכ, 


װוענ שינדלער איז שוינ ניס געוװוענ צװוישנ אונדו, האָב איכ ערשס דערשפּירט דעמ ‏ 


טיפנ װייטיק פונ דעמ, װאָס ער האָט מיר ארײַנגעקראצט אינ פּאָנעמ ארײַנ. כ'האָב 
דערפילט דעמ עמעס, או איכ האָכ אימ דאָס טאקע צוגערעדט, ער זאָל זיכ מעלדנ 
פּרײַװיליק... כאָטש איכ האָב אימ פריַער קײנמאָל ניט געזעג. 

מיר אלע האָבנ אײנער דעמ אנדערנ צוגערעדט, מיר אלע זײַנענ געװענ 
אונדזערע אייגענע מערדער. צוּערשט די דערציונג- דערנאָכ מיר אליינ. דערפאר 
איו שינדלער געשטאָרבנ. דערפאר װעט פריצ שטארבנ. דערפאר מוזנ מיליאָנעג 
"ונגע מענטשנ שטארבנ,.. אונ איכ, אז כ'וועל בלײַבנ לעבג אונ מיר אלע-װאָס 
װועלנ מיר דערנאָכ דער װעלט זאָגנ? װיאזוי וועלנ מיר אונדזערע קינדער דערציענ? 
װעלנ מיר דערנאָכ נאָכ אלצ זײַנ דאָס בלינדע װערקצײַג פאר , העכערע אינטערעסנ"? 
וועלנ מיר דערנאָכ שוינ זײַנ זעענדיק?... צי וועלנ מיר שוינ דעמלט באגרליפנ: אויב 
נאָכאמאָל א מילכאָמע -טאָ א מילכאָמע אזא, זי זאָל דערהארגענענ אלע מילכאָמעס! 

מײַנ קאָפּ האָט געפיבערט מיט ברענענדיקנ שיגאָיענ, מיט פלאמענדיקנ קאס- 
װאָלטנ איינמאָל בלויו אלע מענטשנ אָט דאָס דורכגעלעבט, װאָס איכ אינ יענע 
נעכט! 

דער סטראזשניק האָט געוועקט. צו דער ארבעט, מיט קאלטער שטומער מוירע, 
/װי דרעסירטע כײַעס אינ אָנבליק פונ זייערע פּײַניקער, האָבנ זיכ די געפאנגענע 
געשארט אפ די פּריטשנ, געקלאפּט מיט די צעלעכערטע שיכ, אונ מיט לײדיקג 


ונ לײַכט געאָטעמט, געשלאָפנ. מיר זײַנענ געגאנגענ צו דער ארבעט, 

ארומ דער צענטער שאָ האָט מענ דערהערט א פּלוצימדיקנ געשריי פונ די 
אויבערשטע עטאזשנ. די געשרייענ זײַנענ געװאָרנ געדיכטער. מיר האָבנ געקאָנט 
זענ, װי געפאנגענע זײַנענ זיכ צונויפגעלאָפנ, כינעזער האָבנ געקװיטשעט, טשער- 
קעסנ האָבנ געפאָכעט מִיט נאהײַקעס. באלד איז שטילער געװאָרנ. אפ דעמ אָרט, 
פונוואנענ עס האָט זיכ געהערט דער ערשטער אויסגעשריי, האָט געארבעט א בינטל 
(געפאנגענע, שנע? אונ אָנגעשטרענגט. אנדערע רעשטלעכ געפאנגענע האָט מענ גע- 
טריבנ צוריק צו דער ארבעט. דערנאָכ האָט מענ אפ יענעמ איבערשטנ עטאזש 
געזענ ארויסשלעפּנ א געפאנגענעמ פונ אונטער שװערע שטיקער ארצ. מע האָט אימ 
אװעקגעטראָגנ, | 
- = שפּעטער, אפנ וועג צומ מיטעק, האָט מענ געהערט: א בלאָק איז געװענ שוואכ 
צעשאָסנ, מע האָט געמוזט אונטערארבעטנ מיט לאָמעס אונ מיט אונטערלייגנ פײַערי 
א 


טרוקענעמ מאָגנ ארויסגערוקט זיכ פונ דעמ באראק. פריצ האָט צוגעהאלטנ די אויגנ 
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= פלוצימ, אי 4 יט ימגעפ וס ס'האָט געטראָפנ, ד 
= האָבג א צעבראָכענע פוס. די אנדערע א וועלכע האָבנ דאָרט מ 


| האָבנ נאָכ געקאָנט גענוג באצײיטנס אנטלויפנ. דער באראקניפירער האָט | דערציי יט 
אכט זײַנענ שוינ אזוי געהארגעט געװאָרנ, מיט צעבראָכענע הענט אָדער פיס האָט 


מענ אוועקגעפירט פונדאנעג שויג עטלעכע אונ צװאנציק, פינפ געשעדיקטע זײַנענּ 


, יפ 
א ליפּב, ער האָט צו מיר געזאָגט, אז א קאדאָכעס דעמ צאר װעט ער אימ דאָ 
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איז שוינ געװענ בא אים אונ אימ באנדאזשירט. ער האָט אימ געטרײסט, אז ניטן 


ארומ אימ באמיט, געפּרוּװט ווייכער מאכנ אימ דאָס געלעגערונ צודעקנ בעסערן 


יבאשעפטיקט אינ די שטאלנ, אײנער איז א דינער באמ דירעקטער, צװיי איב 


קאָנטאָר. / 
איכ האָב מער ניט געהערט. כ'בינ געלאָפּנ שנעלער װי די אנדערע. 3 
פריצ איז נאָכ ניט געװענ טויט. ער איז געלעגנ מיט א בלאסנ שמייכל אפ 


שטארבנ... גערעדט פונ היצ--האָט דאָס ניט געקאָנט זײַנ, װײַל אויכ דאָס אנדערע, 
װאָס ער האָט מיר נאָכ געזאָגט, איז געװענ קלאָר אוב פארשטענדיק גערעדט. 
ראָטנאק אונ האנקע זײַנעג באלד צוגעקומענ. זיי האָבנ זיכ, פונקט אזוי װי איכ, 
ניט געקאָנט גענוג אָפּװוּנדערנ אונ גענוג זיכ פרייענ. מע האָט פונ דעמ אלצ גע-| 
קאָנט פארשטיינ, אז דער קריזיס פונ דער קראנקײַט איז פאָריבער; אז ער װענ 
שוינ באהאלטנ סאמסקי רודניק אינ דער קעשענע... / 
האנקע האָט זיכ צוגעזעצט צו פריצנ אונ אימ ארײַנגעזאָגט אינ אוער ארײנ,/ 
אָבער אזוי, אז אויכ מיר זאָלג פונדעסטוועגנ קאָנענ הערנ: וּ | 
-- שײַסע, פריצ!--האָט ער געזאָגט,--וויר רײַסנ אויט!:) אינ דיזעס דרעק דא 
פארשווינדנ וויר ניש! | ו 
אפ דער נאכט, װענ מיר זײַנעג געקומענ פונ דער ארבעט, האָט אונדו פריצ. 
דערצײילט, אז ער איז פריער אנשלאָפנ געװאָרנ אביסל, איו א ואנצ אימ ארײַנ, 
געפאלנ אינ מויל ארײַנ אונ אימ אופגעװעקט פונ שלאָפּ. אונ איידער ער האָט זים ‏ 
געכאפּט, װאָס דאָס איז--האָט ער זי אראָפּגעשלונגענ. דער געשמאק איז געװענ װי. 
פונ געברענטנ צימערינג. ראָטנאק האָט אימ געװוּנטשנ , צומ געזונט"... 
דער געפאנגענער, װעמענ דאָס אומגליק האָט הײַנט פאסירט, א שאב פות' 
זיבנבירגענ, איז געלעגנ אינ צװײטנ עק באראק אפ דער אונטערשטער פריטש. זײַנ 
קרעכצנ האָט דורכגענומענ די ביינער. דער הער פעלדפעבל בראנצעק, דער פעלדשער, ; 


שפּעטער װי אינ א צוויי װאָכנ ארומ װעט ער קאָנענ גײנ צו דער ארבעט.. ס'איון 
געװוענ קלאָר, אפילע פאר א ניטיפעלדשער, אז די רעכטע פוס פונ דעמ אומגליק- 
לעכנ אין געװענ צעבראָכנ אפ שטיקלעכ. קאָנ וײַנ; אז א גיפס-באנד װאָלט 
עפעס געקאָנט העלפנ אָבער װער האָט גאר געקאָנט טראכטנ פונ אוא זאכ אי ט 
סאמסקי רורניק? | 

די נעכט אונ די פרײַע צײַט, װאָס מע האָט פארבראכט אינ בֿאראק, זײַנעג 
געװענ פול מיט דעמ יאָמערלעכנ קרעכצנ פֿונ דעמ געטראָפענעמ. קאָלעגנ האָבנ זיכ 


דערלאנגט אימ עסנ. געװאָלט אימ ארויסהעלפנ פונ א געפאר, אָבער דאָט יאָמער 


יי 


) אנטלויפנ. 


2 : 


ישא א יא 


ט בי זײַג ייטיק. איז געװעג צו שטארק. | װאָס ס האָבנ / די י געפאנגענע- 0 
ק נט 2 אָנ דערצוז זיי אליינ זײנענ געװענ גענוג געשלאָגענע הינט. איטלעכער / 
: : ! האָט שוינ געהאט גענוג צאָרעס אפ זײַנ לײַב, איטלעכער אין שוינ געהאט 
| יכגעגאנגענ א װאָסערע אינקוויזיציע פונ אלטנ ניקאָלײַישנ שטייגער, אסאכ קויעכ 
| ז מער ניט פארבליבנ -דערפאר האָט מענ דאָ אלצ פארביסנ מיט די ציינ אונ אלצ! 
זיכ ארײַנגעשלונגענ. מע איז ארומגעגאנגענ דאָ שװײַגנדיק װי אפ א בעסוילעמ ש 
מע האָט דאָ געווארט אפ דעמ אייגענעמ טױט. . ישש 
= סאמסקי רודניק איז געװענ באקאנט בא פי? רוסנ אפ הונדערטער מײַלנ װײַט. / / 
אומעטומ, װוּ מיר איז שפּעטער אויסגעקומענ צו זײַנ, איבערנ גאנצנ אוראלער א 
יִו, האָב איכ געקאָנט הערנ, אז דאָס איז געװענ א בארימט אָרט נאָכ פאר דעמ / 8 


א 
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א 

ג. פּאָליטישע ,פארברעכער" האָבנ דאָ געשלעפּט טאטשקעס מיט שטיינער, צוגע- / / 
שמידט צו די הענט מיט קיטנ. זײ האָבנ דאָ געלעבט אינ אונטערערדישע לעכעה. / 
נדערע זײַנעג פונ אונטערערדישנ שאכט ניט ארויסגעקומענ זײער לעבנ-לאנג אס / 


04 
דליכט (דערדאָזיקער אונטערערדישער שאכט איז אינ אונדזער צײַט געװענ פאה / 
טג). דאָ איז מענ עפנטלעכ נאקעט געשמיסנ געװאָרנ. דאָ האָט מענ מענטשנ 7 


יע 4 4 

: געהאנגענ אפ דער צונג. דאָ האָט מענ אױיסגעשטאָכנ אױגנ מיט גללֶענדיקע יי 
4 
אײַונגס. אונ דאָ האָבנ געלעבט דירעקטערנ, אזול װי חײַנט, אינ פארצירטע הײַולעם, / 
אונ -ארומגעפאָרנ שפּאצירנ אינ א ,טראָיקע" מיט פיל קלינגענדיקע גלעקלעכ אפ די + 0 


אנגע העלדזער פונ די צירלעכע פערד... מיר, די געפאנגענע, האָבנ נאָכ געהאט . / 
: רויס יי" אונדז איז נאָכ געװענ דאָ ניט אזוי שלעכט... פאר אונדז זײַנענ יי 


פא מיר איז אויסגעקומענ שפּעטער צו הערנ פונ ,גרויסע אכזאָריעסנ", װאָס די ,װילדע* 
אָליוצלאָנערג האָכנ אומעטום אָפּגעטאָנ. אזוי האָב איכ אײינמאָל געהערט, אז אינ 
| זיב פּונקט האָבנ זי ארויסגעפירט דעמ דירעקטער אינ א טאטשקע, אונ ווער ס'האָט 
געז אט כיישעק, דער האָט אימם ארײַנגעשפיגנ איג פּאָנעמ ארײַנ. איכ האָב, לײַדער, 
| אזא פּראָצעסיע ניט באנעננט אינערגעצ. מיר איז דאָס א גרויסער שאָד, אניט 
טס איכ ניט צוגעלאָזט צו אזא מיעסנ סקאנדאל. איכ װאָלט געװענ צוגעגאנגענ 


דעמ דירעקטער א קוש געטאָנ אינ בעקל.. / 
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דער טויטער פויגל 


ביר האָבנ זיכ אומזיסט געשראָקנ פאר פריצנ. זײַב 
קראנקײַט איז טאקע געװענ זייער א שװערע, אָבער ער האָט זי אױסגעטראָגנ װ 
א שווערע געװינערנ. נאָכ יענער שװערער קריזיס-נאכט איז אימ לײַכטער געװאָרג 


+ פונ טאָג צו טאָג. זונטיק האָבנ מיר געקאָנט זיצנ א גאנצנ טאָג בא אים אונ זיכ 


נאָכ דערציילנ פארשיידענע מײַסעס. אביסל האָט מענ זיכ צוגערײיניקט, אָפּגעקליבנ 
פונ זיכ די לײַז, אפ יפל דאָס איז געװענ מעגלעכ, מע האָט אָפּגעגאָלט איינער, 
דעמ אנדערנ די בערד. האנקע האָט געקאָנט שנײַדנ מיטנ שער, האָט ער אונדו 
אָפּגעשאָרנ די קודלעס. ער האָט ליב געהאט איטלעכנ איינעמ איבערצולאָזג פונפאָרנט 
א קליינ גזשיװועקל. ס'האָט ניט געהאָלפנ קיינ שומ בעטנ זיכ בא אימ. אזוי, האָט 
ער געזאָגט, איו די מאָדע. אונ עס פּאסט ניט צו זײַנ הײַנטיקע צײַטנ ניט מאָדערנ ‏ 
פריצנ האָט ער נאָכ דאָס קליינע גזשיװעקל פונפאָרנט פארקעמט אפ צװיי טילנ, 
עס זאָל ניט שטיינ קאפּױיר, װי בא א יונגג לאָשעק. ער האָט דערנאָכ אויסגעוענ, 
פריצ, װי א פראנט. האנקענ אליינ האָט ראָטנאק אָפּגעשאָרג אונ אימ איבערגעלאָוט 
א הויכע שטייענדיקע גזשיווע מיט טרעפּלעכ ארומ. פריצ האָט געשטראלט. אינ זײַג 
אָפּגעצערטקײַט אונ שװאכקײַט האָט ער פונדעסטװעגנ געהאט גרויס כיישעק גאָר 
צו שלאָגנ זיכ מיט אונדז. 


ער האָט זיכ אָבער געמוזט באנוגענענ מיט האנקעס אונ ראָטנאקס מײַסעס. ז : 
האָבנ פארמאָגט, די צוויי לײַט, א זעלטענעמ טאלאנט דערצו,. מע האָט געקאַנטן 
אָפּזיצנ שאָענ אונ זיכ צוהערנ צו די מײַסעס זייערע. 


נאָכמיטעק האָט זיכ געפונענ א שאכפּאָרטניאָר פאר פריצס װעגנ. דאָס איו 
געװענ זײַנ באליבטע באשעפטיקונג. מיר האָבנ דערפאר איבערגעלאָזט דאָס פּאָרל 
אליינ אונ אראָפּנעגאנגענ אפנ צפּארטער", אביסל נעענטער צוקוקנ זיכ צומ לעבג. 
פונ אונדזערע כאוויירימ פונ סאמסקי רודניק, וְ 


דאָס בילד דאָ איז געװענ גאָר אנ אנדערס, װי אינ די באראקנ פונ אנדערע 
פּונקטנ. דאָס איז געװענ שוינ צוליב דעמ, װאָס אינערגעצ נישט האָבנ געלעבּט ‏ 
אזויפיל געפאנגענע אינ איינ באראק, װי דאָ, אינ אנדערע פּונקטנ איז געװענ זונטיק | 
א באראק ענלעכ צו א פײינ צימער. אויסגעקערט אונ אופגערוימט, עס זײַנעג אל | 
אזעלכע קאוואליערנ, װאָס זײַנענ ארומגעגאנגענ ביזנ האלבנ טאָג מיט אנ ארומגע- 1 
בונדענער שמאטע איבער די װאָנצעס, קעדיי זיי זאָלג דערנאָכ לִיגנ פײַנ ארופגע- 
99 שא 1 
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האָבג געפרעגלט קאשע מיט גריוונ. מענ האָט געשפילט אינ קאָרטג, מע האָט 
געשפּילט אפ אליינ-געמאכטע מוזיק-אינטטרובענטנ. אוג מע האָט זיכ געשפּילט װי 
ידי קליינע קינדער--ס'איז געװענ א גאנצע מאסע פונ פארשיידענע שפּילנ, איג 


וװעלכע גאנצע באראקג י'פלעגג זיכ באטייליקנ, מע האָט זיכ געגאָרגלט מיט לידער. 


מע פלעגט גיינ שפּאצירנ, 

- = דער געזונטער אינסטינקט האָט געזוכט צו פארטרײַבנ פונ זיכ די לאנגוופיליקפיט, 
דער געזונטער אינסטינקט האָט געזאָרגט תאר אָפּפרישונג פונ טעמפּ-געװאָרענעמ 
גײַסט, דורכצורײַסנ זיכ דורכ אלע וואסערנ. אינ שאכטא האָט מײַנ פרײַנט דיסטענ- 
פעלד אָנגעפירט מיט אנ אײגענעמ טעאטער אפילע. דאָס הײסט, ער איז געװעג 
דער פארפאסער, דער רעזשיסער, דער ארטיסט. באטאָג האָט ער געארבעט אינ 
!אונטערערדישנ שאכט, באנאכט האָט ער געשריבנ א דראמע, אײַנשטודירט מיטנ 
|אוילעמ, אוג אליינ געשטעלט א טיפּ. עס פארשטייט זיכ, אז די העלדנ-ראָליעס האָט 
ער אליינ געשפּילט. אָדער אז ס'איז אויסגעקומענ צו שפּילנ א שיינ מיידל, אין 
דאָס אויכ געװעג זײַג פּערזענלעכער רעסאָרט. דאָס אלצ האָט זיכ געװענדט אָנ דער 
נאָז, װײַל ער האָט געהאט א קורצע נאָז. איז אויב ער האָט באדארפט שטעלנ 
א ליבהאָבער-ראָליע, האָט ער מיט װייכגעמאכטנ ברויט צוגעשטוקעװעט א שטיקל 
צוֹ דער נאָז, אונ מיט שווארצנ קויל אופגעריסעװעט אפ די ליפּנ א דינענקע װאָנצע. 


איז אים אָבער אויסגעקומענ צו שפּילנ א שיינ מיידל, טאָ האָט ער געלאָוט די נאָן 


װי זי איז געװענ, אונ אױסגעמאָלעװעט מיט ציגל-שטויב רויטע, קײַלעכדיקע פלאס- 
טערלעכ אפ די באקנ. אמאָל האָט אָבעד געמוזט געשענ בּיידע זאכנ אינ איינ אָװנט. 
ער האָט דאָס געמאכט אויסגעצייכנט. געשפּילט האָט מענ, געװיינלעכ, אײינמאָל אָדער 
צװיי מאָל אינ כוידעש. נאָר קעדיי עס זאָלנ קומענ מענטשנ, פלעגט מענ געבנ נאָכנ 
טעאטער-שפּיל טיי מיט צוקערלעכ, 

אינ סאמסקי רודניק איז ניט געװענ מער קיינ געזונטער אינסטינקט. דאָס טרײַבנ- 
דיקע געפיל, דער פארלאנג זיכ צוֹ דערהאלטנ, צו באלעבנ דעמ גײַסט, איו דאָ 
געװענ דערשטיקט, טױט. דאָ אינ סאמסקי רודניק האָט דער באראק אויסגעזענ 
צוליב זונטיק--װי א שפּיטאָל. די געפאנגענע זײַנענ געלעננ אפ די פּריטשנ, פויל, 
ניט געוואשנ, ניט געקעמט, ניט גענאָלט, ניט גערײיניקט, ניט אָנגעטאָנ אפילע. מע 
איו געלעגנ אפ די פריטשנ אינ צעריסענע שמאטעס, האלב נאקעט, גאנצ נאקעט. 
דאָס האָט דאָ אויסגעזענ צו זײַנ אזא עפּידעמיע. מיר האָבנ געקאָנט זוכנ מיט ליכט 
אנ איינציקנ, וועלכער זאָל אפ זיכ אכטונג טאָנ װאָס א האָר מאכט אוס. מע איז 
געלעננ װי שװער קראנקע, װי מייסימ, מיר האָבנ דאָ געמוזט אויסזענ, אינ אונדזער 
זונטיקדיקער אױיסגעפּוצטקײַט, װי א דערשײנונג פונ הימל. קוימ עטלעכע זײַנענ 
געזעסנ, אָדער ארומגעקראַכנ מיט נארעשע, אידיאָטישע פּענעמער, געקראצט זיכ אינ 
אָפענע װוּנדנ, אינ אָפּנעפּראָרענע פיס, אופבאנדאזשירט אונ צובאנדאזשירט מיט 
שווארצע, ברודיקע שמאטעס אופגעריסענע שטיקער פלייש, פארײַטערטע בלאָטערס, 
די לופט האָט מענ געקאָנט שנײַדנ מיט א מעסער. דער רייעכ איז געװענ ניט 


הייצג, דאָס האָט מענ אויכ באקומענ אינ א באגרענעצטער מאָס צוגעטיילט -פארשטייט 
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יאנדערע האָבג. אי שטעט ערע לעכער, אוב ווידער אושרע? 


בּאשרליבלעכ, א טיר האָט מענ ניט געעפנט, װײַל ס'איז געװענ װײניק האָלצ צומ' 


: 
יס 
/ 


: זײַנעג אויכ נאָר א צוויי אויוונס איג אָט דע אלש באראק.. " 06 


די פּאָנעמ-פארב בא די געפאנגענע דאָ איז אוֹיכ געװענ מיט א ערע 


5 0 אנדערש-ווּ האָט מענ נאָכ אלצ אָנגעטראָפנ אפ גענוג ריע בלוטפארביקע מענטשג.. 


דאָ האָט זיכ געכאָװעט די סוכאָטע אונ די געלבוכט, בא יעדנ צװייטנ פונ די 
געפאנגענע. די הוט איז געװענ שווארצ, בלייכ אָדער געל. הויפּטזעכלעכ האָט מענ 


|| אָנגעטראָפג אפ געלע פארבנ, א טייל זײַנענ געװענ געל װי ציטראָנע. דאָס פּאָנעמ,. 


-די הענט אונ אפילע די אויגנ זײַנענ בא זי געװענ געל, פּונקט אזוי האָט מענ 


געקאָנט דאָ צונויפנעמענ א היפשע קאָלעקציע פונ האלבע אונ גאנצע מעשוּאָיִם. 


דער מערסטנ-פארשפּרײטער איז געװענ דער שװײַגעװדיקער. האָסט געקאַנט אינ אימ 
ארײַנבאמקענ וויפל דײַנ הארצ האָט געגלוסט, ער האָט ניט געענטפערט. עס זײַנענ 
געװוענ אזעלכע פּאטראָנענ אינ אוּערבאכאָווסקי אונ אינ אנדערע פּונקטנ אויכ -אָבער 


- דאָרט זײַנענ עס געװענ זעלטענע אויסנאמענ. 


סאמסקי רודניק האָט געקאָנט מאכנ אנ אויסשטעלונג מיט זײַנע מענטשנ, 

אָט זיצט פּעטער קלאס אינ זײַנ געפלאָכטענער טרונע אונ רויכערט א פײַקע. 
מע װאָלט געקאָנט מיינענ, אז א טויטער האָט פונ זיכ אראָפּנעװאָרפנ דעמ צודעק, 
קעדיי צו קאָנעג אביס? אופזעצנ זיכ אונ פארויכעוג. פּעטער קלאס האָט אויסגעוענ 
צו זײַנ א קלוגער. ער האָט געלעבט מיט רעכענונג. ער האָט זיכ ניט בלויז פאר- 


| זאָרגט אפ נאָכנ טויט מיט א טרונע, נאָר אויכ אינ לעבנ, וי לאנג ס'וועט אימ נאָכ 


זײַנ באשערט, האָט ער זיכּ ניט געװאָלט אויסמישנ מיט די אנדערע געפאנגענע. ער 
האָט געװאָלט האָבנ זײַנע אייגענע לײַז אונ זײַנ אייגענעם שמוצ. דידאָזיקע געפלאָכ- 
טענע טרונע גרענעצט אים אָפּ שטארק פונ די אנדערע געפאננענע. זײַנע אױגנ 
שמייכלענ. ער רויכערט די פּײַקע װי א צופרידענער אפ יענער װעלט. / 
= אָט איז איינער, וועלכער הערט קינ מינוט ניט אופ צו ארבעטנ מיטנ שטערנ. װי 
מיט א פעכער האָט ער מיט דעם שטערנ זײַנעמ געקנייטשט ארופ אונ אראָפּ, װי 
דאָס װאָלט גאָר קיינ שטערנ ניט געװענ, נאָר א היטל אזא... אונ אזוי קונציק האָט 
ער דאָס געמאכט, אָנ קיינ שומ אָנשטרענגונג גלײַכ ער װאָלט מיט דעמ שוינ אזול. 
געבאָרנ געװאָרנ.., | 

איינער װיִדער איז געזעסנ אונ געשמייכלט. דאָס מויל, די אויגנ--אלצ האָט בא 
איִם געשמייכלט. אינ זײַנ גוואלדיקער רויקײַט אונ מיט זײַנ צופרידענעמ, געטלעכנ 
שמייכל--װאָס דאָס איז בא אימ קײנמאָל ניט אנדערש געװאָרנ, ניט בא דער ארבעט,,. 
ניט אינ באראק, נאָר אלצ אװי אָ טאָמיר פארבליבנ -האָט מענ אימ געקאָנט פאר- 
גלײַכנ צו א גליקלעכג טאלמיד פונ בודא.., 

מארטינ גראָקאציצ, א סלאָװענ פונ קראינ, איז עפשער ניט געװענ מעשוגע, 
נאָר ער האָט געהאט א טעװע צו עסנ לײַו. זײַנ באָרד איז געװענ פארקאָלטענע- 
װועט אונ פארקלעפּט, זײַנ געדיכטע װאָנְצע איז אימ ארלינגעוואקסנ אינ מויל ארליג. 
דערדאָזיקער קליינער וואלד איז געװענ בא אימ פול מיט לײַז. אונ קעויי מע זאָל 
זי בעסער ארויסזענ פונ דער באָרד-שװארצקײַט, זײַנענ זײי געװענ בא אים פונ' 
װײַסנ מינ..,. ער פלעגט פּאמעלעכ, אײנמאָל מיט דער לינקער אונ אײנמאָל מיט. 
דער רעכטער האנט, זיי אראָפּקלײַבנ פונ דער באָרד, פונ דער װאָנצע, אונ ארײנ- 


4 / שש יט 


א הענט. האָבנ ג געשארט, דאָס מול. האָט אט בא אימ האָבג געלוימט. 0 0 
! געלע אויגנ, װי צוויי בלאָנדזשענדיקע לאמטערנעס אינדערנאכט. א ָ 
באמ פענצטער איז געזעסנ פראנצ פרידל אפ א געמאכט בענקעלע: פונ א צװײג. א 

טיט א ברעטל, צונויפגעבונדנ מיט דראָט. פאר אימ איז געשטאנענ אוא מינ שטענ- 0 
דער װי פאר נאָטנ, אויכ פונ דעמ אייגענעמ מאטער;אל פאבריצירט אונ מיט דראָט . 
צונויפגעבונדג. פראנצ פרידל, דאכט זיכ, איז געװענ דער אײנציקער מענטש פוג ‏ / 
1 ײ סאמסקי רודניקער געפאנגענע, װעלכער האָט געהאט א גלאטיק-פארקעמטע פרי- ‏ יי 

זוֹר צוליב זונטיק, אונ דער פּאָנעמ בא אימ איז געװענ געװאשנ, זײַנע הױזג אוב" 6 

טנ רעקל זײַנענ געװעג געהאלטנ אינ אָרדענונג. די לאטעס זײַנענ געװענ אל / 0 

געריעכ איינס אפ ס'אנדערע, אז דעמ אלטנ שטאָפ האָט מענ ביקלאל ניט מעף ‏ / 

ארויסגעזענ. זײַנע קליידער האָבנ אויסגעזענ, װי זײ װאָלטנ געװענ געמאליעװעט ‏ / 
מיט פארשיידענע פארבנ. פראנצ פרידל איז געװענ א לערער פונ װינערינײַשטאָט, / 
אפנ שטענדער איז געלעננ א גרויס געל שטיק פּאפּיר, װוּ ער האָט פארשריבג זײַצ ‏ / 

אבו פאר אימ איז געװענ דעריקער װיכטיק, װיָאזוי די עסטרײַכישע סאָלדאטב ‏ / 

וֵבנ זיכ דאָ אינ דער רוסישער געפאנגענשאפט אופגעפירט. בא אימ האָט מעב / 

געקאָנט געפינענ א רעגיסטער פונ אלע טויונטער נעמענ. אונ פונ יעדנ איז געװעגב / 

ארצייכנט זײַנ פארהאלטנ זיכ אנטקענג דעמ עסטרײַכישנ סוינע. װײ אי געװענ צו ‏ / 


: 


דעמ געפאנגענעמ, װעלכער האָט געלאָוט פאלנ א שלעכט װאָרט אפ דעמ טײַערגּ | / 
עסטרײַכ, דאָס איז פארשריבנ געװאָרנ אָנ ראכמאָנעס. גענוי, פינקטלעכ, אלצ-- + / 
זי קלענסטע באמערקונג! דער פעלדשער אונ דער ייִדישער פעלדפעבל שלעוינגער, ‏ / צ 
וועלכער איז געװענ באשעפטיקט אינ קאָנטאָר, זיי ביידע האָבנ געהאט באװנדערע/ ו 
שווארצע ליסטעס. מיט. זײי װעט מענ מאכג א קורצנ פּראָצעס. זי הי מענ. { | 
הענגענו פא 
: דעמ הער פראנצ פּרידְל האָט מענ פארשיקט קייג סאמסקי רודניק, װײַל ער האָט 6 
געזאָגט צום דירעקטער פונ נאדעזשדינסק: א 
ר -- פּלאָכא ראָסיא! יאָ--טװאָיו... אװוסטריא כאָראָשאָ! האָס, האָפּ האָפּ,,, = 6 


{ = דאָס האָט געזאָלט הייסנ, אינ זײַנ לאָשנ, אז עסטרײַכ װעט צעטרעטנ רוסלאנף ‏ . 
פיט די הוילע פיס... דערפאר האָט מענ אימ פארשיקט קייג סאמסקי רודניק. פראנצ - 
פרידל האָט אָבער דאָ ניט פארלאָרנ זײַג עסטרײַכישנ מוט. אוג אז ער װערט אמאָל 
שטארק בייז, זאָגט ער אויכ רי טשערקעסנ זײַג פּאַסעק; : 
שי -- אװוסטריא כאָראָשאָ! ! האָפּ, האָפּ, האָפּ... 0 = 
0 װוענ ער באקומט דערפאר, װי געװיינטלעכ, מיט דער נאהײַקע איבערנ קאָפּ-- , 
קראצט ער זיכ דעמלט מיט אזא צופרידנקײַט אונ שטאָלצ, גלײַכ ער װאָלט גאָר 
באקומענ א מעדאל אזא פונ דער עסטרײַכישער רעגירונג, 


= לה 
2 


יל על על עי 
8 


- אטלעטישע יע איז עפשער געווענ דער יביי מענטש ‏ איג באראק, 
דעמ באראקנ-פירער, מיט װעמענ מע האָט געקאָנט ריירנ א לײַטיש װאָרט. ער אין 
געװענ א געריבענער פויגל. געפאנגענ געװאָרנ אין ער באלר באמ ערשטנ קאמפ,. 
| דאָס הייסט: ער איז געװענ שוינ ביז דעמלט ארומ א פערציק כאדאַשימ אינ רוס- 
לאנד. פונ אָנהײב, האָט ער אונדז דערצילט, האָבנ די געפאנגענע ניט געהאט קיב 
שלעכט לעבנ. מע האָט זי ניט װײַט פארשיקט אונ געגעבנ גוט צו עסנ. װער ס'האָט 
געװאָלט, דער האָט געקאָנט גיינ אפ ארבעט. דעריקער האָט מענ געפרעגט אפ פעלד- 
ארבעטער, אינ א הפ אָדער צו א רײַכנ פּױער. ערשט מיט דעמ פארשלעפנ וֹיכ 
פונ דער מילכאָמע אפ אלצ לענגער האָט מענ אָנגעהױבנ די געפאנגענע אלצ װײַטער 
צו פארשיקנ. איניינעמ מיט דעמ האָט זיכ די לאגע אלצ מערער פארערגערט. ער 
אלייג איז געװענ קוידעמ א צײַט אינ אָדעס, דערנאָכ אינ קרימער געגנט. דאָרט איז 
ער געװענ בא א רײַכער קאזאקישער ווירטשאפט. מ'איו אימ געװענ בעסער װי 
אינדערהיים. דער קאָזאק, דער באלעבאָס פונ דער וירטשאפט, האָט זיכ געשלאָגנ 
ערגעצ אינ דער קארפּאטישער געגנט, געװענ אפ געהאקטע צאָרעס, אונ היינריכ 
{ ברילע, דער פארטרעטער זײַנער, האָט זיכ געבאָרנ אינ האָניק אונ מילכ -אונ בא" 
דערנאכט געשלאָפנ מיט דער באלעבאָסטע אינ איינ בעט. 

פּלוצִים איז געקומענ א באפעל: אלע געפאנגענע פונ ניט-סלאווישער אָפּשטא- 
מונג װוערנ פארשיקט אפ װײַטער, איניינעמ מיט א גרעסערנ טראנספאָרט האָט מענ 
אים פארשיקט אינ טורקעסטאנער געגנט. ס'איז געװענ א פּוסטער געגנט -ניט מער 
װי זאמד אונ היצ. אינ לאגער איז בענעגייע באראקנ אונ עסנ, מער-װײניקער, 
געװענ אנ ענלעכ פארהעלטעניש װי אינ טשיטא. אָבער די היצ, לוט װי הײנריכ 
האָט װײַטער דערציילט, האָט מער געפּלאָגט װי אינ סיביר די קעלט. בא קעלט קענ 
מענ כאָטש גוט אײַנהייצנ אינ באראק. צו היצ קאָנ מענ גאָרנישט ניט טאָנ. מע 
קאָנ דאָס בילד ניט איבערגעבנ, האָט ער געמיינט, װיאװוי די געפאנגענע האָבנ זיכ 
געוואלגערט אפ די פּריטשנ אינ באראק אונ אינדרויסנ אפ די זאמדנ -װי זיי װאַלטנ 
זיכ געבראָטנ אינ פײַער--אונ מעשוגע געװאָרג פונ דערדאָזיקער לאגע... 

דעדנאָכ, אז ס'איז אָנגעקומענ דער טיפוס, איז ניט געװענ מער אויסצוהאלטנ, 
איגנ אלע באראקנ זײַנענ געלעגנ קראנקע אינ הויכנ פיבער--אונ פאנטאזירט. מענטשנ, 
װי די בײימער, האָבנ זיכ פלוצימ אנידערגעלײגט אונ ניט מער אופגעשטאנענ. 
דאָקטוירים זײַגענ ניט געװענ, נאָר פעלרשערס. אונ ס'זײַנענ אויכ ניט געװענ קינ 
מעדיצינענ. נאַכ א צװול-דרל װאָכנ, װי די קראנקײַט איו אופגעקומענ, האָט ניט 
אויסגעפעלט קיינ טאָג, מע זאָל ניט ארױסטראָגנ קיינ טוטע פוג די באראקנ. ער, 
היינריכ, אי געבליבנ געזינט, אוּנ ער האָט באשלאָסנ צו אנטלויפנ. פונ קרימ האָט 
ער געהאט מיטגעבראכט ציװויליקליידער. אביסל געלט האָט ער געהאט. אונ רוסיש 
האָט ער אויכ שוינ געהאט אויסגעלערנט אביסל. ער האָט געװאָלט אנטלויפנ קינ 
פערסיע. אָבער אָנשטאָט קינ פּערסיע איז ער געגאנגעג פארקערט, טיפער קינ 
רוסלאנד. נאָכ לאנגע וואנדערונגענ אונ פארשיידענע אוואנטיורעס איז ער אינ דער 
שטאָט אָמסק ארלינגעפאלנ אינ די הענט פונ דער רוסישער פּאָליצײי. פונ אָמסק האָט 
מענ אימ געשיקט װײַטער קיינ טשעליאבינסק, פונ טשעליאבינסק קיינ נאדעזשדינסק, 
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רא : א : א : 
|פונ נאדעושדינטק קיינג סאמסקי אי 0 א האָט אזוי געדויערט מער 
פונ א האלב יאָר. אינ דער צװישנצײַט איו ער אָפּגעועסנ אינ פארשיידענע טורמעס 
אונ ער איז געבּליבנ אָנ געלט אוג אָנ קלידער. : 
- ער איז קראנק געװאָרנ. ס'איז ניט געװענ שװער צו קומענ דערצו. איינמאָל 

היצ--איינמאָל קעלט.,. דאָס האָט אימ קראנק געמאכט אפ די לונגענ, אפ דער ברוסט, 
דאָס האָט אימ אָפּגעפּראָרנ די פיס, די הענט, דאָס פּאָנעמ. די אטלעטישע פּלייצעס 
זײַנענ אימ פארבליבנ. אונ דער פעלדשער, דער הער פעלדפעבעל בראנצעק אונ דער 
-דירעקטער איוואנ גאװרילאָװיטש זאָגנ דערפאר, אז ער װאָלט געקאָנט איינער אליינ 
שלעפּנ א קאליסקע אונ װאָלט גאָרנישט געמווט האָבנ קיינ פערד דערצוי. 

מיר זײַנענ לאנג אָפּנעזעסנ מיט אונדזער פרײַנט אונ זיכ צוגעהערט צו זײַנע 
אינטערעסאנטע מײַסעס. דאָס איז ניט געװענ צומ ערשטנ מאָל, װאָס מיר האָבנ 
געהערט פונ ענלעכע אואנטיורעס. דאָס װעלנ אריבערכאפּנ זיכ פונ טשיטא אם 
מאָנגאָלישער טעריטאָריע, אָדער קיינ כינע, האָבנ אױטגעפּרוװט אסאכ געפאנגענע. 
א טייל איז עס געלונגענ, א טייל זײַנענ דערשאָסנ געװאָרנ אפנ װעג, א טײל האָט 
מענ צוריקגעבראכט קראנקע, פאר אונדז איז געװענ מער אינטערעסאנט דאָס לעבנ 
פונ די געפאנגענע אינ טורקעסטאנ. ס'האָט בא אונדז געהייסנ, אז דאָרט לעבנ זיכ 
די געפאנגענע בעסער װי מיר, אונ אָט האָבנ מיה עס געהערט.. 

אונדזער פּרײַנט היינריכ האָט אונדו געפרעגט, צי האָבנ מיר ניט געהערט אונז 
טערװועגס, אויב ס'וועט ניט באלד קומענ פרירנ. 

פרידנ? אפ דער רעװאַליציע האָט ער ניט געפרענט. זיי האָבנ דאָכ אויכ אמאָל 
געהערט װעגנ דער רעװאָליוציע, ס'יהאָט זיכ אָבער גערעדט וװעגנ דער רעװאַליוציע 
אזוי לאנג, ביז ס'איז װידער שטיל געװאַרנ. היינריכ האָט געזאָגט: 

-- די רעװאַליוציע האָט א בלאָז געטאָנ װי א יונגער פרילינג-װוינט אונ ניט 
געװאָרנ. דערנאָכ אין געקומענ א ביטערער רעגנ אונ א בלאָטע. אסאכ מענטשנ 
האָבנ זיכ פארקילט אוג זײַנענ קראנק געװאָרבֿײ. 

היינריכ האָט איג זיכ ארײנגעלאכט, װי א דיפּלאָמאט. ער האָט נאָכ געהאט 
געזונטע ציינ, 

ס'איז געװענ אינ דער ערשטער צײַט פונ. דער געפאנגענשאפט אנ אינטערע- | 
סאנטע שפּיל מיט דעמדאָזיקנ.פרידנ. האָט א האָנ א קריי געטאָנ, האָט עס געהיײסג:. 
דער פרידנ קומט. מע האָט אונדז אײינמאָל געגעבנ בעסער צו עסנ, האָבנ אלע 
געשריגנ: דער פרידנ קומט. ס'אין אָנגעקומענ א דאמע פונ רויטג קרייצ -דער פרידנ 
קומט,.. מיר זײַנענ אװעקגעפאָרנ פונ טשיטא-אהיימ,. דאָס איז שוינ גאָר דער 
עמעסער פרידב... 

אָבער אינ שאכטא, אינ מאסלאָווסקא װאַיענקא, אינ באָגאָסלאװסקי, אינ אוּער- 
באכאָװוסקי, אינ סאמסקי רודניק -דאָ האָט מענ שוינ פונ לאנג אופגעהערט צו רײדנ 
וועגנ קומענדיקנ, גײיענדיקנ, זײַענדיקנ פרידנ... מע האָט אימ פארגעסנ. אונ היינריכ 
ברילע, אונדוער סאמסקער פרײינט, האָט זיכ געפּרוּוװט מיט אונדז אביסינקע צו שפּאסנ, 

ער איז געװענ א דיכטער. טייקעפ נאָכ דער ערשטער באקאנטשאפט אונדוערער 
! האָט ער פאר אונדו געלייענט זײַנע דיכטערישע פּראָדוקטנ. פריצ האָט עס ליב 
געהאט צו הערנ, דערפאר האָבנ מיר אימ ניט געשטערט, היינריכ איז געװענ א ליב- 
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אע אונ לויטער אזוינע א די שווארצע פּענעמער אוג ודי הייסע שטערנס פצן 


זײַנע כאוויירים האָבג אימם איבּערהויפּט ניט פארינטערעסירט, װוענ עס װאָלט אימ 
געװענ געלונגענ צו באשרײַבנ כאָטש די פּארשױנדלעכקײַט פונ איואנ גאװרילאָ- ‏ 
וויטשנ, װאָלט ער געװאָרג א בארימטער מענטש. אָבער , װײַסע נעכט אונ קאלטע 
שטערנ" -מיר האָבנ אימ טאָמעד אויסגעלאכט, װעג ער אין אוועקגעגאנגענ פונ 
אונדז. פריצ אין געװענ גערירט. ער האָט געזאָגט, אז היינריכ ברילעס סטיל איז 
עגלעכ צו שילערס באלאדנ,| ער האָס זיכ דערפאר ניט אופגעהערט צו קריגנ מיט 
ראָטנאקנ. : | 
ראָסגאק איז געווענ א מענטש, וועלכער האָט ניט ליב געהאט קינ אינטעלי- 
גענטג. אונ פונ דיכטער האָס ער שויג גאָר ניט געװאָלט וויסנ. די אינטעליגענטנ 
פלעגט ער אָנרופג: לאנגװײַליקע ליידיקגייערי.. אונ פאר די דיכטער האָס ער געהאט 
שוינ גאַר א מיעסג נאָמעג, אזש מיכ מיט האנקענ האָט עס אויכ פארדראָסנ -אונֿ 
פריצ איו אים שיר ניט געשפּרונגעג אינ פּאָנעמ ארײַנ. ער = געזאָגט, אז דיכ- 
טער-- דאָס זיינענ קורווע-מעקלערס אונטער פארמאכטע טירבי.. 
איכ קאָנ אויכ ניט פארגעסנ דאָס, װאָס ראָטנאק האָט אמאָל געזאָגט } אינ טשיטא. 
צוֹ אנ אינטעליגענטנ אונגארישג פּײַנשמעקער, ער האָט געואָגט: װענ א גראָבער 
יונג קומט צווישנ אינטעליגענטנ -איז עמעס וי זײַנ לעבנ. פאלט אָבער אנ ,אינ" 
טעליגענטל" אמאָל ארײַנ צווישנ גראָבע יונגענ--טאָ מעג ער זיכ באגראָבנ בעסער 
לעבעדיקערהייט... : 
נאָר היינריכ ברילעס געשרײַבעכצנ האָבנ מיר סייווי ניט געקאָנט פארטראָגנ, 
אָבער אזול זײַנענ זיי שוינ געװענ דאָ, די פארשיירענע באשעפענישנ: איינער האָט 
געכאפּט א מויז, אונ דערפונ געמאכט א געבראָטגס... איינער האָט אופגעגעסנ זײַנע 
אייגענע לײיז,,. אונ איינער ווידער האָט געשריבנ לידער. 
פונדעסטוועגנ האָט פאר אונדז היינריכ ברילע אמאָל געלייענט א ליד, װאָס נאָכ- 
דעמ האָט אפילע ראָטנאק אויכ שוינ גאָרניט געואָגט. דאָס ליר האָט געהייסנ: 
,א טויטנ-געזאנג פונ מײַנע ברידער", איכ האָב מיר א טייל דערפונ דעמלט איבער- ‏ 
געשריבנ. אָט װי דאָס גייט: 
פונ כארביג ביז װלאדיװאָסטאָק, 
פוג זאבײיקאל ביז סאמארקאנד, 
פוג שואדצג יאמ אוג ביז צומ אוראל - 
האָט מעג מענטשג פארזייט, 
װי קאָרג, װי װוײיצ, אונ װי גערשטנ; 
האָט טעג מענטשג פארזייט 
פוג טיראָל, אונ פוג װינ, אונ פונ פּרײַסג, 
גאָר שטאָט-קאָרנ, שטאָט-װייצ אונ שטאָטיגערשטבג -- 
איז אופגעגאנגענ צענטאכיק דער טױיט.., 
אויגנ פארשטיינעדט אוג מױל אופגעריסג, 
האָבנ מיליאָנעג גערופג גאָכ הילפ -- 
גערופנ, גערופנ, גערופג, גערופג... 
אוג ליגנ גענליבג אפ פעלרער סיבירער 
אונ ליגנ ג עבליבג אט סטעפּעס צעגליטע. 
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| פארנאכט אין געװאָרג אינ באראק אביסל דבע יקאר מע האָט געקאָנט זענ: 
המענטשנ זיכ ארומשארנ מיט יצעריסענע כאדאקעס אונ װי אָפּגעריסענע שאָטנט, װי 


ו יניט-לעגעדיקע. פינקלענ מיט מאָדנע פּײַערלעכ אינ די אױגנ; ליגג אפ דער פּאָד- 
לאָנע מיט אלע פיר, ארונטערקריכנ אונטער די פּריטשנ -ליגנ דאָרט מיט אײנגע- 
האלטענעםמ אָטעמ, װי לױיערנדיקע. קעצ... מיר האָבנ זיכ אויסגעצויגנ אפ דער 


אויבערשטער פּריטש מיט די פּענעמער אראָפּ, געווארט שטיל, װי אפ א מאָדנע 


געהיימעניש. היינריכ האָט זיכ געריבנ די הענט, גלײַכ ער װאָלט געווארט אפ עפּעס 
א טײַערע מעציעיי 

-- שטיל! שטיל!-האָט ער געזאָגט צװישג די ציינ--שטיל... קוקט זיכ צו אונ 
ווארט אפנ גרייטג!... 

פונ צײַט צו צײַט האָט זיכ געהערט א שטיל, פלינק שארנ מיט די הענט--אוג 
באלד איז געװאָרנ װידער שטיל. דאָס האָט זיכ אזוי געהערט עטלעכע מאָל. דער- 
נאָכ האָבנ מיר געזענ איינעמם ארויסקריכנ פונ אונטער דער פּריטש, ער האָט געהאלטנ 
אללנגעקלאמערט איג זײַנ האנט עפּעס א קלײינס, א צאפּלדיקס -אונ פארשוונדנ אינ 
א ווינקל... 

ווידער האָט זיכ געהערט דאָס שטילע, פלינקע שארג מיט די הענט -װידער איו 

יינער ארויסגעקראָכנ פונ אונטער דער פּריטש--אונ פאדשװונדג.., 

ווידער אייגער... 

באלר דערנאָכ האָט מענ געקאַנט זענ: קופּקעלעכ מענטשנ שטייענ ארומ פײַער - 
עפעס קליינס, רויט-פליישיקס, ארופגעשפּיזט אפ שטעקלעכ - אונ מע בראָט דאָס 


| צווישנ די פלאמענ. בא יענע האָבנ די אויננ געגלאנצט, די צונגענ האָבג געלעקט 


צווישנ די נאסע ליפני.. 
היינריכ האָט געשמייכלט, װי א דיפּלאַמאט: 


-- פארשטייט איר מיכ, זונטיק איו א בעסערער טאָג, מע באקומט כיישעק אפ 


א געבװאָטנס... אונ די קעצ פונ סאמסקי רודניק זײַנענ שוינ פונ לאננ אלע אויס- 
געקוילעט,,, 

איכּ בּינ ארויסגעגאנגענ פאר דער טיר. ארומ דער לאטרינע האָבנ געטאנצט 
שאָטנט מיט אראָפּגעלאָזענע הויזנ. דער דרויסנג האָט געוואשנ די נאָז מיט פרישב 
פּראָסט. איכ בינ געבליבנ שטינ איג דרויסנ. אפ ביידע זײַטג שטייט ואלר שװוער 


! אונ טונקל, װי אנ איינציקער ביז עק װעלט צעוואקסענער בוימ. אנטקעננ פּאַנעמ, 


| מאכט ער עטלע:ע קאזשאָלקעס, װילדע מעשוּגענע, מיט דעמ קאָפּ אראָפּ אוג מיט ‏ 


אי - 


װײַטער פונ דער לאטרינע, שפּרײט זיכ װײַסער סטעפּ: נידעריקע ענג צונויפגע- 
וואקסענע קוסטעס, װי א נידעריק ריויק בעט מיט א װײַסער דעק איבערגעצויגנ. 
פונ וואלד קומענ אָנ צופליענ װאָראָנעס, איײנציקע אונ פּאָרװײז, צערײַסנ די 
שטילקײַט מיט זייער שנעלנ פלי אונ נאָכ מער מיט זײיער צעצוגענעמ קרעכצ. זי 
דרייענ זיכ איבערג װײַסנ סטעפּ, קרעכצנ, דרייענ זיכ אונ פארשווינדנ. נאָכ זיי יאָגט 
זיכ נאָכ א װינט, א בייזער מיט א מרוק--װי א בערדיקער אלטער זיידע נאָכ יונגע 
קינדער. אז ער דערכאפּט זי ניט, בלײַבט ער שטינ אינמיטנ װײַסג סטעפּ, װי ער 
װאָלט זיכ א װײַלע פארטראכט אונ שטארק טיפ געקנייטשט דעמ שטערנ... פֿלוצים 


די פיס ארופ-אונ מיס א ברומענדיקנ קאעס גײט ער דערנאָכ צוריק איג וואלד 
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אצ דער שניי בלײַבט יגנ פאדמאטערט אנ אויסגעפאטשטער, ‏ מיט אויסגעקנימטע = 


איבער דער װײַסער דעק, רוקט זיכ פּאמעלעכ, שווער אונ פּאמעלעכ, 


א 


1 א אט 


: 
אל א 


שטיקער איבערנ גאנצנ לײַב, : 
אונ פּלוצימ זע איכ: עפּעס קריכט דאָרט צװישנ דעמ װײַסנ סטע עפעס ‏ 
שווארצט. דער הימל איז טונקל גרוי, איכ שטרענג אָנ די אויגנ: דאָס איו ניט קינ 


כײַע, ניט קינ פויגל, דאָס איו א מענטש. אונ פונ מענטש זעט מענ ארויס בלויז 


דעמ קאָפּ, ביו צו די אקסל צווישנ די קוסטעס אינ שגיי גייט דער קאָפּ אליינ 


-יד. 


ווּהיבל. . 
דער הימל איז טונקל גרוי. איכ שטרענג אָנ די אויגנ: דער מענטשנ-קאָפּ קומט 


אָנ פוג דער רעכטער זײַט-אונ אפ דער לינקער זײַט, אפנ הארטנ געפראָרענעמ 


שניי, ליגט א טויטער פויגל. דער שווארצער פויגל ליגט מיטנ בויכ אראָפּ, די פליגל 


צעשפּרײט, דעמ שנאָבל ארײַנגעשטאָכנ אינ הארטנ שניי. װענ דער װינט קומט ארויס 
פונ וואלר, בלײַבט דער מענטשניקאָפּ שטינ, װײַזט אויס. קעדיי צו כאפּנ אָטעם. 


אונ באמ טויטנ פויגל שטעלנ זיכ די שווארצע פעדערנ קאפּויר. װענ דער ברומענ- 
דיקער װינט גײט צוריק אינ וואלד ארײנ, קריכט דער קאָפּ װײַטער, שער אונ 
פּאמעלעכ --ווי עמעצער װאָלט אימ מיט א ניטאָנזעענדיק שטריקל איבערנ װײַסג 
שניי געצויגג--ביז ער קומט נעענטער צו צום שוארצנ פויגל. דאָרט בלײַבט ער 
שטיינ. א האנט רוקט זיכ ארויס פונ אונטער דער װײַסער דעק, דערלאנגט נאָכג 
פויגל, נעמט אימ שנעל צו זיכ: דער קאָפּ באטראכט אימ, שמעקט צו אימ-- די 
האנט באהאלט שנעל דעם פויגל, דער מענטשנ-קאָפּ גייט צוריק, 

א'כ שטײי אונ וארט. װידער פליענ אָנ פונ אלד װאָראָנעס, קרעכצנ, דרייענ 
זיכ איבערְנ װײַסג סטעפּ--אוג פארשווינדנ. אונ ווידער יאָגט זיכ נאָכ זי נאָכ דער 
ווינט, 

ארומ דער לאטרינע טאנצנ שאָטנס מיט אראָפּנעלאַָזענע הויזנ. דער דרויסנ וואשט 
די נאָו מיט פרישנ פּראָסט. אונ פאר די אױַגנ גייט פארבײַ די נאכט. 

איכ ווארט-אונ עס קומט אָנ דער מענטש, װאָס איז פּריִער געקראָכנ צװישנ 
װײַסנ סטעש. דאָס איז גרוטש, דער אלטער גרוטש, בודאס לאכנדיקער טאלמיד, 

איכ קוק אימ גללכ אינ די אויגנ ארײנ: זײַנע אויגנ שמײכלענ, דאָס מויל 
שמייכלט - אונ פונ בוזעמ קוקט אוויס דער שמאָלער געפראָרענער שנאָבל פונ 
א טויטנ פויגל,.. . 
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א 


אפנ װעג 


|ענ סאמסקי רודניק װאָלט געװענ א מענטש- 

װאָלטנ מיר זיכ אפ אים געװאָרפנ אונ מיר װאָלטנ אימ דערהארגעט... װענ סאממק, 
רודניק װאָלט געװענ א הויו-װאָלטנ מיר אונטערגעלײגט א פײַער אונ עס פאר- 
ברענט... סאמסקי רודניק איז אָבער א כײַע מיט טױזנט אוגנ אוג מיט טױונט 
הענס. ויאזוי קאָנ מענ פונ סאמסקי רודניק אנטלולפ1? 
| = אינ איינעמ א זונטיק האָט זיכ ראָטנאק ארױסגעלאָוט אױיסשפּלאָנירנ די װעגנ 
פארנאכט איז ער צוריקגעקומעג מיט א צעבײַלטנ קאָפּ פונ די טשערקעסישע נאהײַקעס, 
אָבער אויכ מיט אלע נייטיקע אינסטרוקצִיעס.--רעכטס, דער װעג, װאָס פירּט איבערנ 
וואסער, פארנעמט זיכ קינ אוּערבאכאָווסקי רורניק, קינ נאדעזשדינסק, קייג יעקא- 
טערינבורג, קיינ רוסלאנד.--ערגעצװוּ װעט זיכ די רעװאָליוציע געפינענ, - האָט 
ראָטנאק געזאָגט. מיר װעלנ ניט גײנ מיטנ װעג, האָבּנ מיר באשלאָכנ, נאָר מיטג 
וואלר לעבנ װעג, קעדיי וי טשערקעסנ זאָלנ אונדז ניט כאפּנ. קעגנ װעלם װעלג 
מיר זײַנ געהיט דורכ לאנגע שארפע מעסערס- װאָס מע װעט מוזנ צוגאנװענעג פוג 
דער קיכ. אונ מיר וועלג זײַנ געהיט דורכ פּײַער--צוליב װאָס מיר וועלנ מווג מיט- 
נעמענ שװועבעלעכ. מיר האָבנ אלצדינג פּינקטלעכ ארומגערערט, 

פארנאכט איז מענ געקראָכנ אונטער די פריטשנ אונ געכאפּט מײַו.. ס'איד 
ווידער געװענ זונטיק. 

פּרײַטיק באנאכט, די געפאנגענע שלאָפנ. ראָטנאק, דער געפערלעכער באנדיט, 
האָט ארויסבאקומענ די מעסערס אונ די שװעבעלעכ פוג דער קיכ. אײינער נאָכנ 
אנדערנ זײַנענ מיר ארויס פונ דעמ באראק. שטיל, װי די נאכט-פייגל?, האָבנ מיר 
זיכ געטראָננ איבער סאמסקי רודניק. מיר זײַנענ געגאנגענ מיט טױט-שרעק אוב 
ערשט אופגעאָטעמט אינ וואלד. 

-- שנעלער, שנעלער!--ראָטנאק האָט געקאָמאנדעװעט. זייער שנעל האָבג מיר אָבער 
ניט געקאָנט גייג. ביימער זײַנענ געלעגנ אפ דרערד, צוגעדעקט מיט שניי. דער שניי 
איז געלעגנ הויכ. קימאט א האלבער מעטער. אלע פּאָר טריט איז אנ אנדערער 
געפאלנ, אופגעשטאנענ אונ װײַטער געגאנגענ. אונדזערע אויגנ זײַנענ געװעג װי 


ארויסגעריסנ, געקוקט אפ אלע זײַטנ, געפאַרשט, געהאָרכט. דער וואלד איו געװעב. 


שטיל. ס'האָט זיכ ניט גערירט גאָרניט. דאָס גײנ אינ שניי האָט אכ ניט אָנגע- 
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מאכט קײג באזונדערג גערויש, - מיר זײַנעג אועק- אלצ װײַטער, װײַטער. די צײַט ‏ 


האָס זיכ גערוקט. קיינ װאָלפ האָט זיכ ניט געװויזנ. אפ יעדנ פא? זײַנענ מיר ניט. 


געװענ אָנגעשראָקנ אפ קינ האָר ניט. מיר האָבנ זיכ געפילט שטארק. אונ קאלט 
איז אונדז אויכ ניט געװענ. נאָכ א דרל שאָ גײנ זײַנענ מיר אָבער מיד געװאָר, 
האָבנ מיר אויסגעזוכט א בוימ, װאָס איז געלעגנ העכער, אונ זיכ אנידערגעזעצט. 
דאָס קריכנ אינ טיפנ שניי אונ דאָס קעסיידערדיקע אומפאלנ האָט געקאָנט מִיד 
מאכנ. זיצנדיק אפנ בוימ, האָבנ מיר צומ ערשטנ מאָל, בײיסנ גײנ, אָנגעהיבנ צו 
ריידג. דער באקעדעװדיקסטער, אונ צומערסטנס לוסטיקסטער פונ אלע, איו דאָס 
מאָל געװענ פריצ, 

-- װענ די טשערקעסנ װאָלטנ אונדז אזוי-אָ געפּאקט, -האָט ער געזאָנט,--הענגט 
מענ אונדז אופ. דעמלט װאָלט מענ אינמיטנ פונ סאמסקי רודניק אופגעשטעלט 
א טליע, אונ מיר װאָלטגנ געמוזט ווארפנ עטלעכע טעג נאָכאנאנד מיט די פיס, 
קעדיי אָפּצושרעקנ אלע אנדערע געפאנגענע אונ כינעוער, װאָס װאָלטנ נאָכ אמאָל 
געהאט כיישעק צו אנטלויפנ. דו, האנקע, -האָט ער אויסגערעכנט אפ די פינגער, - 
ביסט דער לענגסטער פונ אונדו, דײַנע פיס װאָלטנ גאנצ טיפ אראָפּ דערגרייכט. 
דערנאָכ װאָלט געקומענ ליעוו -ער איו מיט א האלבנ קאָפּ נידעריקער פונ דיר, 
נאָכ אימ ראָטנאָק--מיט א גאנצנ קאָפּ נידעריקער. אונ צולעצט איכ -מיט א קאָפּ 


אננ א האלדן נידעריקער.,. דאָס װאָלט אויסגעזענ, אזוי װי פיר גלאָקנ פוג א קלללי- 


נעם רוסישנ קלויסטער, איינער נידעריקער פונ צווייטג.., 

פריצ האָט ניט אופגעהערט צו שפּאסנ. דער ואלד האָט זֹיכ געשפּרײט, װי 
א װײַס אויסגעוואשנ אונ אױסגעפּרעסט טישטעכ אפ א טיש. מיט הוכע זילבער- 
װײַסע לײַכטער, 

-- מע קאָנ זיכ פאָרשטעלנ, װי די געפאנגענע װאָלטנ געגאנגענ אונטער דער 
טללע פארב צו דער ארבעט, אלע מיט אראַפּנעלאָזטע קעפּ, װי צו א לעװײַעי.. 
נאָר אז עמעצער װאָלט זיכ אָנגעקוקט, װאָלט ער געזענ, ויאזוי מיר שטעקנ אלע- 
מענ ארויס די צונגי.. 

-- געדענקסט, ליעוו, די מײַסע מיט די פיר פונ שטעטעלע קאָלקי? 

-- צי איכ געדענק?... איבעריקנס איז דאָס געװענ ניט מער װי א מֿילכאָמע- 
עפּיזאָד -פונקט װי יענע קויל, װאָס איו מיר אמאָל פארבײַגעפלויגנ צװישנ האָר אוג 
היטל... פארבייגעפלויגנ -אונ ניט געווענ, 

-- דאָס איז געװענ א שטעטעלע פונ אש, פונ פארברענטע שטיקער געהילצ אוף 
פונ צעװאָרפענע ציגל. עטלעכע קוימענס זײַנענ געבליבנ שטינ. קאָלק... װער 
געדענקט עס ניט? די מענטשנ האָבנ זיכ געהאט אָפּגעטראָגנ אינ אלע עקנ פונ דער 
וװועלט. נאָר אינ איינ קעלער האָט מענ עטלעכע געפונענ. פיר מענטשנ. א הױכער, 
א דארער, לאנגער פּאָפּ מיט לאנגע האָר. אנ אלטיטשקער אײַנגעשרומפּנ פּוערל, 
זײַנ פאָטער, איינער א בלייכער, א דערשראָקענער, מיט אויגנ-גלעזער, זײַנ זונ, אונ 
א יונג, קליינ, באָרװעס מײדל, זײַנ טאָכטער. דאָס מײידל אונ דער אלטיטשקער 


. זײַנענ געװענ קראנק -דערפאר זײַנענ זי פארבליבנ. אָבער די עסטרײַכישע מֿילי- 
סער-קאָמאנדע האָט זֵיי באשולדיקט אינ שפּיאַנאזש, אונ מע האָט באשלאָסנ זײי אלע 


פיר אופצוהענגענ. אונדוער רעגימענט איז דעמלט פוגקט ארײַנגעקומענ קײג קאָלקל 
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צומ גרייטנ. די טליע פונ 0 סאיסמעריעטט בעלקעס איז שוינ געװענ אופ- / 


יגעשטעלט אינמיטנ אומגעװאָרפנ שטעטעלע. ארומ האָט עס געװימלט מיט טױזנטער 
מענטשג, די נײַגעריקײַט איז געװענ שטארקער, װי אינ א טעאטער. דאָס לאכנ האָט 
זיכ געקײַקלט אונ אָפּגעהילכט בין אינ הימל ארײַנ. מע האָט זיכ געװערטלט, אן 
דער פּאָפּ װעט בלײַבנ ביז אפ צולעצט, קעדיי צו פארטיילנ די הײיליקע בענטשונג 
פאר די אנדערע, איידער זיי װערנ אריבערגעשיקט אפ יענער װעלט. אוג צומ סאָפּ 
װעט ער, דער פּאָפּ, אליינ זיכ געבנ די בענטשונג... דאָס ארופּציענ די פּארשוינעג 
אפנ סלופּ איז געװענ ביז גאָר אינטערעסאנט. מיר זײַנענ געשטאנענ ניט װײַט, 
זיכ געדראפּעט אפ שווארצע קוימענס, אפ פארברענטע סלופּעס. ס'האָט אויסגעזענ 
װי א גרויסער פאָלקײאָנטעװ, מיר האָבנ גראָר געהאט באקומענ א פּײַנעמ מינאזש 
אונ צו האלבע ליטער װײַנ אונ טאבאק מיט ציגארנ. ס'איז געװענ ,שטימונג".. 
אויסגעלאסענע ווערטלעכ זײַנענ געגאנגעג פונ מױל צו מויל, איינס קיצלדיקער װי 
ס'אנדערע. 


אָט הייבט זיכ דער אלטיטשקער פּוערל מיטנ ציגענעמ בערדל-דאָס בערדל שטעלט . 


זיכ אזש קאפּויר -אונ די הענטלעכ זײַנע, אזעלכע קלייניטשקע, מיט צעשפּרײטע 
פינגער, ציטערנ װי די פליגלענ פונ א גאנדז. אז מע האָט ארופגעצויגנ דאָס מיידל, 
האָט זיכ די קיצלדיקע טשיקאװעסט ארײַנגעכאפּט אוש צו איטלעכנ אינ די הויזנ 
ארײַנ. מע האָט זיכ געשטופּט װי אפ ביז װוּנדער א כאפ צו טאָנ א בליק, אנ 
איינציקנ כאָטש, אונטערנ פלאטערדיקנ קליידל, די אָפיצערנ האָבנ זיכ געהאלטנ בא 
די זײַטג פאר קײַכנדיקנ געלעכטער. אונ אז דאָס דרענגעניש האָט אָנגעהיבג צױ 
ווערג געפערלעכ, האָט מענ באפוילנ צו שטעלנ זיכ אינ רייענ, צו צויי אונ צװיי. 
ס'האָט גענומענ דערנאָכ עטלעכע שאָ, העט נאָכ זונ-אונטערגאנג, ביז איטלעכער פוב 
די פיל טויזנטער איז פארבלי אונ א קוק געגעבנ אונטערנ קלייד ארונטער.. 

-- עכ, סװאָלאָטשעס... סװאָלאָטשעס... 

-- פריצ, דו האָסט דעמלט געלאכטי.. 

-- אזוי גאָר? אונ דו האָסט פארגעסנ דײַנע געמיינע װערטלעכ, װאָס דו האָסט 
דעמלט געמאכט, װאָס? 

-- אופ! פאָרװערטס! -האנקע איז אראָפּנעשפּרונגענ פונ בוימ, מיר נאָכ אים. מיר 
זײַנענ געגאנגענ װײַטער. נאָכ א שאָ צײַט זײַנענ מיר ארויסגעקומענ פונ וואלד. 
די נאכט איז געװענ טונקל. אָבער צופוסנס האָט דער שניי געלויכטנ מיט טױיזנטער 


פײַערלעכ. ס'האָט זיכ געצויגנ אנ אױסגעפאָרענער וװעג. נאָכ אזא װײַטנ מעהאלעכ" 


פונ סאמסקי רורניק האָבנ מיר שוינ ניט געהאט קיינ מוירע זיכ צו האלטנ אפנ ועג. 
מיר האָבנ אויסגערעכנט, אז פונ אוערבאכאָװסקי קיינ סאמסקי זײַנענ מיר געגאנגע' 
א שאָ פינפ אונ צװאנציק. מיר זײַנענ אָבער דעמלט געגאנגענג גענוג פּאמעלעכ, 
-איצט הייבנ מיר זיכ שנעלער. װענ ס'װאָלט גיינ אלצ מיט גוטנ, קאָנענ מיר אָנקוּ- 
מענ אפ דער צוייטער נאכט קיינ אוערבאכאָוסקי. פונדעסטוועגנ קאָנ מענ דאָס ניט 
גענוי װיסנ, װײַל דער װעג איז ניט דערזעלבער. מע קאָנ זיכ פארלירנ. מע קאָנ 
כוצ דעמ נאָכ אָנטרעפנ אפ איבעראשונגעג... 

ארומ איז געװענ שטיל, אונ קיינ וועלפ האָכנ זיכ אלצ ניט געװיזנ. מיה זײַנעב 
געװענ פריילעכ. פריצ האָט שטילינקערהיײיט געפײַפט א לידל. די נאכט איבער אונדז 
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ארומ האָט געזונגענ--די רוסישע נאכט. אינ זומער איז זי קע אוג. לט ש ' 

א פליג. אונ װוינטער אין זי גרויס אונ שװװער װי א העלפאנט, בע 

פּלוצימ איז עס געקומענ. דער וועג האָט זיכ אײַנגעבויגנ אינ א קני אונ זיפֿי) 
געצויגנ בארג ארופ. מיר האָננ שווער געטאָפּטשעט אינ שניי. אונ או מיר זײַגענ 
ארויסגעקומענ אפנ גראָדנ װעג, האָט זיכ פאר אונדז געוויזנ פונדערװײַטנס--אויסגע- 
דאכט האָט זיכ, אז באמ סאָפּ בארג -א שווארצע מאסע מיט א שמאָלנ װײַסב 
שטרײַפ פונפאָרנט. מיר האָבנ זיכ אָפּגעשטעלט אוג באטראכט װאָס דאָס קאָנ זײַנ, 
נעענטער זיכ צוגעקוקט, האָט מענ געוענ, או דאָס איו א הויז, נאָר דעמ װײַסנ 
שמאָלנ שטרײיפ האָכנ מיר ניט געקאָנט אונטערשיידנ. מיר האָבנ באשלאָסג צו גילם 
וװײַטער. װאָס ס'וועט זיכ טרעפנ -ואֵל זיכ טרעפנ, 

מיר האָננ זיכ אָבער באלד נאָכ שטארקער דערשראַקנ. דאָס הױיז איו ניט גע- 
שטאנענ אזוי װײַט, װי מיר האָבנ געמינט. אונ דאָס מיט דעמ װײַסנ איז געװענ 
א מענטש. 

פארפאלנ. מיר האָבנ זיכ ניט אָפּגעשטעלט, געגאנגענ װײַטער. פארבײַ דעמ 
-מענטש אינ װײַסנ--אָט מאכנ מיר זיכ ניט גיענדיקי. | 

אָבער דער מענטש ווענדט זיכ צו איכררן ווייכ, ווארעמ, װי פונ צווישנ פעדערנ 

:ארויס! 

-- נאָ, א קודא דאָראָנא, רעביאטא? 

ראָטנאק האָט אימ געענטפערט, אז מיר גייענ קינ טורינסקי רודניק, צומ דאַקטער 
-גייענ מיר, װײַל מיר זײַנענ קראנק (דאָס איז א קליינ שטעטל, אָנאזײַט, ניט װײַט. 
פונ אוערבאכאָוסק?). 


-- אהא! קינ טורינסקי גייט איר? קינ טורינסקי רודניק איז נאָכ װײַט. פאר 
א טאָג מיט א נאכט קומט איר ניט אהינ. קומט ארײַנ, רעביאטא, דערװײַל צו אונדו 
אינ שטוב ארײַנ. דאָ לעבנ ארבעטער. איר קאָנט איסרוּענ אונ איר װעט טרינקענ 
א גלאָז טיי, מיר דארפנ סייווי שוינ אופשטיב. 

איז װאָס געװענ צו ייַשעװנ זיכ? א מענטש רופט, גייט מענ, 

אינ שטוב האָט באלויכטנ א קליינער קאנעצ צװיי רייענ פּרִיטשנ, הוּ ס'זײַנענ / 
געלעגנ א מאנ צװעלפ, איבערגעדעקט מיט עטלעכע שטיקלעכ שמאטעס אונ גע- 
שנאָרכט, אינמיטג באראק איו געשטאנענ אֹ פּראָװיזאַרישער אויוונ מיט א קיכ אוג 
-מיט גליענדיק פייער. אפ דער פּליטע זײנענ געוועג אַנגעשטעלט, קליינע אונ גרע- 
סערע, בײַכיקע טשײַניקעס. אפנ קאנט זײַנענ געלעגנ געבראָטענע קארטאָפל, די 
װענט זײינענ לײידיק, פארויכערט מיט רויכ, באהאנגענ מיט שפּינוועבס. ס'האָט זי 
געפילט שטארקער שווייס טונ פיס, א זיעריזיסלעכער רײעכ פונ א שטאל, ס'איז 
געשטאנענ א געדיכטע, דושנע היצ. 7 

פדר האָבנ נ2כ אוועקגעזעצט, דער, וועלכער האָס אונדז געטראַפנ אינֿ דרויסנ, 
;האָט דערלאנגט יערערנ א טשאשקע טײ. איינער נאָכנ אנדערג האָבנ זיכ די לײַט 
געוועקט, אופגעזעצט זיכ, אויסגעריבנ מיט די ארבל די פארשלאָפענע אויגנ. גענעצבננ 
הויכע, ברייטע, האָבנ זיכ א לאָו געטאָנ מיט א קלינגנדיקער מעלאָריע, װי דאָס 
קרייענ פונ עטלעכע הענער אינמיטנ דער נאכט מיט אײנמאָל. 
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- = מע האָט אָנגעהױיבנ אויסצופרעגנ אונדז פונוואנענ מיר גייענ, װוּהינ מיר גײיענ. 
! איינער אונ א צװײיטער האָט אופגעקניפט זײַנ טאָרבע, װאָס איז געלעגנ בא אימ 
צוקאָפּנס, אונ דערלאנגט צוקער, ברויט אונ געבראָטענע קארטאָפֿל. דער ערשטער 
איז בא אונרז געועסנ װי א טאטע אונ ניט אראָפּגענומענ פונ אונדז קינ אױג אפ 
קייג אייג מיגוט ניט. 
זי דאָ בילדנ אנ אָטריאד, װעלכער האָט איבערגענומענ אינ דער געגנט אנ 
| אקאָרדדארבעט בא א שטיינברוכ, דערציילט אונדז אונדזער באשיצער. 
-- אונ װוּ ארבעט איר? א? - פרענט ער. -- שװער צו ארבעטנ אינ סאמטקל 
רודניק? געװענ דאָרט א דירעקטער איוואנ גאװרילאָװיטש, א פּאסקודנער הונט, לעבט 
ער נאָכ?,. ‏ ער לעבט נאָכ?... אָט װאָס... די רעװאָליוציע האָט אים נאָכ ניט אפ 
גערוימט?,,, 
הינטער אונדזערע פּלייצעס האָט זיכ אװעקגעזעצט אנ עלטערער ארבעטער, 
עפשער א זעכציקיאָריקער, מיט א ברײטער, געקרײַזלטער באָרד, אונ געגלעט יעדב 
פונ אונדז איבערנ קאָפּ, לעשטשענדיק אוג שמאָרענדיק מיט דער צונג װי אנ אלטע 
קאצ צווישנ יונגע קעצעלעכ. | 4 
-- אָט, אָט, אָט,,. אוי, אזוֹי; אזוי... הי, הי, הי, הי... קינדער אַרעמע, 
נאקעטע, געפרוירענע. אפיר געשלעפט פונ אונטער דער מאמעס וארעמע פע- 
דערנ... אָט װאָס, קינדערלעכ--ס'װעט שױינ ניט לאננ מער געדויערנ... דאָ איב 
לאנד איז א רעװאָליוּציע... אוב באלר װעט זײַנ פרידנ.. אונ באלד װעט איר 
אחיימ פאָרנ.., אָט װאָס... צוריק ארונטער אונטער דער מאמעס פעדערג... בא 
אײַכ איז דאָכ, זאָגט מענ, א גוט לעבנ? הא? ניט אזוי װי בא אונדז... װ;אזוי רופט 
מענ דאָס בא אײַכ?.,, ציוויליזאציע... אָט װאָס... הא? פאראנ בא אײַכ א ציויליוא- 
ציע אזא, װאָס זאָרגט פאר א גוט לעבנ פאר אײַכ? הא? אָט װאָס... ציוויליזאציע... 
דאָס איז בא אונדו ניטאָ, רעניאטא... א לאנד א גוויס, א שלעכט לאנד, אוב 
א הארט לאנד, אָט װאָס... ארבעטנ מוז מענ שװער. אונ עסג איז ניטאָ. אָט קאר- 
טאָפּליעס געבראָטענע,.. נו אוג בא אײַכ עסט מענ גוט? הא?... עכ! ציויליזאציע.. 
-- מע עסט ניט גוט בא אונדו, טאטעלע, איינ שווארצ יאָר אומעטומ, טאטעלע. 
-- אָט װאָס... נו אונ די ציוויליזאציע איז גאָרניט? 
-- ניינ, די ציוויליזאציע, דאָס איז א שמירעכצ פאר די אויגנ, טאטעלע. קאַנסט 
מיט איר אויסשמירנ די שיכ. אינ אײַערע גרויסע שטעט איז אויכ פאראנ ציוילי- 
זאציע. אונ װאָס האָט איר דערפונ? איינ שװארצ יאָר, טאטעלע. שמירעכצ,. 
מער ניט. 
אונדזער פּאָרשפּרעכער איז געװעג ראָטנאק. ער האָט געפירט דאָס װאַרט. אוג 
זײַנע שווארצע, גנייווישע אויגנ האָבנ גערעדט מער װי װערטער. אלע פונעמ 
אָטריאד האָבנ זיכ צעזעצט ארומ אונדז, אפ דער פּריטש, אפ דער ערד. מיר זײַנענ 
געװאָרג איינ מישפּאָכע. דער שמוּעס האָט זיכ פארצויגנ ביז אינ גרויענ טאָג אריינ. 


אָבער אלצ, װאָס זײ האָבנ געװוּסט - דאָס זײַנענ געװענ װערטער, פראזנ, װאָס' ‏ 


איינער אונ דער אנדערער האָט אריבערגעבראכט פונ טורינסקי רודניק, װענ עס איד 
זי אויסגעקומענ אהינ צו גײנ אָפּצורעכֿענענ זיכ, צו נעמענ געלט, אלנצוקויפג 
פּראָװיאנט. מע האָט געקאָנט זענ, אז דאָס זײַנענ לויטער זאכנ, װעלכע האָבג די 
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אי יי ארי יא : ְ אין 1 


} 
: : 4 יי ' : יון אל 4 ה : 1ץ ר וא יי 
אל א א ר יע אט א אש 


א אצוי 8 


) העטלעכע מענטשנ דאָ פארינטערעסירט ביז איינעמ, או װאָס. דאָס האַט מע ניט. 
| ארױיסגעלאָזט פונ קאָפּ אפ קיינ מינוט ניט. ארומ דעמ ביסל, װאָס זיי האָבנ געװװוּסט,. 
האָט מענ געפירט היציקע דיסקוסיעס, דערצו אָפּערירנדיק מיט אועלכע געדאנקענו. 
װאָס זײַנענ װײַט אריבערגעשטיגנ דעמ ניװאָ פונ זײערע אלעמענס באגריפנ - אוֹנ 
צוליב װאָס מע פלעגט פריִער אינ רוסלאגד אראָפּהאקנ קעפּ.. | 

אָבער פיל האָבנ זי ניט געװוּסט. נאָר פאר אונדו איז דאָס געװענ גענוג. 

מיר האָבנ געטרונקעג טיי איינ גלאָז נאָכג אנדערנ, געגעסנ ברויט מיט געבראָ- 
טענע קארטאָפּליעס, אונ זיכ צוגעהערט צו ריד - צומ ערשטנ מאָל אינ רוסלאנד, 
צומ ערשטנ מאָל אינ אונדוער לעבנ! רייד--װי האמערס װאָלטנ געפאלנ, שנעל אונ 
שװער, אפ גליַענדיקנ אײַזנ, 

אָט זיצנ מוושיקעס אונ באשליסנ דעמ גוירל פונ דער רעװאָליוּציע! צװאנציק 
װויאָרסט פונ סאמסקי רורניק! | : 

-- א רעװאָליוּציע, קינדערלעכ, אָט װאָס! ס'האָט זיכ דערהײבנ דאָס דער- 
שלאָגעגע ארבעטער-פאָלק, פונ די לעכער איז מענ ארױסגעקראָכנ, פונ די באהעל- 
טענישנ, אונ מע האָט געמאכט א רעװאָליוּציע, אונ דעמ צאר האָט מענ פארטריבנ 
קיבעני מאטערי.,. אונ װאָס? דאָס פאָלק האָט זיכ גענומענ אליינ רעגירנ, אײַנפֿירג 
א נײַעמ רעזשימ. אָט װאָס! אונ דאָס פאָלק, װאָס פויער איז עס געווענ א נאר, איז 
איצטער שוינ קלוג געװאָרנ. דאָס פאָלק פארשטייט, װאָס דאָס פּאָלק דארפ האָבנ. 
דאָס פּאָלק איז גרויס. דאָס פאָלק איז שטארק. יאָ, טײַבעלעכ, ס'װועט זײַנ גוט. י 
ײאָ, יאָ, ס'װעט זײַנ גוֹט. דאָס טעפּל סמעטענע, הײסט עס, האָט זיכ איבערגעדרייט. 
דער הונגעריקער װעט שוינ מער ניט הונגערנ אונ דער געזעטיקטער פרעסער װעט 
שוינ מער ניט אזויפיל פרעסנ, אז דער בויכ זאָל אימ געשװאָלנ װערנ װיא גרויסער 
טשײַניק,,. אונ אז ער װעט צוהונגערנ א ביסינקע-- נו איו אכ א גאָרנישט. זאָל 
ער לערנענ װאָס סע הייסט הונגערג.. 

דעד אלטער הינטער אונדוערע פליצעס האָט זיכ געקאכשעט פאר לֹאכן. די 
אנדערע האָבנ מיטגעלאכט אינ כאָר. 

-- אונ װאָס?-- האָט זיכ אָנגערופנ דער, ‏ װעל כער האָט אונדן ארײַנגעפירט. - 
דאָס פאָלק זאָגסטו, יענאָר מיכיייטש? דאָס פאָלק האָט זיכ ניט איבערגעשראָקנ אפילע 
פארנ אייגענעמ בלוט. זיי וייסנ דאָכ גאָרנישט, - האָט ער אפ אונדז געװיזנ- אינ 
פּעטראָגראד האָט זיכ געגאָסנ ארבעטער-בלוט אינ די גאסנ, אָאֲאָ... אינ פּעטראָגואד? 
אינ מאָסקװע, אונ אינ אסאכ אנדערע שטעט פונ ראָסיע האָט זיכ געגאָסנ ארבע- 
טער-בלוט, ווייסט איר דאָס?... 

-- מיר ווייסג ניט,,, 

-- דו זאָגסט געגאָסנ, לוקאשקאָ? געגאָסנ, זאָגסטו? אז ס'הערט ניט אופ צו גיסנ 
זיכ ביו הײַנטיקנ טאָג, דאָס ארבעטער-בלוט... דער טײַװל האָט זיכ ארײַנגעמישט 
אונ צוגעדריקט די ברידער אונדזערע צו דער וואנט. 

דאָס האָט א ברײיטנאָזיקער ארבעטער אינ קאעס געװאָרפג מיט די הענט איבער 
דעמ באראק, װי מע ווארפט װיאָסלעס איבערג ואסער, 


-- אָט װאָס.:. קערענסקי װעט שאפנ אָרדענונג. ער װעט שוינ דעמ טײַװל פאר- 
טרײַבג. אָט װאָס,.. אהי 
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: ה א קערענסקי! הער אופ צו גאלאק12. אלטע קאָלאשקע. 4 ער אי ער, דער 
ישנט קיז װאָט איז ער? א סאָציא?-רעװאַליוציאָנער איז ער - אונ ניט מער. אוב / 
װאָס איז א סאָצ;ָאל-רעװאָליוציַאָנער? א סאָציָאל-רעװאָליוּציאָנער, דאָס איז א קאָנטר- 
רעװאָליוּצ;אָנער, א פּײַנט פונ דער רעװאָליציע אונ א פרײַנט פונ קאָרנילאָװנ, אונג 
יא פרליַנט פונ דער בורזשוּאזיע אונ דערפאר א פײַנט פונ פאָלק, פונ די ארבעטער--. 
א פײַנט, א פּײַנט... ברודער. 

דאָס האָט געזאָגט א שמאָל-אױיגיקער, זיצנדיק אפ דרערד, מיט א בײַכיקנּ 
טשײַניק צווישנ די פיס. 

אָבער דער אלטער הינטער אונדזערע פּלײצעס האָט זיכ געהאלטנ אָנ זײַניקנ. 

-- רייך ניט.,. אפ קערענסקינ איז ניטאָ װאָס צוֹ ריידנ. װאָס רעדסטו, װאָס? צִי 
ווייסטו װאָס דו רעדסט? ער, קערענסקי, האָט געמאכט די רעװאָליוציע! אָט װאָס.. 
אָדער װער דענ האָט געמאכט די רעװאַליוּציע? צי עפשער דו, אָדער איכ? 

ס'האָט גענוּמענ זיכ רײַסנ א טומל, בײס אלע האָבנ גערעדט, געשריענ, גע- 
פּאָכעט מיט די הענט, געהויבנ די טשײַניקעס. דער ברײטנאָזיקער האָט זיכ אופגע- 
שטעלט אונ ווארפנדיק מיט די הענט, װי מיט װיאָסלעס, האָט ער איבערגעשריענ 
אלע אנדערע געשרייענ, זיי זײַנענ שטיל געװאָרג. ‏ 

-- יעגאָר מיכיייטש... יעגאָר מיכייטש... דו פרעגסט, װער סהאָט געמאכט די 
רעװאָליוּציע? דו, יעגאָר מיכיייטש! איכ! מיר! די ארבעטער האָבנ געמאכט די רע-. 
װאָליוּציע. קערענסקי... געהערט אזוינס? קערענסקי... אז דו ווייסט ניט, אז קערענסקי 
איז איינ שווארצ יאָר מיט די מענשעוויקעס... דו הערסט? איינ שווארצ יאָר! קאָנטר-רע- 
װאָליוצ;אָנערנ אלע,.. צומ טײַװל... קיבעני מאטערי.,. יעגאָר מיכײיַטש! פארװאָס פירנ זלי 
נאָכ קריג? יעגאָר מיכיייטש! צי קאָנסטו מיר עס באװלקזנ װער עס דארפ דאָס האָבנ?... 

-- באװײיזנ... אָט װאָס... דאָס -דאָס פארשטיל איכ שוינ ניט, צו װאָס זיי דארפב 
האָבנ קריג... נאָר--ווייס איכ?-- אונ עפשער באדארפ מענ עס? קאָנסט מיר זאָגג? 
הא? עפשער דו? עפשער איכ? יענאָר מיכיײיטש! דו ביוט אנ אלטער מענטש אוב. 
דו פארשטייסט ניט... פארשטייסט? די מילכאָמע דארפ האָבנ, װער? ענגלישע אימ- 
פּעריאליסטג דארפנ זי האָבנ אונ ניט דו... אוג ניט מיר... 

לוקאשקאָ אונ דער יי אע אוג נאָכ עטלעכע האָבנ געװאָרפנ מיט דל 
הענט אונ געשר;ענ: יאָ, יאָ.. רעכט האָט ער... רעכט האָט ער... ער רעדש 
צו דער זאכ,.. גוטע יי , יאָג אָי 

זי זײַנענ שטיל געװאָרנ. 6 אלטער האָט געשויגנ,, אונ אָנגערופנ האָט זיב 
איינער, וועמענ זיי האָבנ גערופנ וואנקא. 

-- ניינ. קערענסקי טוג ניט. אונ די מענשעװיקעס אויכ ניט. - האָט געזאָגט 
! וואנקא, -אָט װאָס איכ האָכ געהערט פאר צוויי װאָכנ פרײַטיק, װענ איכ בינ געװעב 
דאָרט אינ טורינסקי רודניק. אָט װאָס: די באָלשעװיקעס.. יאָ, די באָלשעװיקעם, 
דאָס איז די אָרגאניואציע פונעמ ארבעטער. פונ דיר, פונ מיר, פונ אונדן אלע. די 
באָלשעװיקישע אַרגאניזאציע... אָט! זי װעט שאפנ אָרדענונג. לענינ, דאָס איז דער 
קאָפּ פונ דער באָלשעװיקישער אַרגאניזאציע. לענינ, טאָוארישטש, לענינ האָט גע- 
זאָגט, אז אומעטום זאָלנ זיכ צונויפנעמענ סאָװעטס. ארבעטער-סאַװעטס, פויערימ- 
סאָװעטס, סאָלדאטנ-סאָװעטס, אונ אומעטומ זאָלנ זי איבערנעמענ די מאכט. אָט 
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: װאָס... דאָס זײַנענ רייר, טאָווארישטשי! דאָס זײַנעג ר אונ א קע 


= 
2 הל 
ק, 


בעבעט אָנ א פולנ זאק... מע דארפ ניט ריידנ, װאָס דאָס פאָלק װיל ניט הערב,.,. א 
דו רעדסט צומ פאָלק, טאָ ריד צו דער זאכ.,. פארשטאַנענ? אָט װאָס.. אונ דאָרט ‏ 
אינ דער פארזאמלונג איג טורינסקי רודניק, דאָרט האָט מענ געואָגט, אז בא אונד 
װאָלט מענ אויכ געדארפט אױסקלײַבנ סאָװעטס. מיט אלעמ אינ אָרדענונג... מיט 
אלעמ פארשטענדלעכ.., טאָווארישטשי... מיט אלעמ... אָבער װאָס? ס'איו ניט געװענ 
קיינ מערהײַט. פארשטאנענ? די מענשעװיקעס אונ די סאָציאל-רעװאָליציאָנערנ, זי 
האָרג די מערהײַט. אונ מיט אלעם ניט גוט... ניט גוט.., 

-- שפּײַ אפ דעמ, וואנקא... דאָ װעט קײנמאָל גאָרנישט ניט װערנ... די רעװאַ- 
ליוציע װעט זיכ אהערצו קיינמאָל ניט פארשלעפנ, די רעװאָליוציע... קיינמאָל ניט, 
זאָג איכ... אזוי לאנג דער פּריסטאו אונ די דירעקטערנ פירנ אָנ מיט דער מאכט.... 

וואנקא האָט זיכ ניט געלאָזט: 

-- איז װאָס? װעט מענ פארטרײַבנ דעמ פּריס טאוו אונ די דירעקטערנ, קיבענל. 
מאטערי! י 

-- א, גאָלובטשיק... זי האלטנ זיכ אינ זאָטל, די סוקינע סינעס... אזול לײַכט 
װעט דיר דאָס ניט אָנקומענ. 

-- דו רעדסט, יעגאָר מיכײיטש, דו רעדסט װי א סארנע, װועלכע האָט פארלוירנ 


. די הערנער,.. מע װעט זיי אלעמענ אראָפּטרײַבג פוג זאָטל, אָנ א װאָרט... ס'װעט. 


קומענ א צײַט, טאָװארישטש! די צײַט װעט קומענ! זאָג איכ דיר... הייסט עס, או 
אײינמאָל האָט דער ארבעטער-קלאס גענומענ די ליצעס אינ האנט, טאָ װעט ער זי 
שוג קיינמאָל ניט ארויסגעבנ, די לייצעס, צו אג אנדערנ קלאס. שטארקע הענט, די 
פונעמ ארבעטער-קלאס! געבונדנ זײַנענ זיי געװענ ביז איצט, יעגאָר מיכייַטש. גע- 
בונדנ פונ די אימפּעריאליסטנ... איצט זײַנענ זי אופגעבונדנ, װי די לאָשעקעס אפ 
דער לאָנקע, יעגאָר מיכיייטש! דו ביסט אלט, אונ דו פארשטייסט ניט קינ פּאָליטיק, 
יעגאָר מיכיייַטש!... דו הער, װאָס איכ זאָג: דאָס אלצ איז ערשט אנ אָנהייב. דער 
סאָפּ װעט נאָכ לאנג ניט קומענ. ראָסיץ איז גרויס, אוג ביז דער טײַװל װעט װערנג 
פארטריבנ פונ אלע װינקעלעכ, װעט געדויערנ. אָט װאָס: ניט דרײענ מיטנ װײידל, 
טאַװוארישטש, װי, אנ אויסגעװײיטער קאָטער... סע פאלט ניט טאָמעד אײנער אונ 
דערזעלביקער רעגנ פונ הימל... די נאטור, אָט װאָס, איז פארשיידנ... איצט פאלט 
א רעגנ אזא, װאָס װעט אָפּוואשנ דעמ פּאַנעמ פונעמ קאפּיטאליסטישנ קלאס בּיז 
אונטער דער הוט ארונטער... אָט װאָס, נאָר ניט דרייענ מיטנ װײידל, וא יא 
דוסטאוולי, פּאָדנימײַסא, ראבאָטשי נאראָד!... 

וואנקעס געל-פלאקסענער טשוב האָט געפלאטערט װי א פאָנ. לוקאשקאָ אונ דער 
שמאָל-אויגיקער אונ דער ברײיטנאָזיקער אונ נאָכ עטלעכע אנדערע האָבנ געקלאפּט. 
מיט די הענט אונ ניט אופגעהערט צו שרײַענ: וואנקא! כאָראָשאָ וואנקא! 

אָנ אויסנאמ האָבנ בא אלע געפינקלט די אויגנ, האָט דער קאָפּ זיכ געהיצטי 
ס'איז געװענ קימאט ניט גלױביק: אָט דער רוסישער שווער-ארבעטער, אָט דער 
פּרימיטיווער מענטש מיט דער צעשיבערטער באָרד אונ מיט דעמ צעשויבערטנ קאַפּ ‏ 
האָר, אָט דער מיט דער גרויסער לײיװונטענער טאָרבע, װוּ ער האָט א שטיק הארט 
ברויט מיט עטלעכע שטיקלעכ צוקער, - ער, װאָס זײַנ גענצ שװער לעבנ האָט ער / 
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(יו : '" זאל יי * יי שעיש. יור יד" -ער עה 1 יי די זשו שי שט עייר ישי טי ר יט א טע 4 זי 

פ יש" 6 1 זע יי יע א 4 0 6 7 שאט א יע אש אק יא ול אי 04 יס אה א 
יי : ארי אי שי אי 1 קה 4 א א א : א | :א 1 וׂ = : : אל אי א :1 1 : : : א 
עשר א אל ר ייט א "שי יי יי יי : : 2 א 


-פארטריבנ מיט נארישע װערטלעכ, מיט א נארישנ, גוטמוטיקנ שמייכעלע, מיט = 
- בראָנפנ--אָט ער רעדט איצט דאָ, צװישג די פארװאָרפענע בערג פונ אוראל, װעגנ 
| אופשטאנד, װעגנ קויעכ אוג שינקײַט פונ פאָלק, װעגנ פּאָליטישע איניאָנימ, גלײַכ 
װי צו דעמ װאָיט ער געװענ צונעװוינט פונ אײביק אָנ! 
אונדז איז געװאָרנ ווארעמ אפנ הארצ. מיר האָבנ געפילט, אז מיר זײַנענ צװישנ 
מענטשנ -אונדזערע מענטשנ! מיר האָבנ געהערט ריידג אונדזערע באהאלטענע רייה. 
מיר האָבנ געהערט דאָס לאָשנ פונ דער רעװאָלײװציע! מיר װאָלטג געװענ אָט די 
מענטשׂנ ארומגעכאפּט אונ געקושט.., 
פּלוצימ האָט דאָס פאָטערל מיט דער פּאטרלארכאלישער באָרד, יעגאָר מיכײיַטש, 
דער, װאָס איז געזעסנ הינטער אונדזער פּלײצע, איבערגעריסג דעמדאָזיקג זײער 
אינטערעסאנטנ שמוּעס. ער האָט געזאָגט: 
-- אלצ האָט זײַנ צײַט. איצט דארפ מענ גיינ צו דער ארבעט, 
אונ װי עס װאָלט גאָרנישט געװענ קינ שׂמוּעס, האָט מענ זיכ גענומענ צוגרייטנ, 
אַָנטאָנ זיכ אונ אויסטרינקענ די לעצטע גלעזלעכ טײ, 
אונדז האָט מעג ארויסבאגלייט אונ געויזנ דעמ װײַטערנ װעג. אינדרויסנ איז 
געשטאגענ גרויער, נעפּלדיקער טאָג,. אויסגעווארעמט אונ אָנגעגעסנ זיכ פאר אלע 
צײַטנ, האָט מענ באקומענ קוראזש אונ געמאָסטנ דעמ װעג מיט פרישע, געזונטע 
שריט, פריצ האָט אונטערגעטענצלט אונ געדרייט מיט דעמ קאָפּ, װי אפ פרוזשינעס, 
האנקע האָט געפײַפט א דײַטשישנ מיליטער-מארש. ראָטנאק איז געװענ פארטראָגנ 
אינ געדאנקענ אונ איכ האָב גלאט געשויגנ, | 
וער פונ אונדז װאָלט זיכ געקאָנט אווינס גאָר פאָרשטעלג? אָפּגעריסג פונ דער 
גאָרער װעלט, אױסגעמאַרדעװעט, אויסגעהונגערט, אױסגעפראָונ - איז דער מארכ 
געװענ פארטריקנט, דער געדאנק הויל, װי בא א כײַע, אונ מע האָט זיכ העכסטנס 
קאמ געזאָרגט פארנ טעגלעכנ לעבנ. צו דער גאנצער מאטערניש אונדזערער איז מענ 
געװענ צוגעװווינט, װי צו א שלעכט װײַב. אונ אפ צו טראכטנ וועגנ וועלכע גרונט- 
לעכע רעפאָרמענ--איז מענ געװענ גענוג דערשלאָגנ. געװענ איינצלנע, װאָס אינ זֵיי 
האָט סטאמ געקאָכט דאָס בלוט -אַבער אָנ א קאַנטראָל אונ ניט פאר א װאַסער עס ( 
איז באװוסטנ אופטו, | : 
ראָטנאקס פּלאנ איז געװענ צו אָרגאניזירנ א גרויסנ שטרײַק איבערנ גאנצנ נא- 
דעזשדינסקער קרײַו. קלאָר, אז מיר פיר זײַנענ געװענ דערפאר. אָבער דרײַסיק 
טויזנט מענטשנ אָרגאניזירנ! דרײַסיק טויזנט מענטשנ -צעװאָרפנ אפ פיל צענדליקער 
טיילנ, אינ פארשיידענע קליינע פּונקטנ. אונ צװישנ זי געפינענ זיכ ניט װײניק 
אזעלכע, װאָס זײַגענ געװענ פריער אינ זייערע היימענ סאָכרימ, באאמטע, פּויערימ, 
מיליטער-לײַט. אונ װידער װאָלט מענ געמוזט זיכ רעכענענ מיט אזעלכע לײַט, װאָס 
זי איז גראָד ניט שלעכט געגאנגענ... ערשט דארפ מענ ניט פארגעסנ, די שטרענגע 
אָפּהיטונג פונ די געפאנגענע דורכ די טשערקעסנ. איצט ערשט, װוּ נעמט מענ די 
מענטשנ, ועלכע װאָלטנ געטויגט דורכצופירנ דידאָזיקע אָרגאניזירונג? איכ אונ פריצ 
זײַנענ מיר דעמלט אלט געװענ צו צוואנציק יאָר. ראָטנאק מיט צװיי יאָר עלטער. 
האנקע איז אלט געװענ זעקסונצוואנציק יאָר. איז כאָטש צװוישנ די געפאנגענע האָבג | 
ידי יאָרנ פונ איינעמם ניט געשפּילט גאָר קינ ראָלע -א זעלנער איז געװעג 0 
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ווערקשאפפלעכע מעטאָדנ אונ קע בלויז אע אוג ראָטנאק זײַנענ געווענ אָר- : 
גאניזירט פאר דער מילכאָמע אינ דער דײַטשישער סאָציאל-דעמאָקראטיע. אונדו איז, 1 
אלזאָ, געװענ באװוּסט די אלע שװעריקײַטנ. פונדעסטװועגנ זײַנענ מיר געװענ אנט- / 
שלאָסנ אלע מעגלעכע ארבעטנ אפ זיכ צו נעמענ. 

אונטערגעהיצט מיט נײַעמ לאָשנ, װאָס מיר האָבנ נאָר װאָס געהערט, האָב איכ 
ניט אופגעהערט צו טראכטנ װעגנ דעמ, א אָט-אָט קומענ מיר ארײַנ אינ א נײַער / 
צײַט. אָבער אינמיטנ דעמדאָזיקנ טראכטנ האָט ראָטנאק ארויסגעפּלאצַט מיט זײַנ קאָל, ‏ 
מיר האָבנ אויסגעהערט: 

-- די לאגע, מײַנע טײַערע, איז פּלוצימ געװאָרנ פאר אונדז אנ אנדערע. װי מיר ‏ 
אָבנ געהערט, איו אינ לאנד די רעװאָליוּציע ניט טויט. אונ מיר שטייענ אינ אָנהײב 
פונ גרויסע געשעענישג. אָבער זיי דאָ, די רוסישע ארבעטער פונ דעמדאָזיקנ נעסטל, 


לייענענ ניט קייג צײַטונג אונ ווייסנ ניט קיינ סאכ פונ דעמ, װאָס עס טוט זיכ. איכ 


טראכט וועגנ דעמ, אז דאָס ערשטע, װאָס מיר מוזנ טאָנ, איז צוצושלאָגנ זיכ צו 
גענויע יעדיעס. מיר מוזנ זײַג אינפאָרמירט. נו, מיינ איכ, אז ס'קאָנ זײַנ, אינ פאר- / 
לויפ פונ די עטלעכע װאָכנ, זינט מיר זײַנענ אװעק פונ אוּערבאכאַָװסקי, זײַנעג ‏ 
אונדזערע לײַט דאָרט עפשער שוינ װעגנ אלצ געװאָר געװאָרנ. וועלנ מיר הערנ, 
אויב ניט, מוו מענ גיינ װײַטער, מיר וועלנ גיינ קיינ נאדעזשדינסק. מיר מוזנ ארוים- 
באקומענ אלע נייטיקע יעדיעס אונ לוט זיי וועלנ מיר דערנאָכ װײַטער האנדלענ. 
ער איז געװענ גערעכט, ראָטנאק. באַבע-מײַסעס האָבנ די רוסנ ליב געהאט צו 
דערציילנ פונ אײביק אָנ. אפ צו האלטנ דאָס פאָלק ,אינ צוימענ", אפ צו פאר- 
טױנקלענ פאר זייערע אויגנ אלע עמעסנ--אפ דעמ האָננ די רוסישע טשינאָװניקעס 
פארמאָגט אומבאשרייבלעכע טאלאנטנ. אונ מיר, פונ אונדזער זײַט, זײַנענ שוינ געװעבֿ 


| גענוג אָפּגעבריט... 


אונדוער גאנצע ענערגיע, האָבנ מיר באשלאָסנ, מוזנ מיר איצטער אָנװענדג אפ 


-אופצוקלערנ װי--װאָס--אונ ווענ! פונדעסטװענג האָבנ מיר דערװײַל נאָכ געמוזט 


מוירע האָבנ, אז די טשערקעסנ פונ סאמסקי רודניק קאָנענ אונדו נאָכ אלצ אָניאָגנ-- 
אונ אונדו אונטערברעכנ א זשעברע... דערפאר האָבנ מיר באלד אראָפּנעקערעװעס 
פונ װעג אונ געגאנגענ זײַטלעכ מיטנ וואלד. אינעמ טיפנ שניי. 

דער טאָג איז געװאָרנ לויטערער. די זונ--קלאָרער, ניט פארנעפּלט, מיר זײַנענ 
געגאנגענ װי געשמירט. מע האָט געטראכט אונ גערעדט דערפונ, װאָס אזוינס קאָנ 
זיכ עס דאָרט אָפּטאָנ אינ עסטרײַכ, אינ דײַטשלאנד, אוג עפשער אינ אנדערע 
לענדער אויכ... די פאנטאזיעס אונדזערע זײַנענ געפלויגנ, װי די איבערגעשראַקענע 
פויגל אינ וואלד. מיר האָבנ זיכ אױסגעמאָלט, אז אינ אונדזערע לענדער קומענ פאָר 
זי שרעקלעכסטע קאמפנ אונ, אז דער זיג װעט באשטימט, אָנ דעמ קלענסטנ סאָפעק, 
בּלײַבנ אינ דער האנט פונ דעמ ארבעטער-קלאס. װי דענ אנדערש? דאָרט, , בא 
אונדז', איו דער פּראַָלעטאריאט אפ א הויכער קולטיװיוירטער מאדרייגע אונ גוט 
אָרגאניזירט... די פירער זײַנענ באגײַסטערטע גענעראלנ פונ פּראָלעטאריאט! אָט. 
דאָרט מוז עס עפעס גאָר אנדערש אויסזענ... ניט װי דאָ - אינעמ , רעאקצלאָנערנ" 
אונ ,, אזיאטישנ" רוסלאנד... | 
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ויא 4 א אי תע .דוי ת'ט ;"אש יי" { יי א וו א װ *') א *: טיט זיא איט) "זי אע 
שיט אב טאר לאטאט אל א אאר א יט 


א א 


( א 
יש 


מיר זײַגעג, װײַזט אויס, דעמלט נאָכ ניט געווענ א אינגאנצנ פונ אונדזער, 


"פארקריג-בלינדקַט... אונדזער גלויבנ איז נאָכ אלצ צו װײַט געגאנגענ.. 
- = האנקע האָט געשטעלט די פראגע, צי װאָלט ניט גלײַכער געװענ אהיימ צו פּאָרג 
אזוי שנעל װי מעגלעכ, אונ דאָרט, װוּ מיר קענענ זיכ בעסער אויסשטעלנ אינ די 
אייגענע רעװאָליוּצ;אָנערע רייענ? 

אונדזערע גאנצע מאטערנישנ זײַנענ פארשװוּנדנ װי מיט א קישעפדיקנ שפּרוכ. 
מיר האָבנ זיכ געפילט פריש אונ געזונט װי די וייבנ... אונדזער בלוט האָט געזאָטנ-- 
אונ װענ מיר װאָלטנ געהאט פליגל, װאָלטג מיר געפלויגנ.., 

פריצ האָט זיכ געװערטלט: 

-- אינ סאמסקי רודניק,-- האָט ער געזאָגט,-- װאָלט מענ איצט באדארפט שיקנ 
דעמ צאר, דעמ קייזער ווילהעלמ, דעמ אלטנ פראנצ-יאָזעפ, מיט זײיערע אלע מיניט- 
טאָרנ, איניינעמ מיט אלע מיטהעלפערס אונ מיטהעלפערלעכ זײערע -- קליינע אונ 
גרויסע. מע װאָלט דאָס געקאָנט אָנרופנ: די פערמ פונ קייזערלעכער כאָװאניע. אוג 
פאר א דירעקטער װאָלט מענ געמוזט אױסקלײַבנ האנקענ... 

האנקע איז דערצו מאסקימ געװענ, ניט לאָזנדיק זיכ קינ סאכ בעטנ, אונּ ער 
האָט פאר אונדז אויסגעמאָלט, װיָאזױי ער װאָלט דאָס די קייזערלעכע כעוורע אלנ- 
געשפּאנט צו דער ארבעט. ער האָט געמײײנט, דער צוקונפטיקער דירעקטער פונ 
סאמסקי רודניק, אז פערד, אזעלכע װי ביז איצט, װאָלט מענ ניט בארארפט האָבנ. 
אזעלכע װי וילהעלמ אונ דער צאר װאָלטנ אסאכ בעסער געטויגט אפ צו שלעפּנ די 
קאליסקעס. אונ װידער אועלכע אלטע שטינקערס, װי פראנצ-יאָזעפ, װאָלסנ זיב 
זײער גוט ארײַנגעפאסט פאר אָנטרײַבערס. אוג ער אלײנ, דער דירעקטער האנקע, 
װאָלט ניט געזעסנ אינ ווארעמענ קאָנטאָר, װי דער הײַנטיקער פויליאק - נאָר ער 
װאָלט זיכ ארופגעשטעלט אפ א הויכנ פּלאצ, מימ א לאנגער בײַטש אינ דער האנט, 


אונ װאָלט ניט אופגעהערט צו שרײענ; ,פעסטע דרויפ!", אָדער: , סקאָרעיע, װאשע 


מאטערי"... דאָס װאָלט געװענ א בילר, האָט האנקע זיכ פּאַרגעשטעלט, וי די וועלט 
האָט עס נאָכ ניט געזענ קיינמאָל.. .. פונ דער אנדערער זײַט װאָלט ער אָבער געװוענ 
מער מענטשלעכע וי דער דירעקטער, איוואנ גאװרילאָװיטש. ער, האנקע, װאָלט די- 
דאָזיקע פּײַנע הערשאפטנ, װאָס זייערע מאָגנס וײַנענ געװוינט צו בעסערע עסנס, 
ניס געגעבנ בלױיז איינמאָל אינ זונטיק צו עסנג די דעליקאטעסנע פיש , נאָר פאר 
יעדנ טאָג װאָלט ער זי דאָס געגעבנ, קעדיי זייערע פּײַנשמעקעריישע נעזער זאָלנ 
זיכ שוינ גאָרניט האָבנ אפ װאָס זיכ צו באקלאָגנ. אונ פערד-פלייש װאָלט ער זי 


געגעבנ יעדע װאָכ, אונ ניט איינמאָל אינ כוידעש. קאָכנ װאָלט געמיזט יעדע װאָכ 


אנ אנדערער:; צאר, ווילהעלמ, מיניסטעף אונ אזוי װײַטער... דאָסו פארשטייט זיכ, 
צוליב דעמאָקראטישע פּרינציפּנ. כאפּנ מײַז אונ מאכנ דערפונ א געבראָטנס--װאָלט 
ער זיי בעשומויפנ ניט פארװװוערט. פארקערט: ער װאָלט עפנטלעכ ארױסגעהאנְגעב 
אנ אוקאז, אז דידאָזיקע ריטערלעכע יאגדנ זײַנענ דערלויבט אטדערנאכט, נאָכ דער 
ארבעט, אונ ביכלאל אינ אלע פרליע צײַטנ, װענ ס'ווערט ניט געארבעט. די שטראָפ 
מיט נאהײַקעס װאָלט ער אָפּגעשאפט. דערפאר װאָלט ער מער אכטונג געגעבנ אט 
רײינלעכקײיַט, יאָ; פונ רײינלעכקײַט האלט ער זייער שטארק, האנקע, דאָס געהערט, 
לויט זײַג מיינונג, צו קולטור, דערפאר װאָלט ער איטלעכנ זונטיק אינדערפרי אלעמענ 
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ארויסנעטריבנ פונ נ באראק, װוּ זי װאָלטג זיכ געמוזט אופשטעלג אי א לאג ר ריי, ‏ 
אראָפּלאָוג די הויזנ אונ א צװײ שאָ צײַט װאָלט ער זי געלאָוט קנאקנ די לײַה.. / 
דערנאָכ װאָלט ער זיי געצװוּנגענ אלע צו דאוונענ. אפ דעמ רעליגיעזנ געפיל װאָלט ‏ 
ער געלייגט אסאכ מי. ער װאָלט געלאָזט אפילע פאר זײי אופשטעלנ א הילצערגע 
צערקווע. אונ א גאנצנ פארווארמעס װאָלטנ זי געמווט דאָרט ליגנ אס די קני אונ 
אָפּגעבנ א לויב צו גאָט פאר דער קריסטלעכער דערבארעמקײַט, װאָס ער לאָזט זֵיי 
צעטיילנ דורכ זײַנ קנעכט אוגוסט האנקע. אונ זאָל ניט פארגעסנ װערנ, אז פאר 
דער סעקסוּעלער באדערפעניש פונ די הויכע געבליטנ װאָלט ער פּונקט אזוי שטארק 
געזאָרגט. ער װאָלט גאנצ פּאָשעט זי דערלויבט צו האלטנ בא זיכ די װײַבער, אָדער 
די מאטרעסנ -- װאָס איינעמ װאָלט געװענ ליבער... ס'פארשטייט זיכ, אז אזעלכע 
פּראָצעדורנ, װי דאָס אויסלויזנ זיכ, װאָלט געמוזט געטאָנ װערנ געטיילט. לעמאָשל, 
אפ איינ זײַט באראק די פרויענ--אֹפ דער אנדערער זײַט די מענער... 

האנקע האָט דאָס אלצ ארויסגעשאָטנ מיט א פולנ' מויל, גלײַכ װי ער װאָלט דאָס 
געהאט צוגעטראכט מיט א לאנגער צײַט פריַער. מיר זײַנענ דערפאר געװענ אװי 
שטארק באגײיסטערט פונ זײַנע צוקונפטיקע דירעקטערישע אינסטרוקציעס, אזש מיר 
האָבנ אימ אונטערגעהויבנ אפ די הענט מיט א היכנ הורא! 

פארנאכט-צײַט האָבנ מיר זיכ אביסל טיפער ארײַנגערוקט אינ וואלד ארײַנ, אָפּי 
געבראָכנ עטלעכע טרוקענע צװליגנ אונ געלײיגט א פײַער. װענ די נאכט איז צוגע- 
פאלנ, זײַנענ מיר ארופ אפנ װעג אונ געגאנגענ װײַטער. מיר זײַנענ שוינ געװענ 
גענוג װײַט אוועק פונ טאמסקי רודניקער קרײַז, קעדיי ניט צו דארפנ מוירע האָבנ,. 
אז טשערקעסנ װעלנ נאָכ נאָכיאָגנ אָדער וועלפ ועלנ אונטערלויפנ... 

אלע פיר אינדערברייט, פּײַפנדיק אונ זינגענריק, זײַנענ מיר געגאנגענ א נײַער / 
צוקונפט אנטקעגנ, | 

עס זײַנעג געװענ באלד צוואנציק שאָ, װאָס מיר זײַנענ געװענ אונטערװעגס. 
מיר האָבנ ניט געפילט קינ קעלט, ניט קײנ הונגער, ניט קינ מידקײַט. מיר איז 
אויסגעקומענ צו באװוּנדערנ דעמ אײַוערנעמ קויעכ, וועלכנ מענטשנ האָבנ באװיזג 
אינ קריג. ס'האָט געטראָפנ, אז ניט דערעסנ, אונ ניט דערשלאָפנ, נאָכּ כאדאָשימדיקע 
אָפּקומענישג, האָבג מענטשנ אינ געצײילטע אױגנבליקנ צעריסנ רײיענ נאָכ רײענ 
שטעכנדיקנ דראָט, אריבערגעשפּרונגענ איבער פיל-מעטערדיקע גריבער, דערשטאָכנ 
אָדער צעשלאָגנ , פּײַנטלעכע* פיר, זעקס אונ אכט , שטיק", מיט איינ זאמאכ... איכ 
האָב אזוינס ,,מיטגעמאכט" אינ ליובארטאָו, בא ליובלינ, אינ א װאלד ניט װײַט 
פונ ברעסט-ליטאָווסק, אונ אינ אָליקע, א שטעט? צווישנ לוצק אונ ראָװנע. דרײַ מאָל. 
דאָט איז געװענ גענוג--ניט פאר איינעמ, נאָר פאר צענ לאנגע לעבנס... איז אָבער 
קלאָר, אזּ דאָס איז געװענ דער קויעכ פונעמ בלינדנ, אופגעהעצטנ מענטש, פונעמ 
געטריבענעמ שקלאפ, דער כײיישער קויעכ װאָס אינעמ מענטש... איצטיקס מאָל אָבער 
האָבנ מיר געפילט אינ אונדזער בלוט דעמ קויעכ פונ רעװאָליּצ;אָנערנ באװוּסטזײַנ. 
- אינ אונדז האָט געפּויזעט דאָס נײַע לעבנ, װאָס דארפ ערשט קומענ, 

מיר האָבנ שפּעטער נאָכאמאָל גערוט. פארטאָג האָבנ מיר דערגרייכט אוּערבא- 
כאָווסקי רודניק. דאָס האָט געקאָנט הייסנ מער װי א גװאלט-מארש.. 
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| אינ דער ערשטער מינוט װערנ דערפוג באנומענ אלע כושימ אונ דאָס װאָרט װערט. 


אע ר ץע עי א א יי טא יע טעב א יי א א ישי אע א טאש "א י,, 


א יי 2 


ווא 
מע נאגעגנט זיכ 


אוּערבאכאָווסקי רודניק! מע קענ ניט זאָגג, אז דאָס 


קומענ אהיימ צו טאטע-מאמע װאָלט אונדז אזוי שטארק געפרייט--װוי דאָט מאָל,.. מיר 


זײַנענ געשפּרונגענ װי שאָטנס. די הײַולעכ אוג די באראקנ זײַנענ געשלאָפנ, פונדער- 
װײַטנס האָס געפלאמט קנאפּ ליכט פונ שאכט-טורעמ -דאָרט האָט מענ אויכ געארבעט 


נאכט-שיכט. א הונט האָט זיכ צעבילט. מיר זײַנענ ארײַנ אינ אונדזער באראק. מיט. 


הארצ-קלאפּעניש האָבנ מיר אופגעמאכט די טיר--שטיל -אונ זי צוריק צוגעמאכט. ס'האָט 
געועגט א שנאָרכנ פונ פארהאָרעװועסע, מידע מענטשנ, װי דער גערויש פונ אוםמ- 
צאָליקע וואלד-זעגג מיטאמאָל. מיר זײַנעג געבליבנ שטינ אינמיטנ באראק װי צוגע- 
שמידט. לויטנ אָטעמ האָבנ מיר דערקענט איטלעכנ באזונדער: אָט איז ברונער, אָט 
סטעפּאניק, אָט קארל,,. דער מיטנ העכסטנ באס, -דאָס איז איציק די כאמולע. ס'האָט 
געשמעקט מיט װײַב, מיט קינד, מיט אייגענער באַלעבאטישקײַט, מיט הײמישקײַט. 
פונ די אויוונס האָט נאָכ געשלאַננ א וילדע היצ. אפ די טישנ האָט מענ געזענ 
שטיינ אויסגעוואשענע, איבערגעררייטע טעפּלעכ, אָנגעגרײיטע טשליניקעס, גלאנצנדיקע 
גלעזעלעכ, אָט, זיי האלטנ זיכ אינ אַרדענונג, די לײַט אונדזערע... 

מיר האָבנ אָנגעהויבנ קנײפֿנע צופּנ אינ די אויסגעווארעמטע געועסנ, קיצלעג 
אינ די פּיאטעס, מע איז געשלאָפג וי געהארגעטע, א-וא:! ס'איו זונטיק, דערפצר 
האָט מענ זיכ נעכטנ באנאכט אופגעהאלטנ לענגער װי געװיײנלעכ מיט וואשג זיכנ 
פּוצנ, קאָכנ, בראָטג--מיט א שנעפּסל, מיט פידל- שפּיל, אונ מיט אנדערע שמּילב. 

האנקע האט אונדז צוגעשלעפּט צו איציקנ אונ מיף האָבנ אימ געהאָלפנ דאָס 
טאָנ, װאָס מע האָט בא איציקנ שוינ אסאכ מאֵל געטאָג: אופגעקנעפּלט די הויזג - 
איציק אין געשלאָפּנ טאָמעד אינ די הױיזנ..,. איציק האָט נישט געהערט; נישט גע- 
פילט, ער איז געשלאָפנ. מיר האָבנ געלאכט װי מעשונע - העכער - ביז ס'האָט זיכ 
אופנעכאפּט איינער, א צװוייטעד, א דריטער... אימיצער האָט אָנגעצונדנ א לאָמפּ. 
קארל האָט אונדז דער ערשטער דערוענ, ער האָט אפ אונדו געקוקט מיט פרעמדע 
אויגנ, געקוקט -אונ פּלוצימ אָנגעהויבג צו שרײיענ אזוי, אן אלע האָבנ זיכ אופגע- 
כאפּט. די מענטשנ פונ דעמ באראק האָבנ זיכ געװעקט װי צו א געשעעניש, װאָס 


| פארגליווערט אינ מוללי,. 


-- נו, קוקט נישט, ווילדע כעוורע... מיר זײַנענ עס -מיר! אי ר יי פריצ, 
האה :קעייי יהקענט איר? דערקענט איר נישטן,. 
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דאָס ערשטע: ארויסגערערטע װאָרט האָט זי ארויסגעריסג שטעט יעט. מל : 
איז אראָפּגעשפּרונגענ פונ די פריטשנ, מע האָט געפּליעסקעט מיט די נאקעטע פיס,. 


מיט די נאקעטע הענט, מע איז זיכ צוניפנעלאָפּנ ארומ אונדז, געטאנצט ארומ" 


אונדז--װוי אפ גאָטס װוּנדער... אינ דער נאקעטקײַט אונ אינ דער האלב-טונקלקײַט. 


האָבג זיי אויסגעזענ װי די ווילדע אינדיאנער... אלע זײַנענ זיי אראָפּ פוג די פּריטשנ: 
די אונגארנ אונ די ייַדנ, די רומענער אונ די דײַטשנ--אלע זײַנענ זי געװענ ארום 
אונדז--אונ דאָס מויל האָט זיכ ניט געשטעלט בא קײַנעמ. סעריאָזשקע האָט אלעמענ 
איבערגעשריגנ. אפ רוסישנ שטייגער האָט ער זיכ מיט אונדז,צעקושט, געפאלנ איט- 
לעכנ פונ אונדז אפנ האלדו אונ געכליפּעט װי אנ אלטע באבושקעיי. 

-- עכ! סעריאָזשקא! דו לעבסט- אונ מיר לעבנ אויכ... אונ די רעװאָליציע?.. 
װערט נאָכ אלצ געקאָכט פונ א שלעכטנ קאָכער?.. 


הע האָט ביז דעמלט נאָכ נישט געהאט דערבליקט איציקנ, אונ אלצלק האָט געַ- 
שנאָרכעטנ וי ס'װאַלט נישט געשענ גאָרנישט. אָבער באלד נאָכ דער ערשטער צע-. 


טראָגעניש האָט אימ דער קוועקזילבערישער קארל דערזענ אינ זײַנ גאנצער הער- ‏ 


לעכקײַט. מ'מוז עס װיסנ, אז איציק איז געװענ אינ זײַנ קערפערלעכער גרוסקײַט 
אונ ברײיטקײַט--נישט װי א געוויינלעכער מענטש. באשטימט האָט ער געװויגנ בא 
א דרי הונדערט פונט. אונ באוואקסנ איז בא אימ געװענ אפילע דאָס װײַסלעכצ 


פונ זײַנע קעלבערנע אויגנ--פונ זײַג פּאָנעמ, הענט, פיס אונ גאנצ לײַב --איז שױינ 


נישט צו ריידנ,.. איצט קענ מענ עפשער א טראכט טאָנ, װי אזוי ער האָט אויסגע- 
זעג אינגאנצנ א צעקנעפּלטער, װי די מאמע האָט אימ געהאט... מע האָט אונטער- 
געטראָגנ א לעמפּל אונ פונ אלע זײַטנ באקוקט דעמדאָזיקנ באָכער, װי דאָס גרעסטע 
װווּנדער.., 

דאָס גליק איז געװענ, װאָס איציק האָט געהאט א טעװע זיכ נישט צו בייוערנ 
קיינמאָל--דאָס איז געװענ א גליק, װײַל בא זײַנ קויעכ װאָלט ער געקענט אויס- 
הארגענענ כאָטש אזעלכע צענ קארלס--לײַכטער װי אופעסנ אנ אָנבײַסג... אינ אזעלכע 
פאלנ פלעגט ער בלויו זאָגנ: גייסט אװעק! װײַל כ'וועל דיר געבנ אינ די ציינ... אונ 
צוקנעפּלענדיק די הויזנ, זיכ איבערדרייענ מיטנ , דאָס* ארופ, 

דאָס מאָל, אז ער האָט אונדז דערזענ, האָט ער זיכ אופגעועצט אונ געשמײכלט 
וי א פארשעמט מיידל. דעונאָכ איו ער אראָפּ פונ דער פּריטש אונ זיכ מיט אונדז 
ארומגעכאפּט: 

-- האָ-האָדהאָט מעג גיט געשאָסג ענק?.. איאדא כאללעריע אינ זייערע ביינער... 
אזעלכע װוילע יינגלעכ האָבנ זיי געװאָלט שיסנ,.. איא-א כאָלליעריע... 

ער האָט פארענדיקט מיט א גלעט פריצנ איבער דער פּלײצע-אװי, אז דער 
קליינער האָט זיכ נעבעכ אײַנגעדרייט אינדרליענ. 

יאָ. מע איז געװענ זיכער, אז מיר זײַנענ שוינ לאנג טוַט. פונ די סטראזשני- 
קעס האָט מענ נישט ארויסבאקומענ קינ אײינ װאָרט. ס'האָט זיכ פונ אלע געטראָגג 
א װוילדע סינע קעגנ די געפאנגענע, װי זיי װאָלטנ געװענ געפערלעכע פארברעכער. 
די טשערקעסנ זײַנענ גאָכ דעמלט פארבליבנ אינ אוּערבאכאָװסקי אכט טאָג לאנג, 
אוג געשראָקנ מיט זײיער שטרענגער באואכונג - גלײַכ װי ס'װאָלט געװענ איג 
צײַט פונ א באלאגערונג. מע איז געװענ דערשלאָגנ אונ זיכ נישט געטרוט אופ- 
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לויט א גערעכטנ פּרינציפּ. דאָס הייסט: װער ס'האָט עפּעס באדארפט האָכנ, דער. 
{ האָס באקומענ. א גרויס פארמעג איז נישט געבליבנ פונ אונדז, אונ קריגערײַענ. 
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ינב א קאס 


! אפילע שרײַבנ צו אונדזערע מישפּאָכעס וועגנ דעמ.. אָבער סאָפקאָלסאָפ איו גע- 
בּטיבֹנ, אז סיװועט זײַנ בעסער וװעגנ דעמ צו ויסנ געבנ ערשט, וװענ מ'וועט שױיב 
זײַנ אמאָל אינדערהיימ. אונדזערע געבליבענע זאכנ האָט מענ פארטײילט צװוישנ זיכ 


צוליב דעמ זײַנענ נישט געוענ. 
די פרייד, װאָס מע האָט אונדז געזענ לעבעדיקע, איז אריבערגעגנאנגענ אלע 


פאָרשטעלונגענ, א טייל האָט זיכ געװישט די טרערנ,,. מיר האָבנ געמוזט דערציילנ, 


אלצ, װאָס מיר האָבנ דורכגעלעבט. די סאמסקער פארהעלטענישנ זײַנענ געװענ פאר 
זי פּונקט אזוי נישט גלױביק, װי פאר אלע מענטשנ, װעלכע האָבנ נישט געזעב 
סאמסקי רודניק פאר די אויגנ. ערשט, װענ זיי האָבנ דעוהערט, אז מיר זײַנענ 
אנטלאָפנ, ‏ איז זיי אפסנײַ באפאלנ א טרױעריקײַט, כאָטש פונ דער אופגעלעבטער 
רעװאָליוציע האָבג זיי שוינ אויכ געהערט. די רוסנ אונ די טאָטערנ האלטנ לעצטנס 
אָפּ קעסיידער פארזאמלונגענ. אָבער פאר די געפאנגענע האָט זיכ די לאגע נישט 
פארבעסערט אפ קיינ האַר. ס'האָבנ זיכ נאָר נאָכ פארשלעכטערט די לעבנסמיטל- 
פארהעלטענישנ. צוקער, ראָזשינקעט אָדער קאַנפעקטנ אִיז ביקלאל נישטאָ מער. אל 
פעלט אויכ אויס. מעל גיט מענ זייער קלייגע פּאָרציעס. אפנ כוידעש פערציק פונט, 
אונ קארטאָפל בלויז צוואנציק פונט.,, נאָר קרויט איז נאָכ פאראנ גענוג. אויכ פערד- 
פלייש טיילט מענ אויס גאנצ זעלטנ. דערפאר קאַנ מענ אלצ, קימאט אלצ, קויפב 
באמ קליינעמ טאָטער איבראהימ אכאצי. נאָר מע מוז דערצו האָבנ, פארשטייט 
זיכ, געלט. דער דירעקטער אונ די שטײַגערס זײַנענ לעצטנסט זײער שטארק נערי 
װעז, לאָזנ צו זיכ נישט רײידנ. מיט אכט טעג צוריק איז אָנגעקומענ אביסל אָנ- 
געטועכצ. אָבער פארטיילט האָט מענ פאר די געפאנגענע קאמ עטלעכע אונ פערציק 
פּאָר הויזנ, פינפונדרײיסיק ווארעמע רעקלעכ אונ זעכצנ פּאָר פּימעס. דאָס איבע- 
ריקע האָבנ די רוסנ אוג די טאַטערנ גענומענ פאר זיכ. איז װאָס האָט שוינ דאָס 
ביסל פארטיילטע זאכנ געקאַנט האָבנ א באדײַט פאר דרײַ הונדערט אונ פופציק 
געפאנגענע? . מע װערט אױסגעפּראָרנ פּונקט װי פריער, אונ מע הונגערט נאָכ מער 
וי פריער. לעצטנס זײַנענ עטלעכע קראנק געװאָרג אפ לונגענ-אָנצינדונג, אונ אױכ 
אפ אָנדערע קראנקלטנ. 

- אָט, װאָס מאכט עפּעס אונדזער פרלינט, ניקאָלײַ יערעמיטש, דער סטראזשניק? 

-- עהע!.. דער הונט ניקאָלײַ יערעמיטש האָט דערשפּירט א נײַ װינט?ל, טאָ 


| שנאָרעט ער ארומ אפ די פארזאמלונגענ, שמייכלט זיכ צו די רוסישע ארבעטער 
| אוג העצט נאַכ מער װי פריער אפ די געפאנגענע. אָבער א גוטער קיכער פונ דער 


רעװאָליוציע װעט אזא פארשטונקנ דרויב ארויסווארפנ פונ קעסל... 
סעריאָזשקע;, דעה גוטינקער, האָט אונדז, װײַזט אויס, געװאָלט טרייסטג..,' 
מיר האָבג אײַנגעזענ, אז מיר זײַנענ נישט אפ דעמ ריכטיקנ אָרט, איג די גְלֵי- 


יייאצשעש,ע יי 
" : : וי אל 


א 
דער ווייטעק. האָט געגריזשעט די ביינער. בא קיינעמ איז נישט 
| געווענ קיינ סאָפעק גאָר, אן אונדן האָט מענ. דערשאָסנ. מע האָט שוינ געװאָלט 


- דער פונ אונדזערע אוערבאכאָװסקער פרײַנט האָט נאָב געשטעקט די אלטע 


אי אי י.י -ה' 


שרעק, מיר האָבנ באשלאָסנ, אפנ אָרט, זיכ ארויסצולאָזנ װײַטער קיינ נאדעזשדינסק.. 
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- דאָרט זײַנענ די פארהעלטענישנ פונ אונדזערע רײַט. פאט געווענ: אנדע 
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איצט, נאָכ דער רעװאָליוציע, איז דאָרט באשטימט אנ ענדערונג נאָכ צום, בעסערג. 


אײַנגעטרעטנ, נאדעזשדינסק איז א פאבריק-שטאָס, װוּ די ארצנ וערנ גערײיניקט 


אונ צו טייל אויכ פארארבעט, מיט פיל טױיזנטעף רוסישע אונ טאָטערישע ארבע- 
טער, אונ פיל מער זײַנענ דאָרט פאראנ געפאנגענע פאבריק-ארבעטער. באשטימט 
זײַנענ דאָרט אלע ארבעטער געווערקשאפטלעכ אָרגאניזירט. מיר ועלנ דאָרט דער- 
ציילנ װיאווי מענטשנ לעבנ דאָ -אינ װאָס פאר א גענעמ -אונ װיאווי דירעקטערנ 
קעניגנ דאָ. זי װעלנ דאָרט מוונ האָכנ אוערנ פאר אונדז. מיר װעלנ פאר זיי. 
אופלײַכטנ סאמסקי רודניק אינ זײַנ גאנצג ליכט., 

איכ האָב זיכ דערמאָנט, װי יענער רוסישער ארבעטער האָט אזוי טרויעריק 
געזאָגט, אז איג די 4 דאָ אהער װעט זיכ די רעװאָליציע קײינמאָל ניט דער- 
שלעפּנ... 

ס'איז אָבער געװאָרג באלד אנדערש -אונ ניט אזוי װי מע האָט געטראכט אינ 
א טרזיעריקער מינוט... 

מע האָט אונדז ניט אזוי שנעל אװעקגעלאָזט. ס'איז געװענ זונטיק, אונ מיר 
זײַנענ פארבליבנ איבערנ טאָג. די נײַס פונ אונדוער קומענ האָט זיכ ארומגעטראָגנ 
איבער די באראקנ, װי א פריילעכ פײַערל. איבערג גאנצנ טאָג האָבנ ניט אופגע- 
הערט קומענ געסט, אלטע גוטע פרײַנט אונ גלאט נײַגעריקע. ס'האָט קיינער ניט 
געגלויבט, אז מיר לעבנ, מ'האָט אונדז ניט אָנגעקוקט מיט די אייגענע אויגנ. פראנעס 
האָבנ זיכ אַנגעשיט פולע אײַטערס, זיכ איבערגעכאזערט אונ אונדז דול געמאכט 


דעמ קאָפּ. פוג אלֶע דרי הונדערט אונ פופציק געפאנגענע זײַנענ אינ די באראקנ 


געבליבנ בלויז אייניקע, װאָס זײַנענ ניט געקומענ אינ אונדזער באראק אונדז 
אָנקוקנ. די, װאָס זײַנענ ניט געקומענ, זײַנענ נערסטנס עלטערע לײַט, וועלכע האָבנ 


זיכ ביקלאל ניט באשעפטיקט מיט קיינעם, אכוצ מיט זיכ אליינ. אָדער דאָס זײַנעג 


געווענ מענטשנ, װעמענ דאָס לעבנ האָט אביסל צערודערט, אזוי, לעמאָשל, האָבנ מיר 
געקאָנט איינעמ אינ אוּערבאכאַװסקי, אנ אלטנ פונ טיראָל מיט א ברײטער באָרד, 
איז ער געװענ גאנצ זיכער בא זיכ, אז דידאָזיקע מילכאָמע װעט שוינ קײינמאָל ניט 
אופהערנ--אונ מיר װעלנ דערפאר בלײַבנ שוינ אפ אײביק דאָ אינ געפאנגענשאפט. 
צוליב דעמ האָט ער אויכ קײינמאָל אהיימ ניט געשריבנ. ער האָט געהאלטנ, אז מע 
דארפ אָנהייבנ איינצופירנ א נײ לעבנ, אונ מיט דעמ אלטנ מון מענ איבערײַסנ, 
אז ניט, -האָט ער געזאָגט-- קאָנ עס נאָכ פירנ צו טראגעדיעס... ער איז אועג 
פונדערהיימ -א פּויער אונ א באלעבאטישער מענטש, דערפאר האָט ער אי 

געזוכט פאר זיכ אײַנצואָרדענענ צוביסלעכ זײַנ אלטע באקװעמלעכקײַט. אזוי האָט 
ער, לעמאָשל, ארומגעקלאפּט ארומ זײַנ פּריטש פארשיידענע ברעטלעכ, צונויפגע- 


יקליבענעג. װוּ ער האָט זיי נאָר געפונענ, קעדיי זיכ אָפּזונדערנ פונ די אנדערע. אפ 


דער וואנט איז בא אימ געהאננענ א שאפקעלע מיט א שלאָס, אונ א הענגער מיט 


- אהאָלצ-טשװעקל, מיט עטלעכע צעבראָכענע טעפּלעכ, אונ פארשיידענע נארישע האָלצ- 


שניצערײַענ. ער האָט אויכ פארמאָגט זײַנ אייגנ בענקעלע. יעדע קלענסטע שמאָכטע 
פלעגט ער אופהייבנ אונ עס אהיימ טראָגנ צו זיכ אינ זײַנ אײיגנ ,שטיבל". פונ- 
פאָרנט איז בא אימ געהאנגענ עפּעס א שמאטע, װאָס איז געווענ צונויפגעשטוקעװעט 
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וע עי ןב רטש ופי ין אי יע 
א יז : : ְ ןיי 6 הי" א אט 


-- אז דו װילסט מיט מיר רײדנ, טאָ זאָלסטו אָנקלאפּנ? האָט ער געזאָנט, - 


רבא מיר איז ניט קיינ כאזער-שטאל, אונ איכ בינ ניט קינ געפאנגענער. איכ ביג 
!אנ אוּערבאכאָווסקער באלעבאָס! 


דאָס גאנצע געשטעל אין געװענ בא אימ ענלעכ גיכער צו א צעבראָכנ בײַדל, 
װאָס מע זעט דאָס אמאָל בא װאנדערנדיקע ציגײַנער, אָדער בא קונצנמאכער 
וואנדראַװניקעס. אפנ זומער האָט ער זיכ אויסגעזוכט א שטיק? פּלאצ, עס ארומגע" 
גאָראַזשעט מיט פארשיידענע העלצלעכ -אונ געועצט קארטאָפל. 

אנדערע געפאנגענע פלעגנ פונ אימ כויועקנ, זיכ מאכנ װעגנ אים װערטלעכ. 
אָבער ער האָט זיכ װעגנ דעמ ניט געמאכט גאָר קײנ אגמעסנעפעש. ער פלענט 
זאָגנ; 

-- זאָלנ זיי נאָר צוּווארטנ א שטיקל צײַט, וועלנ זיי אויכ קומענ אפ דעמדאָויקנ 
סייכל, װײַל א נאר איז דער, װער סזאָרגט ניט אליינ פאר זײַנ אייגענער היט! 

אײינמאָל זײַנענ אריבערגעקומענ קיינ אוּערבאכאָװסקי זעקס-מיידלעכ פונ דער 
נאדעזשדינסקער צענטראלע. זי זײַנענ געװענ באשטימט אפ צו ארבעטג אינ ,סארל"ג 
אינ דער אָפּטײלונג, װוּ דאָס ארצ איו געוואשנ געװאָרנ. צוליב דעמ האָט דער 
אלטער פונ טיראָל, שײַנשיקעלע האָט ער געהײסנ, באַקומענ א נײַעמ אַנשפּאר צו 
זײַנ מיינונג, אז די מילכאַמע אונ אלצ, װאָס ס'האָט זיכ געמאכט ארומ דער מיל- 
כאָמע, װעט שוינ טאקע אײיביק אזוי געדויערנ. ער האָט אופגעװויזנ, אז דידאָקע 
מײדלעכ, דאָס אין דער ערשטער טראנַספּאָרט פונ א רײי אנדערע טראנספּאָרטנ, 
קעדיי די געפאנגענע זאָלנ האָכנ מיט װעמענ כאסענע צו האָבנ, װײל האָט ער 
געזאָגט,--כאסענע האָבנ מוזן מענ. אלצ, װאָס ס'זאָל ניט פאָרקומענ אינ דער װעלט - 
אָבער כאסענע האָבנ, דאָס מוז מענ טאָמעד.. 

אזוי איז געװענ שײַנשיקעלע, דער אלטער פונ טיראָל. אזוי האָט ער געטראכט 
אונ אזו? האָט ער געלעבט. עס זײַנענ אָבער געװענ נאָכ אנדערע (אזעלכע אינטע- 
רעסאנטע עקזעמפּליארנ אינ אוּערבאכאָװסקי רודניק--פּונקט װי זי האָבנ ניט אויס- 
געפעלט אינערגעצ, אונ אָט אזוינע מענטשנ האָבנ זיכ װעגנ אונדז, פארשטייט זיכן 
ניט געקימערט, זייעוע אינטערעסנ זײַנענ געװענ אָפּנעצאמט: װײַטער פונ דעמ- 
דאָזיקנ צאמ האָבנ זיי ניט געקוקט. 

צו מיטעק זײַנענ מיר איבעראשט געװאָרנ גאָר מיט א פייג געקעכצ, ;װאָס אפ 
דעמ האָבנ מיר זיכ ניט געריכט. די אָרעמע קאָלעגנ אונדזערע האָבנ, װײַזט אױס, 
צונויפגעקראצט זייערע לעצטע רעשטלעב פײַנקײַטנ אונ פאר אונדז אנידערגעשטעלט 
אנ עסנ--גלײַכ װי עס װאָלט אפ זיי געקומענ דער גרעסטער יאָנטעװ. ס'חאָט זיכ 
צונויפגעקליבנ, דאכט זיכ, א באזונדער קאָמיטעט, קעדיי אונדז מעכאבעד צו זײַג 
אפ אזא אַײידעלנ אויפנ. מע האָט דערלאנגט צומ טיש: ברײטע טײגלעכ מיט גע- 
פּרעגלטע ציבעלעס -גרויסע, שווערע בעמישע קניידלעכ, אויכ געפילט מיט געפּרעגלטע 
ציבעלעס; א פּײַנעמ קארטאָפל-וופּ, אונ צומ לעצט ערשט געשמאָלצענע קאשע. צי 
קאָנ עמעצער פארשטיינ, װאָס געשמאַלצענע קאשע מיט גריוונ האָט פאר אונדז 
דעמלט געהייסנ? מע װעט דאָס ניט קאָנענ פארשטיינ... געװענ אזעלכע פײַנשמעקערס 


שא 


ייב א איבער הונדערט קאָרירטע שטיקלעכ. ‏ אונ באנאכט פלעגט ער דאָס פארצנעג חי 
- א פאָרהאנג, 


טוישנ דאָס אפ א פּאָרציע געשמאָלצענע קאשע. פונ אלצ האָט מענ געגעבג צום. 
|טיש גװאלדאָװונע פּאָרציעס. צוגעטרונקענ האָט מענ דערנאָכ טיי מיט זױערע. 
! ראָזשינקעס. אונ די ראָזשינקעס, האָט מענ ניט באדארפט ערשט צעשנײַדנ אפ דער 
העלפט -מע האָט געקאָנט נעמענ אפילע צו צװיי ראָזשינקעס אינ מויל ארײַנ. או 
מע טרינקט טי מיט ראָזשינקעס האָט עס א טעװע טאָמיד צו פארלאנגענ נאָכ. מיר 
האָבנ זיכ אױסגעטאָנ ביז צומ לײַב -אזוי האָבנ מיר געשװיצט-אונ ארײַנגעגאָסנּ 
אינ זיכ אייג קאָכנדיקנ ,סטאקאנטשיק" נאָכנ צװײיטנ--צוזאמענ אריבער צװאנציק. 

סעריאָזשקע האָט זיכ געמוזט ארײַנזעצנ אינ דער מיט צוישנ אונדז אונ עסנ 
דאָסזעלבע, װאָס מיר. דאָס איז דערפאר, -האָבנ מיר אימ געזאָגט, -װײַל ער האָט 
זיכ נעװאָלט לאָז דערשיסג איניינעם מיט די געפאנגענע. האנקע האָט אים געגעבנ 
א קוש. 
| טאמאש באטשי, דער ציגײַנער; האָט געדרימפּלט אפ דער פידלקע, אונ דער 
קליינער כויזעקדמאכער קארל האָט געצװוּנגענ איציקנ דעמ כאמולע צו גיינ מיט אימ 
א טענצל. האָט דאָס אויסגעזענ, װי ס'װאָלט געטופּעט א גרויסער, שװערער העלפאנט 
אוג אימ אנטקעגנ װאָלט געהאָצקעט א יונגער לאָשעק. : 

אונ מיר? ארומ אונ ארומ איז געװענ די פּײַערלעכקײַט אזא, װי מיר װאָלטג 
צוגעכאסמעט דאָס ביז איצטיקע בידנע לעבנ אונדזערס, אונ אָט טאנצנ מיר ארלנ 
אינ א נײַער עפּאָכע--א נײַער, א רעװאָלײצלאָנערער... 

אינ דער אייגענער צײַט האָט זיכ פונדרויסנ דערהערט א װילדער געשריי. דאָס 
האָט אזוי געשריגנ טעקלא איואנאָװא, דעמ בלינדנ איװואנאָווס װײַב, 

הייסט עס, אז זיי לעבנ נאָכ, די צוויי אלטע גוטע פרײַנט אונדזערע? ער, דער 
בלינדער איװואנאָוו, מיט דעמ שווארצ-פארברענטנ אונ צעלעכערטנ פּאָנעמ, װאָס 
האלט טאָמעד ארײַנגעשטעקט די הענט אינ די טיפע הויזניקעשענעס, קריכט צווישג 
די געפאנגענע אונ שטעקט ארויס דעמ שווארציפארסמאליעטנ קאָפּ, װי א שאָפּ-באָק 
די געדרייטע הערנער--אונ זי, טעקלא איוואנאָווא, די הויכע, הערקולעסישע נעקייווע,- 
וועלכע פּאטשט די געפאנגענע וי כיידער-יינגלעכ, װײַל זי גאנװענענ בא איה 
קארטאָפל... 

-- איוואנאָוו, -וולאזוי איז דאָס געשענ מיטנ פּאָנעמ, הא? 

ער האָט ליב געהאט וועגנ דעמ צו דערציילנ, אונ מיר האָבנ אימ צוליב געטאָג 
אונ ניט אופגעהערט צו פרעגנ. | 

-- געװענ א סאָלדאט, ברודערל... אָט א סאָלדאט פונעמ לעבנ... פּראָסט פונעמ 
לעבנ. דאָס הייסט: פאראנ פארשיידענע סאָלדאטנ, אונ איכ האָב געדינט בא דער 
ארמיי אינ אוּערבאכאָווסקי. יאָ, יאָ, ברידערלעכ, א שאכט קאָנ זיכ נאָכאמאָל מער 
צעבייזערנ װי א מילכאָמע,.. אָט, דו לאָזט זיכ אראָפּ אינ שאכט -וויפל? דרי הונדערט, 
פּיר הונדערט פוס טיפ--אוֹנ דו ווייסט ניט, אוב דו װעסט נאָכ גאָר צוריק ארופ- 
קומענ... יאָ, יאָ, ברידערלעכ, א שאכט--דאָס איז א מילכאָמע... דער דירעקטער - 
דאָס איז א גענעראל... די שטײַגערס--דאָס זײַנענ אָפיצערנ, אונ די ארבעטער זײַנעג 
אײַנגעטיילט אינ פעלדפעבלס, אונטעראָפיצערנ אונ פּראָסטע סאָלדאטנ... יאָ, יאָ, 
אָט איכ, קאָנ מענ זאָגנ, בינ געװענ אנ אטעראָפּיצער, א קאנאָניר... אָט װאָס. 
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איכ, איכ האָב געשטאָפּט דינאמיט אינ די לעכער אונ אונטערגעצונדנ דאָס מיסטי.י, 


(אמאטעי צי ש 0 אט ר אי אל א , ריוו, 6י אי 
י 4 י 1 4 וֹ 4 ע / -ין 
: י 1 
גי 


נו, האָט זיכ דאָס אײנמאָל אונטערגעײַלט אונ מיכב א כאפּ ארײַנ געטאָנ אינ די 
לאפּעס נאָכ איידער איכ האָב צײַט געהאט צו הייבנ פיס... אונ אָט בינ איכ אנ 
אינוואליד, ברידערלעכ, אונ באקום פּענסיע... אונ װיאזוי עס לעבט זיכ מיט דער 
פּענסיע?... : | | 

ער האָט ליב געהאט אסאכ צו ריידנ, דער בלינדער איװאנאָו. געטאָנ האָט ער 


גאַרניט, ארומגעדרייט זיכ, װי געזאָגט, מיט די הענט אינ די טיפע הויזניקעשענעס - 


אוג געבעבעט, דערציילט מײַסעס... נאָר זונטיק איז בא אימ געװענ אנ אײַנגעפירטע 


געװוינהליט, אז פּינקטלעכ אינ האלבנ טאָג פלעגט ער זיכ אָנשיקערנ אונ שטעקלעג ‏ 


דאָס װײַב. דערצו האָט זי געטויגט אוױסגעצײכנט צו מאכנ א פּײַנע ,בראגא", 
א ,סאמאָדיעלקע*, אליינ-פאבריצירטער בראנפג פוג מעל אונ קארטאָפּל, װאָס דערפונ 
האָט מעג געקאָנט װערנ שיקער באלד נאָכנ ערשטנ גלעזעלע.. נאָר איװאנאָו האָט 
געװויינלעכ געטרונקענ צו עטלעכע גלעולעכ, אונ דער סאָפ איז געװענ, או יעדנ 
זונטיק, פּינקטלעכ, װענ די זונ איז געשטאנענ אינמיטנ הימל, האָט טעקלא ארײַנבא- 
קומענ מאקעס-רעצעכ... ער האָט זי געשלאָגנ מיט א רימענ, מיט א בענקל, מיט 
א שײַט האָלצ, מיט אלצ, װאָס אימ איז געקומענ אונטער דער האנט.. ער האָט זי 
געריסג בא די לאנגע, געלע האָר, זי ארומגעשלעפּט אפ דרערר. אונ זי--זי האָט 
געמאכט קוילעס אונ זיכ ניט גטרירט פונ אָרט--כאָטש ער אין געװענ דער בלינדער 
אונ זי די זעענדיקעי.. 

זייער כאטקע איז געשטאנענ איג שכיינעס פונ אונדזער באראק. דורכנ פענצטער 
האָט מענ געקאָנט זענ אלצ, װאָס בא די לײַט האָט זיכ אָפּגעשפּיגלט. די געפאנגענע 
זײַנענ צו דעמ זונטיקדיקנ ספּעקטאקל שוינ געװענ צוגעװויגט. מע פלעגט לאכנ אונ 
זאָגנ גלײַכװערטלעכ. אָבער גראָד דאָס מאָל האָט מענ געקאָנט הערנ גאָר נײַע 
וערטער. אינדרויסנ, פאר זײַער פענצטער אונ אנטקעגנ אונדזער פענצטער, האָבנ 
זיכ דאָסמאָל צונויפגעזאמלט עטלעכע רוסישע ארבעטער, זיכ שװײַגנדיק צוגעהערט 


צו דערדאָזיקער סצענע--אונ ערשט, אז ס'איו שוינ געהאט שטיל געװאָרנ אינעװײניק, 


הָאָט איינער פונ זיי, ‏ א יונגער, א הויכער, װעלכער איז ניט לאנג אָנגעקומענ קינ 
אוערבאכאָווסקי, ארײַנגעשריגנ אינעװײניק: / 

-- העי, דאָרט! װאָס איז? הײַנט איז א נײַער רעושימ! ניטאָ מער דער אלטער 
רעזשימ... װאָס איז עס דאָרט פאר א שלאָגנ אפ דיר!.. 

צודיקגעשריגנ פונ אינעװײניק האָט טעקלא אוג ניט דער בלינדער; או זיי זאָלנ 


זיכ פארנעמענ קיבעני מאטערי אונ זל זאָלג האָבנ א טעװע זיכ ארײַנמישנ צו. 


זייערע אייגענע װײַבער אונ ניט צו איר.,. ערשט דאנ האָט מענ געהערט דעמ 
בלינדנס אָפּגעסמאליעט קאָל: 

-- דער גנײַער רעזשימ, -האָט ער ארויסגעשריגנ, -האָט נאָכ ניט ארויסגעגעבנ 
קיינ שומ אוקאז װעגנ דעמ, ויאזוי מע דארפ לעבנ מיט א װײַב.. אונ איר אינ- 
דרויסנ זײַנט נאָכ ניט קיינ קאָמיסארנ פונ נײַעמ רעזשימי.. 

נאָכנ עסנ האָט זיכ געזעצט פריצ מיט קארלענ שפּילנ אינ שאָכ, צװיי אלטע 
פּארטניאָרס אוג די בעסטע שאָכשפּילער אינ גאנצ אוּערבאכאָװסקי. ארומ זי האָט 
זיכ גרופּירט א גרויסער קרײַז פונ באװונדערער אונ צוקוקער. מיר איכ, ראָטנאק 
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לייגט, אונדזער שווערע מירקײַט אונ צעבראָכנקײַט האָבנ מיר ערשט דערפילט אינעמ. 


אויסגעווארעמטנ באראק. מיר זײַנענ געשלאָפנ װי געהארגעטע ביז אינ שפּעטג 
אָװונט ארײַנ. א דעפּוטאציע פונ א צװײטנ באראק -מיט א פריש שמעקנדיק גע- 
בראָטנס. דאָס האָט איינער א פרײַנט לעקאָװעד אונדו אויסגעגעבנ זײַנ גאנצ געלט 
אונ אײַנגעהאנדלט בא א טאָטער פרישגעשאָכטענע פערד-פלייש. 

מיר האָבג פארשטאנענ, אז דאָס איז, אזוי צו זאָגנ, א באלוינונג פאר אונדזערע 
לעצטע צאָרעס. ראָטנאק, האנקע אונ איכ זײַנעג פונ ערשטנ טאָג אָנ געװענ די 
אָנעמער פונ די קריוודעס, װאָס זײַנענ געשענ לעקאָװעד די געפאנגענע. װי נאָר 
ס'האָט זיכ עפּעס געטראָפּנ, זײַנענ מיר דרײַ טייקעפ געגאנגענ צומ דירעקטער אונ 
,פּראָטעסטירט", איינמאָל האָכנ מיר אפילע געשריבנ א בריוו צומ גענעראל- 
דירעקטער, איוואנ איװואנאָװיטש, קיינ באָגאָסלאָװסקאיא. פונ אָנהײב פלעגט עס 
אפילע טײילמאָל העלפנ. דערפאר האָט מענ אָבער אפ אונדז געהאט ?אנ אויג". אונ 
בא דער ארבעט האָבנ די שטײַגערס אונדז דאָס געלאָזט ,פילנ"... נאָר מיר האָבנ 
זיכ ניט געמאכט דערפונ גאָרניט. איצט האָבנ מיר דערפאר אופגעגעסנ די מאטאָנע 
פונ אונדזערע פרײַנט ביז צומ לעצטנ ביינדל.., 

אָט איז געקומענ סעריאָזשקא מיט א גרויסע נײַס: 


גאווריליטש אונ קאָנסטאנטינ האָכנ געהאלטנ , באַלשעװיסטישע* רעדעס. צוּערשט 


האָט מענ זיי אויסגעלאכט, גאווריליטשנ האָט מענ אפילע אינמאָל אראָפּגעשלעפּט 
פונ דער באנק. נאָר עטלעכע זײַגענ צוגעשטאנענ אונ מע האָט אימ געמוזט לאָזנ ריידנ 
װײַטער. גאוור:ליטש אונ קאָנסטאנטינ האָבנ געזאָגט, אז די איינציקע רעװאַליציַאָנערע 
פארטיי איו די באָלשעװיסטישע. נאָר זי אליינ קאָנ דערפירנ די רעװאָליוציע צומ 
זיג. די מעגשעוויקעס אונ אפילע די לינקע סאָציאל-רעװאָליציאַנערג זײַנענ ניט קיינ 
רעװאָלײװציאָנערע פּארטייענ. בא די װערטער האָט זיכ אפסנײַ אופגעהויבנ א טומל 
אונ ס'האָט געהאלטנ בא קלעפ. דער שטײַגער סאָלאָגוב האָט געשריגנ, או די באָל- 


שעוויקעס זײַנענ ניט גאָר קיינ רעװאָליוצלאָנערנ, נאָר דײַטשישע שפּיאָנענ אוג ‏ 


אנארכיסטנ--זיי ווילנ רוסלאנד פארקויפנ אונ כאָרעװו מאכנ... 
דער טאָטער כאמכלא באראכאנ-א באלעבאָס מיט אײגענע אכט פערד-האָט 
געזאָגט, אז אוב אווי, איזן שוינ בעסער געװענ פריִער. ער האָט געמײַנט, באמ 
אלטנ רעזשימ, דער הונט. מע האָט אימ ארױיסגעװאָרפנ פונ דער פארזאמלונג... 
קאָנסטאנטינ האָט זיכ ניט געלאָזט שפּײַענ אינ דער קאשע. פונ זײַנ פּיסק האָבנ 
זיכ געשיט הייסע קוילנ. ער האָט זי אלעמענ זאטשמעלעט מיט דער רעדע זײַנער, 
ער, סעריאָזשקא, האָט זיכ צוגעהערט, װי דער שטײַגער פיליפּאָװיטש האָט גע- 
זאָגט אינדערשטיל צו סאַלאַנובנ, אז אָט דער קאָנסטאנטינ ברענט װי א פײַער אינ 
דער קוזניע, אז אויב מע װעט אימ באצײַטנס ניט אונטערסמאליענ, טאָ װעט ער 
נאָכ כאָרעו מאכנ איינעמ נאָכנ אנדערנ די אוּערבאכאָװסקער לײַט, סאָלאָוֹב האָט 
צו דעמ געקנייטשט מיט די אויגנ.. 
קאָנסטאנטינ האָט געפרעגט אינ זײַנ רעדע, פארװאָס ס'װײַזט זיכ ניט קײַנמאָל 
דער דירעקטער פּאװל בא די פארזאמלונגענ? צי מיינט ער, אן דאָס גייט אימ 
גאָרניט אָנ? צי מיינט ער, אז די ארבעטער האָבנ אימ ניט מער װאָס צוֹ זאָגג? צ' 


: 
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רעכנט ער צו בלילבנ אזוי שוינ אײיביק בא זײַנ אלטער פירונג? צי מיינט ער, א. 
די רעװאָליציע איז ניט געװענ פאר זײַנעטװעגנ? אז די רעװאָליוציע װעט מאכ 
אנ אויסנאמ אינ אוּערבאכאָװסקי רודניק? אונ פארשיידנס אווינס... ער האָט נאָכ 
געזאָגט צומ סאָפ, דערדאָזיקער קאָנסטאנטינ, אן מע װעט שױינ װיסנ, ויאזול צו 
צווינגענ דעמ דירעקטער צו געהאָרכנ די געזעצנ פונ דעמ נײַעמ רעזשים.. 

דערנאָכ האָט נאָכ געועדט דער באלעבאָס קודרילאָװו. ס'װאָלט געװעג גלײַכ-- 
האָט ער געזאָגט,--אז אלע פארטייענ פונ גאנע רוסלאנר זאָלנ זיכ פארייניקנ. אלע 
צוזאמענ װעלנ קענענ מאכנ א בעסערע אָרדענונג. מע האָט אימ אויסגעלאכט, 

סעריאָזשקא, דער טײַערער, איז געגאנגענ צו דער פארזאמלונג, ניט װײַל ס'האָט 
אימ פארינטערעסירט, נאָר קעדיי ער זאָל קענענ אונדז דערציילנ, װאָס סע טוט זיכ. 

-- נו, אונ דו, סעריאַזשקא טײַערער, ויאזוי איז דײַנ מיינונג צו דעמ אלעמענ? 
ווענ ער האָט נאָכדערצײלט, װאָס מע האָט אלצ גערעדט, איז ער געשטאנענ. איצט 
האָס ער זיכ צוגעועצט, געבעטנ א פּאפּיראָס אונ געלאָזט לײַכטנ צװי שורעס 
קריסטאלענע צייג. 

-- איכ װעל זאָגנ;--האָט ער אָנגעהויבנ װי א פּראָפּעסאָר, -איכ מיינ, אז סע קאָכט 
זיכ... פאראנ זאכנ, װאָס זיי לאָזנ זיכ אזוי גיכ ניט אָנקאָכנ... סע מון געדויערב. 
אונ, אָט װערט עס צו ביסלעכ װוײכער,.. איכ װייס ניט, װיאזוי עס װעט זיכ אויס- 
קאָכנ - נאָר מע מוז נאָכ צוּווארטנ.., . לויט מײַנ מיינונג, װעט באלך קומענ פרידננ 
אונ איר װעט באלד קאַנענ פאָרנ צו די אײעריקע. : 

-- דו ביסט א דוראק, סעריאָזשקא. מיר װעלנ דאָ בלײַבנ, אויב די רעװאָליציע 
וועט זיכ גוט אויסקאָכג. 

-- טאָ בלײַבט דאָ. אלציינס. נאָר וי מיר קומט אויס, װאָלט איר באדארפט 
מיטהעלפנ דער רעװאָליציע.., דו, ראָטנאק, דו ביסט א מאָלאָדיעצ! דו װאָלסט גע- 
קאָנט ווערנ א גובערנאטער,., אונ דו אויכ, ליעוו... כאָראָשאָ! אָט װאָס, בא אײַכ 
איז פאראנ אינטעליגענציע,.. לוט מלינ מיינונג, װאָלט איר געװענ גוט פאר דער 
רעװאָליוציע... 

-- פאראנ בעסערע, סעריאַזשקא... 

-- אַבער די ביקס קענט איר גוט האלטנ?., אָט אזא איציק, האלט איכ, קאָנ 
האלטנ אויכ צוויי ביקסנ.,, : : 

--. טי דוראק, סעריאַזשקא, מיכ לאָז צורו,.,-איז איציק אופגעשפּרונגענ. -איכ 
האָב שוינ געהאלטנ א ביקס. מער װיל איכ פונ איר ניט װיסנ... טי דוראק! 

איציק האָט גערעדט רוסיש אזוי װי די כינעוער, קװויטשענדיק אונ האלב-פּויליש. 
מִּיר האָכנ שטארק געלאכט. מיר האָבנ זיכ נאָכ דעמלט אופגעהאלטנ ביז שפּעט אינ 
דער נאכט. איציק האָט געמאכט װערטלעכ, קארל איז ארומגעשפּוונגענ װי א פּאיאצ, 0 
אונ טאמאש באטשי האָט צוגעשפּילט מיט דער פידל. ס'איז געװענ לוסטיק. צומ סאָפ 
האָט נאָכ ראָטנאק געהאלטנ א קלײנע רעדע, אינ װעלכער ער האָט אופגעויונ, אז 
די רעװאָליציע װעט ברענגענ אונדוער באפרײונג, מע זאָל נאָר ניט אראָפּלאָזנ 
ידעמ קאָפּ. 


1 : 
קערענסקי װעט העלפנ... 


פֿארטאָג האָבנ מיר זיכ געזעגנט מיט אונדזערע 
פּרײַנט, זיי האָבנ געטרונקענ ביטערנ טײ אונ זיכ געקליבנ צו דער ארבעט. מיר 
- האָבנ איבערגעטראכט, צי זאָל מיר זיכ ניט זענ אָט מיט דעם קאָנסטאנטינענ אוג 
טיט דעמ גאווריליטשנ? נאָר עס איז כא אונדו פארבליבנ צו גיינ קיינ נאדעזשדינסק. ‏ 
די אוערבאכאָווסקער האָבנ אונדז געראטנ צו בלײַבנ, זיכ צו מעלדנ באמ דירעקטער 
אונ בא אים בעטנ, ער זאָל אונדז לאָונ דאָ בלײַבנ ארבּעטנ, 
ניינ, מיר האָבנ צונויפגענומענ אונדזער ביסל אָרעמקײַט -מע האָט אונדז צוריק- 
גענעבנ די פארטיילטע זאכנ אונדזערע--אונ זיכ אװעקגעלאָזט אינ װעג ארײַנ. מיר 
האָבנ געפּרוּװט בעטג פריצנ, ער זאָל בלײַבנ, צוליב זײַנ שװאכקײַט, נאָר ער האָט 
ניט געװאַלט אפילע טראכטג דערפונ, 
דאָסמאַל װאָלטג מיר געמוזט פארבײַגיינ דעמ אונטערערדישנ שאכט, װאָס דאָרט 
ארומ אין שטענדיק באלעבט, אונ מע װאָלט אונדז באשטימט געװענ דערקענט. 
דערפאר האָלֵנ מיר זיכ גענומענ אפ רעכטס, געקראָכנ צװישנ גריבער, פארװאָר- 
לאָזטע שאכט/6, איבער צוגעפרוירענע קליינע וואסערנ, ביז מיר זײַנענ ארײַנ אינ 
וואלד. דער װעג קינ נאדעזשדינסק איז פאר אונדז געװענ באקאנט. זומער-צײַט 
זײַנענ מיר אינ אָט דער געגנט אסאכ מאָל געגאנגענ שפּאצירנ. ראָטנאק האָט זיכ 
אפילע דערמאָנט אונ אונדן געויזנ דאָס אָרט, װוּ ער פלעגט איג די ערשטע צײַטנ 
מיט מארפענ, וואסילי סעמיאָניטשט טאָכטער, ארומהוליענ האלבע נעכט אונ פארפירנ 
מיט איר געשמאקע ליבע-סצענעס. זי אין אפילע געװענ גרײיט כאסענע צו האָבג 
מיט אימ, נאָר ער איז ניט געװענ גרייט דערצו. ראָטנאק האָט פאר אונדז דערנאָכ 
אנטוויקלט זײַנ טעאָריע, אז ס'טויג ניט כאסענע צו הֵאָבנ ביקלאל. װײַל אם צו 
האָבנ א מיידל, האָט ער געואָגט, איז גענוג אופצופירנ מיט איר א שטיקל ליבע- 
אונ באלד קאָנ מענ זי האָבנ, אָנ א װעלכע געזעצלעכע פארקניפענישנ. אונ אפ 
עֹפעס אנדערש דארפ מענ דאָכ ניט האָבנ קינ מײידל... אכוצדעמ, איז געװענ זײג ‏ 
מיינונג, קאָנ זיכ א מאנ ניט באנוגענענ זײַנ גאנצ לעבנ מיט איינ פרוי. עס זײַנענ 
פאראנ אזעלכע פארשיידענע ראסנ פונ פרויענ-געשלעכט, צו װעלכע דער מאנ האָט 
אינ פארשיידענע צײַטנ פארשידענע גלוסטונגענ. דערפאר טג ניט זיכ צו פאר- 
קניפּנ אפ אײביק, ניט פאר אים אוו ניט פאר איר. 6 
פונ ראָטנאקג האָט ארולסגערעדט דער לאָבוס אזא, װעלכער האָט זיכ באלד איב. 
זײַנע יונגע יאָרג אויסגעלעכט אינ א גאנצער ריי איראָפּײישע שטעט, װי פאריזש,. 
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לאָנדאָג; בערלינ, האמבורג. אינ אימ האָט געקאָכט אומרוּיִק בלוט, אָבער האנקע איז ‏ 


ניט מאסקימ געװענ מיט ראָטנאקס טעאָריע. האנקע אין געװענ א מער באלעבא- 
טישער מענטש. ער האָט געכאָלעמט פונ זײַנ הויכער, גראָבער, געזונטער מאטילרענ, 
מיט אירע העלע אויגנ, מיט אירע בלאָנדע צעפּ, זײַנ פאנטאזיע האָט זיכ באשעפטיקט 
מיט א שטיבל, מיט א לײַטיש װײַב, מיט א טוצ קינדערלעכ, װעלכע װאָלטנ איג 
א זונטיק ארומגעקראָכנ אפ זײַנ בויכ װי די קליינע קעצעלעכ. זײַנ װוּנטש אין נאָכ 
געװענ, א גוטער פארדינסט אינ א גרויסער מעבל-פאבריק--ער איז געװעג א סטאַ- 
ליער--אונ מער גאָרנישט, אויכ איכ אונ פריצ זײַנענ מיר ניט מאסקימ געװענ מיט 
ראָטנאקנ--כאָטש אינגאנצנ אומגערעכט איז ער אויכ ניט געװענ. 

דער שמועס האָט זיכ פארצויגנ אפ א צײַט. אזעלכע שמועס: זײַנענ געװענ בא 
די געפאנגענע די אינטערעסאנטסטע. געוויינטלעכ פלעגט מענ אועלכע שמוּעסנ דורכ- 
פירנ אפדעונאכט, נאָכ דער ארבעט, נאָכ דער װעטשערע, אז מע האָט געהאט זיכ 
אָנגעווארעמט אונ ס'איז געװאָרנ אבכיסל מונטערער אפנ הארצנ. האלבע נעכט איז 
מענ אָפּגעזעסנ בא אזעלכע שמועסנ -אונ מיט גאװערדיקע מײַלער, אונ מיט ארויט- 
געשאָמענע אויגנ װי בא מעשוגאָימ, פלענט מענ זיכ צו אזוינס צוהערנ. אונ דערנאָכ, 
או מע האָט זיכ געלײגט שלאָפנ אפנ פּריטש, האָט איטלעכער, לוט זײַנ שטײגער, 
זיכ אויטגעמאָלט א באזונדערע, פאסנדיקע סיטואציע, קעד זײַנע נערװנ אופצןו- 
שפּאנענ װי סטרונעס. מע האָט געקאָנט דעױנאַכ הערג, אינ דער טנקלקײַט, 
א גערודער, צעטראָגנ איבער דעמ גאנצנ באראק, װי עס װאָלטנ כּײַעס געריבנ 
זײיערע פעל אָנ די אײַזערנע שטאנגענ פונ זײערע שטלגנ.. 
| = מיר זײַנענ שוינ געהאט אָפּנעגאנגענ אפ אזוי װײַט, אז מיר האָבנ זיכ געקאָנט 
דערלויבנ ארויסצוגיינ אפ דעמ װעג. מיר האָבנ ביכלאל באטראכט די צײַט פאר 
אוא צעפאָרענע, אז מיר װאָלטנ זיכ גיט מער געקאָנט פאָרשטעלנ עמיצער זאָל אונדו 
נאָכ זאטשעפּענ. 

אָט טראכטנ מיר--אונ אָט קומענ צװײי טשערקעסנ רײַטנדיק אונדו אנטקעגנ. זי 
גאלאָפּירנ. צוריק אינ ואלד קענענ מיר ניט מער. מיר שרעקנ זיכ-אונ אָט זײַנעג 
זיי לעבנ אונדז.,, זיי װועלנ פארבלל רײַטנ, זיכ ניט אָפּשטעלנ אפילע... טראכטנ מיר. 
אָבער זיי שטעלנ זיכ אָפּ, 

-- קודא?--ווי פײַער שפּרינגט דידאָזיקע פראגע פאר אונדזערע אויגנ. 

-- קודא?... קודא?.,. קודא?... 

ראָטנאק װויל ענטפערנ--לייגט זיכ א בײַטשל איבער זײַנ פּאָנעמ... 

די נאהײַקעס האָבנ געפאַכעט... די פערד האָבנ זיכ געהויבנ אפ די הינטערשטע 
פיס -דאָס איז געװענ די טאקטיק פונ די טשערקעסנ, װענ זיי האָבנ זיכ געפוגענ 
אינ א ניט-גינסטיקער לאגע--ניט צו לאָזנ אָטעמענ... מיר האָבנ פארקערעװועט. אם 


ראָטנאקס לִינקער באק האָט זיכ באוויוג א בלול אונטערגעלאָפּנ קישקעלע. מיר האָט. 


זיכ פארגלוסט צו לאכנ. 

| = װײסט דער שווארצ יאָר! דאָס אין דאָכ שוינ א קאָמעדיע,.. זאָל זיכ עפשער 
אָנהייבנ דער אלטער שפּיל פונסנל?,,, אונ איכ האָב אָנגעהױבנ צו טראכטנ װיאזױי 
דאָס פּאָרט זיכ--טשערקעסנ אונ רעװאָליוציע; װאָס פאר א שוטפימ קענענ דאָס 
גאָר זײַנ? װיַאזוי לייגט זיכ דאָס אפג סייכל? 
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! מיר זײַנענ געגאנגעג אינדערשטיל, ניט גערעדט. פארביסנ. פינצטער. אנטשלאָס | 
צו אלצ... דִי טשערקעסנ האָבנ געװאָרטשעט, גערעדט אפ זײער לאָשנ. מיר יי 
זי ניט פארשטאנענ. 
פארנ אונטערערדישנ שאכט אונ פארנ קאָנטאָר פונ די שטײַגערס זײַנענ געשטאנעג 
עטלעכע רוסנ, מאטראָסנ: דיסקוטירט, געשאָלטנ, גערויכערט פּאפּיראָסנ, אײַנגעבויגג 
| == װי פּײַקעלעכ. זעענדיק אונדן פארבײַגיינ, האָבנ זי זיכ אומגעקוקט, געשמיכלט, 
? = געפרעגט בא די טשערקעסנ, װוּהיג מע פירט אונדו. נאָר די טשערקעסנ האָבנ ניט 
| == געענטפערט. די שטימונג איז געװענ א פארכמורעטע... : 
די טשערקעסנ האָבנ אונדז צוגעפירט צו דער גרויסער קאָנטאָר. אינער אין ‏ 
ארליג אינעװײיניק אונ באלד ארויסגעקומענ צוריק, מיט אימ דער דירעקטער. אז ער 
האָט אונדז דעיזענ, דער טײַװל, האָט ער צונויפגעלייגט די הענט אונ מיט דעה- 
שראָקענע אויגנ אונדז באטראכט. באטראכט גלײַכ מיר װאָלטנ עס געװענ די. 
וועלכע גראָבנ אונטער זײַנ צופרידנ לעבנ.! ער האָט אפ אונדו אופגעמאכט א מױל 
וי א ברונע: 
-- א קאקאָי טשאָרט ואס סיודא פּריניאָס? הע?... סװאָלאָטשיו 
ראָטנאק האָט געװאָלט עפּעס זאָגנ. נאָר פּלוצלונג האָט דער דירעקטער א געשרלי 
געטאָנ נערװעז: 
-- טשאָרט פּאָבערי!,., לאָז זיי לויפנ צומ טײַװל... װער דארפ זיי? 
קיינ מינוט ניט--אונ ער האָט זיכ צוריקגעכאפּט; | 
-- ניעט.. נאוּטשיט איכ נוזשנאָ.. איר פירט זײי צומ פריסטאװ. אדנר 
מינוטאָטשקו.. 
ער איו אריינ צוריק אינ זײַנ קאנצעליאריע. ס'האָט ניט געדויערט. ער האָט זיכ 
באװיזנ מיט א פארמאכטנ קאַנװערט אינ דער האנט, 
-- טטופּײַ ס'נימ.,, | 
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די צװויי טשערקעסנ האָבנ אונדז געפירט. מיר האָבנ געװוּסט: דער פּריסטאה, 
דאָס איז דער העכסטער פּאָליציי-שעפ -די העכסטע ;גערעכטיקײַט". מער האָבנ מיר 
פּונ אימ ניט געװוּסט אונ ניט געהערט גאָרנישט. מיר האָבנ אויכ ניט געקאַנט װיסנ, 
װאָס דער פארמאכטער קאָנװערט װעט וװעגנ אונדז דערציילנ. אונ װער זײַנענ די 
טשערקעסנ? װעלכער טײַװל האָט זיי אָנגעטואָגנ פונ נאדעזשדינסק? צוליב װאָס 

- פּלאָנטערנ זי זיכ צווישנ די פיס? װער האָט זי גערופנ? זײ זײַנענ דאָכ ניט געקו- 
מענ צוליב אונדו?.,. די צײַט איז געװענ א כאאָטישע. 

. מיר וועלנ זענ, װאָס פאר א מענטשלעכ פּאָנעמ האָט דאָס די העכסטע פּאֲלי- 
צייישע גערעכטיקײַט, דער פּריסטאו,. מיר װעלנ זיכ פאר אימ באקלאָגנ אפ אונ- 
דזער לײַד. מע װעט דארפנ מיט אימ רײדנ וועגנ דער רעװאָליוציע, װעגנ קערענ- 
סקי. יאָ,. װעגנ קערענסקי. קערענסקי װעט העלפנ! קערענסקי מוז העלפנ! 

קערענסקי.,.,. װער איז קערענסקי? קערענסקי אין דער העלד פונ דער רעװאַ- 
ליוציע. קערענסקי האָט אַנגעפירט מיט דער רעװאָליװציע. קערענסקי װעט מאכנ איג ‏ 
רוסלאנד אָרדענונג, קערענסקי אין פול אינ אלעמענס מיל,,. האָבנ מיך דאָס ניט. / 
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, עהערט בא יענעמ ערשטנ שמוּעס וועגג דער רוסישער רעװאָליוציע? ערשט אייער- 
געכטג בא רי שטיינברוכיארבעטער? האָבּנ מיר דאָס ניט געהערט? עמעס,- וואנקא, 
! דער יונג מיט דער געליפלאקסענער טשופּרינע, האָט גערעדט עפּעס אנדערש. ער 
האָט גערעדט וועגנ א באָלשעװיסטישער אָרגאניזאציע אונ װעגנ זייער פירער לענינ. 
אונ ער האָט דערציילט עפּעס װעגנ ארבעטער-סאָװעטנ, װעגנ פּויערימ סאָװעטנ אונ 
וועגנ סאָלדאטנ-סאָװעטנ... װער איז דאָס? עפּעס א קליינע פּארטיי -אונ לענינ זייער 
פירער, װער איו ער? װער האָט שוינ פונ אימ פיל געהערט? אָט דער װאנקע אלײג 
האָט געזאָגט, אז קיינ מערהײַט האָבנ זי ניט... די מענשעװיקעס אונ די סאַציִאל- 
רעװאָליציאָנערנ האָבנ די מערהײַט. אלזאָ -קערענסקי.. 

קערענסקי װעט העלפנ! מִיר האָבנ באשלאַסנ צו פּרוּװנ זיכ באמ פּריסטאן אפנ 
פּאָליטישנ וועג. צומ ערשטנ מאָל, אונדזער ערשְטער פּאָליטישער ארויסטרעט... 

-- מוט, ראָטנאק! שארפ די צונג. ס'וועט זײַג גוט, 

מיר זײַנעג שוינ געװענ װײַט אװעק פונ אוּערבאכאַָװסקי. דעד שמאָלער װעג 
האָט זיכ געשניטנ צווישג בערגלעכ. רעכטס אונ לינקס בערגלעכ. איינס העכער װי 
דאָס אנדערע. איבער די בערגלעכ-- שטיקער װאלד, קלײנע, געדיכטע קשאקעס, 
אמאָל -אמאָל אנ אײַנגעפאלנ הײַזל. לײריקע לעכער אינ די פענצטער, אינ די טירג-- 
גיט באװאָונט. מיר גײיענ בארג ארופ. װײַט-װײַט אי א טאָל, טורעמלעכ, א הויכער 
טורעמם פונ א שאכט, א צװײטער, א טורעמ פונ א מעטשעט אויבנ אפנ שפּיצ 
א הילצעונ גאניקל. איג זילבער-פראָסטיקנ נעפּל גלאנצנ גילרענע ציילעמס פונ 
א צערקווע. 

פאר אונדז א בערגל מיט ה'לצערנע ברעטלעכ -קליינע ציילעמס פונ בעריאָזעװע 
צװײלגלעכ. די ברעטלעכ--לאטיינישׂ באשריבנ, עסטרײכישע אונ דײַטשישע נעמענ - 
סטארטשענ ארויס פונ הויכנ, צוגעפּראָרענעמ שניי, װי מענטשנ, אָנ הענט, אָנ קעפּ, 
ארויסגעוואקסנ פונ דרערד. ארומ איז שטיל מאָדנע, װי שטילקײַט קאָנ אמאָ? וארגג 
אינ האלדן. מיר גײיענ. דער טרוקענער שניי סקריפּעט, װי מיר װאָלטג געטראָטג 
אפ טרוקענע ביינער פונ מענטשנ.., 

אינ באָגאָסלאװוסקאיא שאכטא האָט זיכ דער טראנספּאַרטיר-אופצוג אָפגעריסג - 
דרײַ הונדערט פופציק מעטער טיפ: אײנונפ;רציק געפאנגענע טויט, 

אינ מאסלאַװקא װאָיענקא האָטס א שטיינבארג פארשאָטנ אכצנ געפאנגענע. 

איג אָפענעמ שאכט פונ אוערבאכאָװסקי זײַנענ געהארגעט געװאָרנ זעקס. 

וויפל זײַנענ געשטאָרבנ פונ קראנקײַטנן | 

דאָ שטײענ אסאכ מער פוג הונדערט ברעטלעכ, אָנ הענט, אָנ קעפּ, װי מענטשבי.. 

װאָס װעט װערנ פונ אונדז? -- - 

נאָכ צװויי שאָ גאנג זײַנענ מיר אָנגעקומענ קינ טורינסקי רודניק, די רעזידענצ 
פונ פּריסטאוו. דער אײַנדרוק איז געװענ װי איג א קליינ שטעטל: געמויערטע 
הײַזער, געװעלבער, א מארקיפלאצ. שליטלעכ מיט געפּראָרענע פערד, געפּעלצטע 
מוזשיקעסי' בערדיקע, אײַנגעהילטע װײַבער. מע קױיפט-מע פארקויפט. דאָס הז 
פונעמ פּריסטאו איו א שװערע גרויסע געבײַדע פוג שטיינ. דער פריסטאװ איןז 
ניטאָ -מיר מוזנ ווארטנ. די שווארצ-אויגיקע טשערקעסנ גיבנ אונדן איבער, איניינעמ 
פיטנ פארמאכטנ קאָנװערט, איג די הענט פונ אנדערע היטערס. זי זײַנענ אװעק. 
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מיר האָבנ געמוזט ווארטנ, יי יא 
א לענגלעכיק שמאַלער קאָרידאָר, אינ איינ זײַט פענצטער, איג שי צװוייטער. 
זײַט--טירנ. מיר זײַנענ געזעסנ אפ א באנק בא א פענצטער. פאר אונדו זײַנעג 


א אלע מינוט פארבײגעלאָפנ מענטשנ מיט פארשיידענע פאפּירנ אינ די הענט, יו 


פארקעמטע האָר, א טשופּרינקע איבערג רעכטנ שלייפ, 

אונ געקומענ זײַנענ מענטשנ פונ דער גאס: אָנגעפּעלצטע, מיט רויט-פארלאָפּענע 
פּענעמער פונעמ פּראָסט, געבלאָונ פּארע װי קליינע לאָקאָמאָטיוונ. געפאָכעט מיט די 
הענט אונ הייזעריק זיכ געסוידעט. | 

אייניקע האָט מענ געענטפערט: 

-- ניטאָ קיינ צײַט פאר אזעלכע שמאָכטעס, לאָז אָפּ, װעסט סײַװי. גאָרנישט 
פּויעלנ. 

אָדער: 

-- קומ בעסער שפּעטער, בעסער מאָרגנ, איבערמאָרגג... 

מע האָט זיכ געאמפערט, מע אין נאָכגעלאָפנ, זיכ געבעטנ, פארשװונדג. 
א ,בעסערע דאמע" איג א רײַכנ פעלצ איז אָנגעלאָפנ, זי האָט מענ אפנ אָרט 
ארײַנגעלאָזט. אָבער לאנג האָט זי זיכ ניט געזאמט אונ ארויסגעקומענ איו זי מיט 
פארוויינטע אויגנ, 

-- הייסט עס, ס'איז שלעכט, -האָבנ מיר געהערט שעפּטשענ, -װײַזט אויס, דער 
קאָפּ זיצט ניט אפנ אָרט.., 

אונ אנ אנדערער: 

-- גלײַכער אװעקצונעמענ די הענט פונעמ פײַער אײידער מע פארבריט זיב... 

דאָס איז געװענ א, מאָשל... דער, װאָס האָט דאָס געזאָגט, אי געװענ באלאָרג 
מיט שװוערע שטויסנ פּאפּיר אינ ביירע הענט, מיט א געדיכטנ שפּיצבערדל אונ 
מיט א נאָכ געדיכטערער װאָנצע. אויסגעויונ האָט ער צו זײַנ א גאָר נאָענטער 
פונעמ פּריסטאוו; דערקענטלעכ דורכ די פילסוידעסדיקע קנייטשנ ארומ זײַנע סוידעס" 
דיקע אויגנ. 

מיר זײַנענ געזעסנ שטארק בארויקט אונ זיכ צוגעשמייכלט איינער דעמ אנדערג, 
ראָטנאק האָט געזאָגט: | 

-- זעסט? דער פּריסטאװ- דאָס איז דער קײזער פונ טורינסקי רודניק אוב 
װײַטער נאָכ פונ טורינסקי ביז נאדעזשדינסק. עפּעס איז דאָ ניט מיט אלעמענ בא 


דעמדאָזיקנ קייזער, עפּעס שרעקט מענ יכ דאָ.. עס שמעקט נאָכ פּולװער אט 


דרלי מײַל װײַט.., זײי מוזנ שוינ אפּאָנעמ צימבלענ, די אונדועריקע, ערגעצ דאָ 
נאָר נאָענט... 

האנקע האָט געזאָגט: 

-- הייסט עס, אז מיר קאָנענ א פײַפ טאָנ! הע? איכ מיינ אויכ אזוֹל... 

אונדז האָט זיכ געשמייכלט, די שמליכלענ האָבנ זיכ פריילעכ אדורכגעשמועסט, 
אינ לאנגנ קאַרידאָר האָט מענ ניט אופגעהערט זיכ צו פּאָרענ, צו לויפנ מיט פּעק 
פּאפירג, מיט פארשיידענע װאָנצעס אונ מיט טשופרינקעלעכ איבער די רעכטע 
שלייפנ, 

עפשער װערט שוינ אײַנגעפאקט?,.. 
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' שפּעט, פארנאכט-צײַט, פירט מענ אונדז ארײַנ צום פּריסטאװ. די שׂטוב איז 
:גרויס. די ווענט זײַנעג אויסגעטאפּעצירט מיט רויטע אונ גאָלדענע בלומענ. דער 
{אונטערער טייל פונ די װענט, אפ א צוויי מעטער הויכ, איז באקליידט מיט רויט- 
האָלצ. אפ דער וואנט אנטקעגנ דער טיר' הענגט א בילד פונ צאר ניקאָלײַ דעמ 
צווייטנ, אונ נאָכ צוויי אנדערע בילדער. 

מיט גראָבע, אויסגעפרעסענע קעפּ אונ מיט אַרדנ-בענדער איבער דער ברוסט, 
הינטער א לענגלעכיקנ, אלטמאָדישנ שרײַנטיש מיט גרינעמ טוכ איבּערגעדעקט, 
זיצט א מענטש אינ שפּיציקע װאָנצעס אונ מיט גאָלדענע עפּאָלעטנ איבער די 
אקסלענ. דאָס איז דער פּריסטאוו. מיר פיר שטייענ א מעטער ווײַט פונ דער טיר, 
צוויי היטערס פונ ביידע זײַטג, 

דער פּריסטאוו הייבט אופ די אויגנ, לאָזט זיי. װוידער אראָפּ. ער זעט אונדז ניט. 
ס'איז ניט שװער צו באמערקנ, אז אינ אימ גייט פאָר עפּעס פארשיירנס, ניט קלאָרסו 
עפּעס אזוינס, װאָס באוועגט זײַנ גאנצע אינעװײניקײַט--אונ לאָזט אימ ניט קומענ 
צו א װאָסערנ איז באשלוס. פונ זײַנע אויגנ, או ער הײיבט זיי אופ, זעצט פאר- 
ניכטנדיק פּײַער. זײַנ שטערנ אונ די באקנ גרימאסעװענ זיכ, די באקנקנאָכנ ווארפנ 
זֵיכ בא אים--פונ בייזנ קאעס צו ראכמאָנעסדיקער אומבאהאָלפנקײַט. 

װער זאָל דאָס פארשטיינ? ס'געדויערט עטלעכע מינוט וילך שװײַגנ אונ אונ- 
דוזער נײַגעריקע באטראכטונג, ביז ער הייבט אָנ ריידנ, אונ מיר װערנ געװאָר, אן 
ער האָט ניט וװעגנ אונדן גאָר געסראכט. אונ מיה, װײַזט זיכ שפּעטער ארויס, 
זײַנענ אימ בלויז צוגעשיקט געװאָרנ װי זאלצ אפ זײַנע בייזץ װוּנױנ -ניט מער. 
ער װאַלט אונדז, אמליבסטנסו אויכ צוריקגעשיקט קיבעני מאטערי,,. נאָר דער שמוּעסו 
אזוי װי ער מאכט זיכ דערנאָכ, אין אינ דעמ שולדיק, װאָס ער װערט שטארק איג 
קאעס אויכ אפ אונדו -אונ דערטאר שיקט ער אונדז אָפּ ערגעצ אנדערשי. 

דער שמועס צווישנ אימ אוג ראָטנאקנ, אונדזער אײיביקער פאָרשפּרעכער, פאר- 
לויפט זיכ ביז גאָר אינטערעסאנט. איכ װעל מיכ באמיענ דעמדאָזיקנ ערשטנ גרונט- 
לעכנ שמועס אונדזערנ מיט א פארבליבענעמ, לעצטנ צאריסטישנ פארטרעטער - 
פינקטלעכ װי מעגלעכ צו פארשרײיבנ. 

- דער פּריטטאװו (צו די צוויי היטערס אונדזערע): 

-- אונ גריגאָרי סעמיאָנאַװיטש איו ניט געקומענ? אונ ניט געלאָזט מעלדנ גאָר" 
נישט1 פּראַקליאטי טאקאָי.,. אונ זיי די געפאנגענע, װאָס ווילנ זיי ווידער האָבנ? 
װאָס ווילנ זיי? ניטאָ קיינ צײַט! אהא.. (ער האָט ארײַננעקוקט אינ פארמאכטנ 
בריוו). א האאא,.. בונטאַװשטשיקעס.,. אופרייצערישע אינדיװידוומס... טשערטי!.. 
(ערי האָט אונדן געמאָסטנ מיט שארפע אויגנ, וי זיי װאָלטג גערענ באגאָסנ מיט 
בראנפני שארפקייט), א הא,.. איכ ווייס שוינ. דאָס זײַנענ די דאָס זײַנענ די די פונ 
סאמסקי רודניק? װעלכער טײַװל, פרעג איכ, האָט זײ געשיקט צו מיר? ניטאָ קינ 
צייט פאר זיי..,. כאזיירימ--באמאכטע--אונ אזעלכע--אזעלכע.,. קאָנענ זיכ, הייסט עס, 
אַליינ ניט אָפּפארטיקנ מיט זיי? דערשיסנ, צומ טײַװל! אופהענגענ! לאָזט זי פֿרײ! 
קיבעני מאטערי.,, װאָס פאר א זאכנ אפ מיר? אלצ אפ מיר.,. נו גוט זאָל זײַנ. אָבער 
שגעל, שנעל... איר זײַט דאָס, אלזאָ, פנ סאמסקי רודניק, װאָס? 
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ראָטנאק; | | 
| -- מיר זײַנענ פונ אוערבאכאָוסקי ' ווואשע װיסאָקאָ בלאגאָראָדי. 
פּריסטאװו: : ֶ 
-- פונ סאמסקי רודניק האָב איכ געזאָגט! נו גוט. װײַטער, װײַטער, איר זײַט. 
עס אָט די װוילע פייגעלעכ? אונ צו װאָס, בעט איכ אײַכ, האָט געטױגט דער 
ספעקטאקל? צו װאָס? ניט בעסער געװענ, פרעג איכ, צו זיצג רויק אונ וארטנ בין ‏ 
דער פרידנ װעט קומענ? װאָס פאר א רוּעכ האָט אײַכ געטריבנ צו מאכּנ װילרע. 
שטיק? מיר איז א ראכמאָנעס אפ אײַכ. פּראָסט א ראכמאָנעס בי גאָר... נאָר מע 
װעט אײַכ שיסנ... יאָ, יאָ. טײַבעלעכ... שיסג... : 
ראָטנאק; 
-- מיר האָבנ דאָכ ניט אָפּגעטאָג קינ שומ פארבהעכנ, װאשע װיסאָקאָ בלא- 
גאָראָדי. : 
פּריסטאװ: 
-- דאָס פרעגט מענ ניט בא דיר! מיר װייסנ אלצ... מיר װעלנ שיסנ... 
ראָטנאק; 
-- אונדזערע געפאנגענע הונגערנ, װוערנ אױסגעפראָרנ, שטארבנ -- : 
פּריסטאװ: 
-- מיר. וועלנ שיסנ... 
ראָטנאק: 
-- מיר האָבנ אינ אוּערבאכאָװוסקי פארלאנגט בלױזו בעסער אָנצוטאָנ, פעלצנ, 
שטיוול, דערפאר האָט מענ אונדז פארשיקט קינ סאמסקי רודניק. אוֹנ דאָרט,,, 
פּריסטאװו; 
-- סװאָלאָטשי! אונדוערע אייגענע באקומענ ניט קיינ פּעלצנ, באקומענ ניט קייג. 
שטיוול--טאָ װילט איר גאָר האָבנ, װער זענט איר אזוינס? כאזיירימ! לײַזיקע . 
בעכינעמ-פרעסערס... : 
ראָטנאק: 
-- מיך ארבעטנ, וואשע בלאגאָראָדיע, אונ מיר, פּאָזשאלוסטא, האָבנ גאָרנישט 
זיכ צו באקלאָננ אנטקעגנ דער ארבעט... אָבער - מע קאָנ אונדו דאָכ ניט ארויס- 
שיקנ אפ א פופציקגראדיקנ פראָסט װי די נאקעטע הינט? -- 
פּריסטאי; וּ 
-- מאָלטשאט! מע װעט שיסנ... בונטאָװשטשיקעס... אָט װאָס פאר איינע... 
ראָטנאק; : 
-- ואשע װיסאָקאָ בלאנאָראָדי, מיר זײַנענ דאָכ מענטשנ-מיר זײַנענ דאָכ. 
קינדער פונ טאטע-מאמע, אונ אינ סאמסקי רודניק באהאנדלט מענ אונדו װי עס 
מע שלאָגט דאָרט, מע גיט ניט צו עסנ. מיר װערנ דאָרט פארפוילט אינ שמוצ. די 
אונּדזערע באקומענ דאָרט סוכאָטע -- -- -- 
פּריסטאון; : 
-- װאָס באלאסעסטו? װער, פרעג איכ, זענט איר אזוינס? איר זענט אינ פײַנט- 
לעכנ לאנד. אָט װאָס, אוג איר מוזט האלטנ דעמ פּיסק! הײיסט עס... פאראנ גענוג 
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0 -ז פאראנ אינטערנאצלאָנאלע געזעצג, װאָס רעגולירג די פראגע פונ די געפאני - י 


ענע, ווער זיי זײַנענ אונ אזוי װײַטער.. 
| פּריסטאוו; 
-- ניט פאראנ גאָר אד" געועצנ! מע װעט אײַכ שיסנ.. 


וי ראָטנאק; 


שד, 


ע זאָל שיסנ אומשולדיקע געפאנגענע. א רעװאָליוציע ברענגט פּרײַהײַט פאר אלע 


זענטשנ, = דאװאַלטציעירז י- הײ 4 


דער פּריסטאװו האָט פלוצימ גענעבנ א קלאפּ מיט דעמ קולאק אפנ גרינעם טיש, 
ער איז געװאָרנ דערביל רוט אונ גרינ. 
1 -- מאָלטשאט! אָט װאָס... א רעװאָלײציע... סװאָלאָטשי! װאָס פאר א רעװאָ- 
וציע אפ אײַכ? א שיגאָענ... אג אידלאָטישקײַט... רעװאָליציע... װאָס פאר א רע- 
וֹ ואָליוציע? װאָס? דוראק אײינער! װער האָט דיר דאָס געזאָגט? ניטאָ... ניטאָ... ניטאָ... 
ו ראָטנאק: 
/ -- דאָס װייס דאָכ יעדער, 
 !‏ פּריסטאוו: 
-- ניטאָ! זאָג איכ. ניטאָ.., ניטאָ... דאָס איז ניט קיינ רעװאָליוציע. א שפּילעכל 
איז דאָס- מער גאָרניט..,. פארשטאנענ? מע װעט דאָס אײַכ ארויסקלאפּנ, סװאַלאָטשי: 
אָטװאָס... רעװאָליוציע... 
{ ער האָט ארויסגענומענ א טיכל אונ געװישט דעם שװייס פונ פּאָנעם אונ ניט 
אַופגעהערט צו סאָפּענ װי א כײַע. אונ מיר האָבנ פונ דעמ געקאָנט וענ, אז מיט 
אָפּגעלאָזט, מיט זײַנ גוטנ אונ שנעלנ רוסיש ריידנ האָט ער זיכ איצט א לאָו געטאָנ 
/ מ לעצטנ אנקער אונדוערנ. ער האָט געמאכט א קורצנ שריט אפ פאָרנט אונ, װי 
0 


2 וטיל אונ רוּיִקי 


שא -- מיר ווייסנ אלצ גענוי, וואשע װיטאָקאָ בלאגאָראָדי, אלצ ווייסנ מיר, אֵיבֿ ‏ וי 0 
דאנד איז א רעװאַליציע -אונ מיט דער רעװאָליוציע פירט אָנ קערענסקי. אובֿ. יו 
{ערענסקי איז אנ איידעלער מענטש. ער ויל שאפנ אַרדענונג אינ לאנד. אוֹנ ער . 0 


װעט ניט דערלאָזנ; אז ס'זאָל געקריוודעט װערנ די געפאנגענע א האָר אונטער זײַג 
עושים, | 
{ נאָכ מער, װי פריער, איז דער פּריסטאװ פונסנײַ אופגעברויוט געװאָרנ. ער 
: לן אופגעשפּרונב;ג פונ בענקל, אונ אפ זײַנע לִיפּנ האָט געזאָטנ שוימ... ער האָט 
געשריגנ: 
| -- װאָס פאר א שווארצ יאָר אין אײַכ קערענסקי? פּאָליטיקעס פירט איר גאָר? 
ט װאָס... מע װעט מאכנ אָרדענונג מיט אײַכ! זײיער שנעל... מע װעט אײַכ אויס- 
וינ וי די האָזג--איניינעמ מיט אלע ראתפר יבער רעװאָליוציעס אפ אלַכ... 
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4 -- אָבער אינ רוּסלאנד איז א רעװאָליוציע. א רעװאָליוציע דערלויבט ניט, אוז 


ער רעװאָליוציע ,שטייט עס שמאָלי -באמ פּריסטאוו. אָבער ראָטנאק האָט ניט / 


װאָלט זיכ פארגייגט פארנ פּויסטאוו, האָט ער דאָס װײַטערע ארויסוקוין | 


9. זיסקיגד ליעוו | 0019 


א שמועס אוא... ניטאָ... ניטאָ... ניטאָג.. / 
| ער האָט זיכ אנידערגעזעצט, אָפּנעװישט. ס'פּאַנעמ--אוג איג איינ מינוט 
{ א גלללכ ט'װאָלט גאָרניט געװענ פריער, האָט ער אפ אונדז געקוקט מיט װ בע 
?= מאָנעסדיקע אויגנ. ער האָט געואָגט . / א 
-- איר זײַט, קינדערלעכ, נארישע, פארפירטע, בידנע; װאָס פאר א מילכאָנ 

האָט פאר אײַכ געטויגט? װער האָט אײַכ אהער דאָ פארשלעפּט? אָט װאָס.. אז איו 
?= װעט אהיים קומענ, טאָ מאכט ווילהעלמענ א רעװאָליציע,.. פארטרײַבט איםמ קיבען 
- = מאטערי... דאָס איז א שעד--אונ ניט קינ מענטש... ער האָט דאָס אופגערייצט 
1 גאנצע װעלט אפ זיכ--צערייצט װי װילדע בעסטיעס... גייט, גייט אהיימ, מאכט אי 
== דאָרט א רעװאָליוציע, וילהעלמענ... װי הייסטו?--האָט ער פּלוצימם געפרעגט ראָטנאקג 
00 ראָטנאק האָט אימ געענטפערט, 
4 -- אונ איר וי הייסט?--האָט ער װײַטער געפרעגט. 
 .?‏ - מיר האָבנ עס אימ געזאָגט. 
04 -- אונ אלט וויפל זײַט איר, קינדער? 
אט עס האָט אימ אויסגערעכנט פונ איטלעכג די יאָרג. 
--י אונ עלטערנ האָט איר? אונ כאסענע האָט שוינ עמיצער פונ אײַכ? א שאָד 
| = אזעלכע יונגע טײַבעלעכ... איר װערט אָפּגעניצעװעט. פונ אײַכ װעט גאַרנישט ביל 
: בלײַבנ... די מילכאָמע האָט אײַכ אופגענעסנ... 


( ער האָט געקוקט אפ אונדן מיט פאָטערלעכע אויגנ, אביסל געשטײיבלט אוג 
| = געצויגנ בא די לאנגע װאַנצעס. די אויסגעזוכטע גוטסקײַט האָט פוג אים אראָפּנע 
{ = שטראלט אינ אָט דער מינוט. מיר זײַנענ געװענ זיכער, אז א שטארקע מענטש 
לעכקײַט איז פּלוצימ איבער אימם געקומענ--אונ ער װעט אונדז באפרײַענ. אָדעו 
עפשעך גאָר װעט איצט שויג קומענ א בעסערונג פאר אלע געפאנגענע?.. א מעש 
גענער מענטש--װער קאָנ בא אימ וויסג?,.. / 
ער האָט גענומע: שרײַבנ אפ א צעטל. אָפּגעשריבנ, האָט ער צוגערופג אײינעם 
פונ די פּאָליציאנטנ, אימם איבערגעגעבנ דעם צעטל, אוג מיר האָבנ געהערט אי 
זאָגנ: 

-- גייל מיט זיי, גייג 
ראַטנאק אי געװענ נײַגעריק אונ ער האָט געפרעגט, װוּהיג ער שיקט אונדוז . 
פּרײַנטלעכ, פאַטערלעכ אונ שטיל, האָט דער פּריסטאוו אים געענטפערט: 
-- נא, װאָט הייסט װוּהינ? פארשטייט זיכ, אינ קאטאלאשקע ארַג--קינדערלעכ.. 

: מיר האָבנ. געמײינט, אז מיר פּלאצנ... 
|=-- װאָס הייסט אינ קאטאלאשקע? פארװאָס?... 
-- נו, ‏ װאָט הייסט? קאטאלאשקע -- איז קאטאלאשקע,,, אונ װוײַטער גאָרגישטין 
פארװאָס זאָלט איר דאָס ניט פארשטייג, קינדערלעכ?.. קאפא;אטף ‏ | זי 
לאשקע... אונ װײַטער גאָרנישט... 
: -- פיר ווילג דאָכ אינ אוערבאכאָווסקי ארבעטנ! פּאָזשאלױסטא, וואשע װסאָקא 
-גלאגאָראָרי -- -- -- 
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- נײנ, נײַנ. ניטאָ גאָרנישט.., - אוג נשאָ.. 
נאן פיך זײי, פיר זיי. נישאָ בא מיר קיינ צײַט מער... א 
| = די צוויי פּאָליצ;אנטנ האָבנ אונדן אָפּנעפירט. אפנ װעג האָט אײינער צו אונדן. 


געזאָגט, אז ער פארשטייט ניט, ויאזוי דער פּריסטאון איז געװענ צו אונדז אזול. 


גוט,,, אנ אנדערשמאָל רעדט ער ניט ביכלאל-נאָר ער פּאטשט... 


8 


די קאטאלאשקע פונ טורינסקי רודניק איז געװענ קימאט א נײַע געבײַדע פוג 
קאמ געציילטע יאָרנ. א שטארק מוערװערק מיט אָפּגעזונדערטע קעמערלעכ, היל- 
צערנע פריטשנ, קליינע פענצטערלעכ מיט אלזערנע גראטעס אוכ אונטער דער 
סטעליע אונ מיט אײַזערנע טירנ, וועלכע האָבנ ארויסגעפירט אינ א טונקעלנ, שמאָלג 


קאָרידאָר. אינ קאָריראָר איז געווענ א באזונדער קלאָזעט אונ א באזונדער קאמער. 


צו וואשנ זיכ. צויי מאָל אינ טאָג האָט מענ ארויסגעפירט אינ הוט ארײַנ אפ 
א שפּאציר. עסנ האָט מענ באקומענ צװיי פונט בוויט א טאָג. מער גאָרניט. 
װער ס'האָט געהאט געלט בא זיכ, דער האָט געקאָנט שיקנ קויפנ דורכ א פּאֲלֵי- 
ציאנט. מיר האָבנ ניט געהאט קינ געלט. טיי האָט מענ געקאָנט האָבנ א גאנצג 
טאָג -- נאָר אָנ צוקער, די פּאָליציאנטנ זײַנענ געװענ זײיער צוגעלאָזנ אונ האָבנ 


כבאהאנדלט די ארעסטאנטנ גענוג מענטשלעכ. אונדז האָט מענ אלע איניינעמ אריג- - 


געגעבנ אינ אײינ קעמערל, מיר זײַנענ געװענ די איינציקע באװוינער אינ דער 
גאנצער קאטשאלקעי.. ? 

-- אָט איו עס קערענסקיס הילפ! 

-- א בראָכ אינ זײַג קאָפ,. 


-- ויאזוי האָט געואָגט דער קלונער ואנקא, פונג די {שטיינברוכ-ארבעטער? 


- קערענסקי טויג ניט מער װי אָנצובעבענ א פולנ זאק", 
-- איז װער קאָנ איצט העלפנ? 


מע קענ ניט זאָגנ: מיר זײַגענ קלינער געװאָרנ. אויסגערליפט זיכ איבערנ טאָג 


נאָכמער;: איבער איינ שאָ -בייס דעם שטמוּעס מיט דעמ פּריסטאה,,, מיר האָבנ ניט 
געלייענט קייג צײַטונגענ, מיר האָבנ נאָכ ניט געהאט גערערט מיט קיינעמ, ער 
סזאָל זײַנ וועגנ אלצ אינפאָרמירט אוֹנ עס אונדז אופקלערנ. אָבער דעמ פּריסטאווס 
ווערטער זײַגענ געווענ פאר אונדז ביכער. מיר האָבנ פוֹנ זײי גענוג ארויסגענומענג 
אז מַיִר זאָלנ וויסנ װוּ דער הונט ליגט באגראָבנ... פאר אונדז איז געװאָרנ קלאָר, 


אז אינ רוסלאנד גייט א הארטער קאמפ צווישנ די קלאסנ. די רעװאָלײציע אין נאָכ - 


יניט באפעסטיקט. אינ דער װײַטער פּראָװינצ האלטג זיכ נאָכ די אלטע, רעאקציאָ- 
{נערע צאריסטישע טשינאָװניקעס. זי האָפנ נאָכ אונ גלויבנ, אז דאָס אלטע װעט 
װידער צוריקומענ. דערפאר װערנ זי אזוי שטארק נערװעז, אז עמעצער דערמאָנט 


אלל אינ דער רעװאָליוציע. אונ אונדזער פּריסטאוו איז אפילע מיט קערענסקינ, דעמ + | : 


,אָרדענונג-מאכער", אויכ ניט צופרידנ, װײַזט אויס, אז אפילע קערענסקי איז פאר 


אים א צו רעװאָליצ;אָנערער מענטש. װײַזש אס, או דער צאר האָט דעם װולג א 


- פּריסטאוו אונדוערנ מערער געפעלניי 
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װאָס אי צ אמפערג--טײַבעלעכ... װ 


יש 


א קע 
אָבער מיר האָכנ א װײַטערנ באװײַז, אז די רוסישע אונ די פאַטערישט ארבעד. 
יא טער, אויכ פונ אָט די פארװאָרפענע קאנטנ, װעקנ זיכ אונ פּרוּוֹנ זיכ צו אָרגאנל. 
| = זירנ, אָט האָבנ מיר װעגנ אזא ,רירג זיכ" געהערט שױַנ בא די שטיינברוכ-ארבע-. 
- טער אונ אויכ אינ אוּערבאכאָװסקי. די שטיינברוכ-ארבעטער האָבנ אונדז אויכ דע 
ציילט פונ אזעלכע פארזאמלונגענ אינ טורינסקי. 

אָט איז אונדזער נײַער אנקער, װוּ מיר מוזנ זיכ אָנכאפּנ אִונ זיכ דערבײַ האלטבֿ. 
די רוסישע אונ טאָטערישע ארבעטער, די, װאָס ארבעטנ אפ טאָגלױנ אָדער אפ 
וי - אקאָרד, זיי װערנ דאָ אויסגענוצט אוויי די געפאנגענע -מיט דעמ איינציקנ אונ-. 
- - טערשייד, װאָס זיי זײַנענ ,פּרײַע בירגער". אָבער װאָס האָכנ זיי שוינ דערפונ,. 
א װאָס זיי זײַנענ ,פּרײַע בירגערי? או אפ פיל צענדליקער מײַלנ ארומ געהערנ אלע: 
{ = שאכט-עקספּלוּאטאציעס צו איינ געזעלשאפט? אנדערע באשעפטיקונגענ קאָנ מענ איבֿ. 
= דער געגנט ניט געפינענ. אונ האָט זיכ א רוסישער ארבעטער בלויז אינמאָל ,פאר- 
{ = זינדיקט" אינ אײנ שאכט-טאָ װערט ער באלד ,פארשויבנ" אינ אלע אנדערע- 
{ = שאכטנ -- אונ מע נעמט אימ ניט מער אפ קינ שומ ארבעט אינערגעצ ניט.. 
= = פּריסטאוו,. פּאָליצײ, טשערקעסנ--אלע זײַנענ דינער פונ די דירעקטאָרג. די סיסטעמ. 
- = אױסגעפּרוּװט. דער מעכאניומ פונקציאָנירט אפ א הערלעכנ אויפנ.. 
{ === אָבער אינ לאנד איז א רעװאָלװציע, הונדערטער יאָרג װארט מענ אפ איר. 
{ = מיליאָנענ אונטערדריקטע מענטשנ האָבנ אפ איר ארויסגעקוקט. װער װײסט, אפ װי 
| = = װײַט די רעװאָליוציע האָט זיכ אינ די הױפּט-פּראָװינצנ פונ לאנד שוינ באפעסטיקט? 
: דאַ אינ דער װײַטער פארװאָרפענער פּראָװינצ פירנ דערװײַל די רמאי 
= רעשטלעכ אייגענע רעזשימענ. אי 
וו מע דארפ זיכ פארשטענדיקנ מיט די רוסישע אונ טאָטערישע ארבעטער! אינו=; 
| = נעם מיט די געפאנגענע װעט זײי געלונגענ אונטערצוהאקנ די פיס סײַ בא א 
- = דירעקטאָרג אונ סײַ באמ פּריסטאװו מיט די טשערקעסנ איגיינעמ. 

צו דעמדאָזיקנ באשלוס זײַנענ מיר ערשט געקומענ אינ דער קאטאלאשקע פוב. 
- טורינסקי רודניק. מיר זײַנענ אָפּגעלעגנ דעמ גאנצנ צװײטנ טאָג אפ דער פּריטש. 
אונ אלְצ װעגנ דעמ געטראכט אונ געפּלאנעװעט, 
הויפטזאכ: מיט דער פּאָליצײ פונ טורינסקי רודניק לאָזט זיכ אסאכ אופּטאָנ! 


אי 


0 זא 


װועט העלפן! 


ו אאינמיטנ דער נאכט זײַנענ מיר אופגעװעקט געװאָרב / 
;פונ א געשריי, װאָס איז געקימענ פונ קאָרידאָר. דאָס האָט זיכ געהערט װי דעה . 


יגעשריי פונ א וילדער גאנדז. באנאכט איז די סיר פונ דער קאמער געװענ פאר- 


שלאָסנ. מיר האָבנ אינ דער טונקלעניש זיכ אָנגעקוקט, צוגעלײגט די אוערנ צו דע ". 
טיר, צו דער ואנט. דער געשוײ האָט ניט אופגעהערט זיכ צו דרייענ אינדערלופט, ‏ 


אונ ס'האָט זיכ געהערט, אווי װי עמיצער װאָלט געויסנ שטיקער לײַװנט, דורכב 


'קליינעמ, פארגראטעוועטנ אויבערשטנ פענצטערל האָט ארײַנגעקוקט א קאלטע שטיק. . 


בלויקײיט, 
וועמענ הארגעט מענ דאָס? װעמענ שלאָגט מענ עס אזוי מערדעריש? 
ס'איז א גרוילעכ געפיל צו זײַנ אײַנגעשפּארט אינ א קאמער אונ צו צוהערב 


זיכ צו א פרעמד, יאָמערלעכ געשריי. מיר זײַנענ געלעגנ אפ דער פּריטש מיט אײַב" ‏ 


יגעהאלטענעמ אָטעמ. פריצ איז געבליבנ װי צוגעקלעפּט מיטנ אוער צומ ואנט, 


ו אינדערפרי האָט אונדז דערצײלט א פּאָליציסט, אז דאָס האָט מענ אינ דעף' / 
ינאכט אוײַנגעבראכט א באקאנטע שטאָטיפּראָסטיטוטקע. זי האָט זיכ אָנגעשיקערט. . 


אוג געמאכט סקאנדאלנ. איצט שלאָפט זי. 


נאָכנ ערשטנ שפּאציר איז ראָטנאק ארײַנ צו איר אינ קאמער. ס'האָט ניט לאנב" 
געדויערט אונ ער איז צו אונדז ארײַנגעקומענ מיט איר אונטערנ אָרעמ. 0 
--- פּאַזשאלוסטא, -האָט ער געזאָגט, ארײַנקומענדיק, װי א פּײַנער קאוואליער אפ 


4 גיינ, נאסטאסיא אלעקסאנדראָװונא. 


האנ אונטערהאלטונג --פּאָושאלויסטא, באקענט זיכ: אװגוסט אװגוסטאָװיטש האנקע-- / 


פּרײילינ נאסטאסיא אלעקסאנדראַװנא.., אונ אזוי װײַטער.. 


מיר האָבנ זיכ געגעבנ א שטעל אופ אינ גרויס דערעכערעצ אונ זיכ פארנייגט' . 
אזש ביז צו אירע פיס... מיט צונויפגעצױגענע לִיפּנ האָט זי דורכגעמוסטערט די / 


- קאָלעקציע, פונ די פיר, 


-- פאָזשאלויסטווא, נאסטאסיא אלעקסאנדואָװנא, קאָנסט דיר אויסזוכנ א כאָס-. יע 


וועמעג דו װילסט, אָדער קאָנסט אויכ כאסענע האָבנ מיט אלע פיר, אז דו האָסט . 
כּיישעק. 


-- גוט, מיר וועלנ באטראכטג, אע 


יו זי האָם זי ארויסגעדרייט |פוג. 
שא = פונ אונדז באזונדער, טעשט ,0 יי 
{ == אנו, נאסטאסיא, װי געפעלנ דיר די לאָשעקעס? | | 1 
0 זי האָט זיכ ניט געלאָוט בעטנ אונ ארױיסגעזאָגט מעווינעסנ, או די האָר אם. 
{ = קאָםּ זײַנענ רוט געװאָרנ. אפ מיר האָט זי געזאָגט, די פאסקודסטװע, או פײַנ 
| == פּאָנעם זעט אויס װי א קרומ-אָפּגעהאקטער פּניאָק פונ א בוימ, באוואקסנ מיט שוול- 
{ = מעג... פריצנ האָט זי גענעבנ א קוש אונ זיכ אנידערגעזעצט מיט אים אפנ פּריטש. 
{ == פריצ האָט נארישעוואטע געשמייכלט. זי האָט אימ גענלעט איבער די האָר אונ אים 
| = געפּעשטשעט װי א קלייג קינד: 

{ = -- געפעלסט מיר, קליינטשיקער. ביסט א שטילער, א װוילער, ניט אזא-אָ הי 
יא אי בערנ,.. מיר זאָג דעמ עמעס, קליינטשיקער, װי לאנג שוינ, או דו ביסט ניט 
| = געשלאָפנ מיט קייג מיידל? זאָג, שעמ זיכ ניט, דו ביסט א קראסאװעצ. 

06 פריצ האָט זיכ גערויטלט, 

-- דרי יאָר,--האָט ער ארויסגעשעפּטשעט. | 
{ ==={ -- אויווא... דו ביסט פריש װי אנ עפּעלע, װאָס איז אײַננעלייגט אינ קרויט. 
{ = איכ האָב פארגעסנ: ויַאזוי רופט מעג דיכ? 

| == -- פריצ, פויצ פעלדער. 

{ ==-- הא! א קאָמישער נאָמענ. דו ביסט אָבער זייער א יונגיטשקער. איכ װעל 
{ === טרעפנ: עפשער א יאָר אכצנ... איאָ, איכ האָב געטראָפנ? גיב מיר א קוש. 

?= פריצ איז געװאָרנ רויט. ער האָט זיב פארשעמט. זי האָט ארײַננעכאפּט זײַג קאָפ 
| == אינ אירע הענט אונ אימם אויסגעקושט די אויגנ, 

-- דו ביסט א שיינער, א װוילער, א גאָלדינקער. איכ האָב דיכ זייער לִיב. 


: אי -- אונ איכ דיכ אויכ, נאסטאסיא אלעקסאנדראָװונא. דײַנ נאָמענ װאָלט געפּאסט 
0 פאר א פירשטנ,. אונ דו ביסט אויכ א שיינע--װאָס... 


ער האָט געטרויט איר געבנ א קוש. 


6 דערפאר האָט זי פונסנ אָפּגעצילעװעט צװיי קושנ--אפ יעדער באק איינעמ,. 

= = סיהאָט געקלונגענ אינ דער קליינער קאמער װי דאָס פישטשענ פונ א יונג פיגעלע 
-אִינ פרילינג, זי האָט אימ א נעמ געטאָנ נאָכ שטארקער צו זיכ. זײַנע הענט האָבנ ‏ 
זֹיכ פארפּלאָנטערט אינ איר בלוקע. ער האָט געציטערט מיטנ גאנצנ לײַב. מיר. 
זײַנעג געװאָרג אומרויַק. 


ראָטנאק איז געשטאנענ א צעטומלטער, ביו איצט האָט נאָר ער אײנער געהאט ‏ 
אי נליק צו אזעלכע זאכנ. ער האָט זיכ אײַנגערעדט, אז טאַמעד אין זײַג ברײַטע, ‏ 
== קאָוואלסקע פּלייצע די בעסטע סכוירע... אונ אָט כאפט מענ זיכ גאָר--אינ זײַנע 
יה אויגנ! -- צו אזא גרינער ציבלקע װי פריצ.. ער האָט באקומענ א שפיציקנ ריפנג / 
שטויס פונ האנקענ. האנקעס פליישיקע 7י9נ האָבנ זיכ באלעקט, װי זי װאָלט- ‏ 
יק פלוצים דערשמעקט א געשמאק פרעסעכצ. ראָטנאק האָט געפּרוּװט אױסלאָדנ זנ 
= באהאלטענעמ קאעס: 

-ד נאסטאסיא אלעקסאנדראָװנא, האָסט אופגענעסנ די צייג דײַגע, אָדער האָט זפ 
דיר װער ארויסגעקלאפּט? 
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ו זערט. איר צוגערושעט קאָל / יא טיק שי יע 
= - די בורזשויעס האֲבנ אופגעגריושעט, טאָווארישטש -- אביס? דאָס הארטע.. 
0 טאר אביסל די ואל א לאָזט צורו--טאָווארישטש! 1 טא 


|אזא אי אפ די ישר ביינער,, 0 
צי קאָנ זי אים ניט אמאָל זאדושענ? א 
-- האָסט געהערט? נאסטאסיא רעדט פונ די בורזשויעס. ‏ 
-- היי, נאטטאסיע, װאָס זײַנענ דאָס אזוינט בורזשויעס? 
נאסטאסיע האָט זיכ געקײַקלט מיט פריצנ איבּער דער טריטש: : 

: -- דו װוילסט מיכ אויספרעגנ? הונט אזוינער... דאָס װײיס שוג דאָ איטלעכס: ; 

קינד אפילע. דוראק! טשעפּע ניט איצט... טראָג דיכ אָפּ--װײַל איכ װעל דיר אוף ‏ 

| קראצנ די הינטישע אויגג דײַנע.. וי 
מיט שװערער מי האָבנ מיר אװעקגעשלעפּט ראָטגאקנ אינ א װינקל ארײַנ, מיר / 
האֲכג זיכ אלע אװעקנעשטעלט בא דער טיר אוג זיכ געמאכט ניט זעענדיק. בא ד" 
צוויי דאָרט איז געװאָרנ שטילער, ראָטנאק האָט געװאָרפנ אױגעלעכ אונ זייא 
צו וויסג גענעבנ װי ס'האלט, האנקע האָט געזונגענ די ,וואכט אמ ריינ")), 


-רייג האָט גערוישט, די מילמאָמע. האָט א געפאנצערטע העלדנ 8 5 ו 


! געשפּריצט. בלוט האָט גערונענ אינ טײַכנ. אוג דער סױנע איז געלעגנ אויסגעצולנג 
אפ דר'ערד אונ געכאָרכלט,,,. עמעצער האָט אָנגעקלאפּט איג דער סיר. נאָכ גוט, װאָס 
מיר זײַנענ דאָרט געשטאנענ אָנגעלענט. נאסטאסיא איז אראָפּ פונ דער פּריטש, צורעכט . 
געמאכט זיכ די קליידער, פריצ אין געלעננ אײַנגעקאָרטשעט אונ צעטלאמט.... 


אפ אונדז, נאָר ער האָט זיכ צעלאכט אונ געצויגנ בא די אױסגעצויגענע װאָנצעס- 
| = -- א כידכידכי.,, סװאָלאָטשי--הײַסט עט... א כייכידכי.,. הײסט עס--אונטערגע- / 
כאפּט זיכ ס'הארצ אביסיגקע? א כײכי-כי,,, סװאָלאָטשל... 60 
- = פלוצים האָט ער זיכ א שטעל געטאָנ שטרענג אונ געבאסעװעט: שא 

- נאסטאטיא אלעקסאנדראָװא, צום פארהער! הען 
נאסטאסיא אלעקסאנדראָװא איז ארויסגעגאנגענ, דער פּאָלִיציסט נאָכ איר. מי 
זײַנענ צו צו פריצנ. פריצ האָט געװישט מיטנ ארבל דעמ שזײיס פנ פאָנעם 4 
; ראָטנאק האָט אים גענלעט איבער דער פּלײצע: /- 
-- שעם דיכ ניט, פריצל. נאָכ א לונגענ-אָנצינדונג איז געזונט צו שװויצנ. 


האנקע האָט זיכ געװאָלט װעטנ, אן דאָס אין געװענ בא פריצנ צום יי 


35 , באמ יי אי 
וצ ;געפירט. זײַב גאַנצע סטע אי א הײַזל ארלנ. | 
|.געוועג דערבלי, נאָר אפילע שויג דעמלט איז עס אוב ניט א צומ ערשמב 


0 8 וי 
: עי איכ זאָל מיכ נאָר דערמאַנענ אָנ מאָשאָנ - מאדיאראָװער, װוּ אונדזער קאדער א 7 
2 -געשטאנענ, קר אקװוגעװעג גערעכם, איב האָכ מיכ דערמאַנט אי "ר" | | יי 


: האָט זיכ אָבער געװאָרפג אונ זיכ אט ,, פונ אים,. ! 


װאָס מיינט ער זיכ עפּעס, האנקע, װאָס? ער אין א סאָלדאט, פריצ! : 
נאסטאסיא אלעקסאנדראָװונא איז ארײַנגעקומענ זיכ געזעגענענ. אירע האָר זײַנענ . 
| = -געוועג פריש פארקעמט, אופגעשטעלט אינ א הויכנ טשופּיק, װי א גרינ צװײַגל, דרי 
0 | אויגנ זײַנענ געװענ שוארצ אונטערגעכמאָרעװעט. די באקנ האָבנ געבליט וי" 
א דויטע, גלאנציקע פּאָמידאָרנ. 

! -- אדנו, מאָלאָדצי, בלײַבט געזונט! 

ראָטנאק האָט זי ארומגענומענ בא די געשװאָלענע באָקעס. 

-- נאסטאסיא, טײַערע, הארציקע מײַנע, װאָלסט ניט געװאָלט פארבלײַבנ נאָב 
- ?אביסינקע מיט אונדז? 

-- איכ װעל קומענ שפּעטער, פארנאכט. 

-- בלײַב איצט, נאסטאסיא, טײַערע, גאָלדענע! מיר האָבנ דיכ אלע שטארץ / 
וו --ליב! מיר װועלנ עס דיר ניט פארגעסנ--מיר וועלנ דיכ אײביק געדענקענ.. 
ישי -- ניט מעגלעכ, הארציקער. איכ מוז איצט אוועקניינ. באזוכ. פארשטייסט? װעל. 


6 


0 יקומענ שפּעטער. פארנאכט, באשטימט, לאָז מיכ אָפּ, טײַערער. 

שי | = -- װאָס רעדסטו עפּעס װי א נארישער פראנט מיט איר? לײַג זי אפ דער פּריטש! / 

{ = נאסטאסיא אלעקסאנדראָוונא איז געלעגנ אפ דער פּריטש! : : 

א | =-- װעל קומענ שפּעטער. פארנאכט. באשטימט. מוז איצט אװעקניינ. בא-איזוכ... / 

{ == האנקעס אײַזערנע הענט האָבנ געקאָנט אוועקלייגנ אנ אָקס. נאסטאטיא האָט זי" 

/ו יצִיט מער געקאָנט אויסדרייענ פונ זײַנע קלאמרעס... זי איז שטיל געװאָרנ... 

0 - = האנקע. ראָטנאק. איכ. נאָכאמאָל פריצ. 

{ == נאסטאסיא האָט זיכ צורעכט געמאכט איר קלייד. ראָטנאק האָט אונטערגעהויבבּ . 

/ אדי הויזג, - 

0 וׂ -- נאסטאסיא, זאָג, קענסטן א וועלכע פּארטייענ אינ שטאָט? 

ר --. װידדענ, איכ קענ ניט? 

0 ! זי האָט צוגעקעמט אירע האָר. פריצ האָט איר געהאלטנ דאָס שפּיגעלעי. / 

יו -- איז װעמענ קענסטו? 

{ ---- אלעמענ. די מענשעוויקעס. די סאָציָאל-רעװאָלײװציאָנערנ. די רעכטע.. די . 

= "ליגקע. אונ די נײַע פּארטיי, די באָלשעװיקעס, | 

4 -- קענסט װעמענ פּערזענלעכ פונ די באַלשעװיקעס? 

-- איכ קענ. קוזנעצאָװ איז זייער פירער. 

0 ראָטנאק האָט געװאָלט שרײַבנ א בריװל צוֹ קונעצאָװנ, נאסטאסיא האָט ויפ / 
6-געבעטנ װי א קלײנ קינד, אז זי האָט ניט קײנ צײַט מער צו וארטנ, זי האָם. אי 

0 136 : שי 


אי 
זי 


אז ער זאָל אהער. קומענ צו אונדז, זאָב ׂ 
זאָלסט שׂ8ו! 


4 טאָ יי צו אימ אונ זאָג אימ,. 
אימ, נאסטאסיא, או מיר האָכג פאר אימ װיכטיקע שמוּעסנ. 


| נאסטאסיא? 
צ -- איכ הער. איכ װעל גײנ. איכ װעל זאָגנ. קאָנסט זיינ זיכער! 0 
{ = זי האָט איטלעכנ פונ אונדן דעילאיגט א קוש, פריצנ האָט זי ארלַנגעלייגט! . 4 
- עטלעכע מיטאמאָל, אונ אין ארויסגענאנגענ א שמײכלדיקע, אונטערגעהויבנ דכ . 
4 יו 
: 


שְ 


| געשװאָלענע באָקעס װי נאָכ א כאסענע. 


4 
2 


-- נאסטאסיא אלעקסאנדראָיונא זאָל אווי זײַנ מיט איר קאָפּ, אוב זי װעט גיב 
| צו קוזנעצאָװג? 4 
ו 6 ד אוג אויב זי װעט אפילע ניט גייג צו קוזנעצאַװ:, איז זי אכ א גאָלרענער. ו 
מענטש... ציר 
מ - -- סטײַטש א גאָלדענער? א דימענט אי זי! א בריליאנט! אנ אײדלשטײנף. ; 
ס'זאָל איר זײַנ געבענטשט דער קאָפּ מיט די הענט, מיט די פיס, מיט איר גאנצ / 
| לײַב אונ לעבנ.., א 
| = -ד האָסט כאָטש געזענ אירע געטאָקטע פיסלעכ? אונ ס'ארא פײַנ געשטעל?.. דר' 4 
! מיינסט עפשער, אז בא דער צארינ אין עס אנדערש? א מאקע אפ איר.. 
: -- קוזנעצאָו! אָט דעמ נאָמענ מוז מענ געדענקענ. : 
-- דו, האנקע, דיר האָט זיכ אויסגעדאכט, אפּאָנעמ, אז דו האַסט צו טאָנ מיט. 
א קו? האָסט זי נאָכ געקאָנט מיימעסנ מיט דײַנע בערנ-לאפּעס? | 
: -- וויפל יאָר שוינ, ברודער? דו מיינסט, דער קויעכ גייט פארלאָרנ? דאָס זאמלט. 
יזיב אָנן אונ אז דאָס קומט אווי מיט אינמאָל, קאָנ א מענטש נאָכ מעשוגע װערנ / 
- ברודער, א 
{ = -- מיינסטו, אז מיר האָט זיכ ניט פארדרייט דער קאָפּל 
-- קוזנעצאָו! קוזנעצאָו! א טײַערער נאָמענ! דעמ נאָמענ מוו מענ אינ קאָמּ 
| גוט ארײַנעמענ, 
-- אונ װאָס װעט מענ טאָג, אז זי װעט ניט גײנ צו אימ? דאָס מוֹן מעבֿ. 
באטראכטנ, 
/ -- פריצ, פארװאָס האָסטו איר ניט געואָגט, אז זי זאָל קומענ נאָכאמאָל? א 
{ = -- פארװאָס איז עס דיר ניט אײנגעפאלנ?! אן מיר װעלנ אריס פונ דער / 
הקאטאלאשקע, װועל איכ זי אופזוכנ. ' 
-- גוט. אונ אז מ'וועט אונדו זערװײַל אביסל אָפּשיסנ? 
-- עכ! דו--נאסטאסיא א 2 


א = 
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: וא פּאָלציסט האָט אופגעמאכט די טיר אוג אונד גערופג צומ שפאצ 2 0 
הלט אימ מויכל געװענ. מיר זײַנענ געװענ מיד, אָבער דורכלויפנ זיב. האָט ומ 


וא 
פרשהייט! 


עס טרעפט אמאָל, דו זיצסט אינ שטוב פארנאכט-- - / 
דער הארבסט טראָגט זיכ פארבלי דײַנ פענצטער. רעגנ. װינט. בלאַטע. ס'איז מיעס' ‏ 
- אינדרויטנ--מיעס אינ דער נעשאָמע. דאָס לעבנ דערעסנ. גייסט שלאָפנ מיט א קא- 
לאמוטנעמ הארצ, שאט 
/ אינדערפרי, דו רײַטט אופ די אויגנ--דער דרויסנ איז װײַס. באנאכט האָט געשיט ‏ / 
יא פרישער שניי. דו האָסט פארגעסנ דעמ נעכטנ. א נײַער טאָג הײבט זיס אופ פאר / 
דנע אויגנ--א נלל לעבנ, 2 

דער, װאָס האָט ניט דורכגעלעבט א געפאנגענשאפט אונ איז ניט פּלוצים באז 
יפֿרײַט געװאָרנ, דער זאָל דאָס אויבערשטע בילד הונדערטפאכיק פארגרעסערנ, טא 
יװעט ער עפשער, עפשער קאָנענ דערפילנ אונדוער טאמ פונ יענעמ פרימאָרגנ, 6 

דער שלאָפּ אונדזערער איז געװענ א הארטער, מיר זײַנענ פארשלאָפג איג טאָב / 
ארײַג. אופגעװעקט האָט אונדז א שווערער, פּלוצימדיקער קרעכצ פונ דער שווערער טיר 

א הויכער איבערגעוואקטענער מענטש איז ארײַנגעקומענ. א קורצ פעלצל, א קלל- ‏ 
לעכיק צוגעפּלעטשט היטל מיט לאננע לאפּנ אראָפּגעלאָזט איבער די אוערנ. די 
באָרד אָפּגעגאָלט. א קליינע װאָנצע מיט הארטע, שטייענדיקע האָר, װי בא א צאָנ- 
-בערשטל. קליינע כיטרע אויגנ. 

-- יא קוזנעצאָוו, 

מיר זײַנעג אראָפּנעשפּרונגענ פונ די פּריטשנ, װי די אונטערגעשאָסענע האָזנ. 

דאָס צאָנבערשטל האָט זיכ אונטערגעהויבנ. עס האָט אונדז געװיזנ שװארצע / 
פּארקאָפּטשעטע צייג, 

-- װאָס פאר א טײַװל האלט אײַכ דאָ? די טירג אָפנ. ניטאָ קיינער, 

-- װאָס הייסט? , 

-- אָט װאָס דאָס הייסט: דער פריסטאוו האָט זיכ ארופגעוזעצט אפ א קאָוע אוג . 
האוועקגעפלויגנ. די פּאָליציסטג זײַנענ אלע געגאנגענ אהיימ. די אָרדענונג איב שטאָט / 
האָט איבערגענומענ א מיליצ, וועלכע איז אויסגעקליבנ געװאָרג נעכטנ באנאכט, 
-- װאָס זאָגסטו? (. 
-- אָט װאָס איכ זאָג. אָפּגעטראָגנ זיכ די קאָזעס. פארשװונדנ. זי אלינ האָבב / 
יזיכ גיט געריכט אפ אוא שנעלקײַט. אָבער עפשער נאָכ ניט געװענ קינ צײַטז איג 


! מיר האָבנ גענומע די זאכנ אוב ארויס אם דער װײַסער גאס. | קיזנעצאָו 


4 
ּ 2 


געשיכטע. קוזנעצאָוו האָט אונדז אופנעקלערט די פּאָליטישע לאגע -אם וויפל מע 
?האָט געקאָנט ריידנ באשטימט אונ קלאָר אינ יענער צײַט, אק 2 


{ = אינ די צענטראלע פּונקטנ האָכנ די באָלשעװיקעס די מאכט פעסט אי ודי 


0 -:הענט, קערענסקי איז פארשווונדנ. די ארבעטער האָבנ זיכ באװאָפּנט, אָרגאניזירט 
א א רויטע גווארדיע אונ פארטיידיקנ די סאָוװעטסקע רעפּובליק קעגנ אופשְטענדלערישע 
4 :באנדעס, :0 


שי - -באגריַפלעכ אינ פינפ װערטער: 


{ = רודניק. מע האָט אים באגריסט: וואסילי סטעפּאנאָויטש! אונ ער האָט געענטפערט:, 
| = זדראווסטוווי, טאָווארישטש! 

מע האָט אפ אימ געקוקט מיט דערעכערעצ נאָכ מער, װי װענ ער װאָלט. 
- געװענ דער סאמאָראָדגער פּריסטאוו, 
- = מיר האַבנ אימ איבערגענעבנ די באדינגונגענ פונ די געפאנגענע: 
:0 | - אכטשאַיִקע ארבעט-צײַט, | : 
דערזעלבער לוינ, װי פאר די רוסישע אונ טאָטערישע ארבעטער, : 
?עס זאָל געזאָרגט װערנ פאר, פּראָוויאנט, פאר קליידונג, פאר בעסערע באווו= - 
= צונגענ, פאר מעדיקאמענטג אונ דאָקטערישע הילפ, 
א באזונדער קאפּיטל זײַנענ געװענ די באדינגונגענ פאר סאמסקי רודניק. 
װאָס האָט קוזנעצאָוו אפ דעמ געענטפערט? | 
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- דישע ארבעטער, 
דאָס איז געװענ א באזע, אפ וװעלכער מיר האָבנ זיכ ניט געריכט ביקלאל, 
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טי י, יע שי 


+ = = : 
2 אי יי 
טיה ארוי יב 


0 = 


האָט זיכ אױיסגעבאָדנ אינג קאָכעויקנ טיי אונ געפּארעט װי א פריש-געבאקנ קיכל. 
איר,, כאוויירימ, גייט אײַכ שפּאצירנ, אָדער װוּהינ איר ווילט,. פארנאכט קימט 


ו 
 {‏ -נעמעג אפ דער פארזאמלונג. אינ דער פארזאמלונג װעט מענ איבערשמוּעסנ װעגג . 


יא -צאָװונ, װעט אײַכ איטלעכער װײַזג, 
| = ער האָט זיכּ מיט אונדן אָפּגעזעגנט, 


אט 1 
0 2140 
:א 

" 


/ ווער די באָלשעװיקעס זײַנענ--האָבנ מיר אינסטיגקטיוו געפילט שוב פריער. 
יט 
; -| איצט האָט אונדז קוזנעצאָװ, צווישנ איינ גלעזל טיי אונ צװוייטנ, אויכ געמאכט. 


קורצ: די געפאנגענע זײַנענ דיזעלבע פרײַע בירגער, װי די רוסישע אונ טאָס? | 


4 8 אלצ ארומ. מײַנ שטוב ליגט אפ דער באָגאָסלאווסקאיא. איך וועט פרעגנ אפ קורט | 


4 
| אונדז געפירט אינ א סשײַנע. מיר האָבנ זיכ שנעל -באקענט, דערציילט אונ וער 


2 : חי דער רעװאָליציאָנערער אוואנגארד פונעמ הלס מראָלפין | זַנעב 
יי 
10 ידי באָלשעװיקעס. א 
וארי 
02 4 ס'איז געווענ צו זענ, אז קוזגעצאָװ איז געווענ די ערשטע פידל אינ טורינסקל 


מיר האָבג אויסגעטרונקענ דרײַ טשײַניקעס, גרויסע, װי דער האלבער טיש. צום ‏ 
טיי האָט מענ צוגעביסנ סוכארעס. װײַסע-ניט שווארצע! קוונעצאָװס צאָניבערשטל. 


א א 2 


א 


/ צו גיינ אינ מײַנ שטוב. מיר װעלנ עסנ איניינעמ װעטשערע אונ דערנאָכ זיכ פאה"‎  ! 


ּ 


הײַט! גריטב. זט = א אאאוי אי רעיש ה עי 
| גאָר ניט מיר האָבג דיכ דעיקעסצט: -ניט מיר זײַנעג די א די העלדנ ימע 
|זדער רוסישער רעװאָליוציע אונ פונ אונדזער באפרײַונג זײַנענ די אנדערע די 6 
קוזנעצאָווס! : 
| = מיר זײַנענ נאָכ געבליבנ דאָרט לאנג אינ דער טייישטוב, ס'איז געווענ ווארעמ. - 
! מיר זײַנענ געװענ געזעטיקט. בא לאנגע טישנ אונ אפ לאנגע בענק זײַנענ געזעסג. א 
העטלעכע ארבעטער, פּויערימ, הענדלער, פרויענ. א טשײַניק טיי האָט ניט פיל געקאָסט, - 
האָט /מענ ניט אופגעהערט צו טרינקענ, -מע האָט אומפארגלײַבלעכ מער געטרונקעב . 
טלי װי אינ דײַטשלאנד ביר -- אונ מע האָט דיסקוטירט. פארשטייט זיכ: פונ די 
ידיסקוסיעס האָט מענ ניט געקאָנט שטארק קלוג װערנ, אָבער אינטערעסאגט זײַנעג / 
זל געװענ פונ דעמ שטאנדפּונקט, ויָאזוי די אומבאװוּסטקײַט שטעלט זיכ צו דער / 6 
/גרויסער /איבערקערעניש. אומבאװוּסט האָט איטלעכער פארטיידיקט זײַנ שטאנד מיט 0 
-קלאָרע סײיכלדיקע ארגומענטנ-גלײַכ װי גענומענ װאָלט ער דאָס ניט פונ זײַג. 0 
צעפאָרענעמ קאָפּ, נאָר פונ ביכער... גאר 
| א הענדלער האָט געזאָגט: די ווירטשאפט װעט לײַדנ... 4 
{ = אנ ארבעטער האָט געענטפערט: אומויסט רעדסטו. ס'װעט דיר גאָרנישט ניט . 
העלפנ. ביז איצט האָבנ מיר געליטג--איצט מעגסטו לײַדנ מיט דײַנ װירטשאפטי. / 
= מיר זײַנעג געזעסנ שטיל אונ פײַערלעכ װי אלטע לײַט אינ די סיירער-נעכט.// 
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. שא 
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יט 
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! = די טורינסקער גאסנ אונ געסלעכ האָבנ אויסגעוענ װי צעבויגענע בלעכנ: זי / 
זײַנענ געװענ הארט, צעבויגנ אונ װײַס. די הויכע ביימער זײַנענ געװענ ענלעס ‏ 
צו הויכע גאלוואניזירטע קאנדעליאברעס. די הײַזלעכ זײַנענ געװענ פארװאָקסנ מיט. 
אײַז אונ מיט הארטנ שנײ. אפ די שויבנ האָבנ געבליט אײַזדבלומענ. מענטשג האָבנ / ש 
זיכ אינ די געסלעכ װײניק געװיזנ. אונ די, װאָס מע האָט אָנגעטראָפנ, האָבב . / 
יאויסגעזענ 'װי פונ האָלצ געשניצטע ליאלקעס -שטײַפע, פארהילטע אינ שװערע : 
פעלצנ. װוּ ס'איז נאָכ געשטאנענ א פערדל מיט א שליטל, האָט זיכ אויכ געקאָנט / 
אויסדאכטנ, אז דאָס איז פוג אײַז אזא אויסנעהאקטער סיבירער מאָנומענט. 0 
י געגאנגענ אין דעמלט אינ די געסלעכ דער אָװנט שפּאצירג. ישאר 
= מע װאָלט באדארפט נאסטאסיא אלעקסאנדראָװנא אופזוכנ אונ פאר די אלע. יע 
-הונדערט טויוועס איר באדאנקענ. נאָר װוּ געפינט מענ זי? בא װעמענ קאָנ מענ אם / 
איר פרעגנ? אינ גאס װײַוט זי זיכ ניט--עפשער װעט זיכ נאָכ געפינענ א גע- / 

ילעגנהלט רא דר אי 
0 1 
2 אי קוזנעצאָװוס שטוב האָט געברענט א קלײנער נאפט"לאָמפ. צװיי קלײנע . 
קינדער האָבנ זיכ געשפּילט אינ א װינקל. אינ אױװװנ האָט געפלאקערט א פרײילעם / 
פער. באם אויוונ אין געשטאנענ א הויכע ברײט-פּלײציקע פרוי אוג געקאָכט 1 
ר אכט-עסנ; 


על ק ֶ : עצאָ ן 
לופט ארומ. װענג לױימט עד נוש אדומן. װענ ער ארבעט; שא : 
ארבעט ער ניט, לויפט ער אונ לויפט. זעצט אײַכ, עגנ א 
= דערציילט, = 7 00 6 


אט 

/) מיר האָבנ זיכ צוגעזעצט צומ טיש, ועלכער איז געשטאנענ באמ אמויבאמאָ. 
יי לענעמ פענצטער, | | 
= -- געװענ א שיינ לעבנ פאר אײכ ביז איצט? איא? אונ מײנט איר, מיר האָבב . 


{ עס בעסער געהאט? ניינ. קוונעצאָוו איז געװענ פונ קריג באפרײַט, װײַל מע האָט. 
0 ו יאימ באדארפט האָבנ. אזא מעכאניק געפינט מענ ניט אזוי שנעל, אָבער ויאזול ‏ 
1 / האָכנ זֵיי אימ אָפּגעצאָלט פאר זײַנ ארבעט? פּאָשעט מיעס.. אונ די פּאָליצײי האָט ‏ 
: אימ געהיט װוי דעמ גרעסטנ פארברעכער. אונ װאָס פאר א פארברעכער איז ער. 
| == שויג געװוענ? א סאָציאליסט איז ער געװענ, א באָלשעװיק - ניט מער. אָבער בא 
| = זיי איז א סאָציאליסט געװענ נאָכ מער װי א פארברעכער. דאָס אי די גאנצע ‏ 
2 היסטאָריע... 
9 זי האָט זיכ צוגעבריט א פינגער באם קאָכנ, האָט אינ אימ געבלאָונ, צוגעװאָרמב - 
 -‏ אונדז א שנעלנ בליק אונ װײַטער געטאָנ בא די טעפּ, | 
/ - --- אָט אזוי איז עס בא זיי צוגעגאנגענ... זיי האָבנ אימ אײַנגעזעצט איב קאטא-. 
0 לאשקע, ארױסגעלאָזט אימ אונ װידער אײַנגעזעצט. איכ מיט די קינדער פונ מײַנ 
| = זײַט הָאָב געמעגט גריזשעג שטיינער. דא"א... װער האָט דענ געפירט כעשבנ װיפל ‏ 
: מאָל ער איז געװענ איג קאטאלאשקע? די העלפט פוג זײַנע יאָרנ האָט ער דאָרט. 
אָפּגעלעבט. װענ איכ האָב מיט אים כאסענע געהאט, איז ער שױנ געהאט געװעב 
כאָטש א פופציק מאָל בא זיי דאָרט, דאדא.., | 
זי האָט אָפּגעזײַט א טאָפּ לאָקשנ, באגאָסנ מיט בוימל אונ ארונטערגעלייגט . 
- א שטיק האָלצ אונטערנ בלעכ. דאָס טרוקענע האָלצ האָט זיכ פּלוצים צעזונגענ, 
געקנאקט מיט ביינערדיקע פינגער אוג עפּעס צו ראשיק זיכ אונטערגעײַלט. ‏ 
{ = }= פונעמ װינקל איז ארױיסגעקראָכנ א קינדעריש קאָל. 
7 -- אונ פארװאָס האָט מענ דעמ טאטנ אזויפיל מאָל אײַנגעזעצט אינ קאטאלאשקע. 
4 -- איר מיינט, אז איצט װעט שוינ בעסער װערנ? איכ גליב ניט אינ דעמ,-. 
= האָט זיכ די ברײטפּלײיציקע געלאָזט װידער הערנ, -איכ גלויב ניט אונ שױנ. אונ / 
!= פארװאָס? דערפאר, װײַל מע האָט צו טאָג מיט אזעלכע קריכערישע הינט, װאָס 
קענענ לעבנ אויכ אונטער דער ערד. אָט לִיגנ זיי דאָרט אונ ווארטנ ביז אנ אנדער 


ירש 

שא 

0 צײַט װעט וידער קומענ -אונ ערשט דעמלט וועלג זיי פונ דאָרט ווידער ארויסקויכנג--. 
0 הינטיש בלוט פארשאָלטנס,.. איכ זאָג צו קוזנעצאָװג -- -- -- := 
0 | == קוזנעצאָוו איז ארײַנגעקומענ איג שטוב, : | 
{ שי -- וועמענ באגעגנט מענ אינ גאס? די מויד, אָט-אָט די נאסטאסיא, וויזי הײיסט, : 
{ = זי לֵאָזט אײַכ גריסג, | 
0 מיט קוזנעצאָװונ איז ארײַנגעקומענ אינ שטוב א לעבעדיקײַט. אפילע די װענש. 


| == זײַנענ לעבעדיק געװאָרג. װי יונגע הינטלעכ זײַנענ די קינדער אימ אנטקענג געל, 
= שפּרונגענ, זיכ צו אימ צוגעכאפּט, איינס פונ הינטנ, איינס פונ פאָרגט. 
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/ש לאָזט צוערשט אָפּדיכעג,; מע 


: גענטשעלעכו א אוג ג לאט פריער אױסטאָג. דענ פעלצ; 
פּכע! דאָ איז הייס װי איג א באָר. ‏ / | 


אױסגעטאָנ דעמ פּעלצ אונ זיכ צוגעועצט צומ טיש, עג 1 
| -ז איצט קומט אהער, קינדער. נאָ-נאָדנאָ.. קריכט ניט צו הוֹיכ. איר װעט נאָכ. ‏ / 
אױסרלסנ די באָרד. קומט צו מיר אנומלטנ דידאָויקע נאסטאסיא אונ דערצײלט מִיר / 


א מײַסע װעגנ אײיכ. דערציילט אונ דערציילט -אָט װי אזא איינע קאָנ שוינ דער / 


ציילנ--אזש די טרערנ וילנ איר שפּרינגענ פוג די אויגנ. דאָ.. טראכט איכ: גלױבב ‏ / 
איר, אָדער ניט? אונ פארשטענדלעכ: אזא איינער װילט זיכ שװער גלױבנ. אונ -- / 
לאָזט ניט אָפּ אונ בעט זיכ װי א קליינטשיקס... פּכע! אין דאָ היס.. דו, קאטיא, / 
יוועסט איצט מוונ שפּאָרנ מיטנ האָלצ. מע מוז זיכ טיילג מיטג פאָלק. אט 

-- אָט װאָס... א נײַער אײסעק! מע מוֹו זיכ גאָר טילג מיטג פאָלק.. מיט . / 
װאָס ווילסטו טיילנ? מיט די לִײַז?..- יאר 


-- בייזער זיכ ניט, װײַבל, בא דיר איז נאָכ דער סייכל? קורצ. דא-א... הײסט ‏ / 
דעס, די טרערג װילנ איר שפּרינגענ פונ די אױננ, אונ דערצו לאָוט זי ניט אָפּ. / 
א צוויל טעג שפּעטער, טראכט איכ: גייסט אהינ אונ טוסט דאָרט א קוק אינ קאטא". / / 
לאשקע, קונעצאָװו, עפשער האָט דיראָזיקע ניט געזאָגט דיר קינ ליגנ. אונ איה 
! האָט זיכ שוינ באגריסט מיט די קינדער? העי, װערעמ! פארװאָס באגריסט איר ניט / 
די ריר יו 
י ,ווערעם" זײַנענ אפ אונדז געשפּרונגענ, ארומנעכאפּט זיכ מיט אונדו, וי . / 
זי עס אונ געקוויטשעט, קוזנעצאָוו האָט פארקנייטשט די אויגנ, אונטערגע ‏ / 
0 דאָס צאָנבערשטל אונ געשמייכלט: ץ 
-* ניט אווי--ניינ, ניינ, ניינ, ניט אזוי... קריכט ערשט װידער אראָפּ... װײַל 
הײַנט זאָגט מענ: זדראסטוווי טאָווארישטש! אונ מע גיט די האנט. אלזאָ... אזוי... גוט. 
דאדא... אונ דו, קאטיא, קאָנסט דערלאנגענ ס'עסו. . 
קאטיא האָט דערלאנגט ס'עסנ. דער טיש האָט געפארעט. בלעכענע לעפל האָבנ 
געפּויקט אי ערדענע שיסלענ. ונ קוונעצאָװס צאָנבערשטל האָבג געטריפט טראָפּנס, / 
ער האָט געבלאָזנ אונ דערציילט: : 
-- געהערט, אז עטלעכע דירעקטערנ האָבנ זיכ אכ אָפּגעטראָגנ. בלויז דער 
גענעראלער, איוואנ איװאנאָו פונ באָנאָסלאוסקאיא, אין פארבליבנ אפנ אָרט. 
כאָראָשאָ... טשאָרט ס'נימי! ס'װועלנ זיכ נאָכ יאװענ גענוג אנדערע דירעקטערנ - 
עפשער ניט? עסט. שפּאָרט ניט קינ לעפל. אפנ הײַנטיקנ טאָג נאָכ פאראנ גענוג. 
קאטיא האָט געשלעפּט פרישע פּאָרציעס. 
- נאָר קרויט האָסטו הײַנט ניט באדארפט קאָכנ, קאטיא. קרויט האָבנ 
זל א פולנ בויכ. דא.,. אונ די טשערקעסנ זײַנענ אױכ אװעק זײער װעג. אונ 
יס'האָט ניט געקאָנט זײַנ גאָר אנדערש. פונ אָקטיאבער ביז יאנואר-נאָכ נִיט 
; געװענ עפשער קינ צײַט? װער װעט מיר זאָגנ? איכ האק אים די צײנ אוס.. 
עסט, עסט... 


?= - קאטיא, דו האָסט דאָכ באהאלטנ ערגעצ אביסל צוקער, דאכט זיכ, הא? פאר ‏ / 
װועמענ װילסטו דאָס ביסל כאָװענ, גיב עס ארויס פאר די געסט צומ טײ. 0 


ו 


פון 


1 סאָבראניע -דייאָ. + 


שש 


אפנ ועג צו ! דער פארזאמלוג ה 


טישער פארשיקטער נאָכ פונ די אכציקער יאָרג, לעבט ביט מער. זײַנ 2 


| = קוזנעצאָװ ניט געקאָנט. ער האָט ניט געלערנט אינ גאָר קיינ שול. געלערנט האָטו 
עֶר אינ א גרויסנ מעכאנישנ ווארשטצט. אונ דאָרט אין געװענ איינער א פיליפּאָװו - 
אזא אוג אוא מענטש, או אָט בא דעמ פיליפּאָװנ האָס ער אסאכ געלערנט. דא.- 


גאָר אסאכ. דערנאָכ: שוינ װוי א פערצנ-אונ א האלב-יאָריק לערנ-יינגל האָט מעב 


אימ צומם ערשטנ מאָל ארעסטירט, דאָס איז געוענ אינ אָנהײב פונ הײַנטיקגֿ יאָר- 
הונדערט. שפּעטער האָט מענ אימ פארשיקט קיינ ווערכניעודינסק - נו, אונ אוול 


װײַטער... דא... ביז צומ הײַנטיקנ טאָג.  (‏ 

אינעמ לאנגנ קאָרידאָר, װוּ מיר האָבנ מיט דרײַ טעג פריִער געװארט אפב 
גנעדיקנ מישפּעט פונ פּריסטאװ-קערענסקי, האָבנ זיכ שוינ געשטופּט מענטשנ-. 
אייגענע. פּעלצלעכ: געלע, שוארצע, גרינע, װײַסע; פידושאקעס אונ אױכ דינץ. 
צעריסענע רעקלעכ; פּימעס, שטיוול אונ כאדאקעס מיט שמאטעס ארומגעװיקלט אוכֿ 
מיט שטדיק ארומגעבונדנ; צוואנציקערליי היטלענ, פוטערנע, טוכענע אונ שמאטענע-- 


מיט לאפּנ איבער די אויערנ אונ אָנ לאפּנ איבער די אויערנ. 


-- וואסילי סטעפּאניטש! 
-- זדראווסטווויטיע, טאַווארישטשי! :0 
אינ דער גרויסער שטוב זײַנענ די שפּיגלדיק רױטהאָלציקע װענט געװענ בא- 


- = קלעפּט מיט שווארצע מענטשנ, װי האָניק-פּאפּיר מיט פליגנ. דאָס בילד פונ צאר 


ניקאַלײַ אינ דער פאָדער-וואנט אונ די אנדערע בילדער זינענ געװענ פארהאנגעבֿ. 
מיט רויטע לײַװנטנ,. אפנ פאָדרערשטנ טיש אין געלעגנ עפּעס א רויט געבלומטער. 
טעפּיכ, מיסטאָמע א רעקװיירטער פונ ערגעצ א פּאָרעצ. ארומ טיש זײַנענ געשטא-- : 


ןגעג בענק. אונדז האָט מענ פארװוּנדערט אָנגעקוקט, קוונעצאָװג האָט מעג ארומגע 


רינגלט, ער האָט זיכ פונ אונדז פארלאָרג. | 
אינ שטוב איז געשטאגענ א באטױבנדיקער ליארעמ. שװערע צינג האָבג. 


געטאָטּטשעט וי פיש אינ א בעקנ וואסער: טאָטעריש אונ רוסיש. די צויי גרויסע 


אויוונס האָבנ געגליט, די פּענעמער האָבג געשװויצט, באפּעלצטע הענט זײַגענ ארום- 
געפאָרנ איבער די שטערנס. זעלטג א מויל, אינ וועלכנ ס'האָט ניט געזאָלט שטעקבֿ. 
א פּאפּירנ פּײַקעלע. דער רויכ פונ פארברענטער מאכאַרקע האָט געקראצט איבּ. 
האלדז װי דער רויכ פונ פארסמאליעט ר אונ די דיסקוסיעס האָבנ דורכגע-. 
בויערט די ווענט, 

ר אשטייגער, דו זאָגסט עס אנטקעגנ דער אוטשרעדיטעלנע סאָבראניע. פרעג אים;. 


= צו װאָס טוג זי? װעמענ ווילסטו דאָרט ארײַנלאָזנ? מענשעוויקעס אונ רעכטע עס-ערב . 
זײַנעג פארעטער פונ דער רעװאָליציע. איז דיר קלאָר, אז זי טאָר מענ ניט ארײַנ ‏ 


לאָזנ? איז פאר װעמענ דארפ מענ זי האָבנ? הייסט עס, די יט 


:א ע קוילענענ? אז א האָט ‏ עס = אוג דאָס פלייש שטינקט.. : : 
ױ -עִ -- דו ביסט א טאַטער, טאָ שרעקסטו זיכ פאר א כאזער. מיר שרעקנ זיב. גי 

ווא |מענטשלעכער כאזער--דארפ מענ אימ דעמ קאָפּ אָפּהאקני / ) ר 
0 | /אוֹנ בא אג אנדערער גרופּקע: יי 
זי לענינ האָט יל זאָגט מענ: דער אװטאָריטעט פונ דעמ ארבעטער שו; 


ניטאָ ;קייג ראכמאָנעס באמ האמעד אונ ניטאָ. קײנ ראכמאָנעס אי סערפ דער 
+ האמער,. װענ ער קלאפּט -קלאפּט ער. אוֹנ דער סערפ באדרייט די ערד פונונטג / 
ארופ. דאָס הייסט װײַטער: װאָט אמאָל איז געװענ -איז ניט הײַנט. אוג דאָס; הא 0 
ט'לעבט הײַנט האָט ניט געלעבט פריער. וׂ 
* -- פּראװילנאָ. דא"א... | | 
ואלע? פארװאָס זאָל עס איצטאר אנדערש יט א 
-- ווארט, איכ װעל עס דיר זאָגנ: װײַל מ'יויל ניט זײַנ מיט דיר קינ בדוו. | 

| פֿארשטייסט? אוג מיט מיר אויכ ניט, פארשטייסט? זיי אָט װילנ עס ניט האָבנ. פאר" א 


-דער? פארשטענדלעכ, 6 טויג אים ניט. פארשטייסט? 
וד ער טאָ ויאזוי װיל מענ עס מאכנ? 

דק שמאָל. דײַנ קאָפּ דיר, צו שמאָל,,,. פארשטייסט? , 
-- אָט לענינ איז געװוענ באהאלטנ אינ קאסטג. געקייסנ האָט עס: עה איו = 


עס, ושיט פּולװער אוש בינ סאמע בויכ ארליב,,, : 
- -- אונ פארװאָס? װײַל די 7 פונ טאַווארישטש לעניג =- - 


| שטוב האָט צוגעמאכט ס'מויל, 
-- איר דאָרט, טאָווארישטשי פּאַליטישע! אָט קומט אהערצו. 
מיר האָבנ זיכ אומגעקוקט. קוזנעצאָװו האָט געװוּנקענ מיט דער האנט. 
-- דא, דא, דא. אײַכ מיינט מענ. אײַכ, טאָווארישטשי, פּאָליטישע: אָט אהער אי 


שער קלונג מיטנ גלעקל: 

-- די פארואמלונג האָט זיכ אָנגעהויבנ. דאָס װאָרט האָט טאָוארישטש מאכע - ו 

לעוויטש צו זײַנ באריכט וועגנ די נאָענטסטע אופגאבנ, 6 יע 

: מאכעלעװויטש, אנ ארבעטער מיט א פארמוסקלטג פּאָנעמ-יעדער קנייטש איב 

| פּאָנעמ א שטאָלענער מוסקול -האָט אָנגעהױיבנ זײַנ באריכט ניט װי א געלערנטער 

ײ פּראָפּעסער, נאָר װי א מאשינ, װי א פּאָשעטע גוט-פּרעציזירטע מאשינ. | 

געהערט: קאָלבנ האָבנ געשטויטנ, רעדער האָננ זיכ געדרייט, טראגסמיסיעס יש 

ְ געלאָפג ערגעצ װײַט, װײַט האָבנ געקלאפּט האמערס, שווערע מאסיווע האמערס מיט 
ו עג = חָאף ו 
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יי יאר האָט + גערעדם | וועננ פּראָוויאנט אונ קליידער-פארזאָרגונג, איבע 


- מערריקער פירונג פונ אלע ביז טיק זאװאָדג, איבער- דער / ענעי 


: | גערע פארשיידענע לאַקאלע אופנאבעס,. 7 


| -- אלע באשלוסנ פונעמ לאָקאלג סאָװעט מוזג אָפּנעהיט אוג אויסגעפירט וערג. 


-פּינקטלעכג װי דער קלאפּ פונ א זײגער! - אזוי האָט מאכעלעוויטש. פארענריקט = 
0 זײַנ רעדע. 


קוונעצאָװו האָט איבערגעגעבנ װי עס האלט מיט דער לאָקאלער פארוואלטונג 


אונ אָרדענונג. דערנאָכ האָט זיכ אנטװיקלט א ברייטע דיסקוסיע ארומ די פארשיי- 


: 


דענע פראגנ. מיר זײַנענ געזעסנ אױבנאָנ; אפ ביידע זײַטנ פונ קוזנעצאַװנ, דער 0 


- זאל האָט געטומלט. שװערע שטיװול האָבנ געבאָמקעט װי אינ א פּױק. כאדאקעס 


האָבנ זיע גערויטלט איבער דער פּאָדלאָגע. ניקאָלײַס שווער בילד איבער דער װאנט / 


האָט געציטערט אונטערג רויטנ לײַוונט. 


אָט: פארנ רעדנער-בּרעטל שטייט א טאָטער. הויכ, דינ, אינ א שמאָלנ כאלאט 


.אליַנגעוויקלט--ענלעכ צו אנ אוסגעװאָקסענעמ קוקורוז--אונ ער שיט, שיט אונ שיט, 
- װי א צעהודעט מאשינ-געװער: צענ װערטער אינ א רעגע, אונ פונ אלע צענ וער- 


שטער פארשטייט מענ איינ װאָרט אָדער אויכ גאָרנישט. די צװישנרופנ שטארקנ זיכ, 


פּֿליָענ אימ אינ פּאַנעמ ארײג פונ אלע זײַטנ אונ שרײַענ זיכ איבּער איינס דאָס ‏ 


יאנדערע. קוזנעצאָוו דער פאָרויצער האָט ניט קינ לײַכטע ארבעט, דאָס גלץקל הערט 


ניט אופ צו קלינגענ. נאָר זײַנ צאָנדבערשטל שמייכלט אראָפּ פונ דער אויבערשטעה ‏ 


ליפּ פארשטענדלעכ אונ כאוועריש: 
| -- טאָווארישטש דיסקוטאנט, דו רעכנסט לאנג נאָכ אװי-אָ צו רייךנ? 
דאָס מאשינ-געוװוער פארהאלט זיכ א רעגע, קעדיי באלך נאָכ שטארקער זיכ 


-א לאָז צו טאָנ אינ א ניטבאשרליבלעכנ ווילדנ געיעג. שװער צו גלויבנ, או א מענטש. 
זאָל קענענ אזוי-אָ שנעל ריידג, עמיצער שרײַט, אז דער רעדנער האָט אנ אװטאָמאט 
אינ בויכ. די צווישנרופנ פארשטארקנ זיכ, ווילנ ניט מער אופהערנ. דער טאָטער. 
- שיט. דאָס גלעקל קלינגט; | 


-- טאָווארישטש רעדנער, גענוג גערעדט: באסטא. 
ס'ווערט שטיל. דער אויסגעוואקסענער קוקורוז רוקט זיכ אָפּ. קוזנעצאָװ שטעלט 
זיכ אופ: 


- - שאָווארישטשי! אהער זײַנענ געקומענ פארטרעטער פונ די פּאַליטישע אהי / 


7- קריגסגעפאנגענע, הייסט עס... 


-- ניינ, טאָווארישטש, ניט קינ קריגסגעפאנגענע, פאר אונדז באַלשעװיקעס ‏ 
זײַנענ ניט פאראנ קיינ געפאנגענע פונ דער אימפּערלאליסטישער מילכאָמע, אלואָ,. 
.די פּאָליטישע פאָדערג-- 


-- זיל האָבנ בא-אונדז ניט װאָס צו פֿאָדערנ... 
קוזנעצאָוו שרײַט; 
-- רייד איכ, אָדער דו דאָרט? אלואָ, די פּאָליטישע פאָדערנ, װאָס דאָס איו 
'פאר אונדז זעלבסטפארשטענדלעכ, גלײַכע רעכט מיט אלע בירגער-- 
ס'דערהערנ זיכ ניט קיינ פריילעכע שטימענ: 
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4 


= 16 


1/ 


0 
0 


יי ,יע יי יי יי 


אה שרײיט נאָכ העכער: : | אט | פא 6 


טאָווארישטשי! רייד איכ, אָדער איר דאָרט? אלואָ, איכ זאָג אַז; אינ דער 


איצט פרעג איכ: זיי ארבעטנ אזוי וי איר, אָדער ניט? 
-- זיי ארבעטנ,.. זי ארבעטנן 
-- הייסט עס, זיי ארבעטנ. איז מיט װעלכנ רעכט, פרעג איכ, קענ מענ בא 


+ זי רויבנ די פרײַהײַט? די פרײַהײַט, װאָס מיר האָבנ אויסגעקעמפט מיט אוֹנדוער. 
ארבעטער-בלוט, זי געהער אלע ארבעטער צוגלײַכ--אָנ א יעדנ אונטערשײיד אונ אָב / 
- קלינשומ אויסרייד. זיי, טאָווארישטשי, האָבנ געקעמפט פּונקט װי מיר פאר דער // 
יבאקומענער פרליהללט! זאָגט! ׂ יו 


| הייסט דאָס רעװאַליציאָנערע ארבעט, אָדער ניט? 


אונדז געגלאָצט. קוזנעצאָוו, צוּווארטנדיק א װײַלע, האָט זיכ אױיסגעצױיגנ לענגער. יו 


-- זיי האָבנ געקעמפט! אוואדע האָבנ זיי געקעמפט! 

-- אָבער זיי האָבנ דאָכ געקעמפט אִינ דער אימפּער;אליסטישער מילכאַמע... 

קוזנעצאָווס אויגנ האָכג געמאַכט א שפאציר איבער דער פארזאמלונג אוג בא- 
! לויכטנ די פארשוויצטע קעפּ. 


געװענ? טאָווארישטשי! צי האָט מענ דערצו ניט געצװונגענ, פּונקט װי מע האָט 


אונדזערע סאָלדאטנ דערצו געצװונגענ? אָבער זײַענדיק דאָ, װי פּאָליטישע פאר- 


דעקאבער כוידעש פונ דעם פארגאנגענעם יאָר האָבנ זי אינ אוערבאכאָווסקי אָרגא- 
ניזירט א שטרייק. די פּיר פּאַליטישע, װאָס איר זעט דאָ, זײַנענ פארמישפּעט געװאָרב. 
צומ טויט, בלויז דורכ א מערקווירדיקג צופאל זײַנענ זיי ניט דערשאָסג געװאָרג, ‏ 


אָבּער מע האָט זיי פארשיקט קייג סאמסקי. איר װײסט, װאָס סאמסקי רודניק איז / 


געװענ?... אָבער פונ דאָרט זײַנענ זײי אנטלאָפנ--אונ ניט עפשער צוליב פּערזענלעכע 
אמביציעס -ניינ, טאָווארישטשי! זיי זײַנענ אנטלאָפנ פונ סאמסקי, קעדיי צו זוכנ דל, 


6 
שיקטע, האָננ זײי אויכ געקעמפט פאר דער פּרײַהײַט פּונקט װי מיר. אָט: איג / 


באָלשעװיסטישער אָרדענונג איז ניטאָ קיינ כילעק פונ ארבעטער צו ארבעטער. א ר 


7 
: ז 
= אנ ר 


-- װאָס?! אינ דער אימפּעריאליסטישער מילכאָמע זאָנסטו? אונ דוּ װוּ ביסט. 


רעװאָליציע!... אוג אוב די באָלשעװיסטישע רעװאָלײציע װאָלט נאָכ ניט געװעג / 


אהער דערלאנגט, טאָ זײַנענ זײי געװענ אנטשלאָסנ פונדאָסנלל צו אָרגאניירנ אנ 0 


אלגעמיינעמ שטרייק איבערנ גאנצנג נאדעושדינסקער קרײַז! אונ איצטער לה איכ; 


א קילע שטילקײַט האָט זיכ געליגט אפ די מײַלער; הונדערט אויגנ האָבנ אפ 


װי ער איז געוענ. ער האָט אופגעהויבנ די רעכטע האנט: 


-- טאָווארישטשי! אָט דאָס זײַנענ העלדנ פונ דער רעװאָליװציע! אונ פאר אועלכע / 


- העלדנ דארפנ מיר זיכ טיפ פארבייגנ. 


ווידער האָט ער צוגעווארט א װײַלע, אינ זאל האָט מענ געקלאפּט אינ די הענט. 
- אונ מע האָט גערופנ: בראװאָ. 


!= -- איכ ניב איצט דאָס װאָרט איינעם פונ זײי, דעמ טאָוארישטש ראָטנאק. אוג / 
הער האָט זיכ װידער געזעצט, טוט 


אי 


0 6 -- זעט, זעט װי כיטרע.. א טעקאר איינער... ויל ױּ ש יי 
- = אופעסנ... ניינ, דאָס קענ מענ ניט דערלאָזנ. : 
- = דערנאָכ האָט קוזנעצאָוו אוויסגענומענ א צעטל פונ דער קעשענע אוג געליענט | 2 


: א רעזאָליוציע: אע 
| .2 ווערט באשלאָטג--די פּאָליטישע יי אונטערנ באָלשעוויסטישג רעושים-- 3 
- פרליע בירגער--אונ געניסג,,, ' 0 


יי פונדאָסנײַ האָט זיכ אפ דעמ גרונט אנטװיקלט א צעצויגענע דיסקוסיע, די שטי- ‏ 
- = מונג האָט זיכ געביטנ װי װינט אונ רעגנ. מיט א מינוט פּריער האָט מענ צוגע- / 
0 שטימט א רעדנער, ועלכער איז ארױיסגעטראָטג פאר אונדז--מיט א מינוט שפּעטער. 
6 האָט מענ װידער צוגעשטימט איינעמ, אויכ װענ ער איז געװענ קעגנ אונדו. דער 
וו זאל האָט געציטערט פונ די צעהיצטע געמיטער, שוייס האָט גערונענ פונ די פּענע- / 
: 4 מער אונ פונ די ווענט. 


פּלוצים איז מאכעלעוויטש אופגעשפּרונגענ. זײַג שטאַלענער מיק יי = אין / 


4 יט 
0 פארלאָפנ מיט רױטקײַט, װי צעגליט אײַזנ. ער האָט געשריענ: א 
0 


| -- מענשעוויסטישע מעטאָדנ זײַנענ דאָס! מיר װעלג ניט דערלאָזנ!. . : 
000 איכ פרעג: די רעזאָליוציע װערט אָנגענומענ, אָדער װערט זי ניט אָנגענומענד. 0 
0 | -- זל װוערט אָנגענומענ! אט 
-- זי װערט אָנגענומענ! טי 
0 -- אוואדע װוערט זי אָנגענומענ! 4 
0 = אלע האָבנ: געהויבנ די הענט--ביז אפ דרײַ אָדער פיר. מאכעלעװויטש האָט מיר. 

געזאָגט; 

6 | == -- דאָס זײַנענ באקאנטע מענשעוויסטישע הארמאָניטשקעס... ווארט, זײ װעלג ‏ 
- = שוג אופהערנ צו שפּילנ... אי 
וצ { = - די פארזאמלונג, קאָנ מענ באטראכטנ, איז דערלײידיקט! : 
0 | = == ווארט, ווארט! -- איכ, איכ, איכ האָב נאָכ עפּעס צו זאָגנ! ארי 
: : -- צומ איניענ? 0 


: -- נאָכ מער װוי צומ איניענ.,, זייער א וויכטיקע פארלויפעניש...--אונ צוגעײַלט א 
00 -האָט זיכ צומ טיש א קליינער הינקעדיקער זײירע, זײַנ פּאַנעמ איז געווענ א באָרד. . שי 
2 ' די באָרד האָט געהאט א נאָז מיט צוויי אויגנ. אונ די באָרד האָט אָנגעהױבנ ריידג+ / 


שא -- הייסט עס, ס'האנדלט זיכ װעגנ געפאנגענע, דאָס הײיסט, ועגנ פאָליטישע!| : 
= פארשיקטע. נו, אונ איכ פונ מײַג זײַט װיל עפעס װעגנ דעמ דערצילנ, װאָס דאָס / 
{ = װעט אונדז לערנענ זײַג קלוג -- -- -- | : 
: -- זיידעלע, דאָס האָסטו געזאָלט פריַער דערציילנ, 

{ = -- אָבער לאָז אימ דאָכ ריירנ.., לאָז אים שויג ריירב.., א 
יש , א שמייכל איז געפאָרנ איבערנ אוילעמ, קוזנעצאָוו האָט זיכ װיִדער אנידערגעועצט: 6 
2 { -- נו, ריידיזשע. אָבער האלט דיב ניט אום... 
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: וויסגעק מענ יװ צעקוועטשטע' קנידועב: ‏ יא שש 
: ה- הײסט עס, דאָס איו געװענ איג יענע לאָרג פוג. רוסישיטערקישג קרע- = 


: | -- דערצייל,. דערצייל.., 0001 1 
א -- נו, אונ דאָסועלבע קענ מענ אויכ דערציילנ פונ רוסיש-יאפּאָנישג קריגר- = װ 
4 ! יל דערצייל, דערצייל,,. 0 


| = דער אוילעמ האָט זיכ צעלאכט, געהירזשעט, געמאכט געלונגענע ווערטלעכ, 2 
געלאָזט הער אויכ מיטנ אינטערשטנ קאָל, געדריט מאכאָרקע-פײַקעלעכ אונ פאר" - 
עפּלט די שטוב. דעם זיידנט באָרד האָט געמאמזשעט: יע ר 

-- איכ, טאָווארישטשי, איכ בינ אנ אלטער וועטעראנ. טהע,., אױסגעשלאָגג זים . 

אפ אלע פעלדער. מטהע... מטהא,.. נאָר די אימפּעריאליסטישע מילכאָמעס האָבנ זים . 
מיר דערעסנ. מטהע... אונ אזוי בינ איכ געװאָרג דער וועטעראנ פונ דעמ סאָצָאר : 
| ליסטישנ אידעאל. מטהע... מטהא.,, מדא-אי,, 

-- אָהאָ! אָהאָ! אָהאָ!... פּאָסמאָטרי קאן... 00 
:0 מטהע... נו, אֵינ דעמלט באמ רוסיש-זערקישנ קריג, אָדער באם רוסיש- ‏ / 
! פאפּאָנישנ--אלציינס-האָט מענ גענומענ, מטתע... געפאנגענע. פארשטייט זיכ, דאָס |} 2 


הייסט פּאָליטישע פארשיקטע, מטהע... נו, אונ זיי, דידאָױקע אַָ - 0 
- קוזנע גאָװו האָט זיכ צו אונדז צוגעכויגנ: 2 
- אָט אנ אלטע קו.. האָט א טעװע צו שיטנ מיט מײַטעס װי א קאָזע מיט שטן 

באָבקעס.., 0 0 


דער אלטער האָט געשאָטנ, דער אוילעמ האָט זיכ געהאלטג בא די באָקעס, אונ ‏ / 
-פאר סימכע געלאָוט זיכ ראשיק הערנ. קו זגעצאָ אונ מאכעלעװיטש האָבנ זיכ מיט / 
אונדז דורפּנעשמוּעסט. 


-- מטהע.,, די יאפּאָנער זײַנעג געװענ קליינע מענטשנ... װי זאָל איכ זאָנבֿ . 2 
קליינ? מדא"א,,. אונ עסנ האָבנ זיי ניט געװאָלט נאָר סאמע רײַו.. מטהעי.. / / 
זי זײ אי יצע וו א 0 


ימטהא... מדא-א,,. | א וע 
-- מאָרגנ אינדערפרי, -- האָט קוונעצאָװו צו אונדז געזאָגט, - װעלנ מיר אײַפ // 
! אויסשטעלנ דאָקומענטנ אונ איר װעט פאָרג אפ די ערטער. 00 
!= -- גו, אונ דאָס איז בא אונדו געװענ, פארשטייט זיכ, א פּראָכלעמע, מדא"א... / 
א פּראָבלעמע פּאַטּראָסטע. דאָס הייסט: װוּ נעמענ אזוי פיל רללז? נו אונ., | 
-- װײַסט איר, קינדער, קײיג סאמסקי רורניק װעל איכ מיטפאָרנ. װער מאָרט. ו 
ונ אײַכ? 
| = -- דאָט איז דערפאר, װײַל די יאפּאָנער זײַנעג געװענ, װי באקאנטלעכ, קליינע..} - 
| -- איכ װעל אהינ פאָרנ אונ פריצ, : 
-- אָט, אונדוערע קאָואטשישקע פערדלעכ זײַנענ אזעלכינקע קלייגע... 


ײ 


:5 4 יי 

ר ו במ 

אע שּ יי "7 

: : 

לֹ שי 
, - ' 


00 די טויטע זײַנעג אופגעשטאנעב / 


6 עטלעכע טעג דערנאָכ זײַנענ די פּונקטג ארומ . 
4 נאדעזשרינסק, דאָרט, װוּ קריגסגעפאנגענע האָבנ אװעקנעלײגט זײערע קיכעס ‏ 
 !‏ = אונ לעבנס אונטער דער צאריסטישער נאהײַקע, ניט געװענ מער צו דערקענענ. - 
{ == דאָס לעבנ האָט גענומעג ווירבלענ, װי א פלוצימ אָנגעקומענער שטורעמ-װינט. / 
א קימאט טעגלעכ זײַנענ אָפּגעהאלטנ געװאָרג פארואמלונגענ פונ רוסישע אוב 
שא טאָטערישע ארבעטער איניײינעמ מיש געפאנגענע, רעזאָלװציעס זײנענ אָנגענומעג 
= געװאָרנ. קאָמיטעטג האָבנ זיכ געשאפנ, 
= פונ אומעטומ זײַנענ זיכ צונױפגעלאָפּג די פעדעמ קײג נאדעזשרינסק, װוּ עס 
== זײַנענ קעסיידער אָנגעקומּענ אינסטרוקציעס, באשלוסנ פונ צענטראל-סאָװעט אוב 
יא פארשיידענע אָנװײַזונגעג. באזונדערס האָט זי שטארק אנטװויקלט די אגיטאציע פאר. 
( = דער רויטער גווארדיע. | : 
0 | = די קאָמיטעטנ האָבנ געארבעט. די פאראנענע קליידער איג די לאגערנ האָט מעב. 
| = אָפּגעטײלט פאר די באדערפטיקסטע,. אינעמ פארטילנ פּראָויאנט איז אײַנגעפירט 
!= געװאָרג די גענויסטע אָרדענונג. מע האָט געזאָרגט, אז עס זאָלנ צוקומענ נײַע טראנס-- 
| = פּאָרטג מיט קליידער אונ פּראָויאנט. 


ר דידאָזיקע פּלוצימדיקע באפרײוּנג האָט שפּעטער ארויסגערופנ נאָכ א װײַטערצ. 
| = באוועגונג: : 
יו גרופעס געפאנגענע האָבנ זיכ געפּאקט אפנ װענ אהײימ, אנדערע האָנג זכ . 


= פארשריבנ אינ דער רויטער גווארדיע, די מיינטטע אָבער זײַנענ פארבליבנ דערװעַל , 
| = אפ די ערטער, 
| = ראָטנאק אונ האנקע האָבנ איבערגענומענ די ארבעט אפ די אלטע פּונקטנ, יי 
מינ מיט פריצנ אריבער קיינ סאמסקי רודניק. קיינ סאמסקי רודניק האָט אוֹנדז אויכ'. 
יבאגלייט קוזנעצאָוו אונ געבליבנ מיט אונדז צװײ טעג. מע האָט איבעראָרגאניזירּט 
דעמ גאנצנ אפּאראט. פונ די געפאנגענע זײַנענ געװענ אויסגעקליבנ אינ קאָמיטעט . 
! היינריכ ברילע אונ דער באראקנ-קאָמענדאנט, יאָהאנ קערשבוימער, | 
| = די פיר ליידיקע קאמערנ-באראקנ פונ די טשערקעסנ האָט מענ צעטײלט: צװויי - 1 
פאר די געפאנגענע, איינ באראק פאר די כינעזער--די מיינסטע כינעזער זײַנענ זכ / 
צעפלויגנ--איג איינ באראק האָט מענ אײַנגעאָררנט א שפּיטאָל. פארשטײיט זיכ,. אל 
ידער שפּיטאָל איז באלד אינ ערשטנ טאָג געװעג איבערפולט. / 
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(5 רטיע, . סאר יא א א טראנספאָרט פראָהיאנס, האָב אים. | מיטגעפירס 7 
| פ פונ דאָרט א דאָקטער מיט מעדיקאמענטנ. דער דאָקטער איז פארבליבנ אינ סאמסקי . 
| אכט טעג צײַט. דערנאָכ אין אָנגעקומענ א רוסישער מעלדשער. דעם פעלדשער. 0 
האָבנ מיטגעהאָלפנ צוויי געפאנגענע. | 
| די צװײ פעלדפעבעלס, בראנצעק אונ שלעזינגער, זײַנענ אנטלאָפנ װי די האָוג." / 

| דער לערער פראנצ פרידל, פונ װינערינײַשטאָט, האָט נישט אופגעהערט צו. . 
| פארשרליבנ אינ זײַנ פּאטר;אָטישער ליסטע די פארברעכנס פונ די פאָטערלאנד / 
?פארברעכער... איכ האָב מוירע, אז דאָס מאָל בינ איכ געקומענ אפ דעו ערשטער + 
דיי. איכ האָב אימ אָבער נישט געשטערט װײַטער צו באשעפטיקנ זיכ מיט זײַגע 
מעשוגענע שטיק, אי 
אויכ פעטער קלאס האָט זיכ נישט אָפּגעזאָגט פונ זײַנ געפלאָכטענער טרונעצ . / 
באנאכט איז ער אינ איר געשלאָפנ אונ באטאָג איז ער דאָרט געזעסנ אונ גערויכערט ש, 
זײַג פּײַקע. ו 
- = -- מע קאָנ ניט װיטנ, האָט ער געזאָגט, עס האָבנ נאָכ נישט אַלע פייגל אס / 
-געזונגענ אלע זייערע לידער... א 
אונ א צווייטג מאָל; 6 
| = -- דו בינסט א יונגער ענטוזיאסט, ליעװו. איכ ביג אנ אלטער, אויסגעדינטער / 

מענטש,,, 
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-- גאָט מיט דיר, אויסגעדינטער מענטש אונ קייזערלעכער לאנדשטורעמער פוג ‏ / 
פּשעמיסל! ן 
מארטינ גראקאָציצ, דער סלאָװענ, װעלכער האָט געהאט א טעװע צו עסנ זײַנצ / 
אייגענע לײַז, איז אלײַנגעאָרדנט געװאָרג אינ שפּיטאָל,. דעמ פארשלעפּטנ קאָפּ האָר, / 


די באָרד, די װאַנצעס, האָט מענ בא אימ אָפּגעגאָלט. ער האָט אויסגעזענ אינ דער 
! פלוצימדיקער נאקעטקײַט, װי אנ אָפּגעשאָרענער קורלאטער הונט. | 
אָבער פונ אנדערע געפאנגענע האָבנ זיכ צוביסלעכ ארויסגעשיילט מענטשג מיט 
גײַע נעשאָמעס. זיי האָבנ אופגעלעבט אינ מיטנ קאלטנ װינטער, װי די בימער 
אינ פרילינג, מע האָט זיכ אָנגעהױבנ צו פארינטערעסירנ מיטנ לעבנ, מיט זיכ, מיט 
דער רעװאָליוציע. אפ אנ אלגעמיינער פארזאמלונג האָט מענ באשלאָסנ צו שטעלנ 
די ארבעטיצײַט אפ אכט שאָ אינ טאָג, מע האָט אינדערשנעל אופגעשטעלט צו ‏ / 
עטלעכע קיכנ אינ יעדנ באראק. פּראָװיאנט האָט מענ אױסגעטײלט פאר יעדג / / 
-באזונדער. עס האָבנ זיכ צונויפגענומענ גרופּעס, אונ יעדע גרופע האָט געקאָכט. 
פאר זיכ. שי 
| = אײינמאָל, אינ א זונטיק נאָכ מיטיק, האָט היינריכ ברילע, דער פּאָעט, געהאלטג / 
א גרויסע רעדע, צווישנ אנדערנ האָט ער געזאָנט: : 
-- איכ, אונ ניט נאָר איכ, האָב לעצטנס דורכגעפירט א רעװיויע איבער די 
טעג פונ מײַנ פארגאנגענעמ לעבנ. אונ געקומענ בינ איכ צומ שלוס, אז דאָם זײַנעג 
געווענ פארלוירענע טעג. אָבער, כאװירימ! װאָס פאר א הערלעכע טעג װאָלטג 
דאָס געקאָנט זײַג די, װעלכע איכ האָב פארלוירנ! זיי װאָלטנ געקאָנט זײַנ זילבערנע 
לעפל, מיט װעלכע מע שעפּט גאָלד! אונ געװענ זײַנענ זײי פונ לױטער פאר- 
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0 0 ארסספ וועלכע האָבנ יט דעמ גרויסג מוט אופצוגראָבנ: פאר אימ אנ אָפענעם. 
/ קייווער. זאָלנ מיר ניט זײַנ די לעצטע-אונ לאָמיר גראָבנ דעמ קיװער נאָכ טישער / 
יאונ לאָמיר העלפנ אינ אימ ארײנלײגנ אלע פוילע שטיק פונ דעמ אלטג צעפוילטג. 
0 יקערפּער! אונ. לאָמיר טראכטנ, כאוויירימ, אז אונדו זאָל נאָכ זײַנ באשערט דעמ גרוב. 
צו פארשיטנ... 
א אזוי, אינ דעמ זינ, האָט היינריכ ברילע געװיזנ דעמ װעג, אם װעלכג ער יל 
גיינ נאָכ זײַנ לעצטער רעויזיע איבער זײַנע פארגאנגענע טעג. 2 
א שי 
: מיר איז נאָכ אויסגעקומענ צו אָרגאניזירנ א צווייטנ טראנסכּאָרט קינ גאדעזש-- 
- דינסק. ס'איז געװענ דעמלט א צײַט, אינ װעלכער ס'האָט געהיסג: װער ס'נעמט. 
- = ניט - דער האָט ניט. לעבנסמיטל אונ קלידער האָבנ אָנגעהױבנ צו װעהנ קנאפּע. 
ר פארשטייט זיכ, אז װער ס'איז געװעג נעענטער צו דער פארטילונג-צענטראלע, דער 
- = איז בעסער באזאָרגט געװאָרנ. מע האָט דערפאר געמוזט מוירע האָבנ, אז סאמסקל* 
- רודניק, דער פארװאָרפנסטער פּונקט פונעמ גאנצנ קרײַז, זאָל אונטער שא 
| באדינגונגעג ניט לײַדג. | 
א מע האָט מיכ אויסגעקליבנ: אלס פירער פונעמ טראנספּאָרט. הײנריכ איז מיט-. 
1 - געפאָרנ, קעדיי זיכ צו באזאָרגנ מיט רעװאָליוציאָנערער ליטעראטור אינ נאדעזשדיעסקי. 
! אונ פריצנ האָב איכ מיטגענומענ, װײַל עפּעס איז מיט אימ ניט געװענ אינ אָרְדענונג,. 
ער האָט אינגאנצנ פארלוירנ דעמ אפעטיט, קעסײדער געפיבערט אונ געװאָרנ פובּ 
, טאָג צו טאָג אלצ מער אָפּגעשװאכט, 
א -- דאָס מאָל האָכנ זִיכ ארויסגעלאָוט אכט שליטנס מיט פיר באגלייטערס. איכ אָב 
- = מיטגענומענ אפ יעדנ פאל צװײ ביקסנ. 
- = מיר זײַנענ ארויס פארטאָג, װענ גרויער נעפּל איז נאָכ געשטאנענ פאר ד" 
- = אױיגנ, - װי אנ אומבאצווינגלעכע וואנט. קימאט שריט נאָכ שריט האָבנ מיר געמווט ‏ 
| = אכטונג געבנ אפנ װעג, קעדײ זיכ נישט צו פארלירנ. מע האָט געשויענ אפ די" 
8 | פערד, געגוואלדעװעט, איינער האָט געזונגענ, א צװײטער האָט געפײַפט. די שלִיטְנ-. 
= ילקה האָבנ געקלונגענ--גלײַכ דאָס װאָלט געװענ דאָס איײנציקע מיטל אפ דווכ=. 
6 - צורײַסנ זיכ דורכנ נעפּל. דער וואלד האָט זיכ הע פונ שלאָפ אונ אָפּגעענטפערט. 
! אפ אונדזער יעדנ ארויסרופ, ,4 
0 - = אַהאָאָ.,. אַהאָאָגָ... האָט דער אלד טיפ געבאסעװעט פוג זײַנ בא | 
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0 א - אַרויס, װי אנ אלטער געניטער יעגער: 

0 - איכ שרעק זיכ ניט,,. איס שרעק זיכ ניט.. טע 
אעת 1 . ,עי וע 
{ = שפּעטער האָט זיכ דער נעפּל אלצ מער אָפּגערוקט פונ די אױגנ, אלצ װײַטער . 


| אוג װײַטער זיכ אָפּגעטראָגנ--ביז ער איז אינגאנצנ פארשװונדג. 


0 
= 
0: 

0 
א 

ו 


אט א 
7 א אי וי א ר 


| װײַסקײַט - יזים יו ואנאנדערגעשפרייט, - 
5 וי מיט אנ אזיקג פענכער, איבערנ קאָפּ האָט די זונ אט פאר שאט 


|| ארומ מיטיק-צײַט איז פארבײַגעלאָפנ א װאָלפ. מיר האָבנ אימ דערקענט א / 
דער גרויער פעל. נאָר ביו מיר האָבנ זיכ געכאפּט צו דער ביקס, איז ער פארשװונדגֿ, . 
דאָס האָט היינריכנ שטאַרק באנג געטאָנ: ער װאָלט כיישעק געהאט אימ אָנצושטאָפּ / 


אוג אימם מיטנעמענ קיינ עסטרײַכ, אָכער היינריכ האָט זיכ געטרײיסט: עפשער װעט 
עס אימ געלינגענ אפנ צוריקוועגס נאָכ באקומענ אוא מינ באָכער.. 


באטאָג האָבנ מיר אײינמאָל אָנגעלײגט א פײַער, אונ באנאכט האָננ מיר איבער- : 
טי בא יענעמ פּויער, בא טי מיר אין שוינ אויסגעקומענ צו זײַנ הא 7 


4 : 
דאָס אונדזעריקע דאָכ 6 ער איז געווענ א רײַכער פויער, מיט 0 | 
אקציע- געזעלשאפט פונ דעמ קיײַו האָט ער געקאָנט מאכנ, װאָס ער האָט אלייג 


געװאָלט. : מיט זײַנע כיטרע ריירעלעכ האָט ער אומעטומ אָנגעשפּארט, יעדער אײג, 

ציקער באאמטער איז געװענ א כאבארניק, אונ ער האָט ארויסבאקומענ אלצ, װאָס" 

אים איז געוענ נייטיק. פאר די סאָװעטנ אָנער האָט ער זיכ געשראָקנ. ער האָט 

גוט פארשטאנענ, אז איצט הייבט זיכ אָנ דער סאָפ פונ זײַנע גוטע טעגי.. 
פונדעסטוועגג האָט ער אונדז געגעבנ מילכ צוֹ טרינקענ אונ געמאכט פײַנע 

געלעגערס, 

| = אפג צװייטנ טאָג האָכנ מיר זיכ פארנומענ מיטנ נאָענטסטנ װעג קינ נאדע- 


זשרינסץ אינ ניט אָנגעטראָפנ קיינ אײנציקנ באקא:טנ פונקט. מיט אכט טעג פריַער / 


האָכנ מיר ראָטנאק אונ האנקע געגעבנ צו וויסנ, אז זיי זײַנענ געגאנגענ קײנ נאדע- 
זשרינסק צו דער רויטער גווארדיע. 


פארנאכט זײַנענ מיר אָנגעקימענ אינ שטאָט. ס'האָט גענומענ צװײי טעג, בין ‏ 


מיר זײַנענ מיט אלעמ פארטיק געװאָרנ,. איכ האָב ארויסבאקומענ אלצ, װאָס כ'האָב 
געװאָלט; די אכט שליטנס זײַנענ געװוענ פול געפּאקט. נאָר פריצנ האָבנ איכ גע 


קֶרענק, אזוי, אז ס'איז געווענ פארבונדנ מיט גרויס געפאר אימ װײַטער מיסצונעמענ. 
וא אונ האנקענ האָב איכ נישט מער אָנגעטראָפנ אינ נארעזשדינסק. 


אִיג ערגעצ. דערפאר האָבג מיר גערעכנט שוינ אפנ צוייטנ טאָג אָנצוקומענ אינ 
סאמסקי. מיר זײַנענ איצט געװוענ זעקס מענטשנ, איינער אין געגאנגענ מיטג ערשטב. 
פערה, אַ צווייטער אין נאָכנעגאנגענ נאָכ אלע שליטנס פונהינטנ. פיר מענטשנ זײַנעג 
אויסגעצויגנ אפ די שליטנס. פאר דער צײַט האָס מענ באדארפט זים. בײַטנג 


1 עס זאָל יעדנ אויסקומענ אביס? אױיסצורוּענ. 


| איב בינ געלעגנ מיטג פּאָנעמ ארופ. איבער מיר האָבנ די שטערנ געטאנצט איבֿ . 0 


עה י 


ומוזט איבערלאָונ איג שפּיטאָל. ס'האָט זיכ בא אימ ארויסגעשטעלט א שװערע לונגעג- ‏ 0 


{ = מיר זײַנענ אװעק פונ דער שטאָט פארנאכט, באלד װי מיר זײַנענ פארטיס / 
געװאָרג. צוליב די מיטגעפירטע סכוירעס האָב מיר באשלאָסנ ניט איבערצונעכטיקנ / 


לויטערנ בלוּ פוג אויסגעצויגענעמ הימל. די רוסישע 1 
די שליטנדגלעקער האָבנ נעקלונגעג. / : 0 
איכ בינ ניט געשלאָפנ. מײַנ הארצ האָט מיטגעונגענ דאָס ליד פוב לע עו 
ירוסישער נאכט, ו 
איכ האָב מיכ געפרייט מיט די פוליאָנגעפאקטע אכט שליטנס. די בירגערלעכק 
געזעלשאפט פרייט זיכ מיט איר פּריוואט-באזיצ. זי איז פול מיט לויב צומ פּריואטנ 
אייגנס, װי הייסט עס דאָרט אווי שייג קלינגענדיק? - אביסל זאָל עס זײַנ -- אבי 5 
| = איז מײַג... -- דאָסדאָזיקע מאָשל האָט זיכער דערפונדנ איינער, װעלכער האָט ניט 
- פארמאָגט ,אביסלי, נאָר זייער אסאכ, אונ די גאנצע פרײַד מיטנ פּריוואטנ אייגנס אלו 
| = אוכ גאנצ באשטימט ניט צוּערשט געבוירנ געװאָרג באמ אָרעמאנ - דאָס א 
- = = מענ אימ בלויז אויסגעלערנט אזא שפּרוכ, אונ געמיינט האָט מענ דערמיט, אימ. 
: פארשטאָפנ דעמ ליידיקנ מאָנני,, פיל הונדערט יאָרנ האָט מענ דידאָזיקע מעריצי 
| = אינגעגעבנ דעמ ,מענטשנ פונ דער מאסע". דער מענטש האָט זיכ געטרונקעגֿ. 
| == מעדיציג,. אוג זיכ געקװיקט מיט קאדאָכעס... אָבער זי איז אימ ארײַג אינ דער נע- צ- 
| = שאָמע! וויפל יאָרנ װעט מעג איצט דארפנ, קעדיי אונדוערע פארסאמטע נעשאָמעל 
/ צו. רייניקנל... 2 
איכ האָב געפירט מעל אונ רײַז, אונ צוקער, אונ בוימל, אונ קארטאָפל, אונ קרויט טֹ 
| = אונ געפירט האָב איכ העמדער אונ הויזנ, אונ שיכ אונ לעדער אפ זוילנ. דאָס אל 
האָט ניט געהערט ,מיר", אָבער װי קאָנ זיכ א בירגער מיט זײַנע מיליאָנענ פאר 
| == גלײַכג ‏ צו מײַנ דעמלדיקער רײַכקײַט? צו מײַנ געפיל? צו מײַנ גליק? אינ סאמסק, 
| == רודניק האָב איכ געהאט מײַנע באלד פיר הונדערט ברידער, געזונטע אונ קראנקק 
= ברידער, אינ מײַנ עלטער אונ צוויי מאָל אזוי אלט. דאָס אלצ, װאָס איכ האָב דאָ 
געפירט, איז געװענ פאר זייערטװעננ! אָ, װי רײַכ איכ בינ געװענ! אוג װי האָ 
מײַנ הארצ געזונגענ איניינעם מיט דער דעמלטדיקער רוסישער נאכט. 1 


די נאכט איז איבער מיר געשװוּמענ. די שטערנ האָבנ געטאנצט אינ לויטערן 

בלול פונ אויסגעצויגענעמ הימל. די שליטנס האָבנ געקרעכצט אינ טרוקענעמ שני 

| = די גלעקער האָבנ געקלונגענ. צומאָל האָבנ זיכ די פערד אופגעכאפּט פוג דרעמלדיק 

גאנג אוג געפּיכקעט מיט די נעזער דעמאָנקומענדיקג טאָג אנטקעננ. פאר די א 
האָט זיכ געקליבנ א פרימאָרגנדיקער געפּל. 


פּלוצים האָט זיכ דערהערט פונ דער רעכטער זײַט א שיסערל. מיר האָבנ זי 
אופגעכאפּט,. אראַפּגעשפּרונגענ פונ די שליטנס אונ איינגעהאלטנ די פערד, איכ אן 
! היינריכ האָבנ א כאפּ געטאָנ די צװיי ביקסנ, אָבער די שלעסעד זײַנענ געװ/ 
צוגעפרוירנ. איכ האָב געהאקט איבער זײי מיטנ פוס, געהאקט איבערנ שליטנ - }| 
ו שיסעריל איז צוגעקומענ נעעוטער, שוינ געשטאנענ אייניקע שריט פאר אונדו 
מיר זײַנענ געשטאנענ אפ דער לינקער זײַט, די שליטנס האָכנ אונדז געדעקט, 6 
| = האָב פארצווייפלט געריסנ בא מײַנ ביקס: גערעכנט, או מיר זײַגענ פארלאָרג -הן : 
היינריכס ביקס אָנגעהױבנ צו שיסנ... װוּ צו שיסג האָט ער נישט געזענ, די באנריו 

זײַנעג געװענ איג וואלד - אָבער זי האָבנ אונדוערע שליטנס דאָכ געוענ: א 
יש א שטארקנ פאָנפע געטאָג אונ איז געפאלנ פּונ די פיס,.. | 


.- 


014 


: יע * שאר : א ן 
4 אים. בינ. געלאָפנ ; איבער די אכט שליטנס, צונויפגעשלעפט די מענטשנ, באפוילב = 
זיכ צוריקציַענ איג װאלד ארײַנ אפ דער לינקער זײַט; הינריכ זאָל בלײַבנ דער / 
לעצטער; דערנאָכ, װענ מיר װעלנ שוינ זײַנ אינ ואלד, זאָל ער אופהערנ צו שיסב / 
אונ אונדו נאָכקומעג, . 
געבויגנ זײַנענ מיר אַרײַנגעלאָפּנ אינ וואלד, צװיי מינוט שפּעטער איז היינריס. 
געװענ בא אונדז,. אפ דרײַסיק ביז פערציק מעטער אינ ואלד האָב איכ מײַנע לײַט. 
-אופגעהאלטנ, זיי האָבנ פריער געמײינט, איכ הייס זיי אנטלויפנ. זיי געשטעלט אונ- 
יטער די ביימער. פינט מינוט שפּעטער זײַנענ די באנדיטנ ארויס פונ רעכטנ ואלד... 
יאינ גרויענ נעפּל האָב איכ געציילט פיר מענטשנ, | 
איכ האָב שטיל איבערגענעבנ מײַנ װײַטערנ באפעל. אלע זעקס זײַנענ מיר ‏ / 
כאלד ארויס פונ דער זײַט, אזוי, אז מיר זײַנענ ארויסגעקומענ הינטער אלע שליטנס- ‏ / 
אונ מיט פּלוצימדיקנ וילדנ געשריי זײַנענ מיר אָנגעפאלנ אפ די פיר באנדיטנ,. זי / 
זײַנענ אנטלאָפנ. מיר נאָכ זיי. היינריכ האָט נאָכגעשאָסנ. אינ טיפערנ ואלד האָב / 
איכ װוידער מײַנע אופגעהאלטג -- דעמלט איז מײַנ ביקס פלוצימ געקומענ צו זיכ,. 
איכ האָב געשאָסנ וילד, נישט קוקנדיק װוּהינ. ערשט, אז איכ האָב מיכ אומגעקוקט 
האָב איכ דערזענ, אז היינריכ פעלט,., 
דער וואלד האָט געשויגנ. אינ װעלכער זײַט די באנדיטנ זײַנענ אנטלאָפנ 
האָט מענ נישט געקענט פעסטשטעלנ. מיר האָבנ צוגעווארט, זיכ גוט צוגעהערט. 
ס'איז געװענ שטיל,.. מיר האָבנ אָנגעהױיבנ רופנ הײינריכנ פונ אלע זײַטג--קיינ ענט- 
פער... ס'איז געװענ א שרעקלעכע מינוט.,. פּלוצימ האָט זיכ דערהערט פונדערװײַטנס - 
אַ שאָס- אונ ס'איז װידער שטיל געװאָרנ. ס'האָט זיכ אויסגעדאכט: דער וואלד האָט 
פוג זיכ אליינ אויסגעשאָסנ, 
איכ האָב באשלאָסנ: דרײַ מאנ צוריקשיקנ צו די שליטנס; איכ מיט א צװײטג 
האָבנ מיר זיש געלאָזט אינ דער ריכטונג פונ ואנענ דער שאָס איז געקומענ; אויס- 
קוקנדיק אונ האָרכנדיק, זײַנענ מיר צוויי גענאנגענ װײַטער - ערשט מיר זעענ: הייג- 
דיכ קומט אונדו אנטקעגג אונ שוינ פונדערװײַטנ שרײַט ער! 
-- איינע? האָב איכ אנידערגעלייגט! קומ, איכ װײַז אימ דיר, 
מײַנ באגלײטער האָב איכ צוריקנעשיקט ימיט אײנ ביקס צו די שליטנס. איכ 
ביג מיט היינריכנ געגאנגענ װײַטער. ער האָט מיר דערציילט: ער איז די באנדיט 
װײַט נאָכנעלאָפּנ. זיי, אפּאָנעמ, האָבנ געמינט, אז מיר זײַנענ א גאנצע מאכנע- / 
אוג זײַנענ געלאָפּנ קאָפּיאיבער פיס... איינעם האָט ער שוינ געהאט באמ קראגנ, / 
יענער האָט זיכ װידער אויסגעריסנ--ער האָט אים נאָכגעשאָטנ.. אונ איצט ליגט ער / 
דאָיט אינ שנלי,. : 
היינריכ אין שטינ געבליבנ אונ מיר שטאָלצ ארײַנגעקוקט אינ די אויגנ; 
-- עפשער וייסטו װער די באנדיטנ זײַנענ געװענ? צװיי האָב איכ דערקענט: 
פעלדפעבל ווייסמאנ אונ פעלרפעבל בערנצעק... װאָס זאָגסטר דערצו דער טשעכ 
פרעסט איצטער שני--אונ דער ייד איז אנטלאָפנ... 
פאר פרייד האָב איכ היינריכג אָנגעקלאפּט א פולע ברייטע פּלײצע. מיר זײַנענ. 
-געגאנגעג װײַטער, . 


| אױספאָרשג. אט 
6 | = דאָס געטראָפענע פערד איז שוינ געשטאנענ, אונ זײַנ פּאָדער שטער רעכטער פוס 
- איז שױנ געװענ אײַנגעבונדנ. די װוּנד איז נישט געװענ שװער, מענ האָט געקאָנט . 
| האָפֿג אינ סאמסקי זי צו היילנ. פונדעסטװעננ האָט מענ אײנ שליטנ געמוזט בק . 


| אינגאנצנ אויסליידיקנ -אונ מיר האָבנ זיכ געקאָנט שלעפּנ װײַטער. עי 
אפנ העלנ טאָג האָבנ מיר זיכ אָפּגעשטעלט אונ געלײגט א פײַער. א א 
| װי אנ אָנזאָג אפנ פרילינג, האָט די זונ אונדז פרײַנטלעכ צוגעװוּנקענ. מיר האָבב. 
: זיב געוארעמט אונ געשמאק געגעסנ. דאָס האָלצ האָט געקנאקט אינ פײַער. דער 
/ וואלד האָט זיכ צעקלונגענ זילבערדיק מיט זײַנ דינעמ אײַו - א שטילער װינט האָט. 
א געצויגנ באמ קייטל פונ די זילגערנע גלעקלע:. דאָס װײַסע עװײַגנ האָט אופגע-. 
- מאכט די לִיפּנ - אפ א מינוט אָונ זײי צוריק צוגעמאכט. היינריכ האָט בייס הא 
| גאנצער צײַט נישט ארױסגעלאָזט די ביקס פונ דער האנט -אפילע ניט באמ ואהעסה, 
! זיכ אונ ניט באמ עסנ, 
77 מע קאָנ ניט וויסנ,--האָט היינריכ געענטפערט, וועג איינער איז טוט .לעב - 
| נאָכ דרלל--אונ עפשער נאָכ מער.., : 0 
0 אונ שפּעטער, נאַכנ אָפּעסנ; איז עד אופגעשטאנענ, זיכ אויסגעגלײַכט, געהאלטב . 
0 - דעמ ביקס בא דער רעכטער פוס, אונ דעמ קאָפּ אויסגעשטרעקט--װי ער װאָלט עס 
= װעלג זאָגג דעמ װײַטנ וואלד: :0 
-- מע מון אָפּהיטג די רעװאָליוציע.' | 60 
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געועגענונג מיט סאמסקי רודניץ / 
זוניקער אפּרעל-טאָג האָט גענלעט די דינע שפּיצג א | 


שווארצ פערד הא א אונטערגעהינקט אפ דער פאָדערשטער אל יי פוס 0 
(א בעסער פערד איז א שאָד געװענ צו נעמענ), איכ האָב מיכ געװיגט אוג פאמע / 
ילעכ גערוקט זיכ װײַטער. שמאָלע ניט-באפאָרענע װעגנ. גראָז אונטער די פיס. ‏ 
וואלד פונ ביידע זײַטנ. ס'איז געװענ פרימאָרגנס, די ערד האָט געאָטעמט מיט קי- 9 
לער דערפרישונג, די זוג האָט זיכ געפּלאָכטנ צװישנ די ביימער. אק 
- א בילדער-ביכל פאר מײַנע אויגנ דערציילט די געשיכטע פונ אינ יאָר | קריג. | 

אונ צװיי אונ א האלב יאָר געטאנגענשאפט, אונ פּריִער נאָכ -פאר דעמ: : 
טונקעלע יוגנט-טעג, װי אינ קאזעמאטנ געכאָרנ. דער טאטע האָט געזאָגט, אוב 
דער זיידע האָט געזאָגט... אפ יעדנ טאָג פונ יונגנ לעננ קומענ הונדערט פארצל- + 
טיקע יאָרנ, פּענטענ דיר הענט אונ פיס אונ לייגנ זיכ ארופ אפ דײַנ קאָפּ װי שװערצ / 
שטיקער ערד אפ א טויטנ. מער אָבֹּער פונ אלצ דריקט דיכ די טױזנט-יאָריקע רע- 
לִיגיע, הײסט דיר צענ מאָל אינ טאָג דאװנענ, הײיסט דיר גלויבנ אינ גאָט, גלױבב / 
אינ פרעמדע זאכנ--נאָר ניט אינ אײגענע.. מוזט שװער ארבעטנ, שלעכט לעבנ"- | / 
א נאטירלעכער פּואָטעסט װאָרנט דיכ: פארװאָס? יענער גרויסער ,פארװאָס", װעל- 
יכער איז װאָר װי די זונ אונ צינדט זיכ אָנ אינ דיר מיט בארוישנדיקע געפילנ, . 
אָבער... דער טאטע האָט געזאָגט אונ דער זיידע האָט געואָגט-אונ ארומ דיר גע= . 
פּינסטו ניט קײנ מענטשנ, װאָס זאָל זיכ אָנעמענ פאר דײַנ געקריוורעטער יוגנט,. וי 

דיכ אופקלערנ, דיר אופפּענטענ . די היהו פענטעס או דיכ באפרצַעג. 


אונ צײַטונגענ פארקלעפּנ דיר די אויגנ אונ זעסט נישט: א שרײיפל ביסטו אינ דער 
אלטער פארשימלטער מאשינעריע, װאָס װיל זיכ דערהאלטנ מיט דעמ אײל פוג דײַג. 
! גרינעמ בליט... דו זעסט עס נישט. ביסט בלינד... ו 
- = מײַנ הינקענדיק שווארצ פערד האָט שוינ אליינ געװוּסט װוּ מיכ צו פירנ. זײַב / 
פּאָרערשטע רעכטע פוס איז אונטערגעשפּרונגענ אונ איכ האָכ מיכ געװיגט, מיפ . 


י געוויגט מיט מײַנע צוואנציק ר איינ יאָר קריג, צוול אונ א האלב יאָר געפאג- 
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יל 


א 


. פליט מיטנ פערד, שפּרינגט אראָפּ. קעמפט צופוס. זײַנ בריגאדע נאָכ איט... די 


מײינ זאכן אונ ביקלאל בינ איכ א צו היציקער מענטש. ראָטנאק שרײַט; איצט ט דארם | 


158 ! 


איג א האָבנ גערוישט פריידיקע כוואליעס--די סעג פונ שקלאפנ-דרערהפבונו 
װײַל צי איז פאראנ א גרעסערער גליק, װי דערוענ דאָס טאָג-ליכט נאָכ א פיג- - ' 
צטערער לאנגער נאכט? װי דאָס אופרײַסנ פארדעמערטע לאָדנס אונ ארײַנלאָזנ די 
זונ אינ מענטשלעכע לאנגע נעכט? וי אָפּרײניקג דעמ זשאװוער אונ ראָס מיסט - , 
רייניקנ,,, רייניקנ,., אונ צוזענת וי אונטער די הענט בליַענ מענטשלעכע לעבנס? 
פרילינג האָט געגלאנצט איג מײַנע אויגנ, די זונ האָט געריטנ אפ מײַג קאָפֿי. 
אראָפּ פונ פּערר. ארײינ אינ וואלך. 
גרינע וואסערלעכ האָבנ זיכ געבאָדנ אינ גואָז. א שלענגל אין געקראָכנ כאפנ - 


, : 
0 
י 


א טרונק. מײַנ הינקעדיקער לאָקאָמאָטיוו האָט געגעסנ אפ ביידע באקנ. איכ האָב. 
| אויכ געגעסנ, צוגעטרונקענ פונ דער פלאש, אונ אויסגעצויגנ זיכ אינ גראָז. 15 


פונ טיפערג וואלד האָבנ מיר צוגעװוּנקענ לעצטע קופקעלעכ שניי. דאָס אי" 
געװענ דער ערשטער זאָרגלאָזער אָפּרו אינ דער געפאנגענשאפט נאָכ דער באפרליונג.. 
דער רעװאָלװער איז געלעגנ אונטער מײַנ קאָפּ, װײכע הענט האָבנ געגלעט 


- מײַג שטערנ, מײַנע אויגנ האָבנ צו מיר געשמייכלט, איכ בינ אנשלאָפנ געװאָרנ.. 


.. היינריכ ברילע איז געריטנ אפנ פערר אונ קאָמאנדירט. הינטער אים זײַנענ 


נאָכגעריטנ: יאָהאנ קערשבוימער, פראנצ פרידל, גרוטש אונ גראקאָציצ. פּעטער 


קלאס געפלאַכטענע טרומנע איז געװענ צוגעבונדג צו א ויידל פונ א פערד. עה 
איז דאָרט געזעסנ, גערויכערט זײַנ פײַקעלע אונ געבלאָזנ רויכ. זי זײַנענ ארײַנ ‏ 
אינ אנ אטאק. העלדיש געקעמפט. ארויסגעפלויגנ פונ מאָסקװער טױערנ אונ ארײַנ. 
קיינ עסטרײַכ. קייזער קארל מיט א ריזיקער ארמיי זײי אנטקעגנ. היינריכ רײַט פאָר. ‏ 
זײַנ פערד פליט אינ דער לופט. איכ שטײי אפ א טורעמ אונ ציטער אינב שרעק. ‏ 
איכ װײַו אראָפּ מיט דער האנט: אָטידער... דער דאָרט! דער.. הײנריכ זעט בישי. 


לופט רוישט, שרײַט, גוואלדעוועט. איצט--איצט... די קרוינ פוג קייוער קארלס קאָפ 
; פאלט--פאלט--פאלט אראָפּ... היינרים טרעט--טרעט--טרעט אפ איר אונ שפּײַט אויט.... 
די לופט רוישט, שרײיט, גוואלדעװעט, קרעכצש, װײַט, 2 
פראנצ פרידל נעמט דעמ קייזער געפאנגענ, דער קייזער גיט אימ זײַנ שװערה.. 
פּראנצ פרידל באטראכט זי, שמײכלט אונ רוימט אײַנ דעמ קײזער א סאָר אי 
. אויער--נאָר איכ הער עס ארופ צומ טורעמ: מע װעט הענגענ... קייוערלעכע הױכ- 
קײַט--מ'וועט הענגענ... די לופט וויינט, קרעכצט. דאָס קעגנערישע מיליטער ייט 
-זיכ אונטער. הורררא!,. געשריי, געװיינ, געלעכטער, רויכ, לופט, הימל,,, : 
דערנאָכ האָט היינריכ ברילע געגעבנ ביר צו טרינקענ אונ געהאלטנ א רעדע. 
איכ רופ אימ צו: שוינ צײַט צו פארגעסנ די נארישע טעװע, צו װעלנ פארגללכג 
;די אלטע ליטעראטור מיטנ הײַנטיקנ לעבנ. עמיצער זאָנט מיר, או דאָס איו ניט | 


זי אוג פ ; שאכטא. אוב : אערבאלאָלמקי האָב זיכ ארומגע? - 


ר 


: 

: יו 

0 טעלט אש א טיש אוג זינגעג א טרלאָ.., איכ. האָב געלאכט. די טרערנ די מין 

6 | אומגעכאפט, | | 
פריש אונ פויילעכ בינ איכ געב לילג ליגנ א וילע מיטנ פּאָנעמ ארום, ביימער 

- מיט צעוואקסענע בלעטער צווייגנ. איכ האָב אֵינ זי ארײַנגעקוקט, 


פּעטער קלאס אוג שמייכלסט װי גרוסש אינ די אלטע צליטנ, כאָטש. דו האָסט א 
העראַיִשע פארגאנגענהײַט הינטער דיר! אונ איכ -א ווילדער בערנ-טרײַבער, א :א 


| װי פּעטער קלאס אונ שמייכל ניט װי גרוטש... 
האָפּ! שווארצע א א הייב די פיס, 


געמישט. װי בלאם גנ נאָכ בלאט אינ אנ" אָפענעמ בוֹכ. איג שפּעטער גאכט -שאָ ביג אים . 
הארלנגעריטג אינ דאָרפ רודנאָי ליעס, א דאָרפ מיט זעקס אָדער זיבנ שטיבלעכ, 
ליימענע שטיבעלעכ אוג פלאכע ערדענע דעכעלעכ. א טערקישע האלבע לעװאָנע אי 
- געשטאנעג הויכ איבערג קאָפּ, ארומגערינגלט מיט הויכע רינ-יביימער, האָט דאָט. 
ידאָרפ אויסגעזענ װי א קיגדעריש שפּיל-צליג, : 
- א שטילער טאָטערישער געזאנג האָט געלעקט די אוגנ פונ דער נאכט, זי זאָל 
ניט אנשלאָפנ װערנ. איכ האָב אימ געפונענ, דעם זינגער פונ די אוראל-בערגישע. 
נעכט. אפ דער שװעל פונ אנ אױסגעלאַשענער שטוב איז ער געזעסנ, דער דריב ‏ / 
ניטשקער אלטער. דעמ סימענ פוג א קאָפּ האַט ער געהאלטנ איג זײַנע שאַטנדיקע / 
| הענט. א סאמעטנ קאפּעלע, װי א רונדיק דעכל, האָט עס צוגעדעקט. אונ געקומעג / 
איז זײַג קאָל װי פונ אונטער דער ערד, פונ דאָרט, װוּ די בימער-װאָרצלענ ליגנ / 
צומ טיפסטנ אונ נאָכ טיפער; פונ דאָרט, װוּ די שאכטעס עפענענ זײערע שװארצע / 
| מײַלער,.. | וא 
- = -- װ גייט עס דיר, אלטיטשקער? אי 0 
וי דער אלטער איז אופגעשטאנענ, געשטעלט א דריבניטשקע טריטל נעענטער, 
- פארליינט די הענט איבער דער ברוסט אונ טים זיכ פארנייגט: / : 
-- אללא זאָל בענטשנ דײַנע װעגנ, מענטש פונ גאָטס ערד! דער מענטש זאָל 
- זיכ ניט באקלאָגנ אפ דאָס, װאָס אללא האָט אימ געשענקט. איכ טראָג מײַנע אלטע 
! יאָרג װי גאָטס בענטשונגיי. : | 


{ ניט ; נ אפ זיב, מײַג : ו | 
אוב -פרעמד איב דער א ז איכ, פארװאָס שאט די רעכטע א : וט 
פוג דײַג פערדישנ קנעכט אופגיינ אינ געשװילעכצ? דאָס פערד וויינט... 0 : 


איכ בי אראַפּגעקראָכנ פונ מײַנ ,פערדישנ קנעכט" אונ געוענ: זײַנ פוס אי 
געװועג אופגעבלאָזנ װי א לענגלעכיקער באלאָג. : שא 


-- אונ איכ האָב געװאָלט נאָכ בין אינדערפוי קומענ אינ אַטלאלטקאיא- א 


-- דאָס פערד װעט דיכ ניט דערטראָגג, מײַנ;יונגער פרײַנט, זאָל דיר אולא. 
געבנ א טײל פונ זײַנ גוט הארצ, אונ דו לאָז אױסרוענ דײַנ געשװאָלענעמ קנעכט 
| בין די זונ װעט ווארעמענ זײַג װוּנד. קומ, מײַנ יונגער פרײַנט, איכ װעל דיכ צופירג 
צו א שטוב, װוּ אללא האָט אויסגעברייט זײַנע דערבארעמדיקע הענט. װעסט דאָרט. 
לָאָזנ דעמ שטויב פונ דײַנע קלײידער אונ די מירקײַט פונ דײַג לײַב ביו די זוג װעפ-- 
/ דיב וועקנ, / 

איכ האָב נאָכגעקלערט װאָס דאָ איז צו טאָנ. דעמ אלטנס אויגנ האָבנ געלויכטג = 

4 +מיט דעמ שײַנ פוג דער טערקישער לעװאָנע. זײַנע דריבנע פיסעלעכ האָבנ זיכּ גע / 

| שארט, לײַכט אונ שטיל, װי די נאקעטע פיס פונ א קאטשקע. א טיר האָט ויכ 
| אופגעמאכט אונ הינטער מיר זיכ װידער צוגעמאכט, 
4 = פיר קליינע וענט. א נידעריקער סופיט. א דושנע ווארעמקײַט, װי אינ א שטאל, : 
0 א העמד ביז צומ גארטל. אינ פונ גארטל ביז צומ האלרדז האָט א ברוינער פרויענ-. 
קערפער מיר געפאטשט איבערנ פּאָנעמ. וא 
2 ( )== לייג דיב שלאָפנ. : 
-- אונ װױּ איז דײַנ מאנ? א 
-- באגראָבנ אינ שאכט, א 0 
א די טערקישע לעװאָנע איז געשטאנענ אינמיטנ שטוב אונ געשמײכלט מיט . 
- א קרומער נאָז. | 
: | = -- נו, פארװאָס לייגסטו דיכ ניט שלאָפּנ? | 0 


: : זי האָט געװיזנ מיט דער האנט אפ אנ אױסגעשלאָפענעמ געלעגער. איכ האָב | 
- = זײ געפרעגט: 

א -- אונ דו װוּ װעסט שלאָפנ? שא 
0 -- איכ װעל מיר שוינ זוכנ דאָס מײַנע. א 
א - = זי האָט אראָפּגעלאָזט פונ גארטל דאָס העמד, דאָס בעט חאָט געגליט װיא פײַער- = : 
0 הדיקער קעסל אינ גענעמ, שי 


די זונ איז אופגעגאנגענ אונ די זונ איז אונטערגענאנגענ. די הויכע שטײינערויקע / 
| = בערג פונ באָגאָסלאווסקאיא שאכטא האָבנ זיכ פאר מיר געעפנט. באמ ערשטנ הױו ש 
/ האָב איכ געלאָזט שטינ מײַנ פערד, אונ איכ בינ געגאנגענ צו כאביבולא. א אי 


' 
ארי , ר ' 
בא װ א א 0 יי 


( 


| 6 1 
טרעפנ ‏ אי קאָנטאָד, א שי שש 


א האלבע שאָ שפּעטער בינ איכ שויג (ניט. געוועג מער איג שאכטא.. אוג ו 
ימי ביג אם צומאָרגנס געשטאנענ אינ נאדעזשדינסקער שפּיטאָל לעבנ פריצס = 
: דאָב איכ ניט געװוּסט אפ װעמענ איכ זאָל פריֶער טרויערנ: אפ איביא, צי א | 
פר יצֵבו.. זי אין שויג געװענ טויט -ער האָט נאָכ געלעבט. פונ מענטש זײַנענ איבער-. 
ו טע |הוילע בייגער. 02 

| אָבער די רעװאָליוציע רופט. אונ ניס נאָר זי רופט: 
4 נעמט דיכ אָנ בא דער האנט אונ פירט דיכ דײַנ װעג אלא 


א 

0 

אשי שא 
וי / 
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1 

זי 
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מ 

: א 
וְ 

4 
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ר 


טא צוצ. | 
פּענעמער 0 


מיר איז אויסגעקומענ צו זײַנ אינ א גאנצער ר שטעט אונ קלענערע פּונקטנ. 
- די לופט איז געװוענ פול מיט דינאמיט. די באנענ אפ דעם הויפט-װעג אונ אם די 
| זײַלטיקע קליינבאנענ זײַנענ געווענ איבערפולט מיט אומרויקע פּאסאזשירנ: סאַלדאטנ, 


באװאָפּגטע ארבעטער, פּויערים, שיבערס... די סאָוועטישע מאכט איז אינ יענער 
געגנט--ועקס כאדאָשים נאָכ איר זיג - נאָכ אלצ ניט געװענ באפעסטיקט. עס האָבנ 


זיכ ניט נאָר געטשעפּעט די מענשעװיקעס, די סאָציאל- רעװאַליװציאָנערנ אונ אנ- 


דערע ,פרלינט פונ דער רעװאַליוציע"* -- פארטריבענע אונ אנטלאָפענע דירעקטערנ, 


:אינזשענערנ, באאמטע, סאָכרים, איבערגעטאָנענע פּריסטאװס, פּאָפּנ אונ ענלעכע 
טונקעלע נעשטאלטנ האָבנ זיכ ארומגעיאָגט װי די הינטשלעגערס מיט שטריק אם. 
די הענט אונ מיט מאסקעס איבערנ פּאָנעמ. 


מע האָט אונטערגעקויפט אונ אליינ אָרגאניזירט באצאָלטע כאנדעס - אוג מעג . 


איז איבערפאלנ באנענ אונ פערד-טראנספאָרטנ, וועלכע האָבנ געפירט געלט אַדער 
פּראָװיאנט,. אזעלכע איבערפאלנ זײַנענ געװענ אפ דער טאָג-יאָרדענונג. אָבער פּא- 
ראלעל מיט דעם איז געװאָקסנ די מאכט פונ דער רויטער גווארדיע. 

מײַ בינ איכ אַנגעקומענ קינ פּערמ. 


אפנ פלאצ פארג באנ-הויפ האָב איכ אָנגעטראָפּנ דיסטענפעלדנ - דעמ טעאטער- 


דירעקטער, דראמענ-פארפאסער, אקטיאָר אוג קולטור-טוּער פונ שאכטא. ער אין גע- 


זעסנ אפ א נידעריק קעסטעלע אונ געפּוצט שׂיכ. ארומ זײַנ גרינ-יזעלנעריש היטעלע ‏ 


איז געװענ ארומגעװויקלט א רויטע שמאטע. ער האָט זיכ מיט מיר זייער דערפרייט. 
-- װאָס טוסטו, ברודער? 
-- אָט, מ'פּוצט שיכ. 
-- װאָס באדײַט די רויטע שמאטע? 
-- קאָניונקטור, ברודער. 
-- גייט דאָס געשעפט? 
-- זײיער גוֹט. איצט לאָזנ זיכ פּוצג די ישטיוול סאָלדאטנ, וועלכע קומעג צוריץ / 


פונ דעמ פראָנט, אונ רויטגווארדייער, װײַל אליינ האָבנ זי ניט קיינ צײַט דערצן. 


ער האָט גענומענ דאָס קעסטעלע אונטערנ אָרעםמ אונ מיכ באגלייט אינ שטאָט 
ארײַנ, אפנ װעג האָט ער מיר דערציילט: 


אי 


יי -- אינ פּערמ לעבנ אסאכ עסטרײכישע , ציװויל - געפאנגענע". זײי האָבנ פאר / 
דער רעװאָליוציע געפירט א ניט פארגלײַכלעכ בעסער לעבנ װי די קריג-געפאנגענע. 
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: 


2 יע טי יע יא את שש 


= 


דער רעװאָליוציע איז א טייל פונ זיי געװאָרג אפילע רעגירונג-באאמטע, 

{ = פּערמ איז א שיינע שטאָט. די גאסנ זײַנענ געשניטנ אינ קוואדראטנ. פאראנ 
שיינע, מאָדערנ-געבויטע הײַזער, פּארקנ, אונ ס,איז ניט באזונדער שמוציק. פאראנ 
א שטאַט-טעאטער אינ א הערלעכער געבײַדע, קינאָס, קלובנ. ס'ווערט זײער פיל 


{ = -- װער טאנצט? 

{ =-- דער בורזשוּא טאנצט ניט,. ער זיצט אינ שטוב בא פארמאכטע לאָדנט -- 
דער, וועלכער איז נאָכ ניט אװעקגעפאַרנ קיינ מאָסקװע, אָדער קינ פּעטראָנראד, 
װײַל דאָרט, רעכענענ זיי, װעט זיכ די רעװאָליוציע ,פאנאגדערוויקלענ" אינ קולטי- 
ווירטערע פאָרמענ... וועמענ ס'איז געלונגענ, דער האָט זיכ איבערגעכאפּט אינ אויס- 


לאַנד. דער בורזשוא טאנצט ניט, דער ארבעסער טאנצט. אונ די ארבעטערנ, די אָנ-. 


געשטעלטע אוג די דינסט-מיידלעכ. ס'גייט גיט אָפּ קיינ טאָג, ס'זאָל ניט זײַנ אָנגע- 
װויזג אפ פּלאקאטנ א וועלכער טוצ טאנצ-אָוונטנ פונ לויטער פּראַלעטאָרישע פאריינענ. 
| = דיסטנפעלדס קורצע נאָז איז נאָכ קירצער געװאָרנ. זײַנע גרויסע אויגנ האָבנ זיכ 
דערביי אויכ אײַנגעקאָרטשעט. 
= -- מע נעמט איבער די בורזשוישע מעטאָדג צו לעבנ.... 

-- פארװאָס ניט? ויָאזוי גוס צו לעבנ האָבנ די בורזשויעס זיײער גוט פאר- 
שטאנענ. אכוצדעמ לעבט מענ איצט אינ אנ איבערגאנג-צײַט. דערפאר ניט כויזעק, 
פּרײַנטל, ס'וועלנ קומענ נאָכ אנדערע מעטאָדנ. 

ער האָט מיכ נאָכ געװאָלט פירנ אפנ טאָלטשאָק. . 

-- װאָס איז דער טאָלטשאָק?--א טעגלעכער יאריד. א גרויסער פּלאצ מיט היל- 
צערנע בײַדלעכ, װוּ מע קאָנ קויפנ אונ פארקויפנ אלצדינג, װאָס די װעלט פאר- 
מאָנט. צווישנ אָט די הילצערנע בײַדלעכ ציענ זיכ ,גאסנ", נאָר דורכצוגייג אין 
זייער שווער. הונדערטער מענטשנ ,שפּאצירנ* דאָ מיט טויזנט פארשיידענע זאכנ-- 
שטיוול, רעקלעכ, קישנס, בענקלעכ, סאמאָווארנ, סערפּעס אונ מאטראצנ -- אריבער- 
געװאָרפנ איבער די אקסלענ--איינער קויפט, איינער פארקויפט. 
-- צוליב װאָס האָסטו מיכ דאָ אהער געפירט, מײַנ ליבער דיסטענפעלר? 
-- ווארט. װועסט באלד זעג. 
װאָס האָט מענ געקאָנט זענ? טאָטערנ, הענדלער, אינ קליינע היטעלעכ, יארמעל- 
קעס אזעלכע, שווארצ-סאמעטענע אונ אויכ פארשידנפארביקע, מיט מאָדנע געגאָלטע 
בערד אונ װאָנצעס. פונ האלדו הענגט אראָפּ א קאָזע בערדל, ארומ פּאָנעמ איז 
אָבער אָפּגעגאָלט. די װאָגצעס זײַנענ אונטער נאָז גאנצ קורצ צונעשאָרנ, פונ ביידע 
זײַטנ מויל הענגענ אראָפּ װיידלעכ, װי בא ואסער-כײַעס. זײ, די טאָטערנ, זײַנענ 
גרויסע הענדלער אונ גרויסע גאנאָוימ, 
{ װאָס האָט מענ נאָכ געקאָנט זענ? אריסטאָקראטנ, געוועוענע הױכע אָפיצערנ, 
גראפינעס, פארוויינטע מאמעלעכ, אלטע, דירעקטערנ, אינזשענערנ, פּארטיי-פירער-- 
מיט בילדער אונ פארגאָלדעטע ראמענ, מיט פּערסישע טעפיכנ, מיט גראמאָפאָנענ, 


י 
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געשעפטנ, אפילע פאבריקנ. אסאכ זײַנענ איגעשטעלטע אוג טג איצט נאָכ | 


= מיט. קליידער, - ומי מי ירזאכנ, - | : 
- = אנטיקווארישע שטיקער, קריסטלעכע. רעליקוויעס אל האנרלעג, האנדלעג, - הא 
| א נײַער סאָרט הענדלער, מיט א מאָנאָקל אינ אויג.. דער אוועקגייענדיקער 6 
0 האָט אראָפּטארקפט פונ זיב דאָס לעצטע שטיקל. שט 
ל אונ װאָס נאָכ? קרינ-געפאנגענע. א מאסע מיט קריג-געפאנגענע אפנ. פערמער 

 -‏ טאָלטשאָק. א טייל פונ זײי איז אכ געװענ אלײנפּראָדוצירער פונ געפלאָכטענע 
- = בענקלעכ, טישלעכ, קינדער-שפּילצײלג, פידלענ, אנדערע מוזיק-אינסטרומענטנ, אָבער 
| = מער פונ אלצ קריג-אָרדענ--רינגענ, בראָשנ, בראָנזלעטנ, געגאָסנ פונ אײַזערנע אונ 

מעשענע שראפּנעל-שטיקער אונ פוג פּאטראָנעג-הילזנ, 

: ,געמאכט אינ דײַטשלאנד אונ עסטרײַב...- 
4 אוג אָט -אהא!י.. 

-- סערװוּס קארל! סערװוּס טאמאש באטשי! 

מע זאָל דאָס גלויבנ די אייגענע אױגנ?... אײנער אינ א רוט מיצל מיט אנ 
אײַנגעמעליקט פּאָנעמ, איינ העלפט הויז װײַס, די אנדערע העלפט גרינ. דער צווייטער 
אָנגעטאָנ אינ א שווארצנ צילינדער מיט א פראק אונ שווארצע הענטשקעס.. פונ 
- = מויל ציט מענ מעטערדיקע סטענגעס, מע שטעכט שװערדנ אינ װײכנ בויכ ארלַנ, 
| = אפנ קאָפּ שטעלט מענ ארופ א ברענענדיקנ לאָמפּ אונ אפנ פארקאָפּטשעטנ גלעזל 
' שטעלט מענ ארופ דעמ צילינדער -- אונ ער ,שטייט".., פונ אוער ציט מענ ארויס 
| הארט-געלט--אונ פונ דער נאָז װייכ-געלט,.. 
קארל אונ טֵאָמאשׁ באטשי--האָקוס-פאָקוס פּאיאצנ.,, 


-- טאָווארישטש ליעוו, פּרײַהײַט! סװאָבאָדא, טאָווארישטש ליעו! מע ווארפט זיכ 

צו װאָס מע קאָנ. צו דער רױטער גווארדיע פעלט כיישעק. מע װיל ניט נאָכאמאָל 
דערשאָסנ װערג. איינמאָל איו מענ שויג דערשאָסנ געװאָרג... ו 
פּאיאצנ.,. װעמענ קעָנ מענ דאָ נאָכ אַנטרעפנ אפ אָט דעמ , אינטערנאציאָנאלנ* 
= = טאָלטשאָק? 7 
צוײי געפאנגענע זײַנעג געשטאנענ פאר א טישל מיט ראזיר-צײיג. זיי האָבנ אױיט- 

גערופנ הויכ אפנ קאָל אינ רוסיש, דײַטש, אונגאריש, אז בא זי קאָנ מענ זיכ רא- 

| = זירנ, שנײַדג די האָר אונ זיכ פארפּוצנ לוט די נײַסטע מאָדעס פונ פּאריזש, בערלינ, 

: װינ, אונ דאָס אלצ פאר צװי קאָפּיקעס! פאר צװײ קאָפּיקעס! ניט מער װי צװלי 
+, + קאָפּיקעס! | 1 
איכ בינ געבליבנ שטינ א װײַלע אוֹנ באװוּנדערט די שעפע פונ דעמדאָזיקנ 

| = גאסנ-קרעמל. א פּויער מיט א טאָרבע אפ דער פּלײצע איז געשטאנענ לעבנ טישל 
| אונ געלאָזט זיכ גאָלנ אונ פארפוצנ לוט אָט די נײַסטע מאָדעס פונ פּאריזש, בערליג, 
= = ווינ... געויינטלעכ איז דאָס געטאָנ געװאָרנ שטייענדיק. דער פּויער איו אָבער 
געװענ זייער הויכ, דערפאר האָט ער זיכ געמוזט אראָפּלאָעג אפ די קני, ביים מע 
: האָט אימ געמאכט די פריזור... א 


= 


ניט װײַט איז געשטאנענ א געפאנגענער מיט א רוסיש מיירל--אונ עפשער אלו 
דאָס געװוענ זײַג װײַב? -בא א גליענדיק אייװועלע אונ פארקויפט הייסע קנישעס. וי 
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הז ט אויסגערופנ. אינ רוסיש--ער איג | דײַטש, אונ די סנוירע צי געברענט אונטער / 


די הענט... 


0 פּלוצימ װערט א געלאט, איבער דער ברײט, איבער דער לענג. די ,אײנהפ- ‏ / 


מישע" דאָ סנ שוינ צוליב װאָס מֶע לויפט אזוי. די מענטשנ װערנ בלײיכ, ציטערנ 
|מיט די פּיס, פארקריכנ זיכ אינ װינקלענ. לויפנ, לויפ: -- װי די פארסאמטע מללו.., 
| = אנ אָפּטײילונג רויטע גוארדיע אפ פערך האָט ארומגערינגלט דעמ טאָלטשאָק. 
אָבלאװע... 


איכ האָב ניט געהאט קיינ צײַט, אניט װאָלט איכ געוארט, בין אָטידער ‏ 


אינטערעטאנטער ספּעקטאקל מיט דעם ציטערדיקנ, קריכנדיקנ, טױיוגט- פּאָנעמדיקג 


געכאסמעט פונ נאדעזשדינסקער סאָװעט - אנ מע האָט מיכ מיט דיסטענפעלדג 
דורכגעלאָזט, 


9 


, * 


אינ עטלעכע טעג שפּעטער איז מיר אויסגעקומענ צו אָרגאניזירנ איג פּערמ 
א פּראָטעסט-פארזאמלונג פונ עסטרײַכישע געפאנגענע קעגנ דער רעאקציאַנערער 
העצע, װאָס איז געפירט געװאָרנ אינ װינ. צו דער פארזאמלונג זײַנענ געקומענ 
עטלעכע הונדערט געפאנגענע. ס'האָט זיכ ארויסגעשטעלט, אז נאָכ א גענוג גרויסער 
טייל פונ די געפאנגענע האָכנ נאָכ גאָר א קליינעמ רעװאַליצ;אָנערנ באװוסטזײַנ. 
ס'איז פּאָשעט געװעג אזוי, אז אסאכ מענטשנ--סײַ רוסנ, סײַ געפאנגענע--האָבנ זיב 
בייס די ערשטע שריט פונ דער רעװאָלּיוציע ארומגעפּלאָנטערט צװישנ די פיס, וי 
אפ יענער װועלט, אונ ניט אָנגעהױבנ צו פארשטיינ װאָס ארום זי טוט זיב, 
| = אונ נאָכדעמ, װי איכ האָב אינ א קורצער רעדע אָט דידאָזיקע מענטשג געפּרוּװט 
אויסווישנ די פארשלאָפענע אויגנ אונ געבנ זיי צו פארשטיינ די װיכטיקײַט פונ אזא 
פּראָטעסט-פארזאמלוגג, ‏ שטעלט זיכ ארום איינער אפ א באנק אינ צװײיטג לק זאל, 
אנ עסטרײיכישער רויטגווארדייער, אונ דונערט איבער די קעפּ מיט קאנאָנענדיקע 
װוערטער: 
| = - אלע געפאנגענע מוזנ זיכ מעלדנ צו דער רויטער גווארדיע! - האָט ער גע- 
שריענ.-- פאר אזעלכע פּראָטעסט-פארזאמלונגעג אין הײַנט ניטאָ קינ צײַט.. אונ 


פאר דער עסטרײיכישער רעאקציע באדײַט אוינגס סלוי ניט מער װי א קינדער- . ו | 


שפּיל.,.. דער גענאָטע ליעוו ווייס דאָס אזוי גוט װי איכ. 

-- מיר, די סאַלדאטנ פונ דער עסטרײיכישער ארמיי, װאָס אפ אונדזערע פּלייצעס 
האָט זיכ געטראָגנ דער קריג, מיר מוזנ איצט שטעלנ אונדזערע אױסגעפּרוּװטע. 
וֶ פּלייצעסט אונטער דער רוסלענדישער רעװאַליוּציע! 
: -- מיר, סאָלדאטנ פונ דער אלטער װעלט, מיר מוזנ װערנ די קעמפער אונ 
בויער פונ דער נײַער װעלט! רוסלאנד װײַזט אונדז דעם וֹעג. די געפאנגענע פונ 
דײַטשלאנד וועלנ טאָג דאָס אייגענע. 
| -- דאָ מיט מיר זײַנענ געקומענ נאָכ עטלעכע כאוויירימ, וועלכע קאָנענ טייקעפ 
פארשרײַבג אינ דער רויטער גווארְדיע,. קומט אהער אונ פארשרײַבט זיכ! 


א 


יטאָלטשאָק װעט זיכ אָפּשפּילנ, איכ האָב געוויזנ מײַנ לעגימיטאציע די זי איז' געהעבן. 
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רוסישג שינעל: אוג א א רויטנווארריינש. היטל שז שפיצ פוג. וב 
אי | באקנ זײַנעג געװענ רוט אוג אויסגעפרעסג, ניט צו דערקענעג. . | 
= נאָכ ראָטנאקנ האָבג נאָכ גערעדט אנדערע פאר דער פּראָטעסט-פארזא לונ 
| == ס'איז אוב אָנגענומענ געװאָרג א שארפע פּראָטעסט-רעזאָליוּציע -- אוג דאפקע פוג. 
| = אלע צוגעשטימט, אפילע פונ ראָטנאקנ,.. די פּראָטעסט-רעזאָליוציע האָבג מיר ָפּג פּנע-. 
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שיש יי טייק יש הי 
: ' ידע אי אי ׂ ע 


א 


װײַטער, אפ דעמ וועג 
מיט דער רעװאָליוציע 


: באלד נאָכ דער פארזאמלונג האָב איכ מיכ צעקושט 
שיט ראָטנאקנ. ער האָט מיכ באלד געפרעגט, צי איכ האָב אט , מליני 
פריצנ, איכ האָב עס אימ דערציילט. 
-- אונ , דײַנ" האנקע װו אין? 


-- מיט אכט טאָג פריער איז ער אװעק מיט אנ אָפּטיילונג קיינ סיבּיר. מאָרנג . 


גיי איכ, קומ צו דער באנ. 

-- װאָס װעל איכ טאָנ בא דער באנ? 

-- קום. װעסט דאָרט באגעגענענ נאָכ אנדערע לײַט. ער איז צוגעשטאגענ צו 
מיר, אז איכ זאָל באשטימט קומענ. 


אפצומאָרגנסט בינ איכ אװעק צו דער באנ. דער װאָקואל. ארומ װאָקזאל זײַנענ 


געװוענ פול מיט רויטגווארדייער. ס'זײַנענ געװענ רוסנ, עסטרײַכער, אסאכ אונגארנ, 
דײַטשג אונ כינעזער, א לאנגער צוג, קאם מיטנ אויג צו כאפּנ, האָט ארײַנגעשלונ- 
גענ אינ זיכ די גרויסע מאכנע רויטגווארדייער מיט זייערע סערזשאנטנ אונ אָפיצערנ, 
מאשינ-געװערנ אונ לײַכטע קאנאָנעג. די פריידיקע געשרײעג האָבנ זיכ געטראָגנ 
אינ א וירבלדיקנ שטראָמ פונ אומצאָליקע שפּראכנ, 

דער צוג איז געװעג מאָדנע צונויפגעשטעלט: אנ אינטערנאציאָנאלער שלאָפּ-וואגאָג 
אונ א לאסטצוג-קאסטנ, אנ אָפענע פּלאטע אונ א צװײט-קלאסיקער פאסאזשיר- 
וואגאָנ... אונ אזוי װײַטער, 


איבער די טירנ אונ איבער די װענט האָבג זיכ געװיזנ רויטע פּאָנענ, טראנט-. 


פאראנטג מיט רעװאָליציאָנערע לאָזונגעג--אינ דײַטשישער, אונגארישער, רוסישער 
אונ כינעזישער שפּראכ. 


מ'האָט זיכ דערמאָנט אָנ די ערשטע קריג-כאראָשים. דעמלט האָט מענ געטריבנ 


אָט די זעלביקע מענטשנ װי דיסציפלינירטע קי אונ איבער די װענט איז געװענ 
אָנגעשריבנ מיט װײַסנ קרלַך: 

-- זאָל לעבנ דער קייזער!.. 

-- זאָל לעבנ דער צאר!... 


איכ האָב געמוזט לאנג ארומזוכנ, בין איכ האָב געפונענ ראָטנאקג. ער האָט /. 


געשוויצט װי אנ אויסגעפּאשעטער כאזער. אונטער זײַנ פירונג איז געשטאנענ א ראָטע 
פוג א פערציק מאנ. ער האָט געהאט צו טאָנ, זיי אײַנצוקווארטירנ אינ אָרדענונג. 
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שאט 


1 "ער איז ארפיב. איג װאנאָג אוב אין ארויסגעקומעג ‏ מיט איינעמ א 2 
א ינע אויגנ האָבנ גנייוויש געשמייכלט: איכ זאָל אימ זאָגג װער אָטידער אז. / 
| ==-- װער ער איז?--איכ האָב באטראכט מײַנ אנטקעגנ. לענגלעכיק-שמאָלע אױיגנ - 
= האָבג געלויכטנ מיט שווארצנ פײַער אינ ברייטנ, געלנ פּאָנעמ, װײַסע, דינע צייג . 
האָבנ מיכ אָנגעקוקט, לֹ 4 


: -- טרעפ, זאָגט ראָטנאק, װער דער איז! 6 
| = - װאָס קאָנ איכ טרעפנ? אלע כינעזער האָבנ אייג פּאָנעמ. : 
{ - ער הייסט טשיאנ-טשיג. | 
: -- אלע כינעזער הייסנ טשיאנ-טשיג. ײ 
| -- קוק אָנ זײַנ באק.--האָט ראָטנאק אלצ נאָכ געצויגנ מײַנ אָטעמ, אונ דער 


כינעזער האָט ניט אופגעהערט מיר צו װײַזנ זײַנע שמאָלע, װײַסע ציינ. 
( איכ האָב געקוקט.. זײַנ רעכטע באק איז געװענ צונענייט--װוי אנ אופגעבלאַזג 
 -‏ זעקל. די װוּנד נאָכ ניט פארהילט. אָבער װער ער איז -אפ דעמ בינ איכ ניט 
געקומענ. אסאכ פּענעמער האָבנ מײַנע אױגנ געזעג אינ יענער צײַט. ניט געווענ 
לײַכט איינעם צו דערקענענ. 
ראָטנאק האָט זיכ צוגעבויגנ צו מיר אונ ארײַנגעשריַענ איג אויער: 
{ = -- דוראק אווסטריעצ!,.. דאָס איז דאָכ טשיאנ-טשינ פונ סאמסקי רודניק! דאָס 
! = אִיז דאָכ דער, װעמענ א װאָלפ האָט אָפּגעריסנ די באק! 
-- אדא! טשיאנ-טשינ!... 
אונ טשיאנ-טשינ, מײינ פרײַנט, האָט געמאכט אזעלכע װילדע קוילעס, װי אמאָל 
זײַנ זיידע אינ די צײַטנ באמ טײַכ אמור, פונ דאָרט איז ער געקומעג, אונ דאָרט 
איז געשטאָרבנ זײַנ טאטע, װײַל ער האָט ניט געהאט גענוג רײַן צומ עסנ. ער האָט 
מיכ אָנגעכאפּט בא דער האנט אונ מיכ געװאַלט ארײַנשלעפּנ אינ װאנאָנ. 
- כאָדי, כאָדי, אווסטריסקי!--האָט טשיאנ-טשינ מיט די שמאָלע, װײַסע ציג / 
{ = געשריגנ. -יא קיטײַסקי טאָושע כאָדי -רעװ-װאָליוצציא!... : ׂ 
פּלוצי זײַנענ מיכ אנדערע באפאלנ פונהינטנ. װי א באנדע הינט. האװקענ. 
א שרײַענ. האלטנ מיר צו די אױגנ. שלעפּנ בא די הענט. ציַענ. רײַסג. 
קוויטשעג... 
איכ האָב דערקענט; | 
איציקנ דעמם כאמולע, דעמ בער, דעמ מענטשנ-פרעסער.. סעריאָושענ דעם 
דוראק--אונ דעמ דריטנ האָב איכ ניט דערקענט, 
-- נו, לאָזט אָפּ, דוראקעס! צום טײיװל! 
יו טעריאָזשקא האָט זיכ מיט מיר ארומגעכאפּט אונ זיכ מיט מיר צעקושט. דעמ / 
דריטנ האָב איכ אויכ דערקענט. דאָס איז געװענ װאנקא, דער פלאָזאָפּ פוג די / 
שטיינברוכ-ארבעטער, דער מיט דער געלער טשופּרינע. 


0 | = -- ביסט ניט קיינ לײַט,--האָט איציק געזאָגט,--דו-דודו גארניזירסט אונ גארנל- 
זירסט אונ האלסט רעדעס אונ גייסט ניט מיט אונדז,.. דו-דודדו ביסט ניט קיינ לײַט.. - 
א כאָלערע! : 


איציק האָט אוסגעזענ װי א העלפאנט אינ הױזנ. זײַנ פעט פּאָנעמ האָט + 
| = געשטראלט װי באמ פּויפּסט.. יל 
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האנט,,, סעריאָזשקא קאָנ נאָכ אײַנגײג א געװעט מיטנ סאמע צאר.. װאָס שיסב / 6 


ק... מאטערי.,. מירנ אלע פארשיסנ צומ טײַװל! -אלע אימפּער;אליסטנ--פרעמדע אוג ./ 


די צונויפגעלאָפענע געועלשאפט. דער אונגארישער ציגײַנער האָט געשפּילט אפ 
- א פײַפל אונגארישע ,טשאודאשנ" אונ רוסישע ,קאזאטשקעס" אונג: דער רוסישער' ‏ 


- אב וויים ניט; אָבער דער צאר איז אויכ געװענ א וא א פונדעסט- . 
וענג איז ער געװענ א צאר.., | 6 
-- גערעכט, סעריאָזשקא! קאַנסט שיסנ? | א 
-- דוראק אװסטר;עצ! איכ שים ביז די ביקס װערט מיר פארברענט איג דער / 


אָנבאלאנגט. דוראק אווסטריעצ.י. 7 שש 
ער איז געװענ באלײידיקט. - | 
-- אונ דו, וואנקא, פונוואנענ נעמסטו זיכ+ / טא 
- אָט, געקומענ. מירנ פארטרײַבנ, ברודער, די ענגלישע אימפער:אליט יי : א 


אייגענע... יי 
ראָטנאק--די הענט פארלייגט אפ דער ברוסט, דעמ ארבוזע-קאָפּ אונטערגעהויבנ שי 
הויכ, די געמבע אפ ארויס, ערנסט, פײַערלעכ, שטײַפ אי איז ער געשטאנענ אי . | 


דער פּאָזע פונ מוטאָלינל... א 2 
-- איז די כעוורע אונטער דײַנ קאָמאגדע, ראָטנאק? | שי 
-- אונטער מײַנער. 0 
-- גיב נאָר אכטונג, מײַנ ליבער, היימישע לַײַט... זי זאָלנ דיר נאָר ניט אָנמאכג / 
אפנ קאָפּ... הי 
-- פּײַפ דיכ אויס, מײַנ טײַערער. זײ זײַנענ בא מיר מער דיסציפּלינירט, הי 
בא פראנצ-יאָזעפס קאטערינקע... יעפרייטער איציק! א 


-- הער!--האָט זיכ איציק א שטעל געטאָנ. ער האָט זיכ אײַנגעפלאנצט איג דער / 
ערד, װי א ברייטער דעמבענער בוים, א 6 
-- טו נאָר א קוק... איציק איז גאָר א יעפרייטער!... | אי 
ראָטנאק האָט צופרידג געשמייכלט. וע 
-- פארלאָז דיכ, פארלאָז דיכ, טײַערער. אונ צעברעכ דיר ניט דײַנ איירעלג יי 
קאָפּ איבער אומנוציקע זאכנ. כאראשאָ, ליעוו, ניע באָיסיא! 0 
מיר זײַנענ געגאנגענ איבער דער לענג פונ צוג. אפ אנ אָפענעמ װאגאָנ האָבב / 
;ארטילעריסטג געשװיצט ארומ זייערע פעלד-קאנאָנענ, זי באפעסטיקט אונ צוגערעקט ‏ / 
מיט ניטדורכנעצנדיקע פלאכטעס. אינ א צװײטנ װאגאָנ זײַנענ געשטאנענ די פעלר- / 
קעסלענ אונ. געפארעט מיט דאמפ, א טוצ קוכערס האָבנ זכ געפּאָרעט ארומ זײי מיט ‏ / 
ארופגעשארטע ארבל. פאר די כינעזער איז געװענ א באזונדער קעסל, װוּ דרײַ / 
כינעזער האָבנ געקאָכט רײַן אונ געזאָטנ פּאמפּושקעס-אזעלכע גרויסע בולקעלעכ, ‏ / 
וועלכע זײַנענ נאָר געװאָרנ אופּגעזאָטנ, דאכט זיכ, אינ דאמפ אונ ניט מער. דאָס / 
איז געװענ די כינעוישע נאציאָנאלע שפּלַו טוט 
אינ דרויסנ פאר איינ װאגאָג איו געװענ אופנעזאמלט א גרויסער אוילעמ. צװײ / / 
ציגײנער--איינער אנ אונגארישער, דער צװייטער א דוסישער-האָכג לוסטיק געמאכט / 


קאָלעגע זײַנער האָט געהאָפקעט לויטנ שפּיל. 


7 א אוג געפליעסקעט מיט די הענט. א א רוס האָט זיכ ארײַנגע- 


כאפּט אינ רעדל, א שפּרונג געטאָנ אינדערהייכ אונ זיכ פארגאנגענ איג א קאוא- / 


ששאָק איניינעמ מיטנ טאנצנדיקנ ציגלַנער, א 


ניט װײַט איז געשטאנענ ראָטנאקס קאָמענדאנט, אָבערלייטענאנט ש. פונ אוג" / 


גארנ, ראָטנאק האָט מיכ באקאנט מיט אימ. א שיינער, הויכער יונג, גלאט ראזירט, 
מיט אנ -אריסטאָקראטישער" נאָז. זײַנע אויגנ האָבנ געשמײיכלט. דער רוסישער 
מונדיר האָט אימ זײער גוט געפּאסט. ער איז אויכ געװענ פריַער אינ טשיטאיער 
לאגער. אָבער אימ אין ניט שלעכט געגאנגענ. ער האָט געהאט אסאכ צײַט אונ ער 


האָט זיכ אויסגעלערנט פּערפעקט רוסיש, ריידנ אונ שרײַבנ. מיר האָבנ צװוישנ זיפ ‏ . 


= גערעדט רוסיש. ער האָט מיר געואָגט, אז ער איז ניט קינ ,געדונגענער". אונ אג 


אוואנטיוריסט איז ער אויכ ניט. אימ האָט געפירט צו דער רעװאָליוציע דאָס לעבנ. 
זײַג פאָטער אין געװענ א גוטבאזיצער אונ פז רשפּילט דאָס גאנצע געלט אינ קאָרטנ. 
ער איז געװענ אנ אדעליקער. אונ ער אלײנ, אָבערלײיטענאנט ש., איז דערנאָכ 
געװאָרנ א באנ-באאמטער איג בודאפּעשי. אינ קריג האָט ער גוט געלערנט די 
מעלאָכע פונ שיסנ,. אינ געפאנגענשאפט איז ער געװאָר געװאָרנ, אז די אײײראָ- 
פּיייִשע געזעלשאפט אין קראנק אונ עשונע. די רעװאַליציע האָט אימ דערפירט 
- צומ מענטשלעכנ סייכל, אוֹנ איצט שטייט ער דאָ--צווישנ זײַניקע. אונ... זאָל ראָטנאק 
דערציילנ דאָס איבעריקע. ער איז א געפערלעכער אכטונגעבער אפ ערלעכקײַט - 
אָט דער ראָטנאק... 

זי האָכנ זיכ אָנגעקוקט ביידע אונ געלאכט, די צוויי שיינע יונגענ. 

ראָטנאק האָט נאָכ געואָגט, אן ער אין ניט האלב אווי געפערלעכ אינ זײג 
אכטונג געבו, װי +נדערע אינ זייערע שעדיקונגענ... | 

דער פּאָליטישער קאָמיסאר איז פארבײַגעלאָפנ, גוט-ברידעריש אָנעקְאפ איב 
דער פּלייצע אונ װוידער שנעל פארשוונדנ. | 

פאר אונדן אינ ראָד האָבנ זיכ באויזנ אלצ מער נײַע טענצער, דער אונגארל- 
שער ציגײַנער האָט געקװיטשעט מיטנ פײַפל אונ די פּליעסקערײַ האָט פארהילכט 
איטלעכס ארויסגערעדטע װאָרט, 


מיר האָבנ זיכ פארינטערעסירט ויָאזוי איז דאָס געשענ מיט איציקנ, װאָס ער 
געפינט זיכ דאָ. איכ האָב -אװעקגעפירט ראָטנאקנ פונעמ הילכיקנ פּלאצ אונ אימ / 


אוימגעפרעגט, 
| = ראָטנאקס אויגנ האָבנ געשמייכלט: 


אט דאָס איז זייער אינטערעסאנט. מיר האָכנ אינ אוּערבאכאָװסקי אָפּנע- . 


האלטנ א פארזאמלונג אונ װערבירט פאר דער רױטער גוארדיע. איו דאָס געװענ 
זײיער א פוילע װערבירונג, נאָר מיר איז דאַס געװענ קלאָר. די באָלשעװ'סטישע 
אידיי איז ניט קיינ זאלצ אָדער פעפער, װאָס מע קאָנ צושיטנ צומ עסנ, װענ מע 
װיל. די כעװורע האָט זיכ נאָכ ניט געהאט אָריִענטירט. װאָס לאָזט זיכ טאָנ? דער 
מענטשלעכער מארכ איז פארזשאװוערט, ס'איז שװער צוצוקומענ, אונ געמאָלדנ האָבנ 
זיכ ניט מער װי זיבעצנ רוסנ, זעקס געפאנגענע אונ צװיי טאָטערנ, 
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ווארטנ נאָכ צו א שטיקל צײַט. אָבער האנקע האָט ניט געלאָוט אָטעמענ, נאָר מיר. 
זֹאָלנ טייקעפ פאָרנ. ,די, װאָס װעלנ האָבנ כיישעק, װעט קיינער ניט שטערנ נאָכ- 
צוקומענ",--האָט ער געזאָגט. 

ו -- אונ דעמ עמעס געזאָגט, האָב איכ שוינ געװאַלט אמאָל א קלאפ טאָנ--האָט 
מיר ראָטנאק צוגעװוּנקענ מיטנ אויג. 

| = מע טאָר ניט זײַנ אזוי בלינד פאציפיסטיש אונ לייקענענ, אז דעמ געװעזענעמ 
זעלנער קיצלט אמאָל די האנט אפ א כאפּ צו טאָנ די ביקס אונ אויסצודרייענ זי 
אנטקעגנ די, װעלכע האָבנ אמאָל אימ געלערנט שפּילנ זיכ מיט איר. 
-- נו, אונ. צווישנ די זעקס געפאנגענע אין אויכ געװענ איציק? 
-- ניינ. ערשט צומאָרגנט נאָכ דער פארזאמלונג איז ער צו מיר צוגעקומענ אונ 

געזאָגט: ,ער װיל אױכ זײַנ א רויטע גװארדיע". װאָס? האָב איכ געפרעגט, דו 
ובּיסט מעשוגע געװאָרג, איציק? ,נײַנ", זאָגט ער, ,מעשוגע בינ איכ ניט, אָבער איכ 
װויל? זײַג א רויטע גווארדיע,.. אינדערהיים האָב איכ צװײ יאק פעלד, איינ קו אונ 
זעקס קינדער. ויאזוי קאָנ מענ לעבנ פונ דעמ ביסל? איכ האָב נאָכגעקלערט א האלבע 
נאכט", דערציילט מיר װײַטער איציק, , אונ דערנאָכ איז מיר געקומענ מײַנ װײַב 
צום כאָלעמ,.,. דו, איציק, האָט זי מיר געזאָגט, די קינדער האָבנ ניט װאָס צו עסנ. 
והערסט, איציק?--אונ דו האָסט געזאָגט, ראָטנאק, אז די רויטע גווארדיע וויל קעמפג 
זדערפאר, אז איטלעכער זאָל האָבנ דאָס זײַניקע אפ גענוג צומ לעבנ. דער ארבעטער 
זײַנ ארבעט -- אונ דער פּױער זײַנ פעלד. נו, זאָגט ער, איכ ויל זײַנ א רויטע 
נווארדיע... װאָס איז דײַנ אייסעק? איכ גי מיט מיט דיר. אונ איכ װעל דיכ ניט 
לאָזנ אליינ.,, א כאָליערע! א ביקס קאָנ איכ דאָכ נאָכ האלטנ! הע, ראָטנאק?,.. אונ 
ערבײַ האָט ער מיר דערלאנגט א קיצל ;מיט זײַנע לאפּעס, דער יונג, דו װייסט 
דאָכ, ליעוו, װי אזוי איציק קיצלט)... 

-- יאָ, ער האָט מיכ נאָכ געפרעגט, צי װעט די רויטע גװארדיע זיכ אכ 
צושלאָגנ צו זײַנ דאָרפ? 

= ראָטנאק האָט אויסגעשטרעקט זײַנ קורצנ האלדז אוג געװיונ מיטנ ארבוזע-קאָפּ 
-- אנו, דו װוייסט װוּ זײַנ דאָרפ ליגט? 
-- אונ װאָס האָסטו אימ געענטפערט? 
-- איכ--איכ האָב אימ געענטפערט, אז מירנ טראכטנ צו קומעג אהינ... 


6 
| = מע האָט גערופג צום ארלנניינ אינ די װאגאָנעג. 
י 


צוריקגייענדיק צו זייער װאגאָנ, האָט ראָטנאק ניט אראָפּגעלאָזט זײַנע געפער- 
לעכע אויגנ פונ איציקנ, 


/ -- דו, ליעוו, -האָט ער מיר צוגעװוּנקענ, קוק אימ דיר אָנ, דעם פּארשוינ מײַנעם, * 


אינ דעם יונג שטעקט א באגײַסטערונג איצט כאָטש פונ א טויזנט פערד... 
| = אדום די װאגאָנעג האָט זיכ געהויבנ א געשרי, מע איז געלאָפּנ, געשפּרונגענ, 
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וו - קאָג זי אז אונדוער. גרומע װאָלט זיכ געװעג פארגרעסערט,,. אש מיר ' 


|חי. 


; 


פלייצע, ער אי געװענ לעַכט ט הי א קאנאריק, : 


וָ 
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: | זיב צונויפפּאָרג מיט מענטשן. פוג אנדערע וואטערג. אָט דאָס אט א = 5 
טאָוארישטשי! זײַט דוראקעס... אונ אומעטומ װעט זײַנ א רעװאַליװציען / 
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אינ װאנאָנ ארײַג. שי 
דער צוג האָט זיכ גענומענ רירג. ראָטנאק האָט זיכ מיט מיר געזעגנט.. 
| אונ טשיאניטשיג,. . ' 
וי אונ איציק. 
אונג ואנקא, 
אוג סעריאָזשקא, 
-- לאָז גריסנ, ראָטנאק, האנקענ פונ מיר! | | 
ניטגעשמירטע רעדער האָבנ געקרעכצט. דער לאָקאָמאָטיוו האָט געסאָפּעט 0 
אנ אויסגעמוטשעטער א וואגאָנענ אבב זיכ א וי איינער נ} בנ 
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טירג אונ פענצטער האָבנ זיכ געשטופט רויטע, צעפלאמטע אפ 
די מארסעליעזע האָט געקלונגעג װי פרישגעגאַסענער מעטאל. 
דער צוג איז אװעק װײַטער, װײַטער אפנ װעג קינ סיביר, 
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